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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

PARATHENIE

Nga njé piképamje, parimet gjuhésore té ¢do gjuhe zhvillohen né ményré qé t’i
shérbgné qéllimeve té pérdoruesve té sa kur ata konceptojné, komunikojné ose
bashképunojné. Né ligjérim funksionet mé té pérdorshme luajné rolin mé kryesor duke
formésuar né kéé menyré veté gramatikat. Nga perspektiva e folésit strukturat
gramatikore pérfagésojné burime té& mundshme, té gatshme pér t’i dhéné mendim c¢do
veprimi té ndérmarré nga gjuha. E kemi zgjedhur kété temé duke gené té ndérgjegjshém
se kérkimi studimor né brumin gjuhésor té shqipes, sipas modelit t& gramatikés
gienerative, jep mundési té gjera trajtimi dhe interpretimi.

Gjenerativizmi éshté tashmé rryma sunduese né gjuhésiné e sotme botérore.
Pérgaga e kéndvéshtrimit tradicional dhe atij bashkékohor éshté tashmé njé praktiké gé
lind natyrshém né kérkimin gjuhésor té shgipes. Ndaj dhe fryma pérgasése gé
karakterizon kété punim né pérshkrimin dhe analizén e sintagmés foljore né gjuhén
shqjipe, shérben pér té zgjeruar dimensionin e foljes né gjuhén shqipe.

Né kété ndérmarrje kemi pasur nxitjen, vierésimin dhe pérkrahjen e pagmueshme
té udhéhegéses shkencore, Prof. Ludmila Buxheli, e cila me kurajén shkencore gé e
karakterizon nuk ka nguruar té mbéshtesé idené toné dhe té na ndihmojé me mendimet e
saj s dhe me materiale shkrimore gé pérbgné njé pjesé té bibliografisé soné. Gjgmeé
kétu rastin ta falénderojmé pé& mbéshtetjen, besimin por edhe pé durimin me té cilin na
ka dégjuar gjaté shpaloges s& ideve né lidhje me studimin e ndérmarré.

Falenderojmé gjithashtu Prof. Thoma Dhimén pé& ndihmén e pakursyer e
kujdesin e ofruar gjithé kéto vite pér realizimin e kétij punimi. Gjgmé rastin pér té
falenderuar edhe Prof. Anna Roussou, pér mbéshtetjen e vazhdueshme me materiale
shkrimore nga studimet e saj mbi gjenerativizmin, gé jané béré pjesé e bibliografisé s&
kétij punimi.

Falénderojmé gjithashtu gjithé kolegét dhe migté brenda dhe jashté Shqipérisé,
népér konferenca shkencore ose né biseda té lira dhe spontane, té cilét na kané ndihmuar
me materiale shkrimore, por edhe me vérgjtjet e tyre té cmuara.
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Qéllimi i punimit

Népérmjet punimit té& ndérmarré synojmeé té paragitim:

- rregullat e funksionimit té sintagmés foljore né gjuhén shqipe, strukturén e
sq, rregulla té cilat folés i shqgipes s gjuhé amtare i njeh dhe i zbaton né ményré té
pavetédijshme.

- rolin e kuptimit té foljes s pjesé e sintagmés foljore pér reaizimin e
lidhjeve té sgj me konstituentét e tjeré té fjalisé.

- té ilustrojmé me shembuj praktiké gjetjet e ndryshme teorike pér ta kthyer
teoriné nga njé qéllim né dicka gé gell ndikim praktik.

Metodologjia e kérkimit

Fillimisht studimi yné mbéshtetet né njé analizé pérshkruese té gjuhés si shkencé
e njohjes ku tregohet se pércaktimi i rregullave té funksionimit té sintagmés foljore SF né
gjuhén shqipe njihet dhe zbatohet né ményré té pavetédijshme nga folési amtar i gjuhés
shgipe. Pér kété éshté shfrytézuar literatura nga gramatologjia shqgiptare dhe e hug pér
problemet e foljes e té sintagmés foljore. Pas grumbullimit t€ materialeve teorike
procedojmé me zbatimin e tyre né vélimin konkret té foljes né shqgipe. Puna joné
konkrete konsiston né pérzgjedhjen e grupeve té foljeve me karakteristika té ngjashme
sintaksore e semantike. Mé tg jepen tiparet e tyre duke béré njé kombinim té
kéndvéshtrimit tradicional me até bashkékohor gjenerativist.

Literatura bazé shkencore

Literatura shkencore né té cilén jemi mbéshtetur pér trajtimin e ¢éshtjeve teorike

rolet semantike, foljen e sintagmén foljore lidhet kryesisht me arritjet e gramatologjisé
shgiptare né studimin e gjuhés né ményré gjenerative;, kjo literaturé pérfshin autoré
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shqiptaré dhe té hug. Referencat e para mbi gjenerativizmin lidhen me autoré té hugj,
themelues té gjenerativizmit s rrymé gjuhésore. Ndé& ta duhet té pérmendim
themeluesin, Noam Chomsky me Aspects of the Theory of Syntax (1965), Remarks on
Nominalization (1970), Lectures on government and binding: The Pisa Lectures (1981),
té cilat shérbyen s gure themeli pé shumé studiues té€ mévonshém té ciléve u jemi
referuar s p.sh. Jackendoff (1977, 1983, 1996), Perimutter (1978, 1984), Doéty (1979,
1991), Abney (1987, 1995), Baker (1988, 2008), Carnie (2006), Graffi (1994, 2008),
Haegerman (1998), Haspelmath (1993, 2006), Kratzer (1991, 2004), Levin (1993, 1995,
2005, 2010), Radford (2004) «tj.

Pér sa u pérket referencave né studimet mbi gjenerativizmin né gjuhén shqipe, njé
kontribut themelor jepet nga Buxheli (2007, 2011), Memushg (2003, 2008), Dhima
(2002, 2007, 2010), Kallulli (2001), Koleci — Turano (2011) efj.

Gjithashtu nuk mund té lemé pa pémendur kontibutin e gjuhétaréve gé kané
ngritur traditén e gjuhésisé shqiptare, referencat nga studimet e tyre ishin té
domosdoshme dhe shérbyen si bazé pér kété punim. Ndér ta mund té pérmendim Agalliu
(1972), Demirg (1994), Flogi (1968), Pérnaska (1972), Sheperi (ribotim 2011), Totoni
(1994) ).

Pér grupimin e foljeve dhe vjeljen e shembujve éshté shfrytézuar Fjaori i Gjuhés
Shqipe (2006).

Kontributi shkencor

Ky punim éshté njé kontribut né pérshkrimin dhe analizén e sintagmés foljore né
gjuhén shqipe dhe shérben pér té zgjeruar dimensionin e foljes né gjuhén shqipe né bazé
té kritereve dhe kushteve mé gjithépérfshirése si¢ éshté analiza e sintagmés, nén dritén e
teorisé s2 drgjtimit dhe lidhjes.

Ai ndihmon pé té treguar vendin gé duhet té zéé analiza gjuhésore nén
kéndvéshtrimin gjenerativist si dhe pér té treguar praktikisht pércaktimin e grupimin e
foljeve me karakteristika té ngjashme sintaksore e semantike. Punimi kontribuon edhe me
pérdorimin e disa nocioneve bashkékohore né lidhje me kriteret gjuhésore, si p.sh., folje
joergative, folje joakuzative, jokalimtare me dy plotésoré, shkalla e parametrave té
kalimtarésis ej.

Al kontribuon gjithashtu né njé vierésim mé real té pérkimeve dhe dallimeve té
kéndvéshtrimit tradicional me até bashkékohor gjenerativist pér sa i takon analizés sé
foljes né gjuhén shqipe.

Struktura e punimit

Ky punim kérkimor shkencor éshté ndaré né nénté kapituj. Né cdo kapitull jemi
pérpjekur té vémeé né dukje problemet gé lidhen me sintagmén foljore né gjuhén shqipe.

VIl



Sintagma foljore né gjuhén shqipe

Kreun e paré e nisim me gjuhésiné si shkencé e njohjes njerézore me té cilén
kuptohet gé gjuhésia studion gjuhén s njé vegori specifike gé e ka vetém njeriu, kjo
gjuhé karakterizohet nga rregulla té cilat zotérohen ose njihen nga njeriu né ményré té
pavetédijshme. Detyra e gjuhétarit éshté t’i zbulojé kéto rregulla gé gjenerojné fjali dhe
t‘i béjé té vetédijshém folésit e njé gjuhe pér ményrén sesi funksionon gjuha. Ky éshté
edhe thelbi i gjenerativizmit, i rrymés sunduese né gjuhésiné e sotme botérore. Kjo rrymé
u themelua nga Noam Chomsky nga mesi i viteve 50 té shekullit té kaluar. Chomsky
ndérmerr njé gasje kognitive/njohése né studimin e gramatikés. Q&limi i gjuhétarit éshté
té pércaktojé até gé di njé folés pér gjuhén e tij amtare, ¢faré i mundéson atij té flasé dhe
té kuptojé kété gjuhé, si rrjedhim pér Chomsky-n, studimi i gjuhés éshté pjesé e studimit
té gjeré té njohjes (cognition).

Né kété kuptim edhe sintaksa éshté shkencé e njohjes njerézore, gé éshté dhe
thelbi i kreut té dyté sepse njeriu zotéron/njeh né ményré té pavetédijshme rregullat
sintaksore té gjuhés sé tij, kurse sintaksiologu i zbulon kéo rregulla e i bén té
vetédijshém folésit e njé gjuhe pér ekzistencén e kétyre rregullave. Ky éshté edhe thelbi i
gramatikés gjenerative, pra térésia e rregullave mbi té cilat funksionon gjuha. Né kété
kapitull trajtojmé gjithashtu edhe céshtje té leksikut, té njésive sintaksore e té strukturés
séfjalisé.

Né kreun e treté i kushtojmé réndési strukturés sé sintagmés né pérgjithési duke
theksuar faktin se gjuhésia gjenerative éshté dominuar gé pre gjysmés sé shekullit té
kaluar nga formalizmi gramatikor gé bazohet né gramatikén e konstituentit. Né kété
kapitull pérmendet edhe terminologjia bazé e teorisé s& drejtimit dhe lidhjes duke trajtuar
¢éshtje s teoria X-bar, specifikuesi, koka, modifikuesi, marrédhéniet strukturore e
gramatikore.

Né kreun e katért b§mé njé pérshkrim té strukturés s& sintagmés foljore né
gjuhén shgipe duke nxjerré né pah pérkimet dhe dallimet me konceptin e togfjaléshit dhe
pérkatésisht té togfjaléshit foljor. Né kété kapitull éshté analizuar struktura argumentore,
plotésorét, adjunktét e teoria theta bazuar né materialin e gjuhés shqgipe. Jané nxjerré né
pah karakteristikat e foljes né shqipe duke u mbéshtetur né teoriné e sintagmés dhe
mundésiné pér té pérfshiré né sintagmeén foljore té shqipes jo vetém plotésoré emra, por
edhe plotésoré fjali; né kété ményré tregohet dhe natyra gjithépérfshirése e sintagmeés.
Duke u mbéshtetur né zhvillimet semantike nén ndikimin e gjuhéve té huga, e
pérkatésisht né shumé pérdorime té gabuara té strukturés argumentore né shgipe nén
ndikimin e gregishtes, kemi ndérmarré njé rast studimor té realizimeve té gabuara té
strukturés argumentore té foljes né té folmen e minoritetit grek né Gjirokastér.

Kreu i pestéi kushtohet sintagmés foljore né fjalité me folje jokalimtare, té cilat
ndahen né dy kategori, pérkatésisht joergative dhe joakuzative sipas pércaktimit té dhéné
né Gramatikén Relacionale, duke vendosur materialin e foljeve jokalimtare té gjuhés
shgipe né kété kuadér. Né vijim éshté analizuar rasti i foljeve jokalimtare me dy
plotésoré.

Kreu i gjashté i kushtohet kalimtarésisé duke béré njé analizé té sintagmés
foljore né fjalité me folje kalimtare té gjuhés shqipe, duke i mbéshtetur ato né literaturén
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funksionale — tipologjike, e pérkatésisht sipas hipotezés sé kalimtarésisé. Jané trajtuar
foljet kalimtare me njé kundring, foljet kalimtare me shumé plotésoré, e ndértimet
bikalimtare.

Né kreun e shtaté ndérmarrim njé analizé té foljeve té cilat realizohen né té
njgtén kohé né fjai s folje kalimtare dhe jokalimtare. Nuk ka njé kufi té preré ndérmjet
foljeve kalimtare dhe jokalimtare. Pérkatésia e njé foljege né grupin e foljeve kalimtare
dhe foljeve jokalimtare varet nga kuptimi i sg leksikor né kontekstin ku éshté pérdorur.
Duke gené se shumé folje kané mé shumé se njé kuptim, géllon shpesh gé e njgtafolje té
pérdoret heré si jokalimtare, heré si kalimtare, gjithnjé sipas kuptimit té sg leksikor né
kété ose até kontekst. Vihet né dukje se folja si njési leksikore nuk pérfshin vetém
strukturén argumentore té saj, por gjithashtu edhe “strukturén leksikore konceptuale”
(lexical conceptual structure) té sgj, gé katé b& é me térésiné kuptimore té fjalés.

Né kreun e teté e vendosim sintagmén foljore si komponent té sintagmés klitike.
Njé ndér problemet mé té diskutueshme, gé shfaget edhe né gjuhén shqipe (ndér té tjera),
éshté interpretimi i tyre ose s mjete pérshtatjge ose s sintagma determinative gé
pérfagésojné njé argument. Eshté analizuar roli sintaksor i klitikut né alternimet né
kalimtarési duke u pérgéndruar kryesisht né format ergative. Duhet té& kemi parasysh se
né bazé té semantikés sé ngjarjeve ka raste kur klitiku éshté i domosdoshém dhe ka té
tjeraku ai shérben si plotés pér té pérforcuar rolin e argumentit té brendshém té shprehur
me formeé té ploté kundrinori.

Né kreun e nénté ndérmarrim njé analizé té sintagmés foljore si komponent té
sintagmés modale. Flitet pér modalitetin né kuptimin e gjeré, llojet e kuptimit modal e
sintagma modale né kéndvéshtrimin gjenerativ, ku jepen tipat e sintagmave modale SM
né shgipe: mund + lidhore, duhet + lidhore/folje e pashtjelluar, do + pjesore, kan/jam +
formé e pashtjelluar.

Né mbyllje té punimit jepen disa pé&fundime s dhe disa propozime pér
perspektivén e kérkimeve té métejshme né kuadér té gramatikés gjenerative, si shkencé e
njohjes njerézore, me rregulla té cilat folési i shqipes (né rastin toné€) si gjuhé amtare i
njeh dhe i zbaton né ményré té pavetédijshme si dhe pér perspektivén e pérfshirjes sé
konceptit té sintagmés né gramatologjiné shgiptare me rregullat e strukturén e
funksionimit té sintagmés né gjuhén shqipe.
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GJUHESIA SI SHKENCE E NJOHJESNJEREZORE

Punimi i doktoraturés “Sintagma foljore né gjuhén shqipe” ka pér géllim té
nxjerré né pah vecorité e sintagmés folojore né gjiuhén shgipe duke u mbéshtetur né
gramatikén gjenerative, pjesé e sé cilés jané teorité gé gjginé zbatim né té gjitha gjuhét
natyrore.

Leonard Bloomfield! e pércaktoi gjuhésing si shkenca e gjuhés (Bloomfield,
1933). Quhet ndryshe linguistiké (nga fjala latine lingua “gjuhé”). Si té gjithé
shkencétarét, edhe gjuhétarét kané pér gqéllim té formulojné parimet kryesore, mbi bazén
e técilave zbatohet materiali gjuhésor né gjuhét natyrore.

Deri aty nga fillimi i shek. XIX, gjuhésia, ashtu s shumé disiplina té tjera,
pérfshihg né gjirin e filozofisé. Por edhe kur u bé disipliné e vecanté, gjo né fillim shihg
si shkencé biologjike apo e si pjesé e psikologjist?. Statusin e njé disipline autonome
giuhésia arriti ta siguronte falé punés s& njé numri gjuhétarésh té shquar, té cilét, duke
zbatuar né kérkimet e tyre metoda té rrepta shkencore arritén té formulonin parime mbi té
cilat, edhe sot, mbéshteten shumé studiues pér té pérpiluar analizat gjuhésore, té cilat
pérpunohen, pérshtaten e shpesh sfidojné njéra tjetrén nga dekada né dekadé, duke
zgjeruar dijen toné mbi gjuhésiné si shkencé. Si ¢do shkencé tjetér, edhe gjuhésia
ndértohet mbi té shkuarén; dhe kété e bén jo vetém duke véné né dyshim dhe duke
hedhur poshté doktrinat tradicionale, por edhe duke i zhvilluar mé tef dhe duke i
formuluar rishtas. Njohja e historisé sé objektit té studimit kérkon kuptimin e parimeve
dhe té teorive bazé.

Gramatika tradicionale i ka fillimet e sg né Greginé e shekullit té pesté para
Krishtit. Pér grekét “gramatika” konsiderohej gé né fillim si pjesé e “filozofisé”.
Bloomfild-i 3, duke folur pér logjikén e shéndoshé njerézore, lidhur me céshtje té
gjuhésisé, thoté: “ajo qé maskohet si logjiké e shéndoshé njerézore, si shumé té tjera, né

! Leonard Bloomfield, Language. New Y ork: Henry Holt, Rinehart dhe Winston Inc. 1933, fq. 3
2 Rami Memushaj, Hyrje né Gjuhési, Botimet Toena, Tirané 2008, fqg. 12
3 Bloomfield, Po aty, fq. 17
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té vérteté, éshté mé e ndérlikuar dhe nuk géndron aspak larg nga spekulimet e filozoféve
antiké e mesjetaré”. Si shembull pér teoriné e diktuar nga “logjika e shéndoshé njerézore”
mbi gjuhén mund té pérmendet mendimi i pérhapur pérgjithésisht se té gjitha gjuhét kané
té njéjtat “pjesé ligjérate” #. Teoria tradicionale “e pjeséve té ligjératés” dhe pérkufizimi
standard i gramatikés klasike pasqyrojné pérpjekjet e Antikitetit e té Mesjetés pér t’i
pérfshiré né ményré té sforcuar kategorité e gramatikés, té logjikés dhe té metafizikés né
njé sistem té vetém.

Né fakt, mund té thuhet se gjuha pérbén njé sistem rregullash. Gjuha® pérbéhet
nga elemente té ndryshme, si fonemat, morfemat, fjalét etj. té cilat jané njési té gjuhés. Té
marra mé vete, kéto njési nuk mund té shérbgné pér komunikim. Pér té béré té mundur
pérdorimin e gjuhés s mjet komunikimi, njésité e sg duhet té hyjné né lidhje e
bashkéveprim midis tyre. Késhtu, fonemat zanore e bashkétingéllore bashkohen sipas
rregullash té caktuara, duke formuar morfema dhe kéto bashkohen pér té formuar fjalé,
pastg fjalét lidhen me njéra tjetrén pér té formuar grupe sintaksore etj. Térésia e kétyre
lidhjeve té ndérgellta midis njésive té sistemit pérbén strukturén e gjuhés, e cila duhet
kuptuar st ményra e organizimit té elementeve té sistemit gjuhésor.

“Shkencé e njohjes njerézore” ® éshté njé term i cili pérdoret pér njé grup
disiplinash gjuhésore gé kané géllim té njgté: té pérshkruajné dhe té shpjegojné aftésiné
e genieve njerézore pér té menduar (ose e théné mé sakté, pér té menduar pér nocione
abstrakte). Ajo gé na dallon nga kafshét, éshté pikérisht aftésia joné pér té gjeneruar
gjuhén. Kjo do té thoté se gjuha éshté aftési njerézore, specifike vetém pér njeriun.

Kur flitet pér gjuhésiné si shkencé e njohjes njerézore kuptohet gé gjuhésia
studion gjuhén si njé vegori specifike gé e ka vetém njeriu, kjo gjuhé karakterizohet nga
rregulla té cilat zotérohen ose njihen nga njeriu né ményré té pavetédijshme. Detyra e
gjuhétarit éshté t’i zbulojé kéto rregulla gé gjenerojné fjali dhe t‘i béjé té vetédijshém
folésit e njé gjuhe pé ményrén ses funksionon gjuha Ky éshté edhe thelbi i
gienerativizmit, i rrymés sunduese né gjuhésiné e sotme botérore. Kjo rrymé u themelua
nga Noam Chomsky nga mesi i viteve *50 té shekullit té kaluar. Chomsky’ ndérmerr njé
gasje kognitive/njohése né studimin e gramatikés. Ai shprehet se géllimi i gjuhétarit éshté
té pércaktojé até gé di njé folés pér gjuhén e tij amtare, ¢faré i mundéson atij té flasé dhe
té kuptojé kété gjuhé, si rrjedhim pér Chomsky-n, studimi i gjuhés éshté pjesé e studimit
té gjeré té njohjes (cognition).

Haegeman® (1998) duke iu referuar Chomsky-t shprehet se rregullat dhe parimet
gé formulohen pér té pérshkruar njé gjuhé, ndértojné né vetvete gramatikén e késgj gjuhe.
Gjuhésia bashkékohore, gjaté pérpjekjeve pér té ndértuar njé teori té pérgjithshme té

4 John Lyons, Introduction to Theoretical Linguistics, Botimi i paré né shqip — Dituria 2001, fg. 20-21

5 Rami Memushaj, Po aty, fq. 45

8 Andrew Carnie, Syntax: a Generative Introduction, Second Edition, Blackwell Publishers Ltd, 2006, fq.
4-5

7 Noam Chomsky, Aspects of the Theory of Syntax. MIT Press, 1965, fq. 57

8Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 4-18
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strukturés sé gjuhés, e ka tejkaluar gramatikén tradicionale. Veté gramatika éshté njé
sistem koherent rregullash dhe parimesh té pavetédijshme gé jané baza e ndértimeve
gramatikore té njé gjuhe. Gramatika gjeneron fjalité e njé gjuhe. Ky éshté edhe kuptimi i
termit gramatiké gjenerative.

“Gjenerativ” do té thoté gé pérshkrimi éshté rigoroz dhe eksplicit; “kur flitet pér
teoriné e gramatikés si “gramatiké gjenerative” vetém synohet té tregohet gé ajo éshté
mjaftueshmérisht eksplicite pér té pércaktuar né ¢’meényré frazat e gjuhés karakterizohen
nga gramatikaliteti. Dallimi bazé ndérmjet rregullave té gramatikés tradicionale dhe
rregullave té gramatikés gjenerative géndron kryesisht né pérmbajtjen e tyre, duke gené
se rregullat e gramatikés gjenerative kané s karakteristiké faktin & jané té
eksperimentueshme né ligiérimin aktual, pra ato nuk pérdorin né ményré té detyruar
njohjen e lexuesit pér njé gjuhé té caktuar®.

Chomsky shprehet se ligjérimi né gjuhén amtare éshté pjesé e nénvetédijes mé
shumé se pjesé e vetédijes; pra, éshté e pavend té kérkojmé nga njé folés i shqipes
“Formo njé fjali pyetése”. Njerézit veprojné né ményré té pandérgjegjshme né procese qé
Chomsky ° ka pérdorur termin kompetencé gramatikore e folésve té gjuhés pér té
pérdorur né ményré té pavetdijshme gramatikén e gjuhés sé tyre — p.sh. si formohen dhe
interpretohen fjal &, shprehjet dhefjalité e njé gjuhe.

1.1 Studimi i gjuhés, preskriptiv vs. deskriptiv

Mendimet e studiuesve pér kéto dy ményraté studimit té gjuhés jané té ndryshme.
Termi “gramatiké” shpesh ngjall friké pér njerézit gé nuk merren me studimin e gjuhés.
Por, Carnie'! shprehet se ka dy ményra pér té shprehur rregullat gramatikore. Njéri éshté
t’u tregojmé njerézve se si duhet té flasim e té shkruajmé né bazé té njé standardi; kéto
[loj rregullash quhen rregulla preskriptive. Qasja gé na vjen nga gramatika tradicionale
éshté gjo preskriptive. Ajo pércakton normat e pérdorimit té sakté té gjuhés'?, pra até gé
“duhet” dhe “nuk duhet”. Disa shembuj té rregullave preskriptive pér gjuhén shqgipe®®
jané “né pajtim me traditén, pér té shmangur homoniminé si edhe pér té rugjtur strukturén
e formimit, trajtat e shkurtra proklitike té péremrave ia, iu, té shkruhen mei dhe jo mej
(ia, iudhejoja, ju).” ose “te emrat g€ mbarojné mei té theksuar, kur kjo né trgjtat e tyre
té ndryshme morfologjike ndiget nga njé zanore tjetér, t& mos shkruhet -j- (liri - liria,

9V. J. Cook, Mark Newson, La grammatica universale - introduzione a Chomsky, 1996

10 Noam Chomsky, Aspects of the Theory of Syntax, Massachusetts | nstitute of Technology, 1965, fq. 4-5

% Andrew Carnie, Syntax: a Generative Introduction, Second Edition, Blackwell Publishers Ltd, 2006, fq.
8

2 James Mannes Bourke, The grammar we teach, té&hequr mé 12.12.2014 nga
http://nus.edu.sg/cel c/publications/BourkeV ol4.pdf, fq. 86

13 Rezolute e Kongresit té Drejtshkrimit té Gjuhés Shgipe térhequr mé 17.12.2014 nga
https://sites.google.com/site/drejtshkrimishqip/rezolute
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shtépi - shtépia)” ose “emrat e pérvecém té hug té shkruhen duke u mbéshtetur né
traditén e pérdorimit té tyre né gjuhén shqipe dhe duke marré parasysh shqiptimin né
giuhén pérkatése”. Rregulla té tilla na tregojné se si duhet pérdorur gjuha joné. Qasa
tjetér éshté té formésojmé rregulla té cilat tregojné né fakt se s ligjérojné njerézit,
pavarésisht nése ligjérimi éshté i sakté ose jo. Kéto quhen rregullat deskriptive.

Bourke (2005) shprehet se gramatika preskriptive éshté mjaft dogmatike dhe i bén
té garta dallimet ndérmjet gramatikés “sé miré” dhe “té kege”. Ashtu si¢ shprehet edhe
Odlin'* (1994, 1) “Né pjesén mé t& madhe té rasteve, vendimet pér até gé éshté e miré ose
e kege jané arbitrare dhe shpesh té pasakta dhe subjektive; ato kané tendencén té
anashkalojné ligjérimin aktual”.

Kjo gramatiké e |é ménjané faktin se gjuha éshté vazhdimisht né zhvillim, pé& mé
tepér gé pérdor ose mban té dhéna gé tashmé nuk pérdoren mé. Rregullat e gramatikés
preskriptive nuk i pérshtaten plotésisht pérdorimit aktual té gjuhés. Hung®® (2003)
shprehet se “gramatika e njé gjuhe nuk géndron né libra por né mendjen e folésve”.
Gramatika preskriptive éshté zévendésuar nga gramatika bashkékohore deskriptive/
pérshkruese, e cila pérshkruan gjuhén ashtu si¢ duhet té jeté. Eshté njé gramatiké
objektive, e bazuar né ligjérimin aktual té folur e té shkruar. Gramatika deskriptive
mbéshetet s ¢do gramatiké tjetér, né analiza strukturore.

Bourke!® shprehet se kjo gramatiké vendoset né sintaksé né shumé nivele si né
nivelin e morfemeés, té fjaés, té sintagmés, té fjaisé dhe té tekstit. P.sh né nivelin e
fjalisé, cdo fjali e thjeshté analizohet né bazé té konstituentéve ose elementéve té fjalisé,
pra kryefjalé, folje, kundriné etj. kéto njési analizohen sipas komponentéve té sintagmés,
pra sintagmé emérore, sintagmeé fojore etj. Kjo gramatiké pretendon se pérshkruan gjuhén
“e vérteté” dhe shembujt e pérdorur merren nga kontekste reale té ligjérimit té
pérditshém.

Cdo folés i njé gjuhe, né rastin toné i gjuhés shqipe, ligjéron dhe shkémben njé
numér té madh té fjalive gramatikore. Folési amtar i shqgipes mund té mos jeté né giendje
té formulojé parimet e pérgjithshme gé pércaktojné fjalité qé ai ligjéron, por a ka njé
aftési té brendshme dhe té pandérgjegjshme té parimit né fjal&; ky folés e ka té ngulitur
gramatikén e shqgipes. Aftésia e brendshme e folésit amtar pér gramatikén e gjuhés éshté
fokus i studimeve né traditén Comskiane®”.

Haegeman®® shprehet se kjo gramatiké éshté njé formulim i garté i njohurive
gjuhésore té brendshme té folésit amtar, pra gramatika e brendshme. Zhvendosja e
pérgéndrimit nga gjuha tek veté njohuria pér gjuhén e folésit amtar éshté karakteristika

14 Terence Odlin, Perspectives on pedagogical grammar. Cambridge: Cambridge University Press. 1994,
fg. 1

15 Toni Tong Ning Hung, How linguistics can contribute to the teaching of grammar. Né J.E. James (Ed.),
Grammar in the language classroom. Singapore: SEAMEO Regional Language Centre 2003, fq. 44.

16 James Mannes Bourke, Po aty, fq. 89

I Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 6

18 |.Haegeman, Po aty, fq. 7
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mé e madhe e tradités Comskiane. Si gjuhétari gjenerativ ashtu edhe gjuhétari tradicional
do té ndértojné gramatika, pra sisteme té pérgjithshme gé pércaktojné fjaité e njé gjuhe.
Gramatika éshté pérfagésimi i njohurive té brendshme té gjuhés.

1.2 Gramatika si sistem parimesh

Né studimet né vazhdim mbi gjenerativizmin Chomsky*® ka térhequr vémendjen
mbi dallimin ndérmjet kompetencés (njohurité gjuhésore té pavetédijshme) dhe
performancés (até cfaré njerézit thoné ose kuptojné njé njé bashkébisedim né njé kontekst
té caktuar). Kompetenca éshté njohuria e pavetédijshme e folés — dégjuesit pér gjuhén e
tij, ndérsa performanca éshté pérdorimi konkret i gjuhés né njé situaté.

Shpesh, performanca éshté njé reflektim jo i sakté i kompetencés: ndodh gé té
kemi rréshqitje gramatikore té gjuhés dhe té kemi interpretime té gabuara né procesin e
ligjérimit. Megjithaté, kjo s’do té thoté gé folésit nuk njohin gjuhén e tyre amtare dhe gé
nuk kané kompetencé pér té Ligjérimi apo interpretimi i gabuar jané gabime té
performancés, té cilat mbarten nga njé séré faktorésh performance si lodhje, dembelizém,
shpérgendrim etj. Gramatika e veté gjuhés té tregon cfaré duhet té dish né ményré gé té
kesh kompetencé — amtare té késgj gjuhe (ligjérimi i rrjedhshém i njé gjuhe si njé folés
amtar), pra éshté e garté se gramatika éshté e lidhur mé shumé me kompetencén se me
performancén.

Megjithaté kjo nuk e nénvleréson performancén si fushé studimore, por kryesisht
performanca mbetet té studiohet nga njé tjetér disipliné (pavarésisht lidhjes sé ngushté) —
nga psikolinguistika, e cila studion proceset psikologjike né prodhimin dhe né té
kuptuarit e ligjérimit.

Né& terminologjiné e sjell& nga Chomsky?°, kur studiohet kompetenca gramatikore
enjéfolés amtar té njé gjuhe, jemi duke studiuar sistemin e brendshém njohés né trurin e
folésit; gélimi final né studimin e kompetencés éshté pércaktimi i karakteristikave té
sistemit gjuhésor té brendshém (ose Internal — language, si¢ e quan Chomsky), gé i bén
folésit té afté né njé gjuhé té caktuar. Njé gage e tillé e njohjes ka njé domethénie té
dukshme pér gjuhétarin deskriptiv, i cili analizon gramatikén e késgj gjuhe.

Pra, njé veti e gramatikés gjenerative né té gjitha varietetet e s éshté vémendja
gé i kushtohet karakterizimit té kompetencés gjuhésore. Shumé studiues té gramatikés
gienerative do té& donim té zhvillonin modele té performancés gjuhésore, por shumica?!
besojné se njé teori me fokus né kompetencé do té jeté mése e nevojshme pér njé model
té tillé. E théné pak mé ndryshe, pranohet gjerésisht se duke shpjeguar se s njé gjuhé

1% Noam Chomsky, Aspects of the Theory of Syntax, Massachusetts | nstitute of Technology, 1965, fq. 4

20 Noam Chomsky, Knowledge of Language: Its Nature, Origin, and Use, Greenwood Publishing Group,
1986, fq. 19-56

21 Thomas Wasow, The Handbook of Linguistics, Mark Aronoff, Janie Rees-Miller, Blackwell Publishers
Ltd, 2001, fg. 296
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pérdoret né té vérteté, do té thoté té kuptosh botékuptimin/njohjen e folésve mbi kété
gjuhé.

Neé fakt, folési amtar nuk gjykon nése njé fjali éshté gramatikore ose jo; ky folés
pérdor intuitén pér té vendosur nése njé ligjérim éshté i pranueshém ose jo. Eshté detyrae
gjuhétaréve té pércaktojné, né rastin kur njé ndértim éshté i papranueshém, nése kjo vjen
Sl pasojé e parimeve gramatikore apo S pasojé e faktoréve té tjeré. Gjithashtu, gjuhétari
duhet té pércaktojé se sa &shté masa e papranueshmérisé sé njé ndértimi; kjo duke patur
parasysh parimet gramatikore. Sipas, Haegeman? detyra e gjuhétarit éshté té pérshkrugjé
ndérveprimin e gramatikés sé brendshme té fol ésit dhe faktoréve té tjeré.

Njé gage né formulimin e gramatikés sé njé gjuhe do té ishte sikur té supozonim
se njohuria e brendshme e folésit té shqipes té jeté jo mé shumé se njé térési me fjali té
gatshme gramatikore. Duke pasur kété kompetencé folésit mund té kontrollojné ¢do fjali
gé hasin né ligjérimin e pérditshém. Sipas késgj logjike fjalité té cilat pérputhen me fjalité
né “listé” (pra, né gramatikén e brendshme) jané gramatikore, ndérsa ato gé nuk
pérputhen nuk jané gramatikore. Né varési té késgj do té thoshim se gramatika e njé gjuhe
éshté thjesht njé listé me fjali.

Né fakt, ky pohim nuk géndron, sepse listimi i fjalive gramatikore té njé gjuhe
éshté njé detyré e pamundur; pér mé tepér listimi i fjalive gramatikore né ciléndo gjuhé
éshté i pafundmé. U shprehém se gjuhésia éshté studimi i gjuhés e si rrjedhim listimi i té
dhénave gjuhésore nuk éshté i mjaftueshém. Pra, duhen parime té pérgjithshme pér té
shpjeguar té dhénat gjuhésore.

Pér gjuhétarin gjenerativ i cili pérpiget té sigurojé njé pérfagésim té njohurisé sé
brendshme té folésit pér njé gjuhé té caktuar, listimi i njé séré fjalive nuk do té sillte
kurrsesi njé pérshkrim korrekt té gjuhés. Qéniet njerézore, né rastin tong, folésit e
shqipes, kané kujtesé té kufizuar: ndodh gé té harrohen ligjérimet gé dégjohen. Duke
gené se kapaciteti 1 kujtesés toné éshté i kufizuar, do té ishte absurde té pretendonim se
geniet njerézore jané né gjendje té mbajné té gjitha fjaité e mundshme té njé gjuhe, pra
njé térés e pafundme. Pér kété arsye nuk éshté bindése pohimi se njohuria e brendshme
gjuhésore e njerézve éshté thjesht njé inventar fjalish.

P& mé tepér (bazuar né studimet gjenerative) Heageman?® shprehet se geniet
njerézore jané né njé faré ményre té pajisur me njé sistem té kufizuar té njohurive, i cili
mundéson ata té ndértojné dhe té interpretojné njé numér té pakufizuar té fjalive. Eshté
pikérisht ky sistem i kufizuar i parimeve gé éshté quajtur gramatika e brendshme e
giuhés. Gjuhétari gjenerativ do té béé té garté sistemin e kufizuar té parimeve gé pérbén
kompetencén e folésit té njé gjuhe.

Ndér konceptimet mé té réndésishme té& Chomsky-t?* éshté vézhgimi se ka
pafundésisht shumé fjali té miré-formuara né ¢do gjuhé natyrore. Kjo pasohet menjéheré

2 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 8

2 Po aty, fg. 9

2 Thomas Wasow, The Handbook of Linguistics, Mark Aronoff, Janie Rees-Miller, Blackwell Publishers
Ltd, 2001, fg. 296
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ngafakti se cdo kufi i imponuar né gjatésing e fjalisé mund té jeté arbitrar. Né anén tjetér,
njé gramatiké, e konceptuar si pérshkrim i njé gjuhe, duhet té jeté e fundme.

Por sl mund té japim njé pérshkrim pérfundimtar pér dicka gé éshté e pafundme? |
frymézuar nga puna e méparshme né logjikén matematikore dhe né studimet pér themelet
e shkencés kompjuterike, Chomsky i éshté pérgjigjur késg pyetjge duke supozuar gé
gramatika éshté si pajiget gé véné sé bashku copaté fjalive sipas rregullave té sakta, e né
kété ményré “gjenerojné” fjali té miré-formuara. Nése rregullat gramatikore mund té
aplikohen mbi rezultatet e tyre (né zhargon teknik, nése rregullat jané “rekursive”),
atéheré éshté e mundur gé gramatika e fundme té gjenerojé njé gjuhé té pafundme.

1.3 Varféria e stimulit

Njohuria e folésit pér gjuhén éshté e pandérgjegjshme dhe formalisht pérfagésohet
S gramatika e gjuhés. Gramatika e gjuhés gjeneron fjalité e gjuhés dhe i cakton ¢do fjalie
né seri pérfagésimesh té cilat paragesin njé karakterizim formal té disa pre
karakteristikave té fjalisé (semantike, sintaksore, morfologjike, fonologjike, etj.).
Gjuhétarét mbéshteten né materialin gjuhésor té vjelé nga ligjérimi i folésve pér té
ndértuar njé gramatiké sa mé té garté té gjuhés.

Pér tailustruar shembullin pér rastin e gjuhés shqipe shtrojmé pyetjen; si pérftohet
njohuria pér gjuhén shgipe? Mund té thuhet se njé teori pérfton saktési shpjeguese kur
paraget né parim gramatikén e brendshme té folésve, pra nése merr parasysh té zotéruarit
e gjuhés. Sipas Chomsky-t?° problemi i pérftimit té gjuhés éshté pérmbledhur rreth
problemit té varférisé sé stimulit. Kapaciteti yné gjuhésor, né rastin konkret té shqipes,
shkon pérte té dhénave gé njé folési zotéron gé fémijéria.

Gjuhétarét kané pér gélim té nxjerrin né pah faktin se kompetenca gjuhésore
zotérohet pavarésisht pamjaftueshmérisé/mungesés s stimulit, pra pavarésisht
eksperiencés gjuhésore. Né studimet gjuhésore?®, njihen tri lloje pamjaftueshmérie. E
para, nuk hasim gjithmoné fjali gramatikore: ligjérimi né jetén e pérditshme pérbéhet
edhe nga fjali té paplota, shmangie nga norma etj. Sé dyti, eksperienca, pra stimuli, éshté
i kufizuar, ndérkohé gé folési éshté né gjendje té prodhojé njé numér té pakufizuar fjalish.
Sé treti, ne zotérojmé njohuri pér gjuhén toné pa pasur nevojé té kemi té dhéna nga
eksperienca.

Wasow?’ shprehet se gjo gé njé gjuhétar ose studiues kérkon éshté njé sistem
parimesh té njésuara, i cili éshté i pasur né strukturé té thellg por nga ana tjeté&r me
parametra té cilat jané vendosur nga eksperienca. Mjetet e siguruara nga gramatika
universale duhet té pérputhen me dy kérkesa konfliktuale:

2 Noam Chomsky, Aspects of the Theory of Syntax, Massachusetts I nstitute of Technology, 1965, fq. 58

% |, Haegeman, Po aty, fqg. 11

27 Thomas Wasow, The Handbook of Linguistics, Mark Aronoff, Janie Rees-Miller, Blackwell Publishers
Ltd, 2001, fg. 297
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1. ato duhet té jené té pasura mjaftueshém pér té pérshkruar modelet e realizuara
né shume gjuhé;

2. ao duhet té jené mjaftueshém té kufizuara né ményré gé té mundésojné
pérftimin e gjuhéve té ndryshme mbi baza té gjurméve té limituara, té cilat sigurisht gé
|éné shumé céshtje té diskutueshme.

Problemi mund té pérmblidhet duke théné se ka njé hendek ndérmjet té dhénave
nda té cilave ne ekspozohemi dhe njohurive gé zotérojmé; stimuli ka té b&é me
njohuriné gé merret.

1.4 Gramatika Universale

Qéllimi pérfundimtar i Chomsky-it éshté formulimi i teorisé s& Gramatikés
Universale?® — UG e cila pérgjithéson jo vetém gramatikat e gjuhéve té nénvetédijes
(Internal - languages), por edhe gramatikat e té gjitha gjuhéve natyrore. Chomsky e
pércakton gramatikén universale/UG si “teoria e gjuhéve njerézore ... e cila identifikon
gjuhét gé pérdoren nga njerézit né kushte normale”. Me fjalé té tjera Gramatika
Universale UG éshté teoria pér natyrén e gramatikave té mundshme té gjuhéve njerézore,
e si rrjedhim kjo teori do t¢ mund t’i pérgjigjej pyetjes: “Cilét jané karakteristikat
pércaktuese té gramatikave té gjuhéve njerézore?”

Duke gené se as mésimdhénia formale e as té dhénat ndg té cilave ne
ekspozohemi duket se nuk jané burimi i intuités sé folésit, atéheré éshté propozuar® gé
njé pjesé e madhe e njohurive té folésit pér gjuhén, pra gramatika e brendshme, éshté e
lindur. Theksohet ideja se geniet njerézore kané njé dhunti gjenetike gé i mundéson ata té
mésojné gjuhé. Eshté pikérisht kjo aftési e lindur pér pérftimin e gjuhés (e nj&té pér té
gjithé folésit e gjuhéve natyrore) gé gjuhétarét gjenerativisté duan té pérshkrug né.

Do té ishte e papranueshme té thoshim se disa ligjérues — p.sh. folésit amtaré té
anglishtes kané lindur me njé gramatiké té vecanté vetém pér anglishten dhe té tjeré p.sh.
folésit e shaipes kané lindur me njé gramatiké posacérisht pér shaipen. Qeniet njerézore
me karakteristika normale mendore jané né gjendje té mésojné&/zotérojné c¢do gjuhé
njerézore. Dhuntia e lindur gjuhésore funksionon pér té gjitha gjuhét njerézore dhe jo
vetém pér njé.

Ka njé séré kriteresh té pranueshmérisé gé teoria e Gramatikés Universale duhet
té pérmbushé. Kriteri kryesor (i cili éshtéi nénkuptueshém duke gjykuar nga termi) éshté
universaliteti, né aspektin gé teoria e gramatikés universale duhet té na sigurojé mjetet e
nevojshme pér té siguruar njé gramatiké té pranueshme nga ana pérshkrimore pér ¢do
gjuhé njerézore.

% Alexander Grosu, Review of N. Chomsky “Essays on form and interpretation” Journal of Linguistics, 15,
1979, fg. 356-364.

2 Andrew Radford, Minimalist Syntax Exploring the Structure of English, Cambridge Textbooks in
Linguistics, 2004, fq. 2-7
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Hipoteza sipas tradités Chomskiane pércakton se Gramatika Universale éshté e
lindur pér té gjitha geniet njerézore. Gramatika Universale éshté njé dhunti gjenetike:
folésit e njé gjuhe lindin té pajisur me njé térési parimesh té gjuhésisé universale.
Chomsky®° shprehet se “Gramatika Universale mund t&¢ mendohet si njé sistem parimesh
e njgté pér geniet njerézore dhe né dispozicion té folésve para eksperiencés sé tyre me
gjuhén.

Gramatika Universale éshté baza pér pérftimin e njé gjuhe. Ajo éshté e njgté pér
té gjitha gjuhét njerézore. Té gjithé dhe vetém géniet njerézore jané té pajisura me
Gramatikén Universale GU dhe s rrjedhim jané né gjendje t& mésojné/zotérojné gjuhé.
Sisteme té tjera (ndér to mund té pérmendim, gjuha e kafshéve ose mjetet e komunikimit)
nuk jané té pajisur me Gramatikén Universale GU dhe si rrjedhim nuk jané né gjendje té
MEsoj né gjuhé njerézore.

1.4.1 Parametrat dhe Gramatika Universale

Dhuntia gjuhésore e lindur Gramatika Universadle GU nuk éshté kurrsesi e
mjaftueshme pér té folur njé gjuhé. Nése do té ndodhte késhtu, atéheré té gjithé njerézit
do té ishin né gjendje té flisnin ciléndo gjuhé pavarésisht vendit ku do té ishin lindur dhe
vecanérisht ményrés né té cilén do té rriteshin. Gjuha amtare flitet nga mjedis ku lind
fémija. Do té ishte e pamundur gé njé fémijéi cili rritet né njé komunitet ku flitet shqip té
jeté folés amtar i japonishtes. Haegeman 3! shprehet se geniet njerézore zakonisht
zotérojné njé gjuhé me kompetencé amtare dhe e kané té véshtiré té mésojné gjuhé té
tjera mé pas me té nj&tén kompetence.

Ndérkohé gé disa parime gramatikore jané universale, ka gjithashtu edhe shumé
ndryshime ndérmjet gjuhéve té ndryshme. Gramatika e gjuhés shgipe ndryshon nga
gramatika e gjuhéve té tjera, né aspekte té ndryshme. E théné ndryshe, nése njohim
gramatikén e shqipes, kjo nuk mjafton pér té njohur edhe gramatikén e njé gjuhe tjetér,
p.sh. té& japonishtes. Nése do té marrim parasysh rendin e vendosjes s& gjymtyréve né
fjali né shqip dhe japonisht do té thoshim se fjalité né shqip nuk kané njé rend té ngulitur
por zakonisht do té vendosen sipas rendit kryefjaé — folje — kundring, ndérsa né
Jjaponisht, kundrina paraprin foljen dhe rendi i gjymtyréve do té ishte kryefjal é — kundriné
—folje.

Shqipja dhe japonishtja jané té ngjashme pér faktin se té dyja gjuhét pérmbajné
fjai té cilat ndértohen me kryefjalé, kundrina dhe folje, por ato ndryshojné né ményrén se
s jané renditur kéto elemente. Pra, hipoteza e rendit kryefjalé — folje — kundring, si pjesé
e gramatikés sé& shqipes, nuk mund té pérdoret si hipotezé universale, por si aspekt
gramatikor i gjuhés shgipe (dhei gjuhéve té tjera) por jo i japonishtes. Si mund té mésojé

30 Noam Chomsky, Lectures on government and binding: The Pisa Lectures, Foris Publications, Dordrecht
1981, fq. 7

3! Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
PublishersLtd, fg. 13
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njé fémijé gé gjuha shaipe ka rendin kryefjalé — folje — kundriné? Chomsky* e ka
interpretuar né ké&é ményré. Dhuntia gjuhésore e Gramatikés Universde GU e
mundéson, ndér té tjera, nocionet “kryefjalé”, “kundriné”, “folje”. Le ta marrim té
mirégené se kéto elementé jané universale, té disponueshme né té gjitha gjuhét e botés.
Kryefjala, folja dhe kundrina duhet té& kené njé rend vendosjgje. Kur njé fémijé méson njé
gjuhé do t’i duhet té vendosé cili rend éshté karakteristik pér gjuhén e vet amtare.

Ekspozimi kundrejt materialit gjuhésor éshté njé pérbérés thelbésor né procesin e
té mésuarit té gjuhés nga fémija. Njé fémije do t’i duhet eksperiencé gjuhésore pér té
filluar té ndértojé gramatikén e brendshme té gjuhés sé tij dhe né kété ményré té mbrujté
njohurité pér gjuhén e tij. Pa ekspozimin e duhur fémija nuk do té jeté né giendje té
ndértojé gramatikén e tij té brendshme. Gramatika Universale GU éshté e réndésishme né
organizimin e eksperiencés fillestare gjuhésore. Gramatika Universale GU drejton
meényrén sipas té cilés fémija do té interpretojé dhe analizojé gjuhén e vet amtare. Jané
pranuar® dy karakteristika té gramatikés universale GU:

(i) GU pérmban njé térési me universale absolute, nocione dhe parime té cilat nuk
variojné nga njé gjuhé te tjetra.

(i) Ka karakteristika gjuhésore specifike té cilat nuk pérshkruhen plotésisht nga
GU dhe gé variojné sipas gjuhéve. Pér kéto karakteristika njé seri zgjidhjesh mundésohen
nga GU.

Parimet absolute universale jané té rrepta dhe nuk ka nevojé té mésohen. Nga kjo
piképamje, mund té pérfundojmé se zotérimi i njé gjuhe nuk éshté vetém s rezultat i té
mésuarit. Né fakt, té pasurit e GU (pa parametra) dhe té ekspozuarit kundrejt njé gjuhe
éshté e mjaftueshme gé njé fémijé té ndértoj€ gramatikén e gjuhés sé cilés i ekspozohet.
Pér kété arsye termi “té mésuarit e gjuhés” éshté zévendésuar shpesh heré me termin “té
zotéruarit e gjuhés”.

Pér mé tepér, ekspozimi me gjuhén do té na pajisé gjithashtu me fjaorin, fjalét e
gjuhés sé cilés i ekspozohemi. Edhe nése kemi njohuri té lindur té parimeve té gjuhés
duhet té mésohet gjithashtu leksikoni i gjuhés, prafjalé dhe kuptimi i tyre, né ményré gé
té jemi né gjendje té vendosim njohurité né veprim. Né kété ményré, njé fémijé shqiptar
do t’i duhet té kuptojé té gjitha fjalét gé formojné njé fjali té caktuar dhe té njohé edhe
shumé té tjera né vazhdimési gjaté procesit té rritjes.

Qeniet njerézore jané té lindur me njohuri té pandérgjegjshme té gramatikés, pra
me Gramatikén Universale GU. GU éshté njé térési parimesh universale té gjuhés, disa
pref té cilave jané rreptésisht té pandryshueshme e disa jané té parametrizuara. Procesi i
pérftimit t& gjuhés éshté drejtpérdrejt i lidhur me eksperiencén gjuhésore té fémijés.
Ekspozimi do té aftésojé fémijén té mésojé fjalorin e gjuhés. Pérftimi i gjuhés sipas

32 Noam Chomsky, Lectures on government and binding: The Pisa Lectures, Foris Publications, Dordrecht
1981, fq. 7-11
% Liliane Haegeman, Po aty, fg. 15
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gasies s& parametrave éshté baza e studimeve té tanishme né traditén gjenerative. Kjo
analizé pérmblidhet né teoriné e “Parimeve dhe Parametrave”.

Ka gjithashtu edhe argumenté té tjeré tipologjiké pér ekzistencén e njé aftésie té
lindur té gjuhés. Té gjitha gjuhét né boté kané karakteristika té pérbashkéta (p.sh. té
githa gjuhét kané kryefjalé e folje). Kéto karakteristika quhen parime universale té
giuhés. Ato ekzistojné sepse té gjithé folésit e gjuhéve njerézore e kané té lindur, pra
éshté i pérbashké materiali gjuhésor bazé pér ndértimin e gramatikés sé gjuhés sé tyre,
pavarésisht gjuhés.

Pér mé tepér studimet® e fundit tregojné se pér sa i pérket pérvetésimit té njé
giuhe nga fémijét duket se ka ngjashméri ndér-gjuhésore pér faktin se fémijét kalojné
népér té njgtat faza dhe bgné té njgtat gabime gjaté pérvetésimit t& njé gjuhe,
pavarésisht prejardhjes sé tyre sociae e kulturore.

Si péfundim, ka njé séré argumentash biologjiké né favor té gramatikés
universale — GU. Si¢c u pérmend edhe mé lart, zoté&rimi i gjuhés duket se éshté
karakteristiké pé geniet njerézore, me aftéss normale mendore. Kjo na shtyn té
mendoj mé se veté té zotéruarit e gjuhés éshté njé instikt.

1.5 Mésimi i gjuhés dhe zotérimi i gjuhés

Nga ana skematike piké&amjen gjenerative té pérvetésimit té gjuhés mund ta
paragesim si mé posht&™:

Eksperienca e GU Gramatika
drejtuar — | (meparametra) | ——»| bazé
Gjuha X Gjuha X

Rreth moshés gjashté vjecare njé fémijé i ekspozuar kundrejt gjuhés shaipe do té
keté ndértuar gramatikén e gjuhés shgipe. Kjo nuk do té thoté se nuk ka zhvillim té
métgishém né njohurité e tij pér gjuhén. Folési amtar do té keté mundési té mésojé
gjithashtu té gjitha lidhjet shogérore e kulturore té lidhura me gjuhén, pér shembull rasti i
fjaléve gé i pérkasin njé regjistri té larté ndérsa té tjera i pérkasin njé fjalori mé jozyrtar.
Qéllimi i gjuhétaréve gjenerativé éshté té zhvillojné njé teori té gjuhés e cilaté shérbgjé s
model pér pérftimin e gjuhés.

Gjuhétarét gjenerativé® bgné njé dallim né lidnje me pérftimin e njohurisé s&
vetédijshme dhe té pavetdijshme. Njohuria e vetédijshme (si rregullat matematikore,
teoria sintaksore, parimet e kimis2 organike etj) éshté e mésuar. Njohuria e

3 Andrew Carnie, Syntax: a Generative Introduction, Second Edition, Blackwell Publishers Ltd, 2006, fg.
22

% Liliane Haegeman, Po aty, fg. 16

36 Noam Chomsky, Aspects of the Theory of Syntax, Massachusetts I nstitute of Technology, 1965
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pavetédijshme, s té flasim ose aftésia pér té paré, ecur etj éshté e lindur. Bazuar né
parimet e hershme té Chomskit (1965) Carnie® ka pérbledhur rregullat e méposhtme:

(i): Sintaksa éshté njé sistem produktiv, rekursiv dhe i pafundém
(ii): Rregullat té cilat pércaktojné sistemet e pafundme jané té lindura dhe nuk
mésohen.

Pérfundimi: Si rrjedhim sintaksa éshté pér folésit e njé gjuhe njé sistem i cili nuk
mésohet, duke gené se njé pjest e rregullave té sgj jané pér folésit té lindura.

Né vazhdim té studimeve gjenerative Prada® shprehet se gjuha:

a) Kanjé strukturé modulare dmth gé pérpunimi i fjalisé realizohet né ményré té
njépasnjéshme nga module gé veprojné secili né njé aspekt té caktuar (si ai sintaksor,
morfologjik, semantik, fonologjik).

b) Kafunksion sintagmatik gé ka pér géllim té organizojé elementét gjuhésoré né
grupe té guajtura sintagma — té drejtuara nga el ementi koké, gé paragesin karakteristika té
tilla gé pércaktojné gelljet sintaksore; psh. Qeni i kuq pérbén njé grup té caktuar ku
elementi koké éshté ndértuar nga njé emér geni dhe i gjithé segmenti sintaksor
pércaktohet s eméror, prakemi té b§ mé me njé sintagmé emérore.

Cc) Té jeté rekursive sepse parashikon gé rregullat sintaksore mund té pérdoren
njéra pas tjetrés duke krijuar struktura té gjata; psh. mund t’i shtojmé njé emri sintagma té
tjerané vazhdim si: Djali i Mirés; djali i kushurirés s& Mirés; djali i tezes sé kushurirés
S8 Mirés etj. Zgjerimi i métejshém i fjalise mund té ndérpritet nga aftésité njohése
(cognitive) té veté folésit dhe dégjuesit.

d) Ndjek njé logjiké hierarkike pér sa elementét pér té cilat zbatohen rregullat
gramatikore — konstituenti ose sintagma, si¢ do té shohim - organizohen né grupe té
shkalléve té ndryshme. Psh. né fjaliné Ajo vajza me syzet me skelet pre kocke éshté e
thjeshté té gjesh grupe fjalésh/sintagma té ndryshme si sintagma ajo vajza dhe skelet preg
kocke. Duke analizuar fjaliné do té pohonim né ményré intuitive se me syze éshté né njé
faré ményre e varur nga ajo vajza. Ashtu sikur edhe me skelet varet nga me syzet dhe (jo
direkt nga ajo vajza) preg kocke varet nga me skelet (dhe jo direkt nga ajo vajza me syzet).

1.6 Elementé té zakonshém formal é

Shumé teori té ndryshme gramatikore i jané pérshtatur karakterizimit té
pérgjithshém gé preg fillimit té studimit t& Chomsky-t né vitet 1950. Pothugjse té gjitha
mund té shihen si shtesa té asg) gé njihet s "contextfree grammar (CFG) (struktura e
Sintagmés)".

7 Andrew Carnie, Po aty, fq. 14-15
% Massimo Prada, Annotazioni di sintass generativa, térhequr mé 05.06.2014 nga
http://webcen.di.unimi.it/2002-03/comdig/lingua_italiana2/files/248327.Sintassi%20generativa. pdf
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1.6.1 Context-free grammar — Gramatika jo kontekstuale

CFG®* fillon me supozimin relativisht té pakundérshtueshém se fjalé mund té
klasifikohen né kategori, bazuar né karakteristikat e tyre morfologjike (gé do té thoté,
ndryshimet gé ato pésojné nga fjalé&ormimi), modelet e tyre shpérndarése (gé ka té bgé
me fjalét e tjera gé shfagen/realizohen prané tyre né fjali), dhe kuptimet e tyre.

Kategorité tradicionale té emrit, foljes, etj (t&é trashéguara nga studimet
gramatikore té Gregisé sé lashté) jané ende mése té pérdorshme dhe né pérgjithési té
plotésuara me kategori té tjera.

Njé premisé e dyté pérgjithésisht e pranuar e CFG éshté se fjalét né fjai jané té
grupuara né sintagma, té cilat veté jané té grupuara sé bashku né sintagma mé té médha,
dhe késhtu me radhé.

Sintagmat identifikohen nga modelet e tyre té shpérndarjes dhe zakonisht
funksionojné edhe si njési semantike né té njgtén kohé. Ashtu s fjalét, sintagmat
klasifikohen né pérgjithési né kategori; kategorité mé té pérdorshme jané — psh. sintagma
emérore (SE/NP), sintagma foljore (SF/VP), sintagma parafjaore (SP/PP) — té cilat
rrjedhin nga kategorité e fjaléve gé shfagen si bazé. Kéto fjalé jané “kokat leksikore” (ose
ndonjéheré vetém "kokat") té sintagmave.

Wasow* shprehet se njé CFG ka dy pjesé:

* Njé leksikon, i pérbéré nga njé seri fjalésh, té shogéruara nga kategorité e tyre
gramatikore (té referuara si “kategori leksikore”).

* Njé grup i rregullave né formén A —» ® ku A éshté njé kategori sintagmatike
dhe "®" géndron pér cdo varg té kategorive leksikore dhe/ose frazore. Shigjeta tregon
kuptimin gé A "mund té pérbéhet nga’'. Kéto rregulla jané quajtur "rregullat e strukturés
Sintagmatike".

Ana e majté e ¢do rregulli specifikon llojin e sintagmés (duke pérfshiré fiainé s
njélloj sintagme), dhe ana e djathté jep njé model té mundshém pér até lloj sintagme. Pér
arsye se kategorité sintagmatike mund té shfagen né anén e djathté té rregullave, é&shté e
mundur gé té kemi sintagma té ngulitura brenda sintagmave té tjera. Né fakt, disa lloje
sintagmash (si NP dhe PP mund té jené té pérfshira né sintagma té tjera té té njgtit lloj,
dukei dhéné CFG karakterin rekursiv té nevojshém pér té gjeneruar gjuhé té pafundme.

Njé CFG ka normalisht njé ose mé shumé kategori sintagmatike gé cilésohen si
"simbolet e para." Kéo jané llojet e sintagmave gé mund té géndrojné veté s fjali né
gjuhé. Shumica CFG té thjeshta kané vetém njé simbol té paré, té cilésuar "S".

Gjuha e gjeneruar nga gramatika éshté thjesht njé pérmbledhje e té gjitha fjalive
gé gjenerohen. Wasow*! shprehet se CFG-séi mungon fugia pérshkruese pér té shpjeguar
té gjitha rregullat sintaksore té gjuhéve natyrore. Pavarésisht se jané ngritur pyetje té

% Thomas Wasow, Po aty, fg. 300-303
40 Wasow, Po aty, fg. 301
4 Wasow, Po aty, fg. 301
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herépashershme pér disa prej kétyre ¢céshtjeve, pérgjithsisht pérfundimi mbetet i pranuar
nga gjuhétarét.

1.6.2 Gramatika Transformuese

Studime té hershme té Chomsky-it sugjerojné se té metat e Context-Free-
Grammar mund té rregullohen duke béré ilustrimin e ¢do fjalie té njé gjuhe natyrore, jo
vetém me njé pemé strukturore, por me njé sekuencé té peméve strukturore. Pema e paré
né ¢do sekuencé do té gjenerohet nga njé Context-Free-Grammar (e quajtur shpesh s
“baza”) dhe pemét e mévonshme do té rrjedhin népérmjet njé seri transformimesh -
domethéng, rregullat qé modifikojné pemét né ményra té pércaktuara saktésisht*.

K éto studime té hershme gjenerative u njohén s "gramatikeé transformuese”, sepse
pérveg transformimeve gé pésoi CFG, go u cilésua s njéris vendimtare.

Gjaté gjithé historisé s& gramatikés gjenerative, teorité transformuese kané pasur
shumé avokaté - gjithmoné duke pérfshiré dhe veté Chomsky-in. Megjithaté, gé nga fundi
i viteve 1970 alternativat jotransformuese jané zhvilluar gjerésisht.

1.6.3 Programi Minimalist

Nocioni “minimalizém” pérfagéson studimet mé té fundit né punén e Chomsky-
it*. Kéto studime jané pérmbledhur né Programin Minimalist —i cili éshté kulmimi logjik
i njé programi kérkimor ambicioz, gé i ka fillimet e tij rreth fillimeve té ‘50, megjithése
ndoshta ishte shumé revolucionar pér t’u kuptuar né até kohé. Duke gjykuar dhe vlerésuar
Programin Minimalist me studimet mé té hershme mbi gjenerativizmin mund té themi se
Chomsky nuk e ka ndryshuar vizionin e tij, ndonése a mund té keté ndryshuar mendje
heré pas here. Lasnik* shprehet se éshté e réndésishme té themi se konteksti ka
ndryshuar né ményré thelbésore; disiplina gjuhésore (disa prej tyre as gé nuk ekzistonin
para pesé dekadave) tashmé pranojné vlerésimet e guximshme (pé& até kohé) té
Chomsky-it mbi natyrén e gjuhés.

Konkretisht, Programi Minimalist nuk éshté thjesht njé program rregullash, por
éshté njé ményré pér té paré céshtjet gjuhésore nga njé perspektivé intriguese. Kuadri i
parimeve dhe i parametrave i dha shtysé ngritjes s& minimalizmit. Mund té pérmendim
ndérveprimet ndérmjet leksikonit dhe sistemit kompiuterik té gjuhés njerézore, dy

2 Mark Baker, The Handbook of Linguistics, Mark Aronoff, Janie Rees-Miller, 2001, Blackwell
Publishers Ltd

4 Noam Chomsky, The Minimalist Program. (Current Studies in Linguistics 28.) Cambridge, MA: MIT
Press, 1995.

4 Howard Lasnik, térhequr mé 30. 05. 2014 nga

http://mwww.blackwel | publishing.com/content/BPL_Images/Content_store/ Samplechapter/978063 1199
878/ Lasnik_sample%20chapter A%20course%20in%20mini malist%20syntax. pdf

14



Sintagma foljore né gjuhén shqipe

aspekte té médha té teorive s klasike dhe bashkékohore. Kéo dy aspekte i
korrespondojné fjalorit tradicional dhe gramatikés s& gjuhés, por forma e duhur pér
secilén prej tyre éshté dhéné né varési té faktoréve té ndryshém teoriké.

Sipas Lasnik-ut, rreth fundit té viteve ’60, gramatikat kuptoheshin si grupe
rregullash pér té ndértuar strukturén e frazés, duke ndryshuar até né ményra té kufizuara
(transformimet). Kjo ishte né thelb njé déshiré pér té kufizuar ato gé mendoheshin s
rregulla t& mundshme né até kohé, né ményré gé té shpjegojé mé miré se s té gjithé
fémijét e pérftojné gjuhén né ményré kag té shpejté, e gé si rrjedhim e drejtoi Chomskin
né nocionet e pérgjithshme té parimeve dhe parametrave™®.

Analizat gramatikore né vazhdim kané pasur tendencén té reduktojné mekanizmat
gé lindin si pasojé e ndérveprimeve né kushte shumé abstrakte. Késhtu, pér shembull, né
vend té rregullave té vecanta transformuese pér formimin e pyetjeve, rendit té fjaléve ose
té bashkérenditjes, mjeti gramatikor/ gramatika mendohet se pérbén njé transformim té
vetém né bazé té kufizimeve té pérgjithshme; nga ana tjetér, variacionet e vecanta
gjuhésore pércaktohen nga parametra té drejtimit dhe vendit (lokalitetit) 4. Mbetet pra té
themi gé rregullat tradicionale u shndérruan né njé aparat té thjeshté taksonomik.

1.7 E ardhmja e Gramatikés Gjenerative

Pavarésisht nga shuméllojshmérité e teorive gjenerative té prezantuara deri mé
tani, kjo fushé éshté dominuar gjaté gjithé historisé sé sgj nga puna e njé gjuhétari, Noam
Chomsky-t47. Ai ishte themeluesi i sgj dhe rrjedha kryesore e métgjshme e kérkimit
gienerativ kandjekur gjithmoné shembullin e tij.

Madje edhe ithtarét e teorive alternative té tilla s gaget jotransformuese né
pérgjithési kané marré studimet e Chomsky-it si piké té niges pér propozimet e tyre.

Neé vitet e para té gramatikés gjenerative, kjo fushé studimore do té Iévrohg né
masé té madhe nga Chomsky, studentét dhe bashképunétorét e tij. Megjithaté, gjaté
dekadave né vazhdim, numri i gjuhétaréve gjenerativé éshté rritur né ményré té
ndjeshme. Nén kéto rrethana, &shté mé se e dukshme se Chomsky ka rugjtur pozitén e tij
dominuese. Por ka té ngjaré gé me studimet né vazhdim kjo pérfundimisht té ndryshojé.

Thomas Wasow* shprehet se duke pasur parasysh tregun e mbingopur me puné
akademike, ka ardhur duke u rritur numri i gjuhétaréve gé kérkojné puné né industri. Kjo
e vé né presion fushén né fjalé pér t’i dhéné mé shumé vémendje zbatimeve té
mundshme té teorive té sgj. Zbatimi mé i mundshém né studimet e gramatikés gjenerative

4 Noam Chomsky, Howard Lasnik, Filters and Control, Linguistic Inquiry, Vol. 8, No. 3 (Summer, 1977),
The MIT Pressfq. 425-504

4Howard Lasnik, J. Uriagereka. A Course in GB Syntax: Lectures on Binding and Empty Categories. MIT
Press 1988

47 Thomas Wasow, The Handbook of Linguistics, Mark Aronoff, Janie Rees-Miller, Blackwell Publishers
Ltd, 2001, fg. 317

4 Po aty, 317
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do té ishte né zhvillimin e teknologjive té gjuhéve natyrore — gé do té thoté&, programe
térhegje té informacionit nga tekste, pérmbledhjen e teksteve e zbatime té tjera té
ngjashme me to.

Pé& mé tepér ai shton se duke pasur parasysh shuméllojshmériné dhe masén e
madhe té pérdorimeve dhe pé& mé tepér ndikimin gé kéto pérdorime kané duke motivuar
punén teorike, ka mendime gé zbatimet kompjuterike mund té lugné njé rol té
té paré se s njerézit né té vérteté e pérdorin gjuhén, né vend té nxjerrjes né pah apo
fokusimit vetém né até qé éshté gramatikisht e mundur.

Studimi kérkimor 1 té dhénave reale té pérdorimit té gjuhés éshté lehtésuar né
masé té madhe nga disponueshméria e teksteve té dixhitalizuara, té cilat mund té
modelohen dhe analizohen me mjete kompjuterike gé nuk ekzistonin deri voné. Kjo
tashmé ka njé efekt té dukshém mbi llojet e té dhénave té pérdorura nga gramatikanét
gjenerativé né argumentet e tyre teorike.

Kéto ndryshime té mundshme nuk duhet té jené shgetésuese. Historia e
gramatikés gjenerative éshté e pérbéré nga “kryengritje” té€ shumta, si¢ éshté shprehur
dhe veté Chomsky né punén e tij. Kéto kryengritje jané shogéruar me debate té fugishme
dhe konkurrencé té gjallé nga kornizat alternative. Rezultati ka gené — dhe premton té jeté
— njélinjé e fugishme e hulumtimit gé ka pasuruar né masé té madhe té kuptuarit toné pér
aftésité gjuhésore té njeriut.
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KREU I1

SINTAKSA - SHKENCA E NJOHJES NJEREZORE

2.1 Sintaksa s shkencé e njohjes njerézore té rregullave sintaksore

Disiplina e gjuhésisg, ashtu si psikologjia, filozofia dhe shkencat kompiuterike
formojné néndisiplina té shkencés sé njohjes. Né kété disipliné fjalité shérbginé si mjeti
pér té shprehur nocionet, késhtu gé studimi i sintaksés éshté njé bazé e réndésishme pér té
kuptuar se si komunikojmé dhe ndérveprojmé me njéri-tjetrin, pra si e shprehim até gé
njohim me ané té rregullave sintaksore. Kjo éshté dhe arsyeja gé sintaksa konsiderohet si
shkencé e njohjes njerézore, sepse njeriu zotéron/njeh né ményré té pavetédijshme
rregullat sintaksore té gjuhés s2 tij, kurse sintaksiologu i zbulon kéto rregulla e i bén té
vetédijshém folésit e njé gjuhe pér ekzistencén e kétyre rregullave.

Sipas Carnie™ teoria mé dominante e sintaksés éshté gjo e Noam Chomsky-t dhe
idntaréve té tij, e cila, si¢ e pérmendém edhe mé lart, i ka fillimet né mes té viteve 1950
dhe vazhdon edhe sot. Kjo teori ka pésuar shumé ndryshime ndér vite, por té gjitha
pérfshihen nén njé cadér té vetme té quajtur Gramatika Gjenerative. Baza e gramatikés
generative éshté se fjalité gjenerohen nga njé térési procesesh té pavetdijshme (s
program kompiuterik). Kéto procese jané pjesé e mendimit, e aftésive tona njohése né
ményré té pavetdijshme. Qéllimi i sintaksés éshté té pérshkrugé kéto procese. Cfaré
njohin geniet njerézore né ményré té pavetdijshme pér gjuhén amtare né pérgjithési dhe
sintaksén e gjuhés sé tyre, né vecanti. Né gramatikén gjenerative mjetet pér modelimin e
kétyre proceseve jané njé térési me rregulla gramatikore formale. Né kéto raste gjuhétari
generativist i zbulon kéto rregulla dhe duke i zbuluar ato, provon se gjuha funksionon
mbi bazén e kétyre rregullave. Qélimi i gjuhétarit, né rastin tone i sintaksologut, nuk
éshté té diktojé si duhet shkruar njé fjali, por né fakt té pérshkrugé si shkruhet né
ligjérimin aktual njéetillé.

4 Andrew Carnie, Syntax: a Generative Introduction, Second Edition, Blackwell Publishers Ltd, 2006, fg.
4-5
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Gjuhétarét™ formulojné pérgjithésime pé& materialin gjuhésor, pra pér gjuhén.
Sipas késg piképamjee, njé gjuhétar do té pércaktojé parimet pér formimin e njé gjuhe té
caktuar. Qélimi éshté té sigurojé njé pérshkrim sistematik té formimit té fjalive, pra
gramatikén e gjuhés néfjalé.

2.2 Leksikoni — fjala dne konstituenti

Fjaét, s pjest ligjérate, luginé njé rol té réndésishém né ndértimin e fjalisé. Kjo
ndodh sepse ato bartin njé informacioni leksikor té caktuar. Informacioni leksikor éshté
burimi i njé séré dukurive gjuhésore. Njé leksikon pér njé gjuhé éshté njé listé me njésité
leksikore té asg gjuhe, té organizuara dhe té strukturuara me ané té kritereve té
pérshtatshme.

Fjalét>! u pérkasin njésive sintaksore té ndryshme si emri, folja etj; veté njésia
sintaksore pércakton shpéndarjen e sg né varés té kontekstit ku vendoset fjaa
Normalisht folési i njé giuhe nuk mund té shkémbejé me lehtési né té nj&tén pozicion
sintaksor fjalét e njé njésie sintaksore me fjalét e njé njésie sintaksore tjetér né njé fjali.
P.sh. nése do té provonim té shkémbenim foljen “takoj” me emrin gé rrjedh prg sa, pra
“takim” si né (1) atéheré nuk do té kishim njé fjali té miréformuar:

Q) * Agimi takim shokét né biblioteké.

Gramatika e gjuhés shqipe, ashtu s e té gjitha gjuhéve, e pérmban informacionin
e njésive sintaksore gé lidhet me njésité leksikore duke gené se ky informacion luan njé
rol té réndésishém né formimin e fjaive. Sipas gjenerativizmit informacioni sintaksor
éshté né mendjen e folésve té gjuhés; éshté e kuptueshme nga folésit gé fjialiané (1) éshté
e papranueshme pér shkak té pérdorimit té gabuar té emrit “takim”. Gjuhétarét shprehen
se folésit e njé gjuhe jané té pajisur me njé “fjalor” té brendshém té gjuhés, i cili mund té
quhet edhe leksikoni mendor ose leksikoni, gé pérmban té gjithé informacionin gé ata
zotérojné né lidhje me fjalét e gjuhés amtare. Ky leksikon mendor pérmban ndér té tjera
edhe informacionin pér njésité sintaksore. Haegeman shton se pér ¢do fjalé té njé gjuhe
pérkatése folési liston né leksikonin e tij mendor specifikimet kategoriale ose té pjeséve
té ligjératés.

%0 |iliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
PublishersLtd, fg. 4

5 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fq. 37
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Sipas studiueses Casadio ®? (1999) ka té paktén katér lloje té ndryshme
informacioni gé ndértojné njésiné leksikore dhe e lidhin leksikonin me nivelet e tjera
gramatikore, né veganti me fonol ogjiné dhe sintaksén:

LLOJET E INFORMACIONIT LEKSIKOR
Karakteristika fonologjike: tingujt, shkronjat...

Karakteristika morfologjike: eptimi, formimi ...

Karakteristika semantike: té brendshme, tematike, funksionale ...
Karakteristika sintaksore: nénkategorizim, marréveshje, rasa .,

SPECIFIKIME TE KARAKTERISTIKAVE

Karakteristika té marréveshjes: veta, gjinia, numri, rasa...
Karakteristika té brendshme: human, frymor, abstrakt, kolektiv ...
Karakteristika kontekstuale: XP,YP ...

Karakteristikatematike: rolet (agjent, veprues)

Pér ta konkretizuar, folja shkatérroj dhe emri gé rrjedh pref késg foljge,
pérkatésisht shkatérrim lidhen né ményré leksikore, por kemi ndryshim pérsa i pérket
distribucionit sintaksor>3: té dy fjalét u pérkasin kategorive F (folje) dhe E (emér), pér mé
tepér ato ndgné karakteristika thelbésore semantike, té lidhura me konceptin e
shkatérrimit (veprimi i té rrézuarit/prishurit té dickaje). Cdo njési sintaksore pércaktohet

semantike, fonologjike.

djaé[+E], [+frym, +numr], [+hum, -abs], [+Konkr]
lexoj [+F], [+kalim], [F, -frym]

Por do té ishte e pamjaftueshme dhe e pasakté té thoshim se njohuria leksikore e
folésit té njé gjuhe amtare éshté plotésisht e lindur. Nése njohuria leksikore do té ishte e
lindur, atéheré geniet njerézore do té ishin té pajisur gé né lindje me leksikone té té gjitha
gjuhéve té mundshme njerézore.

Gjuhétarét gjenerativé mendojné se leksikoni i njé gjuhe éshté i mésuar nga fol ésit
e njé giuhe amtare. Folési méson fjaét e njé gjuhe dhe kategoriné gramatikore té cilés i
pérket fjala. Por kjo nuk do té thoté se ai pérballet me procesin e té mésuarit plotésisht i

52 Claudia Casadio, Minimalism and the logical structure of the lexicon, térhequr né 18.06.2014 nga
http://citeseer.uark.edu: 8080/ citeseerx/viewdoc/summary;j sessionid=99C6B85D 18D 7C7D94E5814A F329
950A6?d0i=10.1.1.27.2110

%3 Noam Chomsky, Remarks on Nominalization, né R. Jacobs and P. Rosenbaum

(eds.), Readings in English Transformational Grammar, Waltham, Mass.: Ginn, 1970, fq. 184-221 térhequr
né 18.06.2014 nga

http://citeseer.uark.edu:8080/ citeseerx/viewdoc/summary;jsessionid=99C6B85D 18D 7C7D94E5814AF329
950A67d0i=10.1.1.27.2110
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papérgatitur. Mendohet se Gramatika Universale GU, njohuria joné e brendshme e
giuhés, pérmban, p.sh. nocionin e kategorisé/njésisé sintaksore. Gjaté ekspozimit me
fjalét e njé gjuhe té caktuar, folésit do té kené disa pritshméri té brendshme pér ményrén
e organizimit té fjaléve né gjuhén e tyre.

Haegeman®* ka dhené shembuijt e méposhtém ku vendosja e rastésishme e emrave
né fjalité s mé poshté do té gjenerojé fjali té& gabuara s rasti né (2b):

(28) Agimi do té takojé shokét e tij né biblioteké.
(2b)  *Aqgimi do té takojé bibliotekén e tij né shoké.

Folési amtar i shqipes do té shprehg se (2b) éshté e pasakté sepse folja “takoj”
ndiget nga sintagma emérore SE “bibliotekén e tij”. Pasaktésia géndron né faktin se
koncepti i foljes “takoj” pérfshin njé ndérveprim ndérmjet dy pjesémarrésve frymorg,
ndérsa koncepti “bibliotekén e tij” i referohet njé jofrymori gé nuk pritet té& marré pjesé
né veprimin gé pérshkruan folja “takoj”. Fakti gé fjalia (2b) éshté e gabuar nuk ka té béjé
mbi botén. Vetém né njé boté imagjinare do té prisnim gé dikush té takohg me
bibliotekén.

Haegeman shprehet se céshtje té pérdorimit té gjuhés ku kemi té b&§mé me
ndérveprimin ndérmjet gramatikés dhe informacionit ndér-gjuhésor s fjalia e pérshkruar
mé lart nuk duhet té jené pjesé e pérshkrimit gramatikor. Gramatikat nuk pérmbajné
parime pér piképamjet/besimet e njerézve/folésve té gjuhés. Késhtu (2b) mund té
konsiderohet s fjali gramatikore, por e pasakté pér sai pérket njohurisé sé pérgjithshme
se bibliotekat nuk jané frymoré.

2.3 Gramatika e strukturés sé konstituentit

Rregullat e strukturés s& sintagmés té gramatikés gjenerative pércaktojné
marrédhéniet gramatikore me bazé konstituentin. Ato e b&né té garté dominimin e
konstituentit, pra kéto rregulla shprehin gartazi kushtet universale, karakteristike pér
“gjuhén njerézore”>. Béhet fjalé pér marrédhéniet strukturore ndérmjet konstituentéve té
sintagmés, pér té cilat do té flasim mé gjerazi né vazhdim né kreun I11.

Njé pemé ka njé strukturé hierarkike gé do té thoté se njé nyjé (node) dominon
nyjet (nodes) gé jané vendosur poshté saj. “Dominimi” gjithashtu tregon se si njé
konstituent mé i madh mund té pérbéhet nga mé shumé konstituenté mé té vegjél. Eshté
gjithashtu e réndésishme té theksojmé se edhe struktura e pemés ruan rendin linear té

5 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 38

% Noam Chomsky, Aspects of the Theory of Syntax. Cambridge, MIT Press 1957, dhe Noam Chomsky,
Syntactic Structures, The Hague/Paris: Mouton. 1965
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konstituentéve. Sintagma e paré emérore i paraprin sintagmés foljore e cila i paraprin
sintagmés sé dyté emérore. Nyjat ose péremrat paraprijné emrat. “Paraprirja” ashtu si
“dominimi” tregohet né pemén strukturore. Lidhur me kété, Graffi® thekson se lidhjet
sintaksore tregohen materialisht né bazé té suksesionit (rrjedhés) té fjaléve, por nuk jané
té shpjegueshme vetém mbi kété bazé: pra, né bazé té faktit gé njé fjalé x duhet (ose nuk
duhet) té ndjeké njé fjaé y. Lidhjet sintaksore bazohen mbi njé strukturé. Njé teori
sintaksore do té kérkojé pikérisht té pércaktojé kété strukturé dhe nuk do té shgetésohet
tepér té pércaktojé njé sintagmé, sesa té gartésojé motivet se pérse njé sintagmé éshté
gramatikore dhe njé tjetér nuk éshté e tillé. Sintagma foljore SF ndogi njé mace do té
ilustrohet né pemén strukturore si mé poshté:

TN

F SE
Par. E.
ndoqi nje mace

Pema 1. SF ndogi njé mace

Pemét e strukturés sé sintagmés tregojné lidhjet ndérmjet elementéve parésoré
(fjaléve) gé krijojné konstituentét dhe gjithashtu tregojné lidhjet ndérmjet konstituentéve
gé formojné sintagma. P.sh. sintagma foljore SF paragitet si njé konstituent i formuar nga
folja F dhe njé tjetér konstituent gqé paragitet s sintagmé emérore SE njé mace e cila
pérbéhet nga péremri i pacaktuar Pér. njé dhe emri E mace.

Formimi i strukturave té organizuara hierarkike té konstituentéve s pasojé e
lidhjes sé fjaléve dhe e sintagmave kalon né njé séré modelesh gjuhésore gé ndryshojné
né aspekte té ndryshme (p.sh. Chomsky, 1965; Bresnan, 2001; Pollard dhe Sag, 1994;
Steedman, 2000; Goldberg, 1995; Frank, 2002)°’ dhe luan njé rol té réndésishém né
shpjegimin e shumé fenomeneve gjuhésore. Ndé& modelet kryesore té cilat gjgné
pérshtatshméri né gjuhén shqipe do té jené:

56 Hysnie Hyska, Punim Masteri, Doréshkrim “Sntagma Emérore né Gjuhén Shaipe”, Fakulteti i Historisé
dhe Filologjisé, Departamenti i Gjuhés Shqipe, Tirané 2009 fg. 10

57 Colin Phillips, Matthew Wagers, Constituent Structure and the Binding Problem térhequr mé 02.06.2014
nga http://ling.umd.edu/~colin/research/papers/phillips2005-bbs.pdf me referencé nga Chomsky, N. (1965).
Aspects of the theory of syntax. Cambridge, Mass.: MIT Press, Bresnan, J. (2001). Lexica-functional
syntax. Oxford: Blackwell, Pollard, C. & Sag, I. A. (1994). Head-driven phrase structure grammar.
Stanford, CA: CSLI Publications, Steedman, M. (2000). The syntactic process. Cambridge, Mass.: MIT
Press, Goldberg, A. (1995). Constructions. A construction grammar approach to argument structure.
Chicago: University of Chicago Press, Frank, R. (2002). Phrase structure composition and syntactic
dependencies. Cambridge, Mass.: MIT Press.
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(i) Rregullat e bashkérenditjes. Né shumicén e rasteve, kategori té njégta mund té
kombinohen dhe té formojné pérbérés mé té médhen] té sé njgtés kategori: emrat té
bashkérenditen me emra, foljet me folje, sintagmat foljore me sintagma foljore, sintagmat
emérore me sintagma emérore etj. Né fjaling, Mésuesit dhe nxénésit gé mbéshtetén
grevén, kemi té bg§mé me njé sintagmé emérore né té cilén pjesalfjaia e nénrenditur
mund té plotésojé vetém nxénésit ose té dyja mésuesit dhe nxénésit.

(if) Marrédhéniet anaforike. Gjuhét natyrore kané pérdorim té gjeré té shprehjeve
anaforike gé interpretohen ndryshe si shprehjet e z&vendésimit ose rimarrja e kuptimit té
njé konstituenti tjetér né fjali ose ligjérim. Péremrat si ai ose ata mund t’i referohen njé
konstituenti tjetér sintagmé emérore SE né fjaliné ku realizohen; gjithashtu forma té tilla
S po ashtu, gjithashtu, jané shprehje anaforike té njé sintagme foljore si nérastin Ai iku,
po ashtu edhe uné Phillips dhe Wagers shprehen se né raste té tilla éshté véshtiré té
dallosh varésiné duke gené modele ku mungojné konstituenté té organizuar né ményré
hierarkike®.

(ili) Varésité né distancé té hasura né pyetje, né fjai nénrenditése, forma
joveprore dhe struktura té pérziera, vazhdimisht kérkojné realizimin e njé konstituenti né
njé pozicion jo té zakonshém s né rastin e sintagmés foljore SF them se Agimi do té vijé
ku folja them plotésohet me njé konstituent té shprehur me fjali kundrinore gé kryen njé
funksion té ngjashém me até té njé kundrine. Eshté e véshtiré té formulosh kéto rregulla
pa pérdorimin e konstituentéve.

2.3.1 Gramatika e konstituentit vs. gramatika e varésisé

Ka dy ményra pér té pérshkruar strukturén e fjalisé né gjuhét natyrore: a) duke i
ndaré fjaité né konstituenté, té cilét mund té ndahen mé pas né konstituenté mé té vegjél,

gramatika e konstituentit &shté gellé pér heré té paré nga Stoikét e hershém prej té ciléve
kaloi pérmes logjikés formale te gjuhétaré si Leonard Bloomfield, Rulon Wells, Zellig
Harris dhe Noam Chomsky. Ajo éshté gjithashtu baza e njé teorie formale té gjuhésisé
kompiuterike.

Nga ana tjetér gramatika e varésisé ka shfagje té hershme né kohé té pércjella nga
gjuhétaré t& ndryshém evropiané si Tesniére (1959), Sgall (1986) dhe Mel’cuk (1988)%.

%8 Colin Phillips, Matthew Wagers, Po aty.

5 Michagl A. Covington, A Fundamental Algorithm for Dependency Parsing, Proceedings of the 39th
Annual ACM Southeast Conference (2001), ed. John A. Miller and Jeffrey W. Smith, pp. 95-102. e
térhequr mé 02.06.2014 nga http://www.stanford.edu/~mjkay/covington.pdf

8 Lucien Tesniére, Eléments de syntaxe structurale. Librarie Klincksieck, Paris1959, Sgall P., Haji. cova
E., Panevova J.,, Mey J. L. (eds) (1986) The Meaning of the Sentence in its Semantic and Pragmatic
Aspects. Academia, Prague, Mel’. cuk 1. (1988) Dependency Syntax: Theory and Practice. State University
of NY Press, Albany.
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Baza e gramatikés sé varésisé géndron né faktin gé sa heré dy fjalé lidhen né marrédhénie
varésie, themi se njé preg tyre éshté koka dhe tjetri éshté pérbérési i varur. Né pérgjithés,
pérbérési i varur éshté modifikuesi, kundrinori ose plotésori; koka luan rolin kryesor pér
pércaktimin e ményrés gé do té realizohet veprimi né grupin e pérbérésve. Pér sai pérket
zbatimeve kompiuterike té gramatikés sé varésisé, pavarésisht faktit gé gjuhétaré®! te
ndryshém kané shprehur interes, pérséri pak studim kemi né lidhje me analizén
gramatikore té varésisé.

Convigton® na ka sjellé s mé poshté ményrén e paragitjes né pemén strukturore
té gramatikés sé konstituentit dhe gramatikés sé varésisé:
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Pema 2: Pema e konstituentit

61 Hays, David G. (1964) Dependency theory: a formalism and some observations. Language 40:511-525,
(1966) Readings in Automatic Language Processing. New York: American Elsevier, Sgall, Peter (1994)
Dependency-based formal description of language. In The Encyclopedia of Language and Linguistics, ed.
R. E. Asher, vol. 2, 867-872. Oxford: Pergamon Press.

52 Michael A. Covington, Po aty, fg. 1-2
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Pema 3: Pema e varésisé

Gjuhésia gjenerative éshté dominuar gé prg gjysmés sé shekullit té kaluar nga
formalizmi gramatikor gé bazohet né gramatikén e konstituentit. Megjithaté, rregullat e
ngritura duke u bazuar né gramatikén e varésisé jané gjithashtu té hershme®3. Né ditét e
sotme gramatika gjenerative éshté pérgéndruar né kombinimin e dy gramatikave - pra
asg) té konstituentit dhe asgj té varésisé duke pérfituar prej el ementéve té té dyjave.

Mark Dras etj. shprehet se metodat pé kombinimin e gramatikés sé varésisé dhe
gramatikés sé konstituentit mund té kategorizohen né tri klasaté gjera. Sé pari, karaste té
pérdorimit té gramatikés sé varésisé té kombinuara me ato té gramatikés sé konstituentit
pér arsye praktike, p. sh. rasti i analizave gramatikore statistikore t&€ Magerman (1995),
Collins (1997) dhe té tjeré té cilét pérdorin marrédhéniet e varésisé ndérmjet fjaléve;
metodologjia e pérkthimit té Palmer (1998); gjenerata multigjuhésore e lordanskga
(1992) % «tj.

Sé dyti, éshté vérgjtur gagja e pérzgjedhjes sé aspekteve té gramatikés sé varésisé,
duke i ndérthurur ato né gramatikén e konstituentit dhe e anagiellta. Ky zhvillim i ka
bazat né shkollén e Parisit, ku rreth shekullit t& 13 - 14 mbizotéronte formalizmi i bazuar

8 Mark Dras, David Chiang, William Schuler, On Relations of Constituency and Dependency Grammars,
térhequr mé 02.06.2014 nga http://web.science.mq.edu.au/~madras/papers/jlac.pdf

84Po aty referuar nga Magerman D. (1995) Statistical Decision-Tree Models for Parsing. In Proceedings of
the 33rd Annual Meeting of the Association for Computational Linguistics (ACL’95), Collins M. (1997)
Three Generative, Lexicalised Models for Statistical Parsing. In Proceedings of the 35th Annual Meeting of
the Association for Computational Linguistics (ACL ’97), Palmer M., Rosenzweig J., Schuler W. (1998)
Capturing Motion Verb Generalizations with Synchronous TAG. In Dizier P.S. (ed.), Predicative Formsin
NLP, Kluwer Press.
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né varési (Covington, 1984)% — por, disa prej mbéshtetésve té tij e vlerésuan faktin gé
gramatika e konstituentit ishte e nevojshme pér té shpjeguar aspekte s lidhézat,
bashkérenditja dhe ndértimet pavetore. Pérpjekjet mé té fundit pérmblidhen né studimin e
Gladkij (1980) mbi gjuhét evropiane lindore, sipas Mel’¢uk dhe Pertsov (1987)°.

Nga ana tjetér do t& vemé re rritjen e anaizave né gramatikén e konstituentit
bazuar né gramatikén e varésisé — Abney (1995)%" pérshkruan njé tekniké té njé analize
gramatikore té shéndoshé, e cila pjesérisht i grupon fjalé né konstituenté dhe meé pas i
bashkon ato sipas lidhjes sé varésisg; studimi i tij pérfshin s themelet teorike né kété
kombinim bazuar né treguesit psikolinguistiké dhe ato té intonacionit gjithashtu edhe njé
sistem pér njé analizé gramatikore mé té gjeré.

Né studimin e kryer nga Mark Dras®, ai shprehet se s& fundmi ka pérpjekje pér té
ndérlidhur konstituentin dhe varésiné né njé formalizém té vetém; pérfagésimet e
konstituentit dhe varésisé vazhdojné té paragiten té ndara por té bashkuara né njéfaré
ményre. Né njé studim té hershém mbi gramatikén e konstituentit, Gaifman (1965) dhe
Hays (1964) ® zbatuan modele té gramatikés sé varésisé duke pérdorur rregullat e
strukturés s& sintagmés dhe u kufizuan vetém né projektimin e gramatikés sé varésisg,
duke treguar gé kéto jané paragitje té dobéta té gramatikés context-free. Mé pas, né
kuadér té programit té gramatikés Transformuese, kishte mé shumé propozime pér
pérdorimin e gramatikés sé varésisg dhe jo até té context-free ose context-sensitive, s
bazé e gramatikés transformuese (Robinson, 1970; Vater, 1975) 7.

Né té gjitha kéto, éshté e mundur té vemé re formalizmin né shumeé nivele, ku njé
pjesé éshté e orientuar drejt konstituentit dhe tjetra e orjentuar drejt varésisé.

2.3.2 Mbi ményrat pér dallimin e konstituentéve

Konstituentét jané mjete gé shérbejné pér té formuar fjali dhe emértohen né bazé
té funksioneve gramatikore gé caktojné. Pér té béré dallimin ndérmjet tyre pérdoren testet
e konstituentéve gé verifikojné né ményré efektive gé njé grup i caktuar fjalésh kryen né
kompleksitetin e vet njé funksion té pérbashkét, s rrjedhim pérfagéson njé njési

% Po aty referuar nga Covington M. (1984) Syntactic Theory in the High Middle Ages. Cambridge
University Press, London, UK.

86 Mel’. cuk 1., Pertsov N. (1987) Surface Syntax of English: A Formal Model within the Meaning-Text
Framework. John Benjamins, Amsterdam, The Netherlands.

57 S. Abney, Chunks and Dependencies: Bringing Processing Evidence to Bear on Syntax. Né
Computational Linguistics and the Foundations of Linguistic Theory, CSLI, 1995

% Mark Drasetj., Po aty.

89 H. Gaifman, Dependency Systems and Phrase-Structure Systems. Information and Control, 8, 1965

fg. 304-337, D. Hays, Dependency Theory: A Formalism and Some Observations. Language, 40, 1964, fq.
511-525

70 J. Robinson, Dependency Sructures and Transformational Rules. Language, 46/2, 1970, fg. 259-

285, H. Vater, Toward a Generative Dependency Theory. Lingua, 36, 1975, fg. 121-145.
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sintaksore. Teste té tilla jané quajtur teste té konstituentéve dhe jané gjashté té tillasi mé
poshté:

a) testi i zhvendogjes,

b) testi i lidhjes;

C) testi i fragmentit;

d) testi i zévendésimit;
€) testi i mungeses,

f) testi i bashkérenditjes.

2.3.2.1 Testi i Zhvendogjes

vlefshme pér gjuhén né pérdorim té njé grupi elementésh leksikoré nga njéri pozicion né
tjetrin dhe né verifikimin gé fjalia e pérftuar nga zhvendogja té jeté gramatikore: nga
momenti gé realizimi i njé fjalie kérkon gé té transferohen njésité sintaksore né térésiné e
tyre, fakti gé zhvendoga e njé grupi fjalésh gjeneron njé fjali té pranueshme éshté tregues
i térésisé sé sg).

sepse gé njé grup fjalésh té pérfagésojé njé pérbérés, go duhet té zhvendoset pér té
realizuar njé fjali t& zhvendosur ose té topikalizuar’™. P.sh. fakti g& duke u nisur nga
fidia

Agimi ka pérgatitur tavé Elbasani pa hudhér.

... mund té pérftohet fjalia e sakté gramatikore:
Agimi e ka pérgatitur pa hudhér tavén e Elbasanit.

... 0se, sérish fjalia e sakté gramatikore:
Eshté pa hudhér tava e Elbasanit gé ka pérgatitur Agimi.

tregon gé grupi i fjaléve pa hudhér éshté njé konstituent.
Né té kundért, po té pérftonim fjaliné:

* Agimi ka pérgatitur tavé pa hudhér Elbasani.

" Prada, Massimo, Scrittura e comunicazione, Milano, 2003, Led, Bonomi llaria, Andrea Masini, Silvia
Morgana, Mario Piotti, 2003 Elementi di linguistica italiana, Roma, Carocci [l volume & corredato da un
Glossario acuradi Massimo Prada; ogni capitolo € seguito da esercizi acuradi Francesca Travisi]
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... do té kuptonim se kjo fjali nuk éshté gramatikore e si rrjedhim Elbasani nuk
mund té konsiderohet si konstituent.

2.3.2.2 Testi i lidhjes (i pandashmérisg)

brendési té njé grupi fjalésh. Nése veprimi prodhon njé fjali jo gramatikore, grupi i
fjaléve té ndara nga vendosja &shté njé konstituent.
P.sh. fjalia mé poshté:

Agimi ka pérgatitur tavé Elbasani pa hudhér

nuk mund té shndérrohet:

*Ka pérgatitur tavé pa Elbasani Agimi hudhér.

Kjo tregon gé grupi i fjaléve tavé Elbasani ndérton njé njési té lidhur (té
pandashme), e si rrjedhim konsiderohet njé konstituent.

2.3.2.3 Testi i fragmentit

Testi i fragmentit ka té b&é me realizimin e njé sintagme mé vete, p.sh. né fjalité
me pyetje - pérgjigie gramatikisht té sakta. Nése ky veprim éshté i mundur, gjendet
pérballé njé njésie sintaksore — semantike, d.m.th. pérballé njé konstituenti. Késhtu p.sh
njésia

Pa hudhér éshté konstituent, sepse mund té konsiderohet pa dyshim si pérgjigjiiae
njé pyetjgetétillés:

- Si e ka pérgatitur tavén e Elbasanit Agimi?
- Pa hudhér.

Pér mé tepér, nuk do té ishte gramatikisht e sakté dhe e mundur té formulonim njé
pyetje tjetér pér té pérftuar té njgtén pérgjigie. Té njgtén gjé mund té themi edhe né
rastet e pyetjeve si Cfaré po lexon? Shekspirin ose Kush po vjen? Agimi pra, pérgjigjiae
té cilave mund té jeté njé sintagmé emérore SE s konstituent i sintagmés foljore SF; pér
fjaliné e paré Shekspirin dhe pér fjaliné e dyté Agimi.
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2.3.2.4 Testi | z&vendésimit

Testi i zévendésimit ka té b&é me zévendésimin e njé grupi fjaésh me njé
proformé (p.sh. njé péremér); nése veprimi éshté i realizueshém gramatikisht grupi i
fjaléve ndérton njé njési sintaksore — semantike, ose konstituent; késhtu né fjaliné e
méposhtme:

Agimi ka pérgatitur tavé Elbasani pa hudhér.

Sintagma emérore SE tavé Elbasani mund té zévendésohet nga njé trgté e
shkurtér (klitik) e

(Si e kapérgatitur tavén e Elbasanit Agimi?) E ka pérgatitur pa hudhér.
Por nuk ndodh késhtu pér grupin e fjaléve Elbasani pa:

*Agimi e ka pérgatitur tavé hudhér.

2.3.2.5 Testi i mungesés

Testi i mungesés kérkon gé té hegé njé grup fjalésh; nése rezulati éshté njé fjali
eliptike por gramatikisht e sakté, grupi i fjaléve ndérton njé njési semantiko sintaksore
(d.m.th. njé konstituent); késhtu né fjaliné:

Do té doja té ikja dhe nuk do té doja né té njgtén kohé

kemi njé mungesé té formés foljore té ikja, qé éshté si rrjedhim njé konstituent.

2.3.2.6 Testi | bashkérenditjes

ngjashme; nése kjo éshté e mundur té dyja grupet e bashkérenditura jané konstituenté;
fjaliasi mé poshté:

Agimi ka pérgatitur tavé Elbasani pa hudhér.

.. mund té zgjerohet népérmjet elementit té bashkérenditur dhe pa kripé, duke
pérftuar njéfjali tétillé s mé poshté:

Agimi ka pérgatitur tavé Elbasani pa hudhér dhe pa kripé.
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Pa hudhér éshté njé konstituent po aq sa edhe pa kripé.

Pérdorimet

Nése provojmé té pérdorim testet e konstituentéve né njé shembull pér té
verifikuar karakterin e konstituentéve té njé bashkésie elementésh leksikoré do té
pérftojmé shembujt si mé poshté’?:

Cdo njeri déshiron té shkojé né shtépiné e vet.

e pérdorim kété fjali me testet e méposhtme:

1: Testi i zhvendogesdhei ndértimit té fjalisé sé zhvendosur
Né shtépiné e vet, ¢cdo njeri déshiron té shkojé.

Eshté né shtépiné e vet gé ¢do njeri déshiron té shkojé.

2: Testi i lidhjes (i pandashmérisé)
* Cdo njeri déshiron té kthehet né shtépi me shpejtési vet.

3: Testi | fragmentit
Ku déshiron té kthehet me shpejtési ¢cdo njeri?
Né shtépiné e vet.

4: Testi i zBvendésimit

Cdo njeri déshiron té shkojé aty.

5: Testi i mungesés

Cdo njeri déshiron té shkojé (ré-shtépiné-e-vet) dhe nuk déshiron té shkojé né
shtépiné e vet.

6: Testi i bashkérenditjes
Cdo njeri déshiron té shkojé né shtépiné e vet dhe né shtépiné e té tjeréve.

Té gjithatestet provojné se pérbérési né shtépiné e vet éshté njé konstituent.

72 Massimo Prada, Po aty, fq. 13-16
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2.4 Fjala dhe sintagma

Né thelb, gramatika e strukturés sé sintagmés” éshté njé version i shprehjes sé
informacionit duke pérdorur rregullat e “ri — shkrimit”. Né kété model gjuhétari
formalizon gramatikén me ané té rregullave gjenerative té cilat caktojné strukturén e
sakté té konstituentit né fjali. Kéto sisteme jané quajtur thjesht “Gramatika e strukturés sé
sintagmés”.

Ky model gramatike tregon jo vetém elementét fundoré apo konstituentét e njé
strukture lineare té cilét bashkohen pér té formuar sintagma, por gjithashtu kjo gramatiké
specifikon nénnjésité dhe nivelin né té cilin kéto njési formojné grupe té natyrshme. Né
kété meényré gjuhétari do té pérgéndrohet né:

1. Modelin gé pércjell fjalia dhe konstituentét dhe

2. Mjetet sintaksore té pérdorura pér té lidhur konstituentét dhe ményrat né té
cilat lidhen pjesé té ndryshme me njéra tjetrén.

A. Radford’ pohon se né punimet gjuhésore té viteve *60 - ‘70 pranohej se vetém
kategorité leksikore mund té projektonin sintagma, kurse kategorité funksionale jo. Né
punimet e mévonshme éshté argumentuar se jo vetém fjaét me pérmbatje (emri, folja,
mbiemri, parafjala, ndgjfolja), por edhe fjalét funksionale mund té shérbené s koké e
sintagmave. Pérgjithésisht, né punimet e njézet viteve té fundit pranohet se té gjitha
kategorité né nivelin e fjalés mund té shérbgné si koké sintagmash.

Né studimet gjenerative dallohen dy lloje sintagmash: sintagma leksikore dhe
sintagma funksionale. Ké&o dy lloje sintagmash shénuan njé ndarje mes gjuhésisé
tradicionale dhe asg) moderne. Duke u nisur nga koka e sintagmés, dallohen:

— sintagma leksikore, té cilat kané koké kategori leksikore: emrin, mbiemrin,
péremrin, foljen.

— sintagma funksionale, té cilat kané koké kategori funksionale determinantin,
eptimin dhe kuantifikuesit.

Kjo ndarje nuk éshté pérfundimtare, sepse tek ndonjé autor tjetér shohim se kéto
kategori pércaktohen ndryshe. D. Adger-i pohon se koka té sintagmave leksikore jané
emri, folja, mbiemri, ndgfolja, péemri, kuantifikuesi, determinanti, kurse kategori
funksionale jané eptimi dhe komplementuesi.

Kjo analizé béhet né kuadér té teorisé X-bar, e cila, krahasuar me analizén
tradicionde né pjesé ligiérate éshté mé e gjeré, sepse pérmban edhe sintagmat
joleksikore, té cilat i quajtém sintagmafunksionale.

Pamé mé lart disa nga kategorité, parimet e teorité e lidhura me sintagmén té
pérdorura né gramatikén gjenerative. Sipas studiuesve’™ kjo gramatiké nuk éshté njé
“filozofi e pérgjithshme e gjuhés”, por njé teori e artikuluar garté (e cila, mund té jeté e

73 http://jilaniwarsi .tripod.com/ps.pdf
" Po aty referuar nga Radford, Minimalist Syntax, Exploring the structure of English, 2004, f. 32.
S Giorgio Graffi, C’éshté gramatika gjenerative, Botimet Toena, 2008, fq. 25
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drejté ose e gabuar) pér natyrén dhe strukturén e gjuhés njerézore. Njé njohje té paktén e
pérgiithshme e teknikave té andizés gé ndjek gramatika gjenerative, éshté e
domosdoshme pér té krijuar njé ide té drgjté pér kété teori linguistike dhe pér té dhéné pér
té njé gjykim té argumentuar.

Mbi bazén e késgj teorie kané gjetur zbatim analiza té thella gjuhésore té gjuhéve
natyrore dhe ne do té pérdorim, pikérisht, disa nga normat e mirépércaktuara nga
generativistét e hugy dhe shgiptaré pér té shpjeguar disa nga karakteristikat e materialit
gjuhésor té gjuhés shqipe.

2.5 Céshtje té njésive sintaksore

Né pércaktimin e njésive themelore sintaksore nuk ka njési mendimi. Sipas
Gramatikés s&¢ Akademisé® njésité sintaksore té dallueshme jané fjalia, periudha,
giymtyra e fjalisé dhe togfjaléshi. Pé anaogji né gramatikén gjenerative do té thoshim
se njésité sintaksore jané fjalia, sintagma, argumenti, specifikuesi e modifikuesi. Né té
dyja gramatikat fjalia zé vend si njésiathemelore sintaksore, si mjeti e ményra kryesore e
formésimit, shprehjes dhe e kumtimit t&€ mendimit. Fjalia’” éshté framgmenti i ligjérimit i
pérbéré zakonisht pregl dy a mé shumé fjalésh kuptimplota té bashkuara sipas raportesh té
caktuara, né bazé té ligjeve té njé gjuhe, né njé térési té vetme kuptimore, gramatikore e
intonacionore.

Pér sa i pérket konceptit té togfjaléshit, né sintaksén gjenerative do té pérmendet
termi sintagmé, s njés e ndérmjetme ndérmjet fjalés dhe fjalisé por ndryshe nga
togfjaléshi koncepti sintagmé éshté mé gjithépérfshirés. Njé analizé mé e ploté pér
ngjashmérité dhe dallimet ndérmjet tyre éshté dhéné st mé poshté né Kreun 111,

Termat argument, specifikues e modifikues mund té pérfshihen né termin gjymtyré
flalie sl njési sintaksore mé e vogél gé dallohet né analizén e fjaisg; njé nocion gé éshté
né raporte té caktuara me nocione té tjera. Sipas funksioneve gé pérmbushin, duke u nisur
nga kritere strukturore e kuptimore, dallohen gjymtyré té€ ndryshme, ndér to gjymtyré
kryesore, kryefjala dhe kallézuesi, gé jané gendrat organizuese té fjalisé: lidhja e tyre
pérbén bérthamén e sg: ndérsa gjymtyrét e quajtura té dyta jané plotésuese, sado gé
ndonjéheré té domosdoshme.

2.5.1 Kriteret e dallimit té pjeséve té ligjératés
Té gjitha fjaé& e njé gjuhe grupohen né pjesé ligjérate Sipas vegorive té

pérbashkéta. Né varési té kritereve pér klasifikimin e fjaléve né pjesé ligjérate vérehen dy
kéndvéshtrime kryesore: @) tradicional dhe b) bashkékohor. Sipas kéndvéshtrimit

6 Gramatika e gjuhés shaipe |1, 2002, f. 60
" Gramatika..., Po aty.
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tradicional kuptimi dhe vecorité gramatikore té fjaéve jané dy tiparet kryesore pér
dalimin e klasave té fijdéve s pjesé ligiérate. Mbi bazén e kétyre tipareve, népér
gramatikat e ndryshme, jané pércaktuar dhe kriteret e dallimit té pjeséve té ligjératés,
pérkatésisht kriteri semantik dhe kriteri gramatikor. Pra vendosen né té njgtin plan
kuptimi leksikor dhe vecorité gramatikore.

Njé kéndvéshtrim tradicional té pérshkrimit té pjeséve té ligjératés e ndeshim dhe
né gramatologjiné shqiptare. Historikisht, pjesét e ligjératés jané pérshkruar sipas
kuptimit dhe vegorive gramatikore morfol ogjike dhe sintaksore. Problem éshté se cili prej
kétyre kritereve ka pérparési né pércaktimin e pjeséve té ligjératés. Natyrisht teoria e
pércaktimit té pjeséve té ligjératés né gjuhén shqipe ka ardhur duke u thelluar e pérsosur
né dy drejtime kryesore: @) sé pari, éshté pércaktuar garté numri i grupimeve té fjaléve né
pjesé ligjérate.

Késhtu p.sh. nga njéra ané jané |éné ménjané, pra nuk merren mé s pjesé
ligiérate, nyjat e pérparme té€ mbiemrave dhe nyja e rasés gjinores, nga ana tjetér jané
pérfshiré te pjesét e ligjératés pjesézat; b) sé dyti, jané béré pérshkrime té hollésishme té
vecorive semantike e gramatikore dhe éshté theksuar se nuk ka njé kriter té vetém né
dallimin e pjeséve té ligjératés dhe se nuk mund té thuhet se cili kriter ka pérparési né
dalimin etyre, por pérparési ka here njéri here tjetri kriter.

Né gramatologjiné shqiptare trajtimin mé té ploté té pjeséve té ligjératés né
gjuhén shqipe e ndeshim né veprén “Gramatika e gjuhés shqipe” 1, botimi i Akademisé
s& Shkencave té Republikés sé& Shqipérisé, Tirané, 2002. Mé herét pér kriteret e dallimit
té pjeséve té ligjératés ka shkruar dhe gjuhétari Fatmir Agalliu’® (1972), mendimet e té
cilit jané pasgyruar né kété gramatiké. Né Gramatikén akademike zéné vend té vecanté
pjesét e ligjératés dhe kriteret e dallimit té tyre. Aty theksohet se té gjitha fjalét e njé
gjuhe, sipas vecorive té pérbashkéta |eksikore e gramatikore, grupohen népér klasa ose
kategori leksiko-gramatikore, té cilat quhen pjesé ligjérate.”® Ky pércaktim mendojmé se
nuk éshté i mjaftueshém pér kéto klasa, sepse nuk jepet asnjé informacion pér rolin e tyre
néfjali.

Veté termi “pjesé ligjérate” pérdoret kétu si sinonim i termit “kategori leksiko-
gramatikore”, gé do té thoté se ¢do fjalé ose pjesé ligjérate ka anén e vet kuptimore dhe
gramatikore, pa pé&rmendur funksionin ose rolin e tyre né ndértimin e fjalisé. Késhtu gé
pércaktimi pér secilén klasé fjalésh né gramatikén akademike supozohet se pémban
njékohésisht informacion pér anén kuptimore dhe pér vecorité gramatikore.

Pér pasojé, nisur nga kriteri semantik dhe gramatikor, dallimi i tyre duhet té béhet
sipas kriterit leksikor dhe atij gramatikor dhe duhet pasgyruar né pérkufizimin e secilés
pjesé ligjérate. Pércaktimi gé jepet né gramatiké pér cdo pjesé ligjérate pérmban fillimisht
informacionin pér anén kuptimore dhe mé pas vijohet me informacionin pé& vegorité
gramatikore.

8 Fatmir Agalliu, Mbi pjesét e ligjératés né gjuhén shaipe, “Céshtje té fonetikés dhe gramatikés sé shqgipes
sé sotme”, Tirané 1972
® Gramatika e gjuhés shaipe 1, 2002, f. 36.
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Megjithaté, nése ndjekim ményrén se si pércaktohen pjesét e ligjératés né kété
gramatiké, vérehet se nuk ndiget i nj&ti model. Pér disa klasa fjalésh pérkufizimi i pjesés
S8 ligiératés fillon me informacionin semantik dhe mé pas vijohet me informacionin
gramatikor. Pér disa klasa té tjera fjaésh pérparési ka kriteri gramatikor, pra fillohet me
paragitjen e infomacionit gramatikor, kurse informacioni semantik éshté plotésues.

Pérshkrimi filllimisht i informacionit kuptimor dhe mé pas i atij gramatikor
ndeshet né pérkufizimin e pjeséve té tilla té ligjératés s emri, mbiemri, péemri, folja,
ndajfolja. Né pérkufizimin e secilés prg kétyre pjeséve té ligjératés pérparési ka kriteri
semantik, aftésia e kétyre fjaléve pér té emértuar p.sh. frymoré, sende, tipare ose pér té
treguar né ményreé té pérgjithshme, pai emértuar, frymoré, sende, tipare. Mé konkretisht
pércaktimi gé jepet né gramatiké pér kéto pjesé ligjérate éshté si vijon:

Emér = pjesé e ligjératés gé emérton génie té gjalla dhe sende dhe ka kategorité
gramatikore té gjinisg, numrit, rasés dhe té shquarsisé e té pashquarsisé.(f.81)

Mbiemri = pjesé e ligjératés gé emérton njé tipar té sendit dhe pérshtatet né gjini,
numeér, e pér njé pjesé, edhe né rasé me emrin e kétij sendi. (f.153)

Péremri = pjesé e ligjératés gé tregon né ményreé té pérgjithshme, pai emértuar,
frymoré, sende, tipare ose sasi té pacaktuara. (f. 215)

Folje = pjesé e fjalise gé emérton njé veprim si proces dhe gé ka kategorité
gramatikore té vetés, numrit, ményrés, kohés e diatezés. (f.259)

Ndafolja = pjesé e ligjératés gé emérton njé tipar té veprimit a té gjendjes,
rrethanat né té cilat vértetohet ky veprim, ose tregon shkalén e njé cilésie a té njé
rrethane ose intensitetin e veprimit. (f. 357).

Si¢ shihet, pércaktimi i, emrit, mbiemrit, péremrit, foljes dhe ndajfoljes, fillon me
pérshkrimin e vegorive kuptimore, aftésiné e kétyre fjaléve pér té emértuar ose treguar, e
mé pas vijohet me vecorité e tyre gramatikore. Kjo do té thoté se né dallimin e kétyre
pjeséve té ligjératés pérparési ka kriteri semantik, aftésia e kétyre fjaléve pér té emértuar
frymoré, sende, tipare ose pér té treguar né ményré té pérgjithshme, por pa i emértuar,
frymoré, sende, tipare. Informacioni gramatikor gjaté pérkufizimit té kétyre pjeséve té
ligjératés éshté dytésor.

Ndryshe veprohet me pérkufizimet e béra pér pjesét e pandryshueshme té
ligiératés, pérkatésisht parafjalét, lidnézat, pjesézat dhe pasthirrmat. Né pérkufizimin e
parafjaléve, lidhézave, pjesézave dhe pasthirrmave s pjesé ligjérate jepet fillimisht
informacioni gramatikor e mé pas ai kuptimor, si mé poshté:

Parafjala = pjesé e pandryshueshme e ligjératés, gé shpreh marrédhénie sintaksore
varésie midis njé emri, njé numérori ose njé péremri dhe njé gjymtyre tjetér né togfjal ésh.
(f.380).

Lidhéza = pjesé e pandryshueshme e ligjératés, gé lidh dy gjymtyré fjalie ose dy
fjali dhe shpreh marrédhénie té ndryshme sintaksore ndérmjet tyre. (f. 397).

Pjeséza = pjesé e pandryshueshme e ligjératés, gé shérben pér té shprehur
ngjyrime kuptimore ose emocionuese plotésuese té njé fjale até njéfjalie té téré. (f. 413)

Pasthirrma = pjesé e pandryshueshme e ligjératés me vleré thirrmore gé shérben
pér té shprehur ndijime, ndjenjaavullnetin e folésit, por pai emértuar.(f.413)
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Ajo gé té bie né sy éshté se né pércaktimin e parafjaléve, lidhézave, pjesézave dhe
pasthirrmave s pjesé ligjérate jepet njé dukuri gramatikore shumé e réndésishme,
pérkatésisht aftésia e kétyre fjaéve pé& té mos ndryshuar formé Ndryshe nga
pérkufizimet e béra mé paré né kété gramatiké pér emrin, mbiemrin, péremrin, foljen,
ndgjfoljen, népérmjet té cilave nuk sillet asnjé informacion morfologjik pér
ndryshueshmériné ose pandryshueshmériné e formés s fjaéve té shqgipes, né
pérkufizimin e béré pér parafja &, lidnézat, pjesézat dhe pasthirrmat, informacioni i paré
gé jepet pér to éshté ai gramatikor, pérkatésisht aftésia e kétyre fjaléve pér té mos
ndryshuar formé.

Prasi¢ shihet ka njé mungesé koherence né kriteret e pérkufizimeve pér pjesét e
ligiératés. Heré ka pérparési kriteri semantik, heré ka pérparési kriteri gramatikor,
pérkatésisht morfologjik e sintaksor. Té paktén nisur nga pércaktimi gé i béhet né kété
gramatiké objektit té morfologjisé, gé éshté forma e fjalés, pérparési né pércaktimin e
pjeséveté ligjératési duheg dhéné dallimit té fjaléve sipas aftésisé sé tyre pér té ndryshuar
0se mos ndryshuar formé.

Ne pajtohemi me mendimin se kuptimi konkret i fjaléve nuk duhet marré si kriter
parésor pér pércaktimin e pjeséve té ligjératés dhe pér pasojé duhet ménjanuar mungesa e
koherencés gé vérehet né gramatikén akademike lidhur me pércaktimin e pjeséve
konkrete té ligjeratés®™®. Edhe né gramatikén akademike me té drejté thuhet se fjalé té tilla
s i mirg i lig etj. gé emértojné cilési nuk dallohen lehté kuptimisht nga emrat pérgjegjés
mirési, ligési-. Po ashtu emrat e tipit té lexuarit, té folurit, gé emértojné veprime, nuk
dallohen lehté kuptimisht nga foljet pérgjegjése lexoj, flas. Pér pasojé, i vetmi mjet pér
pércaktimin e pjeséve té ligjératés né kéto raste jané vegorité gramatikore. 8t

Njé pohim i tillé né kété gramatiké éshté shumeé i réndésishém, por bie ndesh me
formulimin e béré kétu pér pérkufizimin e foljeve dhe t& emrave, sepse fillohet me té
dhénat e kuptimit konkret té fjaléve. Nisur nga pérkufizimet e mésipérme, supozohet gé
nxénési duhet té dijé patjetér kuptimin e fjalés pér té pércaktuar pjesén e ligjératés. Veg
késgj, marrja pér bazé e kriterit kuptimor gjaté pérkufizimit té pjeséve té ligjératés né
planin praktik do té kérkonte gé nxénési i nivelit parauniversitar, si folés i gjuhés shqipe,
gjaté analizés sé pjeséve té ligjératés duhet té njohé pa tjetér kuptimet e té gjitha fjaléve,
pér té pércaktuar pérkatésing e tyre né kété ose até pjest ligjérate. Por njé gjé e tillé nuk
ndodh realisht, mosnjohja e kuptimit leksikor nuk béhet pengesé pér dallimin e pjeséve té
ligjératés.

Folési i giuhés amtare, gé gjaté shkollimit béhet i vetédijshém pé& vegorité
gramatikore té fjaléve né fjai, si struktura morfologjike ose funksionet e fjaléve né fjdli,
pra ka informacion pé ményrén e funksionimit té fjaléve né fjali, éshté né gjendje té
pércaktojé pjesén e ligjératés edhe kur jané fjal é té panjohura pér té ose pa ditur kuptimin

8 |udmila Buxheli, Pérséri pér profilin e Cipos s gjuhétar dhe gramatikan, Studime Filologjike, 3-4,
2012, fg. 5-21.
81 Gramatika e gjuhés shqipe 1, Tirané 2002, f.36.
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e fjaléve. Pra, ndonése kuptimi mund té jeté i panjohur, vegorité gramatikore mundésojné
pércaktimin e pjeséve té ligjératés. Shembujt e méposhtém e shprehin garté kété dukuri.

Le té ndalemi p.sh. né fjaité e méposhtme (1a) dhe (1b), té shképutura nga
konteksti, né té cilat nxénésit i kérkohet té pércaktojé pjesén e ligjératés pér fjaét fitorja
dhe gézimi, kuptimi i té cilave é&shté i panjohur pér ta:

(D) a. Fitorja nuk vonoi.
b. Gézimi nuk u ndie fare.

Nése nxénésit me shqipen si gjuhé amtare do t’i kérkohej pércaktimi i pjesés sé
ligiératés pér fjalét Fitorja, Gézimi, té marra jashté kontekstit, ai nuk do té gabonte dhe
do té thoshte se jané emra, ndonése kuptimi konkret i fjaléve Fitorja dhe Gézimi éshté i
panjohur pér té. Nxénési éshté né gjendje té pércaktojé pjesén e ligjératés né bazé té disa
pref tipareve gramatikore té késgj fjae, pérkatésisht morfologjike ose sintaksore: fitorja -
emér i gjinisé femérore, lakimi i treté, njgés, trgjta e shquar, rasa emérore, mbaresa -a;
gézimi - emér i gjinisé mashkullore, lakimi i paré, njgés, trgjta e shquar, rasa emérore,
prapashtesa -im. Nése do t’i kérkohej gé fjalét fitorja ose gézimi té zévendésohen me
fjalén pér, pérgjigiiado té ishte se njé gjé e tillé éshté e pamundur, sepse pér s parafjalé
nuk mund té lidhet me njé folje e t’i prijé. Té njéjtén gjé do té bénte edhe nése do t’i
duhg té pércaktonte pérkatésiné leksiko-gramatikore té termave shkencoré nga njé fushé
e panjohur prej tij.

Kété aftési pér dallimin e pjeséve té ligjératés nxénési e zotéron jo vetém nése
pérballet me anaizén e njé fjalie né pérbérjen e sé cilés ka fjalé shqipe té panjohura pér
té, por edhe me fjalé gé nuk tingéllojné fare shqip, si né fjaliné e méposhtme:

2 Krytesikrasorindgz i tij krukrazdluléi hapur.

Nése nxénésit do t’i kérkohej té bénte dallimin e pjeséve té ligjératés né kété fjali,
ai do té mund ta bénte kété gjé lehtésisht:

Folési éshté né gjendje té thoté se fjala Krytesikrasorindgzi pérfagéson njé emér
né gjininé mashkullore, rasa emérore, lakimi i paré, njgés, né funksionin e kryefjalés,
kurse fjala krukrazdiul6i pérfagéson formén e vetés sé treté njgés, té sé kryerés sé
thjeshté té njé foljgje té zgjedhimit té paré, té tipit punoj gé pérshtatet me kryefjalén. Pra
ndonése ai nuk éshté né gjendje té japé kuptimin konkret té kétyre dy fjaléve, nése kemi
té bg§mé me njé emér njeriu, sendi, kafshe, konkret, abstrakt etj. ose nése kemi té bgmé
me njé folje gé tregon lévizje, gjendje €tj., a mund té pérshkrugjé tiparet gramatikore té
fjaléve té panjohura e té hugja pér leksikun e shqipes, sepse vecorité gramatikore jané né
pérputhje me strukturén gramatikore té shqjipes.

Edhe né njé fjali né gjuhé té hugj, ku natyrshém mangésité leksikore jané mé té
médha se né gjuhén amtare, nxénési shgipfolés éshté né gjendje té pércaktojé pjesét e
ligjératés, nése merr informacionin e duhur pé tiparet gramatikore dhe mjetet e
shprehjes sé tyre né fjal ét e gjuhés pérkatése.

35



Sintaksa — shkenca e njohjes njerézore

Folési éshté né gjendje té pércaktojé pjesét e ligjératés né kété fjali, ndonése
kuptimisht pér sai pérket emrit Fitorja nuk éshté né gjendje té vendosé nése béhet fjalé
Pér njé emér té pérvecém apo pér njé emér té pérgjithshém.

Veg késgj, ndarja né klasa jepet e shképutur nga funksioni gé krygjné fjalét e njé
klase. Né té vérteté ndarja né klasa ose grupe fjalésh béhet sepse secila klasé pércakton
rregullat gramatikore té ndértimit té fjalisé.

Veg késgj, pak réndési i jepet strukturés morfologjike té fjalés, pothugse kalimthi
preket ky problem né dallimin e pjeséve té ligjératés. Kemi parasysh distribucionin e
morfemave té ndryshme, i cili kushtézohet nga roli i tyre eptimor e fjaléformues.
Vecorité sintaksore preken vetém né ndonjé rast, duket sikur pér sa i pérket aspektit
gramatikor, ana sintaksore nuk merret né konsideraté.

Né lidhje me kété problem Carnie® né analizén e tij shprehet se kriteri pér
pércaktimin e pjeséve té ligjératés nuk mbéshtetet vetém né kuptimin leksikor té fjaléve,
por né pérndarjen/distribucionin e tyre dhe té pjeséve pérbérése té strukturés sé tyre.
Folés i njé gjuhe do té keté té ngulitur dy lloje distribucioni né pércaktimin e njésive té
ligjérimit, até morfologjik dhe até sintaksor. N& gramatikén e Akademisé® idené e
distribucionit do ta gjgmé me ané té shprehjes sé raporteve sintaksore té cilat jané
morfologjike dhe sintaksore.

Distribucioni morfologjik ka té b&§é& me pérdorimi e mjeteve morfologjike gé
karakterizojné strukturén e fjalés, ai ka té b&§é me ményrén si vendosen né strukturén e
fjalés morfemat e sg, s p.sh. mbaresat, parashtesat prapashtesat. Distribucioni i
morfemave té fjalés éshté tregues i réndésishém i pérkatésisé sé fjalés né njé pjesé
ligjérate té caktuar. Njé shembull i distribucionit morfologjik do té ishte pérdorimi i
mbaresave rasore né fund té emrave né trgtén e shquar, p.sh. né fjainé Djali lexoi
broshurén. Né kété fjali mbaresa e rasés emérore njgés té shquar djal-i e bén té qgarté
pjesén e ligjératés sé késg) fjale, po ashtu, mbaresa rasore —n e rasés kallézore njgés té
shquar te fjala broshurén, shpreh pérkatésing leksiko-gramtikore té késgj fjale s emér.
Distribucioni i prapashtesave -im ose —je éshté gjithashtu njé tregues i pérkatésisé sé njé
fialeteklasae emrave.

Distribucioni sintaksor ka té b&é me ményrén se si vendosen fjalét né fjali pér t’u
lidhur me njéra tjetrén. Distribucioni sintaksor karakterizohet pérdorimi i mjeteve
morfologjike, po i mjetit sintaksor té€ vendogjes prané e prané té njésive té lidhuranga ana
kuptimore. Né té raportet sintaksore midis njésive té bashkuara nuk gjejné shprehje me
kushtézim gramatikor té njésive té varura nga njésité drgjtuese, as me fjalé ndihmése
gramatikore gé i bashkojné njésité. Kushte pércaktuese té késg forme té lidhjes
sintaksore jané varésia kuptimore e njérés fjalé nga fjaa tjetér, fqinjésia e tyre né
vendogsje dhe pandryshueshméria morfologjike e fjalés sé varur. P.sh parafjalét jané mjaft

8 Andrew Carnie, Syntax: a Generative Introduction, Second Edition, Blackwell Publishers Ltd, 2006, fg.
38

8 Gramatika e gjuhés shaipe I, Tirang 2002, fq. 67-69

84 Gramatika e gjuhés shqipe, |, Tirang, 2002, fq.36.
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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

heré polisemantike, késhtu me njé emér té rasés emérore té priré nga parafjala nga mund
té shénohen raporte shkakore, vendore, kohore, kundrinore €fj. sipas rasteve:

©)] Shfrynte ngainati.
U largua nga shtépia.
Do tévijé nga e marta.

Né Gramatikén e Akademisé grupimi i fjaléve né pjesé ligjérate mbéshtetet né dy
kritere kryesore: kriteri leksikor-kategorial dhe kriteri gramatikor. Kur flitet pér kriter
leksikor kihet parasysh kuptimi leksikor i fjalés i cili duhet té jeté a) kuptim leksikor i
pérgjithshém, dmth. fjala duhet té keté aftési pér té shénuar dicka nga redliteti (p.sh. njé
send, njé dukuri, njé tipar, njé veprim etj); b) kuptim leksikor-kategorial i cili shprehet né
aftésiné gé kané njé klasé fjalésh pér té shénuar dicka té pérbashkét, gé e dallon kété
klasé nga klasat e tjera, p.sh. emrat shénojné sende, mbiemrat shénojné cilési ose tipar,
foljet emértojné veprim ose gjendje, numérorét tregojné numra etj. ¢) kuptimi leksikor
individual ose pérmbajtjaleksikore si¢ pasgyrohet néfjaor.
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KREU I11

VESHTRIM | PERGJITHSHEM | STRUKTURES SE SINTAGMES

3.1  Koncepti i sintagmés

Qysh pre fillimit t& studimeve mbi strukturén e sintagmés, Chomsky® e bazoi
teoriné e tij mbi strukturén e konstituentit. Teoria e strukturés se konstituentit ka kaluar
né tre periudha zhvillimi. Nocioni “strukturé konstituenti” éshté dhéné fillimisht nga
Bloomfield®, i cili béri shpjegimin e termit me ané té shembujve. Pasardhésit e tij S
Eugene Nida, Rulon Wells, Zells Harris®’, formuluan parimet e analizés sé konstituentit
né mé shumé detgje, duke zévendésuar analizén e Bloomfield me kriteret e shpérndarjes.
Periudha e treté pérkon me studimet e Chomsky-t% dhe té ndjekésve té tij, té cilét e
ngritén strukturén e konstituentit né baza formale dhe e quajtén “Gramatika e strukturés
Sé sintagmés”.

Gjithashtu, ka analiza té tjera né versione mé té sofistikuara té gramatikés sé
strukturés sé sintagmés. Tri analizat mé té njohura jané “Gramatika e Shkallés dhe e
Kategorisé” e lidhur me gjuhétarin Michael Halliday & té Universitetit t& Londrés,
“Tagmemika” e studiuesit Kenneth Pike® nga Universiteti i Michigan dhe “Gramatika
Stratifikacionale” e lidhur me studiuesin Sidney Lamb®! nga Universiteti i Y ale.

8 Noam Chomsky, Syntactic Structures. The Hague/Paris: Mouton, 1957.

8 |_eonard Bloomfield, Language. 1933, New York: Henry Holt, fg. 161 térhequr mé, 02.06.2014 nga
http://jilaniwarsi.tripod.com/ps.pdf

87 Eugene Nida, A Synopses of English Grammar, Instituto Linguistico de Verano, 1964 dhe Rulon S.
Wells, Immediate Constituents, Language: 23. 1947, fq. 81-117

8 Noam Chomsky, Syntactic Structures, The Hague/Paris. Mouton. 1957

8 Michael Halliday, On Grammar, Vol. 1 in The Collected Works of M.A.K. Halliday. London:
Continuum. 2002

% Kenneth L. Pike, Language in relation to a unified theory of the structure of human behavior. Vol. 3 né
Janua Linguarum, Series Maior. The Hague: Mouton 1967.

91 Sydney M. Lamb, Outline of Sratificational Grammar. Washington DC: Georgetown University Press,
1966.
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Néfjaorin e jetés sé pérditshme, zakonisht, kur pérmendim termin grup fjalésh na
vjen né mendje termi “shprehje”. Né gjuhési, kjo shprehje formon njé njési bazé dhe
funksionon s njé e téré né sintaksén e njé fjalie. Organizimi i fjaléve té njé gjuhe né njé
fjali, né ményré hierarkike quhet sintagmé®. Eshté pérdorur termi pérbérés ose grup
fijalésh s e barazvlershme me termin sintagmé (nga greq. ouvtayua, “vendosje,
rreshtim”) %, Pérbérésit ose sintagmat jané té madhésive té ndryshme, nuk ka kufizime né
pércaktimin e véllimit té tyre, gé nga pérbérésit e njé madhésie mé té larté deri te fjdét e
vetme. Por, ndryshe nga fjalé té cilat jané kategori leksikore, sintagmat jané kategori
sintagmatike me bazé njé koké, sipas sé cilés emértohet veté sintagma. P.sh. né fjaliné
Globi rrotullohet kemi dy sintagma: sintagmén emérore SE globi dhe sintagmén foljore
SF rrotullohet, secila prgj tyre e shprehur vetém me kokén.

Liliane Haegeman® shprehet né studimin e sgj Introduction to Government and
Binding Theory se kemi kéto Iloj sintagmash: sintagmén foljore, sintagmén emérore,
sintagmén mbiemérore dhe sintagmén parafjalore. Thoma Dhima® né Gjuha Shaipe —
Sntaksa, duke patur parasysh ndértimin e fjalisé nga sintagma, vé né dukje kéta tipa
pérbérésish: grupin eméror, grupin foljor, grupin mbieméror, grupin parafjalor dhe grupin
ndajfoljor. Né fjalorin teknik té sintaksés bashkékohore termi grup éshté zévendésuar
tashmé plotésisht me termin sintagmé, flitet pra, pér sintagmé emérore, sintagmé foljore,
sintagmé mbiemérore, sintagmé parafjalore dhe sintagmé ndajfoljore.

Ndérkohé D. Adger e pércakton sintagmén si njé grup fjaésh gé kané njé
koherencé té caktuar té& brendshme®. Pérmendet termi “konstituent” gé pérdoret pér té
folur rreth objekteve sintaksore té cilat pérmbané mé shumé se njé njési leksikore.
Késhtu, fjalité jané té organizuara né konstituenté dhe veté konstituenti mé i vogél éshté
njés leksikore (lexical item).

Né kuadrin e gramatikés gjenerative, sintagma éshté paré s njé njési e
domosdoshme e operacioneve sintaksore. Teoria e Sintagmés mundésoi zbérthimin e
flaisé né pérbérés, duke zbuluar késhtu edhe lidhjet gramatikore té krijuara brenda
fjalise. Né lidhje me kété céshtje, Graffi thekson: “Nuk mund té bésh njé analizé
sintaksore adekuate duke pranuar gé fjalité jané ndértuar thjesht nga fjalé, por éshté e
nevojshme té pohohet ekzistenca e njésive t& ndérmjetme mes fjalive e fjaléve, pra
ekzistenca e grupeve té fjaléve” %',

Termi sintagmé i pérgjigjet termit té anglishtes phrase gé nuk do té thoté frazé né
kuptimin gé e pérdorim kétu (asg i pérgjigjet termi clause né kuptimin e frazés sé

9 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg.34

% Thoma Dhima, Gjuha Shqgipe Sntaksa, Gjirokastér 2010, fg.22

% Liliane Haegeman, Po aty, fq.87 - 103

% Thoma Dhima, Po aty, fq. 29

% David Adger, Core Syntax: A Minimalist Approach, 2003, Oxford University Press, fq. 62.

97 Hysnie Hyska, Punim Masteri, Doréshkrim “Sintagma Emérore né Gjuhén Shqipe” Fakulteti i Historisé
dhe Filologjisé, Departamenti i Gjuhés Shqipe, Tirané 2009, fg. 9-10 referuar nga G. Graffi, Sntasdi, f. 76.
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thjeshté dhe sentence né kuptimin edhe té frazés sé thjeshté, edhe té frazés sé pérbéré),
por shénon njé grup fjalésh gé éshté pjesé e njé fraze.

Teoria gé na vjen né ndihmé pér té shpjeguar strukturén pérbérése té sintagmés
éshté teoria X — bar. Kjo teori nxjerr né pah até gé éshté e pérbashkét né strukturén e
sintagmave. Ajo provon se pérbérésit e sintagmave organizohen né njé strukturé
hierarkike té sakté. Por, si paragitet strukturalisht sintagma e njé fjalie? L. Haegeman
(1998) pohon se struktura pérbérése e njé fjaie pérfagésohet né njé nga tre format e
méposhtme™:

@ me ané té diagramés né formé peme
(b) me ané té rregullave strukturore sintagmatike
(© me ané té emértimeve brenda kllapave

Konkretisht ne kemi analizuar fjaliné Tregtaré& ngitén ¢mimet gjaté ditéve té
festave; kété fjali mund ta paragesim né kéé ményré, sipas formave apo modeleve té
meésipérme té paraqgitjes sé fjalisé:

@ me ané té diagramés né formé peme

SEPT
) / \\\K
SE (Spec) EI:T'

g

- &5
EPT SF
'\""-H-._\_\_\__\_\_\_\\\_H
F SP
F SE P SE
l N
‘ E nyje E
Tregétarst  -itén ngre cmimet gjaté ditzve (€ festave
[+ Vetg]

Pema 1. Tregétarét ngritén cmimet gjaté ditéve té festave

% Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg.34
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(b) me ané té rregullave strukturore sintagmatike

(1) Faia —» SE-SF”’

@iy SE—E

(i) SF— SF’ -SP

(v) SFF—— F-E

(vy SP— P-SE

(vij SE— E-nyjé-E

(vii) E —> tregétarét, cmimet, ditéve, festave
(viii) F — ngritén

(ix)y P—> gaté

x) nyjé —» té

(c) me ané té emértimeve brenda kllapave

[F[SE[E Tregétarét]] [SF[F ngritén] [SE[E cmimet] [SP[P gjaté] [SE [E
ditéve] [nyjété] [E festave]]]]1]]-

Testet apo kriteret e ndarjes né pérbérés tregojné se fjaité nuk analizohen s
sekuenca té thjeshta fjalésh, por né té kundért jané té ndértuara nga sintagmat, té cilat né
raste té caktuara mund té pérbéhen nga sintagma té tjera. E gjithé kjo tregon se fjalité e
gjuhéve natyrale nuk kané vetém njé strukturé lineare, por edhe njé strukturé hierarkike.

Gramatika gjenerative® pranon se rregullat gqé organizojné gjuhén né ményré
pjesé né pérbérjen e njésive sintaksore mé té médha, sintagmat jané quajtur — sidomos
kur ato u referohen funksioneve té tyre pérbérése — edhe konstituenté.

Jemi shprehur gé sintagma éshté njé grup elementésh gjuhésoré: pér té gené sa
mé formalé mund ta pérkufizojmé sintagmén njé njési, mes fjalisé dhe leksemés
(elementi i vetém leksikor, “fjala”), mbi té cilén aplikohen rregullat e gramatikeés.

Pér ag kohé sa, né studimet gjuhésore!®, termi sintagmé pérdoret pér t’ju referuar
njé grupi fjalésh, né gjenerativizém quhet sintagmé edhe njé element i vetém leksikor, gé
do té mbartéte té njgtat funksione sintaksore gé do té kishte njé grup fjalésh né njé fjali.
Praktikisht, konsiderojmé njé sintagmé emérore “Zoti Shehu”, “Shehu” kur pérdoren né
pranojmeé gé sintagma éshté njé njési sintaksore e térésishme, njé lloj mjeti i pérdorur né
situata té caktuara (dhe vetém né ato) dhe né varési té madhésisé sé sgj, né disaraste. Pra,
sintagmat kané madhési té ndryshme né varési té pérbérésve gé ndodhen né té.

% Massimo Prada, Annotazioni di sintass generativa, térhequr mé 05.06.2014 nga
http://webcen.di.unimi.it/2002-03/comdig/lingua_italiana2/files/248327.Sintassi%20generativa. pdf
100 Massimo Prada, Annotazioni ..., fg. 13
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3.2 Teoria X bar

Teoria X-bar éshté njé zhvillim i gramatikés gjenerative ku paragitet ményra me
té cilén konstituentét realizohen né né fjali. Emértimi X-bar, buron nga gjo gé koka e
sintagmés mund té keté disa nivele (bars). Baza kryesore formuese géndron né
konstituentét té cilét jané njéss modulare té realizuara né ményré rikursive e té
organizuara né shumeé nivele.

Prada shprehet se teoria X-bar'? éshté rikursive dhe modulare sepse parashikon
gé konstituentét, modulet sintaksore, mund té ndérthurren njéri me tjetrin, praktikisht pa
kufij teoriké. Pérvec késg teoria parashikon gé ato té artikulohen né shumé nivele né
meényré gé té béhet i gqarté fakti gé folési t’i béjé ato té funksionojné si konstituenté, sipas
rregullave té mirévendosura. Pérdorimi i késgj skeme éshté njé ményré pér té rimarré
konceptet pér strukturén sintagmatike, té paragitur me diagramin e pemés mbéshtetur né
teoriné e Parimeve dhe Parametrave'®,

Njé nga parimet e késgj teorie éshté parimi i kokés sé sintagmés. Nuk ka sintagmé
pa koké. Pozicioni i kokés mund té caktohet definitivisht né cdo gjuhé duke i caktuar njé
vleré parametrit koké. Sintaksa X-bar ndérthurr leksikun me gramatikén pérmes parimit
té projeksionit. “Njé strukturé X-bar pérbéhet nga projeksione té kokave té seleksionuara
né leksik1%, V. J. Cook dhe Mark Newson shprehen se nga njéra ané, kjo teori ka té bgjé
me karakteristikat e kategorive leksikore emér, folje, mbiemér, parafjalé nga ana tjetér,
struktura sintaksore e frazés reflekton vecorité e elementeve leksikore preg té cilave
pérbéhet!®. Folja puth, p.sh., duhet té ndiget nga njé sintagmé emérore SE plotésor né
rolin kundrinés. Parimi i projeksionit, i cili projekton karakteristikat e njésive leksikore
né sintaksé specifikon kontekstet e mundshme né té cilat mund té dalé njé element
leksikor. Sintagmat karakterizohen té gjitha nga njé pjese e caktuar e ligjératés,
pérkatésisht nga: emri, folja, mbiemri, parafjala dhe ndgfolja. Té gjitha kéto jané
kategori leksikore dhe mund té pérbgné até gé quhet koké e sintagmés. Koka éshté i
vetmi element gé duhet té shfaget detyrimisht né ¢cdo pérbérés té njé kategorie té caktuar.
Kur flasim pér strukturén e sintagmés, pérveg termit koké, do té hasim edhe elementé té
tjeré si specifikuesit, plotésor é dhe modifikuesit.

Pér sai pérket kategorive leksikore té emrit E, foljes F, parafjalés P, mbiemrit M,
Haegeman 1% shprehet se projeksionin sintagmatik té tyre mund ta paragesim sipas
skemave té méposhtme:

101 Massimo Prada, Po aty

102y, J. Cook, Mark Newson, 1996, La grammatica universale - introduzone a Chomsky

103 Noam Chomsky, (1993). Language and Thought Wakefield, RI: Moyer Bell, fq. 6

104y, J. Cook, Mark Newson, Po aty

105 _iliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 103-106
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Pemét 2: Pemét e projeksioneve sintagmatike

Por duke u bazuar né pérgjithésimet e teorisé X-bar do t&€ mund ta paragisnim
informacionin e mésipérm me ané té pemés sé méposhtme té strukturés sé sintagmeés:

SX

T

AT

Pema 3: X-bar

Ku X° pérfagéson E, F, P, M. Pra, gramatika joné nuk ka nevojé té keté katér
skema, por vetém njé. Formati i pérgjithshém pér strukturén e sintagmés éshté
pérmbledhur né rregullat e méposhtme:

XP — Spec; X’
X —» X', YP
X — X;YP

Teoria X — bar pércjell até gé éshté e njgté pér strukturén e sintagmave.
Plotésorét kombinohen me X° pér té formuar projeksionin X’; adjunktét kombinohen me
X’ pér té formuar projeksionin e ndérmjetém X’; specifikuesi kombinohet me nivelin mé
té larté té X pér té formuar projeksionin maksimal XP.

Ndonése mendohet gé ndarja né pemén strukturore éshté universale, rendi linear i
konstituentéve, né bazé té kokés sé projeksionit, nuk mund té pércaktohet né ményré
universale, sepse duhen respektuar specifikimet gé vijné nga gjuhét. Késhtu pér gjuhén
shqipe pema strukturore do té paragitel i mé poshté:
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SX SX
Spec X' Spec X
X SY SY X

Pemét 3, 4: Model e té& peméve strukturore pér gjuhén shqipe

K é&to pemé sintaksore tregojné se koka X° e projeksionit SX éshté e lidhur me dy
projeksionet, até té ndérmjetém X’ dhe até maksimal SX, specifikuesin dhe plotésorin SY
lidhet me pozicionin e ndérmjetém X’, kurse specifikuesi lidhet vetém me projeksionin
maksimal SX. Marrédhénia ndérmjet X°dhe specifikuesit nga njé ané dhe plotésorit nga
anatjetér mund té pérmblidhet me projeksionin maksimal SX.

Nése e trgjtojmé meé gjeré strukturén e sintagmés do té thoshim se njé fémijé gé
pérthith ose kap njé gjuhé nuk ka nevojé mésojé kété skemé&/pemé né momentin e
ligjérimit. Né fakt fémija ka nevojé pér vetém pak té dhéna té cilat do té mjaftonin pér té
béré dallimet e rendit sipas gjuhés. Njé fémije shqiptar do t’i mjaftonte té dégjonte disa
fjai me folje kalimtare pér té kuptuar se foljet kalimtare né shqipe realizohen né pjesén
mé té madhe té rasteve duke u parapriré plotésoréve (rasti Pema 3), por duke gené se né
shqgipe rendi nuk éshté i ngurtésuar atéheré mund té realizohen gjithashtu edhe pas
plotésoréve té tyre (rasti Pema 4).

Né lidhje me rendin e vendoges s& pérbérésve té sintagmés duhet té kemi
parasysh gjithashtu tipin e gjuhés, por éshté e réndésishme té theksojmé se teoria X — bar
i shpjegon me té njéjtin parim té gjitha renditjet e mundshme té pérbérésve té sintagmave.
Pikérisht, shkalla e larté e pérgjithésimit e bén kété teori té zbatueshme jo vetém pér té
giithallojet e sintagmave té gjuhéve, por edhe pér té gjitha gjuhét. Mes kétyre pérbérésve
té sintagmés vendosen raporte té caktuara formale dhe kuptimore, té cilat kushtézohen
nga natyra e kokés sé sintagmeés.

Pra, pérbérésit gé formojné sintagmat vendosen sipas njé strukture té miré
organizuar, té udhéhequr nga njé koké, e cila éshté njé kategori leksikore dhe gé ngrihet

gjithashtu né njé projeksion té caktuar duke formuar késhtu njé kategori sintagmatike'.

3.2.1 Specifikues

106 Shiko Liliane Haegeman, fq.87
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Njé vend té vecanté né pemén strukturore zé specifikuesi. Né kuadrin e teorisé X -
bar Chomsky1%’ prezantoi termin specifikues (1970a 210), duke i bashkangjitur kété
element njésive sintaksore si SF, SE, SP €f]., duke e ilustruar grafikisht me skemén:

(1) X —[Spec, X’] X’

Sipas késg piképamjge, njé specifikues pérfshin njé grup té shuméllojshém té
elementéve gé bashkohen me projeksionin maksimal SX. Specifikuesit nuk mund té jené
koké e sintagmés, roli i tyre éshté ndihmés. Ata shérbegné pér té treguar vecorité
gramatikore té kokés sé sintagmés, prandaj quhen specifikues.

Ndér specifikuesit pérfshihen nyjat, péremrat, fjalét e shkallés dhe llojet e
ndryshme té fjaléve shérbyese. Sipas Chomsky-t, specifikues jané edhe péremrat lidhoré
dhe lidhézat né periudhat me fjali té varura si dhe kuptime gramatikore té foljes, si koha
etj. Ashtu si pé modifikuesit edhe pér specifikuesit ka mendime té ndryshme. Disa
autoré'®® peremrat déftoré, fjalét e shkallés dhe kategori té tjera joleksikore nuk i quajné
specifikues. Késhtu pra, sipas opinionit té pérgjithshém mund té themi se koka dhe
plotésori i sg formojné njé pérbérés gé géndron njé nivel mé lart, i cili paraprihet nga
elementi tjetér, pra nga specifikues (Spec).

Jackendoff1% (1977: 14) thekson se nuk éshté e garté nése Chomsky e konsideron
specifikuesin s njé konstituent apo njé element shtesé pér konstituent. Diagramet né
modelin e Chomsky-t (1970) i tregojné specifikuesit si konstituenté. Jackendoff (1977)
mendon se specifikuesit nuk mund té trajtohen si konstituenté&, ndérsa Hornstein'® (1977)
mbron tezén gé ata jané konstituenté.

Megjithaté, pérte té genit apo té mosgenit njé konstituent dhe pértej lidhjes me
kokén, nuk jané ende té garta cilat jané karakteristikat pércaktuese té specifikuesit. Me
zhvillimin e analizave/studimin mbi X-bar nga 1970 né 1980, gjithmoné e mé shumé
hasim elementét gé Chomsky dhe Jackendoff i konsideronin s specifikues, tashmé
konsiderohen/analizohen s koké té njé projeksioni funksional ' (Abney: 1987).
Chamtzky!'? (2000) e pércakton termin specifikues me karakteristikat € méposhtme: (i)
zakonisht njé sintagmé emérore, (ii) lidhet né ményré té vecanté me kokén. Né studimet e
fundit mbi strukturén e sintagmés, specifikuesi éshté trajtuar s njé element problematik
dhe gjuhétaré té ndryshém pohojné se go nuk duhet té jeté pjesé e strukturés sé
sintagmés. P.sh. Kayne''® (1994) paraget njé model té ri té strukturés sé sintagmés ku
sugjeron se njé rend universal pér specifikuesin mund té jeté si mé poshté:

107 Noam Chomsky, Remarks on nominalization. Readings in English Transformational Grammar,
Roderick A. Jacobs and Peter S. Rosenbaum (eds.), Waltham, Mass.: Ginn, 1970a, fg. 210

18 Rami Memushaj, Gjuhésia Gjenerative, SHBLU, 2003,fq. 129, referuar nga Lieber, R., (1992)
Deconstructing Morphology, The University of Chicago Press, 38-39

109 Ray Jackendoff, X-bar Theory. Cambridge, MA: The MIT Press, 1977, fq. 14

110 Norbert Hornstein, Sand X-bar convention. Linguistic Analysis 3, 1977, fq. 137-176.

11 steven Abney, The English Noun Phrase in its Sentential Aspect. Disertacion doktorate, MIT, 1987

112 Robert A. Chametzky, Phrase Structure: From GB to Minimalism. Malden: Blackwell, 2000

113 Richard S. Kayne, The Antisymmetry of Syntax. Cambridge, MA: The MIT Press, 1994
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2 specifikues—>» koké —» plotésor

U mbetet studimeve t& mévonshme mbi strukturén e sintagmés té vlierésojné rolin
dhe pozicionin e specifikuesit si pjesé apo jo né strukturén/pérbérjen né sintagmé. Né
kété punim specifikuesi trajtohet sipas pozicionit té shprehur né pemén e méposhtme, me
simbolin YP, i cili bashkohet gjithmoné me projeksionin maksimal XP dhe éshté motér e
projeksionit té ndérmjetém X’, gé géndron ndérmjet X dhe XP. YP dhe X’ konsiderohen
s bijaté XP, projeksionit maksimal:

specifikues / \
X

koka plotésor

Pema 5: Pema e specifikuesit

Nése do té paragitnim pemén e sintagmave sipas késg skeme né ményré té
thjeshtuar pér Dielli ndrigon tokén:

SEPT
/ e
EPT'
EPT
\
SE
Diell - ndrigo- tcnlcen

Pema 6: Dielli ndrigon tokén
do té shohim se sintagma emérore SE dielli éshté vendosur né pozicionin e

specifikuesit si motér e projeksionit té ndérmjetém EPT’. Né rastin e sintagmés emérore
SE Njélibér i bukur do té pérftonim pemén strukturore:
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o

e SE
specifikues \
lib&r i buloar
Emér adjunlct

Pema7: SE njélibér i bukur

ku péremri i pacaktuar njé éshté vendosur né pozicionin e specifikuesit si motér e
projeksionit té ndérmjetém SE’. Por né rastin e sintagmés foljore SF Ecén shpgt do té
pérftonim pemén strukturore:

SEPT
P
Spec EPT
PN
ET‘T SE
P
T -En ec- shpeit

Pema 8: Ecén shpejt

ku pozicioni i specifikuesit éshté bosh.

3.2.2 Modifikuesi

U shprehém sa mé sipér se plotésorét jané argumente té brendshme qé zgjidhen
nga koka e sintagmeés. Ato jané elemente té domosdoshme. Pér sa u pérket modifikuesve,
pérmbajtja e tyre éshté mé pak e garté, pasi né literaturén pér teoriné X — bar rrallé béhet
dallimi mes modifikuesve dhe specifikuesve. Sipas njé propozimi, me modifikues duhen
kuptuar pérbérésit e sintagmés gé kané funksion kufizues ndaj kokés leksikore dhe, si té
tillg, ata lidhen me emrin, i cili ka nevojé pér kufizimin e kuptimit. Ndryshe nga
plotésori, modifikuesi nuk éshté element i domosdoshém kuptimor ose strukturor.

P.sh. né pemén strukturore té sintagmés emérore SE llamba mbi tavoliné do té
thoshim se tavoliné éshté njé plotésor i péremrit mbi, pranjé sintagmé parafjalore SP, mbi
tavoliné dhe e gjithé kjo SP shérben si modifikuesi emrit llamba.
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2

E SP

ﬁE
llamba mhi tavohng
Pema 9: SE llamba mbi tavoliné

Gjuhétarét* shprehen se modifikuesi éshté njé element dytésor né strukturén e
sintagmés duke gené se nuk éshté i domosdoshém né fjali. Njé modifikues e kufizon, e
thekson apo ciléson kuptimin e fjalés/kokés gé ka prané. Modifikuesi mund té higet pa
prishur kuptimin bazé té fjalisé. P.sh. né fjaliné Petriti bleu njé libér sot “sot” éshté njé
modifikues i foljes bleu. Sjell kuptim plotésues pér foljen bleu. Po ashtu né fjaliné Ky
éshté njé top i kug, mbiemri i kuq éshté njé modifikues i emrit topi. Mungesa e
modifikuesit nuk do ta prishte kuptimin e fjalisé, por do ta shndérronte até né& Ky éshté
njétop — prané njéfjali gramatikisht té sakté.

Koncepti modifikues éshté shprehur edhe me terma té tjera, ndér té cilat mund té
pérmendim termat si pércaktoré, cilésues dhe adjunkt. Kéto koncepte ndryshojné nga
koncepti e elementeve si plotésor dhe argument té cilét jané elementé té domosdoshém té
fjalisé. P.sh. né shembullin Fytyra e tij u bé e kuge né kété rast e kuge do té konsiderohet
S njé plotésor/argument i foljes u bé dhe jo njé modifikues sepse mungesa e tij do ta
bénte fjaliné jogramatikore * Fytyra e tij u bé.

3.2.3 Endocentriteti

Mark Newson'®® shprehet se njé rrjedhojé e garté e nocionit té projektimit éshté se
nuk mund té hasim kurré njé sintagmé gé paragitet si njé kategori e caktuar, me njé koké
té njé kategorie tjetér. Pra nése kemi njé sintagmé foljore, koka e késg sintagme duhet té
jeté patjetér njé folje. Por nga ana tjetér, idgja gé mund té gjgimeé njé sintagmé té cilés i
mungon koka, nuk éshté edhe aq absurd. Ka njé dallim tradicional ndérmjet elementéve
gjuhésore endocentriké dhe atyre ekzocentriké. Dallimi mes té dy koncepteve éshté béré
fillimisht nga Bloomfield*'® (1930). Njé sintagmé endocentrike i fiton karakteristikat e s

114 http://grammar.about.com/od/mo/g/modterm.htm

15 Mark Newson etj., Basic English Syntax with Exercises, 2006, Bélcsész Konzorcium HEFOP Iroda, fa.
89

116 | eonard Bloomfield, Language. New York: Henry Holt, 1933. térhequr né 13.06.2014 nga
http://en.wikipedia.org/wiki/Endocentric_and_exocentric#cite note-2
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nga njé element i caktuar gé éshté pérbérés i sg dhe s rrjedhim ky element mund té
funksionojé si sintagmé mé vete. Le tailustrojmé si mé poshté:

Q) a. Uné pashé [tre mace té bardha]
b. Uné pashé [mace]

Njé sintagmé ekzocentrike nga ana tjetér nuk pérmban ndonjé element gé ka té
njgtén funksion si njé sintagmé e vetme dhe pér mé tepér duket se ka karakteristika té
pavarura nga elementét gé pérmban né térési kjo sintagmé. Njé shembull standart i njé
sintagme ekzocentrike éshté:

2 a Ne pamé até [né park]
b *ne pamé até [né]
C *ne pame até [park]

Kjo céshtje éshté dis komplekse. Qaga tradicionale kombinon kategoriné dhe
funksionin né ményré té tillé qé nuk éshté fort e pérshtatshme. Céshtja éshté se rregullat
X-bar pércaktojné se, kategorikisht, té gjitha sintagmat jané endocentrike; me fjalé té
tjera té gjitha sintagmat kané né pérbérje njé koké, e cila pércakton natyrén e kategorisé
setyre.

Por ka njé ndértim gramatikor gé duket me njé véshtrim té paré sikur géndron
jashté sistemit X-bar pér faktin se mungon njé koké, dhe pérkatésisht béhet fjalé pér
fjalin. Nga perspektiva funksionale fjalia nuk pémban elementé gé mund té
z8vendésojné té gjithé ndértimin, sepse as SE kryefjaé dhe as sintagma foljore mund té
funksionojné si koké té fjalisé:

(©)) a[Suzana) [gélloi Markun]
b [Suzand]
c[géloi Markun]

Shembujt né (3) kané natyré té ndryshme, gofté edhe nga ana e kategorisé gé

Si rrjedhim, mund té duket se fjalité jané ndértime ekzocentrike, té cilat nuk kané
koké dhe si rrjedhim géndrojné jashté sistemit X-bar. Por gjenerativizmi e ka sfiduar kété
pérfundim tradicional duke provuar gé fjalité kané koké, pavarésisht se koka e tyre nuk
éshté veté kryefjala apo veté sintagmafoljore.

Me zbatimin e Teorisé X-bar né Gramatikén Transformuese'!’ né 1970, ndarja
ekzocentrike e fjalisé u la ménjané duke i 1éné vendin analizave endocentrike, ku fjaia
shihet si njé sintagmé eptimore (SEPT), gé éshté pra njé projektim i eptimit (EPT). Nga

7 Noam Chomsky, Syntactic structures. The Hague: Mouton térhequr né 13.06.2014 nga
http://en.wikipedia.org/wiki/Endocentric_and_exocentric#cite note-2
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kjo perspektivé, teoria X-bar éshté njé teori e pérgjithshme, e zbatueshme né té gjitha
ndértimet e gjuhéve natyrore.

3.2.3.1 Koka

Eptimi [EPT] éshté njé rezultat i réndésishém i teorisé sé drgjtimit dhe lidhjes
sipas Chomsky-t1*® (1986), ku shprehet se fjalité jané ndértime endocentrike me koké
sintaksore eptimin (EPT). Kjo piképamje zévendéson njé tradité té gjaté gé i paragiste
fjaité s ndértime té pérbéra nga dy pjesé té médha, kryefjda dhe folja; njé teori e
formuar né fillimet e rregullave strukturore té sintagmeés sipas Chomsky-t (1957).

Si¢c e kemi pérmendur edhe mé lart Koka e projeksionit éshté njé projeksion O
(X9, né nivelin e parg, e cilai jep emrin strukturés. Kokat jané nyjat pérfundimtare: ato
dominojné fjalét. Pra, Koka e sintagmés mendohet se éshté fleksioni (eptimi) i shénuar né
pemeén strukturore!® me EPT.

SEPT

SPEC EPT’

.\

Pema 10: Sntagma eptimore SEPT

Si¢ éshté paragitur edhe né pemén strukturore, eptimi EPT éshté kokeé e fjalisg,
kurse SEPT éshté projeksion maksimal i eptimit.

Né analizat e gramatikés gjenerative elementet pérbérése té sintagmés ndahen né
elemente leksikore dhe funksionale. Kjo ndarje shkon mé tej duke ndaré edhe kokat e
sintagmave né koka leksikore dhe funksionale. Kokét leksikore jané emri, folja, péremri,
parafjala, ndajfolja, ndérsa pér sai pérket tipareve kryesore té elementeve funksionale ato
kané karakteristikat si mé poshté!?°:

— formojné klasa leksikore t&€ mbyllura.

— jané té varur fonologjikisht dhe morfologjikisht

— lgjojné vetém njé plotésor, i cili né pérgjithési nuk éshté argument. Si rrjedhim,
ka pak ose aspak variacion leksikor né kategoriné funksion kundrejt kategorive plotésor.

— elementet funksionale zakonisht jané té pandashme nga plotésorét e tyre.

118 Noam Chomsky, Barriers. Cambridge, MA: MIT Press, 1986.

119 Sam Featherston, The finite verb and the clause: IP, térhequr né 22.01.2015 nga http://www.sfs.uni-
tuebingen.de/~sam/teach/I ntroGenLing/handouts/syn6HO. pdf

120 Hysnie Hyska, Punim Masteri, Doréshkrim “Sintagma Emérore né Gjuhén Shaipe”, Fakulteti i Historisé
dhe Filologjisg, Departamenti i Gjuhés Shqipe, Tirané 2009 fg. 10 referuar nga Chamtzky, Phrase
Structure in Principles and Parameters Syntax, f. 21.
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— nuk kané pérmbajtje, semantika e tyre éshté e dorés sé dyté.

3.3 Marrédhéniet ndérmjet nyjeve té pemés strukturore

Konstituentét jané grupe fjalésh gé funksionojné si njé njési e vetme. Ata jané té
vendosur né pemén sintaksore sipas disa rregullave té caktuara, gé kané té bgné me
pjesét pérbérése té pemés dhe rregullat gé gjenerojné pemén strukturorel?l. Pjesé té
ndryshme té& peméve strukturore jané organizuar né ményré hierarkike. Haegeman?
shprehet se kur flassim pér njé pemé strukturore éshté e nevojshme té kemi parasysh njé
Séré termash tekniké té cilét pérshkruginé marrédhéniet ndérmjet elementéve né peme.
Pema sintaksore pérbéhet nga disa nyje té cilat emértohen né ményra té ndryshme. Disa
guhen nyje fundore, disa quhen nyje jofundore. Disa nyje té tjera emértohen me fjalé gé
tregojné lidhje farefisnie si motér, bijé. Karakteristiké e kétyre nyjave éshté se ato hyjné
né marrédhénie me njéra tjerén. Nyjat fundore emértohen me fjalé ngafjalori, kurse nyjat
jo fundore emértohen me sintagma, Sl mé poshté:

SF (nyjé jofundore)
F (nyje fundore)
LE

Pema 11: Nyjat e pemés strukturore té sintagmés foljore SF FLE

Kétu kemi njé pemé té njé sintagme foljore SF. Nyjat jané SF dhe F. SF éshté
nyjé jofundore, go emértohet me njé njésiné sintaksore SF. F éshté nyje fundore, go
emértohet me njé fjalé ngaleksiku, folja FLE.

SE (nyjé jofundore)
E (nyje fundore)

LULE

Pema 12: Nyjat e pemés strukturore té sintagmés emérore SE LULE

Marrédhéniet ndérmjet nyjave té pemés sintaksore jané disa dominimi,
paraprirja, c-komanda, m-komanda dhe drejtimi, té cilat do t’i shohim si mé poshté.

21 Noam Chomsky, Barriers. Cambridge, MA: MIT Press (1986)
122 _iliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, (1998), Blackwell
Publishers Ltd, fg. 85
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3.3.1 Dominimi

Pérbérésit/Elementét vendosen né pemé me ané té njé rendi té caktuar, né nivelet
e caktuara. Ato paragiten né node/ nyjet e degéve ku disa node jané né nivel mé té larté
pemé. Né vecanti duhet té theksojmé nodet gé jané né nivele mé té larta ose mé té ulta
dhe lidhjen ndérmjet tyre. Marrédhénia gé pérshkruan té dy nodet né konfigurimin e njé
peme quhet dominim?, Nyja gé vendoset mbi njé nyje tjetér dhe lidhet me té me njé
degé, e dominon nyjen gé ka poshté.

Q) Dominimi: Nyja A dominon nyjen B vetém dhe nése A éshté mé lart né
pemé se B dhe nése hegim njé vizé nga A né B ajo do té shkojé vetém poshté.

Né pemén strukturore (13) té paragitur nga Carnie (2006) St mé poshté shihet gé
M dominon té gjitha nyjet e tjera (N, O, D, E, F, H, I, J). N dominon D, E, dhe F, ndérsa
O dominon H, I, J. O nuk dominon F, duke gené se nuk mund té hegim njé vizé apo nuk
ka njé degé gé té lidhé kéto dy nyje.

II'vI
D E F H i J
Pema 13: Dominimi
Dominimi éshté né thelb njé marrédhénie e pérmbajtjes s& sintagmés. Sintagma N

pérmban s nyje fundore D, E dhe F. Pémbajtja éshté mé e garté kur pema
zévendésohet/shndérrohet né diagram me kllapa s mé poshté né (2):

2 [M[INDEF][oHIJ]

Né (2) kllapat e lidhurame N ([N D E F] ) pérmbajné nyjet D, E, dhe F. E njgta
gjé ndodh pér O e cila pérmban H, I, dh J. M i pérmban té dyja N dhe O dhe té gjitha
nodet/nyjet gé ato veté pérmbané. Késhtu dominimi éshté njé ményré teknike pér té
shprehur/ paragitur se cilat njési sintaksore i pérkasin njésive sintaksore mé té médha.

123 Andrew Carnie, Syntax: a Generative Introduction, Second Edition, Blackwell Publishers Ltd, 2006, fq.
104
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3.3.1.1 Dominimi i drejtpérdrejté

Dominimi éshté njé nocion i pérgjithshém; nése rimarrim pemén strukturore (13)
s mé lart, M dominon té gjitha nyjet poshté tij. Né disa raste éshté e nevojshme té
paragesm marrédhénien ndérmjet njésive mé té vogla. Kjo éshté marrédhénia e
drejtpérdrejté. Njé nyjé dominon drejtpérdrejt njé tjetér nyje nése lidhet me té vetém njé
degé.

(3) Dominimi i drejtpérdrejté: Nyja A dominon drejtpérdrejt nyjen B nése nuk ka
njétjetér nyje G gé té dominohet nga A, por ajo dominon drejtpérdret B.

Né pemén strukturore (13)24, M dominon té gjitha nyjet e tjera né pemé, por gjo
dominon drejtpérdrejt vetém N dhe O. Ajo nuk dominon drejtpérdrejt nyjet e tjera sepse
kemi ndérhyrjen e nyjes N dhe O. Ka njé séré elementésh joformalé gé pérdoren shpesh
kur i referonemi dominimit té drejtpérdrejté. Kéto elementé bazohen né faktin gé pemét
sintaksore/ strukturore pérngjgné me pemét familjare. Nése njé nyjé dominon
drejtpérdrejté njé tjetér nyjé do té thoté se go éshté nyja néné& nyja gé dominohet
drejtpérdrejté quhet nyje bijé. Né pemén e mésipérme (1), N éshté nénae D dhe D éshtée
bija e N. Mund ta zgjerojmé analogjiné me pemén familjare duke théné se M éshté
gyshjaeD.

Néné: A éshté néna e B nése A dominon drejtpérdrejt B.
Bij& B éshté e bija e A nése B dominohet drejtpérdrejt nga A.

E pérafért me kéto pércaktime éshté dhe termi motér.

Motér: Dy nyjeté cilat kané té nj&tén néné.

Pér sai pérket pércaktimeve né lidhje me temat mund té themi gjithashtu se:

Nyja rrénjé Nyja gé dominon té gjitha nyjet dhe nuk dominohet nga ndonjé nyjé
tjetér. (Nyja gé nuk éshté nyjé bijé).

Nyja pérfundimtare: Nyja gé nuk dominon gjé. (Njé nyjé gé nuk éshté nyj & néné).

Nyja jo pérfundimtare: Nyja gé dominon njé tjetér nyjé. (Njé nyjé gé éshté njé
Néné).

3.3.2 Paraprirja

124 po aty, fq. 107
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Pemét strukturore nuk paragesin vetém organizimin hierarkik té fjalisg, ato
rendin me té cilin fjalét thuhen né ligjérim ose shkruhen. Pér rastin e gjuhés shqipe rendi
do té jeté nga e majta né té djathté&, duke e paragitur sipas skemés sé méposhtme:

@D M—AB

Ky rregull nuk thoté vetém se M dominon A dhe B dhe pérbéhet nga A dhe B.
Gjithashtu tregon se A duhet té paraprijé B né rendin linear. A duhet théné para B né
ligjérim, sepse go paragitet né té majté té B sipas rregullit. Marrédhénia ndérmjet
pérbérésve té fjalise qé ka té béjé me “cilin element/pérbérés vendosim para tjetrit”
quhet paraprirje. Carnie'® shprehet se pér ta paragitur sa mé sakté kété nocion do té
ishte e nevojshme té njiheshim me termin paraprirja motér sipas Chomsky-t (1986):

(2) Paraprirja Motér: Nyja A thuhet se kryen paraprirje motér té nyjes B nése dhe
vetém nése té dyja ndjekin shigjetén né rregullin e strukturés sintagmatike dhe A shfaget
nété majtétéB (p.sh,C 2> ... A...B..)

Mé tg a shprehet se duke patur parasysh sa mé lart do té mund té japim njé
pércaktim mé té pérgjithshém té paraprirjes:

(3) Paraprirja: Nyja A paraprin nyjen B nése dhe vetém nése as A nuk dominon B
dhe as B nuk dominon A; ka njé tjetér nyjé E gé dominon A dhe njé tjetér nyjé F gé
dominon B, dhe E kryen njé paraprirje motér té F, ose veté A kryen paraprirje motér té
B.

Duke gené se ky pércaktim éshté pak i ndérlikuar, do té ishte me vend ta ndanim
né pjest. Pjesa e paré thoté se “as A nuk dominon B dhe as B nuk dominon A”. Arsyeja
pér kété éshté e vetékuptueshme. Carnie na gell shembullin e méposhtém. Nése kemi njé
kuti me njé top brenda, nuk mund té& themi se kutia ndodhet né té majté té topit. Eshté e
pamundur fizikisht. Kutia e rrethon topin. E njgta gjé ndodh edhe me dominimin. Pra
nuk mund té dominosh dhe té paraprish apo ndjekésh. Pjesa e dyté e pércaktimit thoté “ka
njé tjetér nyjé E gé dominon A dhe njé tjetér nyjé F gé dominon B, dhe E kryen njé
paraprirje motér té F”. Carnie (2006) shprehet se kjo mund té jeté njé ményré komplekse
pér té théné “majtas”. Kjo ka té bé&jé me faktin gé nyjet pérfundimtare té njé peme
dominohen nga té tjera nyje gé mund té paraprijné ose té ndjekin. Nése analizojmé
pemén si mé poshté (14):
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SEPT
SE EPT
Spec  Djaki
SF
-1 / \
F SE
puth- genin

Pema 14: Paraprirja

Do té shohim se folja puth-i éshté vendosur né té majté té emrit djali. Né fakt, nuk
do té ishte e sakté té thoshim se folja puthi paraprin emrin djali duke gené se fjalia éshté
ligjéruar “Djali puthi genin” ku folja puthi ndjek emrin djali. SE kryen paraprirje motér
té SF sepse sipas rregullit té fjalisé: Fjalia 2 SE SF. Kjo do té thoté se [E djali] paraprin
[F puthi], sepse SE paraprin SF. Gjithashtu [E djali] paraprin [SE genin].

Carnie (2006) shprehet gjithashtu se pjesa e dyté e pércaktimit gjithashtu lgon té
shpjegojmé njé kufizim té réndésishém té peméve strukturore: Nuk mundet gé degét té
krygézohen. Pemé strukturore s (15) jané té papranueshme (éshté e pamundur té
gienerosh rregulla pér strukturén e sintagmés nga kéto peme strukturore):

* :"'I
P Q R Z

Pema 15: Shembull pér pemé té gabuara strukturore

Né kété pemé, Q éshté vendosur né té majté té R, praduke parapriré R, por duke u
bazuar né rregullin e paraprirjes sa mé lart, kjo pemé nuk éshté gramatikore. Q éshté né té
majté té R, por O e cila dominon Q nuk éshté. Me fjalé té tjera, nuk mund té krygézohen
degét. Njé tjetér ményré e paraqgitjes sé sintagmeés éshté dhéné s mé poshté né (4):

(4) Kufizimi i krygézimit té degéve: Nése njé nyje X paraprin njé nyjé tjetér Y
atéheré X dhe té gjitha nyjet e dominuara nga X duhet té paraprijné Y dhe té gjitha nyjet
edominuaranga.
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Si¢ ndodhi edhe né marrédhénien e dominimit ku ka njé pércaktim lokal té quajtur
“dominim i drejtpérdrejté,” ka njé formé lokale té paraprirjes té quajtur “paraprirje e
drejtpérdrejté”:

(5) Paraprirja e drejtpérdrejté: A paraprin drejtpérdrejt B nése nuk ka nyje G gé
ndjek A por paraprin B.

3.3.3 C-komand (komanda e konstituentit ose e pérbérésit)

Sipas studiuesve % c-komanda ose komanda e konstituentit éshté nga
marrédhéniet strukturore mé té réndésishme. Ajo éshté mé e pérdorura nga té gjitha
marrédhéniet. Kjo dukuri shprehet si mé poshté né (1) dhe mé formalisht né (2):

(1) Njé nyje c-komandon motrat e veta dhe té gjitha bijat (dhe mbesat e
stérmbesat) e motrave té saj.

(2) C-komand: Nyja A c-komandon nyjén B, nése cdo nyjé gé dominon A
gjithashtu dominon dhe B, dhe as A e as B nuk e dominojné até né té kundért.

Konkretisht!?’, sipas pérkufizimit t& c-komandés, ¢do nyjé c-komandon motrén e
sg dhe hijat e motrés sé sgj. Pér shembull, né skemén e méposhtme (16), A nuk c-
komandon ndonjé nyjé tjetér pérderisa nuk ka asnjé motér. Nyja B c-komandon G, H dhe
| sepse motra e B éshté G e cila pérmban H dhe I. C c-komandon vetém D, sepse kjo
éshté motra e sgj, gé nuk pérmban asnjé pérbérés tjetér; po ashtu edhe D c-komandon
vetém C. E dhe F c-komandojné vetém njéra-tjetrén, sepse jané motra dhe nuk kané
pérbérés té tjeré. G c-komandon B, C, D, E dhe F sepse B éshté motra e G dhe ka
pérbérésit C, D, E, F. H dhe | po ashtu c-komandojné vetém njéra-tjetrén sepse jané
motra dhe nuk kané bijaté tyre.

126 Andrew Carnie, Syntax: a Generative Introduction, Second Edition, Blackwell Publishers Ltd, 2006, fq.
111
127 Anila Cepani, Doréshkrim doktorate “Anafora né gjuhén shqipe”, 2011, fq. 26
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A B c-komandon G, H, |
B/\G G c-komandon B, C,D, E, F
C c-komandon D;

c/\D / \ D c-komandon C, E, F
H c-komandon |
E/\F | c-komandon H
E c-komandon F
F c-komandon E

Pema 16%%8: C-komanda

Nése nisemi nga pema strukturore (17):

A
Bi/\ o
| /\
Ci E 5

Pema 17: marrédhéniet ndérmjet pérbérésve

veéme re se midis secilés nyjé vendosen kéto 11oj marrédhéniesh:

A éshtéeliré, pér shkak se ajo as nuk c-komandohet e as nuk bashkindeksohet me

ndonjé nyjé tjetér.

B éshté e lidhur nga D. D c-komandon B dhe B éshté e bashkéindeksuar me D.
C éshtéeliré (ajo nuk éshté e c-komanduar).

D éshté e lidhur nga B. B c-komandon D dhe D éshté e bashkindeksuar me B.
E éshtéi liré (ajo nuk éshté e bashkindeksuar me ndonjé nyje).

F éshté e lidhur nga C. C c-komandon F, F dhe éshté e bashkindeksuar me C.

Kadisalloje té c-komandés. E para éshté kur dy nyje c-komandojné njéra tjetrén.

Ky quhet c-komandim simetrik dhe pércaktohet né (3):

(3) C-komanda simetrike: Njé c-komandé simetrike c-komandon B, nése A c-

komandon B dhe B c-komandon A.

Kjo marrédhénie zhvillohet vetém ndérmjet motrave. Lloji tjetér i c-komandés

zhvillohet ndérmjet njé tezeje dhe mbesave té sgj. Ky quhet c-komandimi asimetrik:

128 pg aty
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(4) C-komanda asimetrike: A komandon asimetrikisht B nése A c-komandon B por
B nuk e c-komandon A.

B
: D
Pema 18: C-komanda simetrike dhe asimetrike

Konkretisht, nése e ilustrojmé me pemén strukturore né (18); N dhe O c-

c-komandon asimetrikisht A, B, C, D duke gené se asnjé pre tyre nuk c-komandon N.

3.3.4 Drgtimi

Duke gené se pé dominimin dhe paraprirjen kemi versione lokae (té
drejtpérdrejta), gjithashtu edhe pér c-komandén kemi njé version té tillé. Carnie!?®
shprehet se ky version quhet drejtimi (dhe jo c-komandé e drejtpérdrejté). Ka njé séré
pércaktimesh pér drejtimin. Nése i kthehemi pas pércaktimeve pé paraprirjen e
drejtpérdrejté dhe dominimin e drejtpérdrejté, do té shohim se né té dyja rastet aférsia e
marrédhénieve pércaktohg né kété ményré né (19a) nuk ka nyjé ndérmjet A dhe B,
késhtu gé A dominon drejtpérdrejit B. Nga ana tjetér né (19b) G éshté ndérmjet tyre,
késhtu gé A nuk e dominon drejtpérdrejt B.

A A

a) b)
B G
B

Pema 19: Dominimi i drejtpérdrejté

129 Carnie, Po aty, fg. 113
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E njgta ide zhvillohet edhe né paraprirje. Né (20a), A paraprin drejtpérdrejt B
sepse nuk ka dicka ndérmjet tyre; né (20b) A paraprin B, por go nuk paraprin
drejtpérdrejt B, sepse G ndérhyn.

2) M b) M

I

A B A G B

Pemét 20: Paraprirja e drejtpérdreté
Drejtimi 3 pércaktohet né té nj&jtén ményré:

(1) Drejtimi (versioni i paré) Nyja A drejton nyjen B nése A c-komandon B, dhe
nuk ka nyjétjetér G, pra gé G té c-komandohet nga A dhe G té c-komandojé B.

Drejtimi éshté ilustruar me pemén strukturore né (20):

/ T
PN

Pema 20: Drejtimi

Né kété pemé A dregiton B. Ajo c-komandon B, dhe nuk ka nyjé tjetér gé c-
komandon B gé A gjithashtu c-komandon. (Duhet té kemi parasysh gé A gjithashtu
drejton N sipas kétij pércaktimi, A c-komandon N, dhe nuk ka asnjé nyjé gé N té c-
komandojé gé gjithashtu té c-komandojé A. E kundérta éshté gjithashtu e vérteté, N
drejton A sepse marrédhéniandérmjet A dhe N éshté c-komandé simetrike. B nuk drejton
A sepse B nuk e c-komandon A).

Né vitet e fundit, elementi dregtim ka humbur peshén gé ka patur. Ndérkohé
marrédhéniet lokale gé mé paré lidheshin me drejtimin, tashmé shpjegohen me até gé
guhet marrédhénie ndérmjet specifikuesit dhe kokés.

130 pg aty...
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3.3.5 M-komanda dhe drejtimi

Pér té dhéné njé panoramé té m-komandés brenda kuadrit t& marrédhénieve
strukturore jemi mbéshtetur né analizén e Haegeman (1998) duke rimarré konceptet e

Chomsky-t mbi marrédhéniet strukturore (Barriers, 1986). Né pemét strukturore té
sintagmave foljore SF s mé poshté:

SE
FI
F
F SE s5P
.
I|" SE
la punén né vieshté

Pema 21: M-komanda dhe drejtimi 1
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SF
\

F SP
5 P

i  né vieshts
Pema 22: M-komanda dhe drejtimi 2

Haegeman 3! shprehet se nése rimarrim pércaktimet pér c-komandén dhe
drejtimin sa mé lart, do té kuptojmé se marrédhénia ndérmjet foljes F la dhe sintagmés
parafjalore SP né vjeshté né (21) éshté e ndryshme nga marrédhénia ndérmjet foljes F iku
dhe sintagmés parafjalore né vjeshté né (22), megjithése né té dyja rastet sintagma
parafjalore SP éshté njé adjunkt kohe.

Né (21) folja F la c-komandon sintagmén emérore SE punén, té cilén e drejton
dhe né fakt e 0 theta drejton. Né vazhdim té pércaktimeve sa mé lart, folja F la nuk e c-
komandon apo drejton sintagmén parafjaore SP né vjeshté. Folja F nuk e c-komandon
sintagmén parafjalore SP sepse nyja e paré gé e dominon até éshté projeksion mé i ulét,
F, i cili nuk dominon sintagmén parafjalore SP. Folja F nuk e drejton sintagmén
parafjalore SP sepse nuk e c-komandon até.

Né (22), folja F iku c-komandon sintagmén parafjalore SP né vjeshté: nyja e paré
dominuese éshté niveli méi lartéi projeksionit né F, i cili gjithashtu dominon sintagmén
parafjalore SP. SP gjithashtu c-komandon foljen F duke gené se nyja e paré gé dominon
sintagmén parafjalore SP éshté niveli i lartéi foljes F, i cili dominon gjithashtu edhe veté
foljen F. Pér ta pérmbledhur mund té themi se né (22) folja F dhe sintagma parafjalore SP
né vjeshté c-komandojné njéra tjetrén. Folja F c-komandon péremrin P dhe sintagmén
emérore SE; parafjala P dhe sintagma emérore nuk c-komandojné foljen F.

Haegeman shprehet se folja F drejton dhe c-komandon sintagmén parafjalore SP
né vjeshté né (22), por nuk ndodh e njgta gjé né (21). P& mé tepér go shton se né

131 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 136
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ményré intuitive duket sikur té dyja foljet, 1& dhe iku, kané té nj&tén marrédhénie me
sintagmén parafjalore SP né vjeshté.

Né studimet'®? e gramatikés gjenerative drejtimi dhe c-komanda jané diskutuar
gierésisht. Mbi bazén e njé séré analizash empirike dhe teorike éshté propozuar se né
konfigurime si ato né (21,22) folja F duhet té drejtojé né ményré uniforme sintagmén
parafjalore SP né té dyja rastet (21) dhe (22). Né ményré gé té mbérrijmé né kété
pérfundim, té dyja nocionet e c-komandés dhe té dregjtimit jané riformuluar né kuadér té
projeksioneve maksimale.

Né Barrierat (Barriers), Chomsky (1986b:8) propozon pércaktimet e méposhtme
té c-komandés:

(1) C-komanda: A c-komandon B nése dhe vetém nése A nuk e dominon B dhe ¢cdo
X gé dominon A gjithashtu dominon edhe B.

Pér sa i pérket X jané marré parasysh dy aspekte. Kur X éshté i barabarté me
nyjen e degés sé par &, atéheré do té pérftojmé pércaktimin e c-komandés st mé poshté:

c-komanda: Nyja A c-komandon nyjen B nése dhe vetém nése A nuk e dominon B
dhe B nuk e dominon A, dhe nyja e degés sé paré gé dominon A gjithashtu dominon edhe
B.

Kjo marrédhénie strukturore éshté quajtur c-komanda e rrepté. Nga ana tjetér X
interpretohet si projeksioni maksimal. Sipas interpretimit té fundit né (1) mund té themi
ndryshe se A m-komandon B.

132 Haegeman, Po aty
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SF SE
F F'
F F 5P
F SE sSP F P
‘ p SE
S
Ii' sE
la punén né vieshté fu  né vijeshte
Pema 21: M-komanda dhe drejtimi 1 Pema 22: M-komanda dhe drejtimi 2

Nése e ilustrojmeé kété pércaktim me shembujt samé lart né (21/22) do té thoshim
se folja F |é c-komandon sintagmén emérore SE punén né (21), por jo sintagmén
parafjalore SP né vjeshté. Nga ana tjetér, folja F m-komandon té dyja sintagmén emérore
SE punén dhe sintagmén parafjalore SP né vjeshtg, gjithashtu parafjalén né dhe
sintagmén emérore vjeshté. Parafjala P c-komandon sintagmén emérore SE vjeshté, dhe
parafjala P gjithashtu m-komandon sintagmén emérore SE vjeshté. megjithaté, parafjala P
nuk e c-komandon foljen F; P, nyja e degés s& paré gé dominon parafjaén P, nuk e
dominon foljen F. P nuk e m-komandon F gjithashtu sepse ka njé projeksion maksimal
SPi cili dominon P dhe nuk dominon F. Né pemén strukturore (22) folja F c-komandon
sintagmén parafjalore SP (ndryshe nga pema strukturore (21), dhe go gjithashtu m-
komandon sintagmén parafjaore SP, kokén P dhe sintagmén emérore SE brenda
sintagmés parafjalore SP. Marrédhénia ndérmjet F dhe sintagmés parafjalore SP éshté e
ngjashme me até né (21).

Duke pérdorur nocionin e m-komandés té dhéné nga Chomsky (1986b: 8),
propozohet gé drejtimi té pércaktohet si mé poshté:

(2) Drejtimi: A drejton B nése dhe vetém nése A éshté drejtuesi, dhe nése A m-
komandon B dhe nésé nuk ka ndérhyrés (barriers) gé té ndérhyjné ndérmjet A dhe B.

Projeksionet maksimale jané ndérhyrés (barriers) né dregjtim. Dretuesit jané
koké.

Né té dyja (21) dhe (22) foljet, |€ dhe iku, drejtojné sintagmén parafjalore SP né
vjeshté. Folja F nuk do té jeté né gjendje dregjtojé sintagmén parafjalore SP duke gené se
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SP éshté vendosur né njé projeksion maksimal. Si rrjedhim, foljet né (21) dhe né (22) m-
komandojné sintagmén emérore SE vjeshté por ato nuk e drejtojné até.

Haegeman®® shprehet se pércaktimi i dhéné né (2) éshté mé i kuptueshém duke
gené se na lgon té vendosim té njgtén marrédhénie ndérmjet foljes F dhe sintagmés
parafjalore SP né shembuijt e dhéné (21) dhe (22).

3.4 Marrédhéniet gramatikore

Pérvec marrédhénieve strukturore, népérmjet pemés sé sintagmés shprehen edhe
marrédhénie gramatikore 3* . Koncepti marrédhenie gramatikore ka té b&é me
karakteristikat morfosintaksore gé e lidhin njé argument né njé sintagmé, argumente té
tillasi kryefjala ose kundrinori. Terma té tjeré té pérdorur pér marrédhéniet gramatikore
jané gjithashtu edhe té tilla si funksione sintaksore ose role sintaksore, role té cilat
pércaktojné marrédhénien sintaksore té kétyre njésive né sintagmé duke funksionuar si
kryefjalé, kundrinor i drejté, kundrinor i zhdrejté etj.

Ky éshté pikérisht ndryshimi ndérmjet roleve sintaksore dhe roleve semanike apo
(6-roles): rolet semantike nuk tregojné marrédhéniet sintaksore té argumentéve me foljen,
pra nése do tailustrojmé me shembullin Agimi preu xhamin vs. Agimi u pre nga xhami né
té dyja rastet sintagma emérore SE Agimi shérben s kryefjalé e fjaisé. Por, né rastin e
fjalisé veprore SE Agimi bart rolin semantik té vepruesit pér foljen “pres”, ndérsa né
rastin e ndértimit né joveprore, SE Agimi bart rolin semantik té pésuesit té foljes “pres”.

Karakteristikat sintaksore jané konsideruar tradicionaisht s elementét kyc té
marrédhénieve gramatikore, p.sh né shembullin e mésipérm, Agimi éshté vendosur né
vetén e treté nj és, rasa emérore, gé hyn né marrédhénie kallézuesore me kallézuesin, pra
bart karakeristikat pér t’u quajtur kryefjalé®.

Sintagma emérore SE xhamin né rastin e fjalisé veprore éshté argument i foljes
“pres” dhe bart rolin semantik té pésuesit dhe pér sa u pérket marrédhénieve gramatikore
xhamin éshté kundring e drejté'®® sepse shénon objektin tek i cili kalon pandérmjetshém
veprimi i shprehur ngafolja dhe vihet né rasén kallézore pa parafjalé.

Sintagma péremérore SP nga xhami né rastin e fjalisé joveprore bart rolin
semantik té burimit, dhe pér u pérket marrédhénieve gramatikore SP nga xhami bart
funksionin e kundrinés sé zhdrejté me parafjal&é'®’ sepse gjo plotéson foljen kalimtare
“pres” dhe shpreh objektin gé shérben si pikénisje a burim.

133 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fq 138

134 Carnie, Vepér e cituar, fg. 116

135 Gramatika e gjuhés shaipe I, Tirané 2002, fq. 167

136 Gramatika e gjuhés shaipe I, Tirané 2002, fq. 253

137 Gramatika e gjuhés shaipe I, Tirané 2002, fq. 261
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3.5 Folja dhe argumentet

Né gramatol ogjiné shqiptare konceptin e foljes e hasim edhe né veprén e lliaDilo
Sheperit Gramatika dhe Sindaksa e Gjuhés Shaipe®®, ku folja tregon vetén, numurin,
fytyrén, ményrén dhe kohén. Pérmbledhja e gjithé trajtave té foljes quhet zgjedhim.

Folja pérbén bérthamén e fjalisd. Né Gramatikén e Akademisé!®® gjo emérton njé
veprim s proces dhe ka kategorité gramatikore té vetés, numrit, ményrés, kohés dhe
diatezés. Folja dalohet nga pjesét e tjera té ligjératés sidomos népérmjet kategorive
gramatikore. Ajo ka kategori gramatikore, gé nuk i ka asnjé pjesé tjetér e ligjératés
(diatezé, ményré dhe kohé). Edhe kategorité e vetés e té numrit te folja ndryshojné nga
kategoria e vetés te péremrat vetoré e pronoré dhe nga kategoria e numrit te emri. Te folja
kéto dy kategori gramatikore kané karakter sintaksor, pas kushtézohen nga veta dhe
numri i kryefjalés, e si rrjedhim nuk gellin ndonjé ndryshim né kuptimin leksikor té sgj,
kurse kategoria e vetés te péremrat vetoré e pronoré dhe kategoria e numrit tek emri kané
karakter josintaksor.

Kallézuesial®® (predikativiteti) éshté njé tipar themelor i fjalisé gé pérfagéson njé
referim te readliteti. Quhet kallézuesi, pasi kallézues (predikati) éshté gjymtyra gé lidh
pérmbajtjen e fjalisé me botén e jashtme. Pra, bosht i kallézuesisé éshté folja, e cila e
vendos veprimin e kumtuar nga fjalia né njé kohé té caktuar (kuptimi kohor), e paraget
até s real, s té déshiruar, s urdhér etj. (ményra), si veprim gé e kryen folési, dégjuesi
apo njé person larg tyre (veta), gé e kryen apo e péson njé nga kéta (diateza) ).

Edhe kur folja mungon né fjali, ajo nénkuptohet, késhtu gé kallézuesia realizohet,
dmth. nuk ka fjali pa kalézuesi. P.sh., né fragmentin Naté. Ecim pa ditur ku shkojmé,
naté nuk emérton thjesht njé ndarje kohe. Ajo éshté fjali, gé na kumton momentin kohor
kur ndodh dicka dhe lexuesi ose dégjuesi, me ndihmén e kontekstit, nuk e kané té
véshtiré talidhin naté me njé plan té caktuar kohor té realitetit.

Kategorité e kohés dhe té ményrés jané té domosdoshme pér shprehjen e
kallézuesisé <& fjalise. Prandg kallézuesi, megjithése gramatikisht éshté gjymtyré
pércaktuese, né gramatikén e sotme merret si organizatori kryesor i fjalisé.

3.6 Nénkategorizimi dhe selektimi

Dukuria e nénkategorizimit éshté siellé fillimisht nga Chomsky ' né veprén
“Aspekte té Teorisé sé Sintaksés” (Aspects of the Theory of Syntax (ATS)) (1965). Né té
Chomsky argumenton se njé njési leksikore duhet té pérmbajé informacion sintaksor né
lidhje me llgjin e faljes, p.sh. nése go éshté kalimtare, jokalimtare, bikalimtare etj. Né

138 |lia Dilo Sheperi, Gramatika dhe Sindaksa e Gjuhés Shaipe, ribotim Albin 2001, f. 74
139 Gramatika e gjuhés shaipe |, Tirané 2002, f. 260

140 Rami Memushaj, Doréshkrim “Bukuria e gjuhés 2, 2008, fq. 14

141 Noam Chomsky. Aspects of the theory of syntax. Cambridge, Mass.: MIT Press, 1965
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bazé té kétij informacioni realizohet dukuria e nénkategorizimit, si veti idiosinkretike e
brendshme efoljes.

Sipas Lasnik#?, né fund té viteve 1970, Chomsky vuri re se ky informacion ishtei
panevojshém/i padobishém me té dhénat e pérftuara nga rregullat e strukturés sé
sintagmés. Pér shembull, kemi njé kuadér té nénkategorizimit pér foljet si fle, lexoj, jap
etj. i cili s bashku me rregullat e strukturés sé sintagmés na tregon se njé sintagmé
foljore pérbéhet nga (a) njé folje, (b) njé folje dhe njé pérbérés eméror, (c) njé folje dhe
dy pérbérés eméroré.

() aSF-F b. SF . FSE C.SF - FSESE...

P.sh. sintagma foljore SF fle, sintagma foljore SF lexoj librin dhe sintagma foljore
SF | jap librin Agimit. Pra, rregulla té tilla u pérdorén pér té caktuar karakteristikat e
sintagmave (phrase — markers PM)* deri nga mesi i viteve 1970. Informacioni i
pérfshiré né (1) ishte gjithashtu i nevojshém né leksikon duke theksuar gé do té ishte e
pamundur p.sh. té pérdornim foljen fle sipas modelit (1b):

2 *Unéfle krevatin
Megjithaté, veté foljal njésia leksikore duket gé parandalon realizime té tilla né

ligiérim dhe éshté e qarté pé folésin se nga informacioni i brendshém mbi
nénkategorizimin foljet s mé poshté realizohen né kété ményré:

142 Howard Lasnik, Juan Uriagereka, Cedric Boeckx, Minimalist Expectations Preliminary Assumptions,
with a Review  of Some  Familiar Notions  térhequr né 17.06.2014 nga
http://www.blackwell publishing.com/content/BPL_Images/Content_store/Sample_chapter/9780631199878
/Lasnik_sample%20chapter A %20course%620in%20minimalist%20syntax. pdf

143 Po aty referuar nga Chomsky, Noam. 1970. Remarks on nominalization. Né Roderick Jacobs and Peter
Rosenbaum, eds., Readingsin English transformational grammar. Waltham, MA: Blaisdell.
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Spec EPT'

P

EPT /SP
\ \L
F
\

S
5 -u shmang takimin
Pema 1. Shmangu takimin

SEPT
A
Spec EPT'
A Ty
EPT /%FK
!
F S‘
|
Agimi -i rendit- ngjarjet

Pema 2: Renditi ngjarjet
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/SE FT
Spec EPT"
EPT /SF
F \SL
Vajza -1 porosit- drelegn

Pema 3: Vajza porositi drekén

Né té tri fjalité e mésipérme té paragitura me pemét strukturore (1), (2), (3)
sintagma foljore SF pérbéhet nga koka e sintagmés foljore SF, gé éshté folja F dhe
sintagma emérore SE, pra kundrina e drgjté. Nése fjalité do té pérbéheshin edhe nga njé
sintagmé parafjalore SP, pra Shmangu takimin né momentin e fundit, Agimi renditi
ngjarjet sipas viteve, Vajza porositi drekén né restorantin pérballé, né té tri rastet prania
e sintagmés parafjalore SP nuk éshté e domosdoshme; ato japin mé shumé informacion
pér kohén, ményrén dhe vendin né fjalité pérkatése, por mungesa e tyre nuk i bén fjalité
jogramatikore si¢ do ta shohim mé poshté né (3), (4), (5).

(3)  Shmangu takimin.
4 Agimi renditi ngjarjet.
(5  Vazaporositi drekeén.

Né gramatikén gjenerative!* pérbérésit e padomosdoshém strukturalisht né njé
fjali quhen adjunkté. Gjithashtu né rastet e mésipérme do té vérgimeé se né fjali kemi jo
vetém pérbérés fakultativé, por kemi dhe pérbérés té domosdoshém. Ky éshté rasti |
sintagmave emérore SE gé shérbginé si argumente té foljeve, pra kundrinorét e drejté;

ata nuk mund té higen sepse do té b&gné gé fjalité té jené jogramatikore:

(6) * Shmangu.
() *Agimi renditi.
(8) *\/ gjza porositi.

144 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 40 - 42
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Por kjo nuk do té thoté gé té gjitha fjalité duhet té kené patjetér njé argument té
brendshém té shprehur me SE. Né shembujt e méposhtém:

(9  Vazaheshti.
(10)  Babai i dhuroi librin té bijés.

Po té shtojmé njé SE menjéheré pas foljes né (9), atéheré fjalia do té ishte
jogramatikore:

(9.9 Vazaheshti *veten/ * shokun.

Gjithashtu né fjaliné (10) folja dhuroj nénkategorizon dy sintagma emérore SE,
pérkatésisht librin dhe té bijés, sepse kérkon gé té ndiget nga dy argumenté té brendshém.

(10.2) Babai i dhuroi librin Agimit (kuit).
*Babai i dhuroi librin (kujt).

Haegeman'® shprehet se né gramatikén tradicionale kérkesa gé ka folja pér té
marré ose jo sintagma emérore SE brenda veté sintagmés foljore SF, njihet s
karakteristiké e veté foljes. Dallohen té paktén tri klasa té foljeve: folje kalimtare, folje
kalimtare me dy kundrinoré dhe folje jokalimtare. Nése koka e SF éshté njé folje
kalimtare, atéheré do té kérkojé njé SE si kundriné té drejté, ose njé fjali kundrinore gé
luan rolin e kundrinés sé drgjté Tha se do té vinte. Nése koka e SF éshté njé folje
kalimtare me dy kundrina, atéheré kjo folje do té shogérohet me dy SE ose me njé SE dhe
njé sintagmé parafjalore SP (d.m.th. njé kundrinor té drejté dhe njé té zhdrejté, me apo pa
parafja€). Por, nése folja e fjalisé do té jeté jokalimtare, atéheré brenda SF nuk do té
gieggmé njé SE. Pavarésisht se né cilén klasé pérfshihet folja, ndarja e mésipérme cilésohet
té jeté karakteristiké sintaksore formale e veté foljes.

Pé& mé tepér gjo shton se bazuar né gramatikén gjenerative, folésit e njé gjuhe
duhet té kené njohjen e brendshme pér té dalluar I1ojin e foljes dhe pérbérésit e sintagmés
foljore SF, pra nénkategorizimi i foljeve duhet té jeté pjesé e veté njohjes leksikore té
tyre. Struktura e pérbérésve té njé SF éshté e lidhur drejtpérdrejt me kuptimin leksikor té
veté foljes dhe folésit e njé gjuhe nuk njohin thjesht foljen si kategori sintaksore, por edhe
nénkategorité e sg.

Né traditén e gramatikés gjenerative nocionet si kalimtare, jokalimtare etj.
vendosen né struktura shpérndarése. Foljet klasifikohen sipas llgjit té SF ku vendoset veté
folja. P.sh folja porosit kérkon domosdoshmérisht pas sgj njé plotésor, p.sh. njé SE. Kjo
tregon se né cilén strukturé sintaksore duhet vendosur folja porosit. Folja hesht, nga ana
tjetér nuk ka nevojé té marré pas njé plotésor pér té plotésuar SF.

145 po aty
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Lidhja mes kuptimit té foljes dhe nénkategorizimit nuk éshté e re. Gjuhétarét'*® e
mbéshtesin fort mendimin se kuptimi i njé fjale éshté thelbi i nénkategorizimit; pér
shembull Green (1974)'%" ka treguar se kuptime té ndryshme té njé foljgje té caktuar ka
nénkategorizime té ndryshme. Le ta ilustrojmé idené me foljen gesh dhe té japim dy
kuptimet pérkatése té késgj folje:

Nése folja gesh pérdoret s folje kalimtare, kuptimi | pércjellé éshté ai i talljes, i
vénies né |ojé té dikujt, e pérgeshjes, e geséndigies sé dikujt. Ky kuptim éshté ilustruar s
mé poshté:

(11) Mjaft egesheaté.
(12) Qeshin njerézit meté.

Kur folja gesh pérdoret si folje jokalimtare kuptimi i pércjellé éshté nxjerr zé té
pandérpreré si shprehje gézimi dhe kénagésie dhe nuk pérfshin dicka nga kuptimi i dhéné
mé lart. Letailustrojmé:

(13) Qeshi melot.
(14) Qeshi me gjithé zemér/shpirt.
(15) I geshin syté.

Gjuhétaré té tjeré, s Gruber 1 (1965) dhe Fillmore (1968), gjithashtu kané
treguar se nénkategorizimi sintaksor i njé foljge éshté i lidhur me semantikén e
argumenteve té sg. Késhtu, shprehen ata, nése do té analizojmé dy folje p.sh. foljen
“ofroj” dhe “ngas njé mjet” éshté mése e pritshme gé njé folje gé pércjell kuptimin e
ofrimit té keté karakteristika sintaksore té ndryshme nga njé folje qé pércjell kuptimin e
ngarjes/vozitjes sé njé mjeti. Por né té nj&tén kohé, nése té dy kuptimet e té njgtésfoljge
pércjellin idené e “ofrimit” dhe té “vozitjes”, kéto dy kuptime duhet té kené karakteristika
sintaksore té ndryshme; p.sh. le ta ilustrojmé idené me rastin e foljes “jap” — go ka
kuptimin “ofroj” dhe “vozit” (mes shumé kuptimeve té tjera té késaj foljeje) 1.

Né rastin kur folja “jap” ka kuptimin “i dorézoj, i zgjat a i vé pérpara dikujt njé
gjé pér tamarrég; i fal dikujt njé gjé timen; e pajis me dicka; dhuroj” ajo paraqitet si njé
folje kalimtare bikalimtare, ku folja nénkategorizon dy sintagma plotésoré, e pér sa i
pérket strukturés argumentore sintagma foljore paragitet me tri argumente, té cilét bartin

146 Douglas William Roland, Verb Sense and Verb Subcategorization Probabilities, Disertacion pér
mbrojtjen e titullit Doktor i Shkencave, Departamenti i Gjuhésisé, University of Colorado, 2001, fq. 17

47 Po aty referuar nga Green, G. (1974). Semantics and syntactic regularity. Bloomington: Indiana
University Press.

148 Po aty referuar nga Gruber, J. (1965). Sudies in lexical relations. Ph.D. Dissertation, MIT, Cambridge,
MA. dhe Fillmore, C. J. (1968). The case for case. In E. W. Bach & R. T. Harms (Eds.), Universals in
Linguistic Theory (fg. 1-88). New Y ork: Holt, Rinehart & Winston.

149 K ryesisht shembujt jané térhequr nga Fjalori i Gjuhés Shaipe 2006,
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rolet semantike té njé vepruesi, njé teme dhe njé pérftuesi; gjithashtu jepet ideja e
dhénies, dhurimit dhe pércjelljes sé dickaje pér diké si te shembujt mé poshté:

(16) I dhalibrin shokut.

(17) I dhanjégotéujé.

(18) 1 dhadorén.

(19) Nakadhéné njéroman té bukur.

Né rastin kur folja “jap” ka kuptimin “ngas njé mjet udhétimi; vé né lévize
dicka”, ideja e pércjellé éshté ajo e lévizjes, e vénies né puné té njé mjeti dhe pér mé
tepér éshté rasti | njé folje jokalimtare si né shembujt mé poshté:

(20) | jap makinés.
(21) I dhacikrikut.
(22) Jepi shpgt majtas.

Eshté gjithashtu e mundur gé& kuptime té ndryshme té kené njé njgjtin
nénkategorizim. ldené e ilustrojmé me foljen “drejtoj”. Té dyja rastet e pérdorura me
kuptime té ndryshme kérkojné njé kundrinor té drejté gé té realizohen.

Kuptimi i paré éshté “e bg té drgté, e shtrij, e kthg né gjendjen e vet té
zakonshme dicka té shtrembér ose e kthej né njé drejtim/ e vé né njé géndrim té caktuar”:

(23) Dregtoj gozhdén.

(24) Drgtoi krahun.

(25) Edrgtoi ngavetja.
(26) Drgtoi syténgalindja

Dhe kuptimi i dyté éshté “i dérgoj dikujt njé letér, njé kérkesg; i bg té njohur
dickaai bg thirrje pér dicka; e nispér diku™:

(27) I drgtoi njételegram.
(28) I drgtoi njépyetje.
(29) Edrgtoi néministri.

Njé rast té ngjashém e gjggmé me foljen “coj”. Mes shumé kuptimeve té késgj
folje kemi veguar dy. Rasti i paré éshté kur ideja e shprehur pérfshin “e nis me diké a e
mbart me njé mjet te dikush a deri diku, shpie; e nis diké né njé vend, dérgoj” dhe kemi
[évizshméri né realizimin e foljes s mé poshté:

(30) Ecoi néshkollé.

(31) E coi meshérbim.

(32) Ecoi topin nérrjeté.
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Dhe rasti i dyté pér foljen *“¢oj” pércjell kuptimin “ngre” dhe gjithashtu kemi
[évizshméri té shprehur:

(33) Ecoi peshé.
(34) Ecoi némésim.
(35) Coi tryezén

Studime té tjera né lidhje me nénkategorizimin shprehen pér lidhjen gé haset
ndérmjet dallimeve kuptimore dhe paragitjeve sintaksore té kétyre kuptimeve. Késhtu
Pinker'® (1989) propozon se struktura sintaksore né té cilén shfaget njé folje éshté
térésisht e pércaktuar nga semantika e kontekstit ku zhvillohet veprimi. Né kété teori, ka
pérfagésime té ndryshme kuptimore té foljes pér ¢cdo model sintaksor. Shembujt e
méposhtém jané diskutuar gjerazi nga gjuhétarét Goldberg (1995) dhe Pinker (1989). Ata
analizojné foljen sprucoj. Shembujt e méposhtém na pércjellin idené se fjalia (36) tregon
se muri éshté lyer plotésisht me bojé me ané té veprimit té té sprucuarit, ndérsa né
shembullin (37), vetém njé pjesé e murit éshté e lyer/ e sprucuar dhe jo i gjithé muri. Si
rrjedhim mund té mendojmé se kéto jané dy kuptime té ndryshme té foljes sprucoj.

(36)  Miri sprucoi murin me bojé.
(37)  Miri sprucoi bojé né mur.

Edhe pse Pinker (1989, f. 228) pretendon se secili nénkategorizim i njé foljge ka
njé strukturé unike semantike, ai gjithashtu pohon se shumé nga dallimet jané aq delikate
sa kérkojné grupe té reja té pérfagésimeve semantike né ményré gé té jemi né giendje té
kuptojmé dallimet.

Ndér folje té tjera me karakteristika té& ngjashme mund té pérmendim edhe foljet:
cikroj, spérkat (spérkas), stérpik, pikéloj, pikoj, cikéloj, cikérroj, ndyj, ngjyej, pompoj,
derdh, njolloj, njollos, ndot etj. Spérkat rrobat me balté; vs. Spérkati me balté fustanin.

Pér sa i pérket gramatikés sé varésisé dhe lidhjes s& sgi me nénkategorizimin
Schneider™! do té shprehgj se me nénkategorizim do té kuptojmé ndarjen e klasave té
fjaléve né nénklasa mé té vogla né bazé té gelljes sé tyre sintaksore. Né gramatikén e
varésisé termi nénkategorizim éshté zévendésuar nga termi valencé. Kjo vjen pér faktin
se gramatika e varésisé ndryshe nga gramatika e konstituentit nuk ndahet né kategori e si
rrjedhim nuk mund té ndahet as né nénkategori. Eshté e réndésishme té theksojmé se
foljet i krijojné mundési emrave gé té realizohen prané tyre, duke e quajtur kété proces,
valencé.

130 pg aty, f. 18-20, referuar nga Pinker, S. 1989, Learnability and cognition: The acquisition of argument
structure. Cambridge, MA, USA: MIT Press.

151 Gerold Schneider, A Linguistic Comparison of Constituency, Dependency and Link Grammar - Diploma
Paper, 1998, Institut fir Informatik der Universitét Zurich
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Né artikullin e mbajtur nga Thoma Dhima®? Mbi klasifikimin e foljeve sipas
valencés, ai shprehet se reksioni (nénkategorizimi) éshté paré mé tepér s njé veti e
brendshme e foljes s njé mundési e sg pér t& mos marré ose pér té marré njé ose dy
kundrinoré dhe dallohen klasat e foljeve sipas késgy mundésie, kurse valenca pérvecse
mundési e foljes, éshté tipar kontekstual i sa népérmjet té cilit shprehen lidhjet e
detyrueshme té foljes né kontekstin e dnéné me fjalét etjeratéfjalisé.

Si pérfundim, sintagma foljore SF né shqipe ka vegorité e sgj té nénkategorizimit.
Selektimi nga ana tjetér duhet dalluar prgj nénkategorizimit, sepse skema e selektimit
pérfshin té gjithé elementet gé lidhen me foljen, pra edhe ato gé jané né funksion
kryefjae.

3.7 Struktura kuptimore dhe struktura e argumentit

Sintagma foljore SF né gjuhén shgipe mund té pérshkruhet edhe sipas aftésisé sé
foljes pér té caktuar role semantike dhe argumentet gé i bartin kéto role semantike.™® Né
vartés té numrit té roleve semantike pércaktohet nga folja edhe numri i argumenteve.
Role semantike pérb&né njé pjesé jashtézakonisht té réndésishme té kuptimit sintaksor té
frazés. Njéfjali si: Drejtori i ngarkoi njé detyré Agimit, ka tre role theta té caktuara nga
folja ngarkoj: drejtori gé i referohet personit gé kryen veprimin (Vepruesi), njé detyré,
objekti mbi té cilin bie veprimi (Pésues), Agimit, personi qé “merr” objektin
(Pérfitues). Rolet semantike ose theta trajtohen né teoriné e parimeve e parametrave né
modulin e teorisé theta, apo shkurt 8. Edhe kjo teori merr né konsideraté ményrén se s
sillen elementet leksikore.

V. J. Cook dhe Mark Newson shprehen se duke u integruar me sintaksén X-bar
dhe me parimin e projeksionit, teoria theta merret me caktimin e roleve semantike
elementeve té strukturés s2 fjalisé. Rolet theta shprehin lidhje té caktuara kuptimore
midis elementeve. Kriteri theta kontrollon caktimin e roleve theta duke verifikuar gé té
gjitha elementet té marrin njé rol theta dhe gé té gjitha rolet semantike té caktohen. Né
gramatikén gjenerative pérveg role tematike/semantike do té ndeshemi gjithashtu edhe me
termin strukturé e argumentit. Foljet caktojné role semantike té cilat, pér t’u realizuar,
kérkojné argumente, né varés té numrit té kétyre roleve semantike. P.sh. nése folja
cakton njé rol semantik, ao merr njé argument Agimi ecén — Agimi éshté argumenti i
vetém i foljes ecén.

Té dyja kéto dukuri tregojné se kategorité leksikore lugné njé rol té vecanté né
paragitjen strukturore-sintaksore té fjalisé. Kategorité leksikore jo vetém shérbgné s
koké e sintagmave pérkatése, por njékohésisht, me rolet tematike/semantike gé marrin
nga folja, shérbgné s plotésoré t& domosdoshém té strukturés sé fjalisé. Késhtu pra,

152 Thoma Dhima “Mbi klasifikimin e foljeve sipas valencés”, Artikull mbajtur né Seminarin XXI
Ndérkombétar pér Gjuhén, Letérsing dhe Kulturén Shqiptare, Prishting 19.08 — 01. 09. 2002
18V, J. Cook, Mark Newson, Po aty

73



Véshtrim i pérgjithshém i strukturés sé sintagmés

struktura e argumentit né gjuhén shgipe (ashtu s né ¢do gjuhé tjetér natyrore) lidhet
ngushté me strukturén semantike té foljes.

Kjo do té thoté gé folja, pérveg strukturés sé argumentit ka edhe njé strukturé
kuptimore té caktuar, té cilén uajep argumenteve té sq, té cilét mund té jené pérkatésisht
té brendshém ose té jashtém. Vérehet se secili pregj argumenteve té njé fjalie ka njé rol
semantik té caktuar, p.sh: veprues, pésues, objekt, eksperimentues, pérfitues, burimor,
vendor €tj.

Kété rol semantik ai e merr nga predikati pérkatés. Nuk mund té ndodhé gé i njgti
argument té keté mé shumé se njé rol semantik, po ashtu, i njgti rol semantik nuk mund
t’u caktohet njékohésisht dy argumenteve té njé folje. Studiuesit mendojné se kjo dukuri
éshté pasojé e veprimit né té gjitha gjuhét té njé parimi universal gé njihet si “parimi i
rolit semantik ose i rolit theta” pérmbajtja e té cilit éshté si mé poshté:

Cdo argument ka vetém njérol semantik té caktuar.
Cdo rol semantik i jepet vetém njé argumenti té fjalise'>.

Kur tragjtohet struktura argumentore e fjalisé hasim gjithashtu termin adjunkt, i
cili pérfagéson pérbérésit ose sintagmat gé nuk jané té domosdoshme né fjali. Ato japin
njé informacion shtesé pér ndértimin dhe kuptimin e fjalisé, por nuk jané argumenté té
foljes, pra mund té& mos té jené té shprehura fonetikisht dhe té panénkuptuara kuptimisht.
Ato mund té shtohen dhe higen lirshém nga fjalia, ndryshe nga argumentét té cilét jané té
pércaktuar garté dhe gé nuk mund té shtohen apo té ménjanohen pakriter.

3.7.1 Struktura argumentore né gjuhét natyrore

Né vazhdim té logjikés s& mésipérme Heageman® e ka pérmbledhur problemin
me njé& metaforé duke u shprehur se foljet jané si skenari i njé filmi. Né njé skenar njé
numér rolesh u caktohen aktoréve. Argumentét e njé fjalie jané si rolet e caktuara né
skenar. Cdo rol i caktohet njé aktori pérgjegjés. Do té ishte e pamendueshme té mungonte
njé pjesé/aktor apo nése do té ishte njé pjesé/aktor i tepért gé nuk do té kishte vend né
film. Adjunktet mund té krahasohen me pjesét jo kryesore/dytésore té filmit. Struktura
argumentore e foljeve pércakton cilat elementé té fjalisé jané t& domosdoshme.

Nése folja shpreh njé veprim gé pérfshin dy argumenté, do té jeté e nevojshme té
keté té paktén dy konstituenté né fjali gé té shprehin kéto dy argumenté. Kjo strukturé
argumentore e pércaktuar mund té zévendésojé pjesérisht klasifikimin e foljeve sipas
ndarjes sé kalimtarésisé dhe jokalimtarésisé ose kuadrin e nénkategorizimit té pérshkruar

154 Ludmila Buxheli, Modelet e Caktimit Rasor né Gjuhén e Sotme Shaipe, Botimet Neraida, 2007, fg. 193-
194, referuar nga Haegeman, L. (1991), Introduction to Government and Binding Theory, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 41

15 Liliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fq. 44 - 46
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s mé lart. Nése njé folés e di kuptimin e foljes takoj, me fjalé té tjera, nése ai e di se
cfaré veprimesh shprehen atéheré ky folés e di se sa pjesémarrés jané pérfshiré dhe s
rrjedhim e di se sa argumenté i duhen foljes takoj. Folja takoj pérfshin dy pjesémarrés
dhe si rrjedhim do t’i duhen dy argumenté. Nése njé argument realizohet si kryefjalé e
fjalisé atéheré argumenti i dyté do té realizohet s plotésor, pra s pjesé e sintagmés
foljore SF.

Ka njé dallim té réndésishém ndérmjet kuadrit té& nénkategorizimit dhe strukturés
argumentore. Nénkategorizimi specifikon plotésorét e foljes, pra konstituentét gé jané té
domosdoshém brenda sintagmés foljore SF. Sintagma emérore SE gé bart funksionin e
kryefjalés nuk éshté pjesé e kuadrit t& nénkategorizimit sepse té gjitha foljet kané
kryefjal & karakteristika gé ¢do fjali ka njé kryefjalé nuk krijon njé nénkategori té foljes,
ndérsa prania e kundrinés éshté njé nénkategori e foljes. Struktura argumentore liston té
gjithé argumentét: go gjithashtu pérfshin edhe argumentin kryefjalé i cili realizohet
jashté sintagmés foljore SF.

Sipas Buxhelit'®® |énda gjuhésore e shqjipes tregon se struktura e argumentit foljor
dhe dukuria e nénkategorizimit ose kuptimi kalimtar/jokalimtar nuk pérputhen plotésisht
me njéra-tjetrén. Struktura e argumentit foljor té njé foljg e éshté mé e gjeré se strukturae
nénkategorizimit pérkatésisht kuptimit kalimtar ose jokalimtar, sepse go pérmban gjithé
argumentet e domosdoshme pér redizimin e kuptimit té foljes. Kuptimi
kalimtar/jokalimtar, ndryshe nga struktura e argumentit foljor, pérmban vetém me
argumentin e brendshém té foljes. Késhtu p.sh., struktura argumentore e foljes
jokalimtare fluturon né fjaliné “Aeroplani fluturoi né agim” pérmban vetém njé argument
té jashtém (Aeroplani), i cili i prin foljes. Kjo strukturé jepet formalisht né kété ményré:

a) Struktura argumentore: fluturon: folje 1
SE
Po kjo folje, sipas nénkategorizimit, ka kété skemé distribucionale:

b) Skema e nénkategorizimit: fluturon: folje jokaimtare [—]

Edhe struktura argumentore e foljes kalimtare jap né fjaliné “Petriti i dha librin
Agimit” pérmban tre argumente, njé té jashtém (Petriti) dhe dy té brendshém (librin,
Agimit), kurse sipas nénkategorizimit ose e kuptimit kalimtar folja jap u prin dy emrave
né funksionin e kundrinés. Kéto dy skema jepen né kété ményré:

a) Struktura argumentore e foljes jap:
jap: folje, 1 2 3
SE SE SE

156 _udmila Buxheli, Foljet Njévetore né Gjuhén e Sotme Shgipe, Qendra e Studimeve Albanologjike
Ingtituti i Gjuhésisé dhei Letérsisé, Tirang, 2011
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b) Skema e nénkategorizimit pér foljen jap:
jap: folje; [— SE, SE]

3.8 Parimi i projeksionit

Si do ta kuptojmé termin projeksion si shprehje e vendoses sé pérbérésve né
sintagmé? Fjalét gé jané pérbérésit e njé fjalie luginé njé rol té réndésishém né strukturén
sintaksore. Kategorité leksikore gé shérbeginé si bérthamalkoka té pérbérésve, pércaktojné
kategoriné e veté pérbérésve. Ky koncept, pérmblidhet né té ashtuquajturin parimin e
projeksionit®®:

I nformacioni leksikor pérfagésohet sintaksorisht.

Kjo dukuri ka té b&é me até gé informacioni leksikor pérfagésohet né ményré
sintaksore. Né terminologjiné e gjuhésisé gjenerative mund té themi se té gjitha sintagmat
jané endocentrike, me njé strukturé kompozicionale, triniveléshe, té pérbéré nga njé
gendér e vetme X. Né fillimet e analizave gjenerative sintagma identifikohel me kokén
leksikore té saj; mé voné né teoriné X-bar kjo dukuri e kokés leksikore té ¢cdo sintagme u
shpreh me simbolin té vecanté, i cili u pérdor si simbol pérgjithésues i llojeve té kokave
té sintagmave; kurse simboli (*) ose baret shénojné nivelet e projeksionit té késaj koke.

Né pemén e njé sintagme koka e projeksionit té sintagmés ndodhet né nivelin e
paré. Ajo pérfagéson njé projeksion 0 (X9), dhe i jep emrin sintagmés. Kokat jané nyjat
pérfundimtare. Teoria X-bar dalon dhe dy nivee té tjera projeksioni.
Komplementét/plotésorét kombinohen me X pér té formuar projeksionin e ndérmjetém —
X’, nivelin e dyté; adjunktet kombinohen me X’ pér té formuar projeksionin — X’;
specifikuesi* kombinohet me nivelin mé té larté té X’ pér t€ formuar projeksionin
maksimal X’ ose XP%8, pranivelin e treté.

Né fillim*® pranoheshin vetém sintagma me koka leksikore, d.m.th. sintagma gé
kishin si koké kategori |eksikore (emér, mbiemér, folje, parafjalé dhe ndajfolje), ndérsa
mé voné u pranuan edhe sintagma funksionale, si sintagmat determinative, kuantifikative
dhe komplementuese. Né kété kéndvéshtrim, sintagma mund té jeté edhe njé fjai, s
sintagma eptimore, ose fleksionale.

157 Liliane Haegeman, Po aty, fg. 55

* Né strukturén hierarkike té sintagmés eptimore (SEPT) specifikuesi shérben si motér e EPT’, pasi
kombinohet me sintagmén eptimore’ (EPT’), pér krijimin e projeksionit maksimal, gé né rastin toné éshté
fjalia ose SEPT. (shiko Ludmila Buxheli, Modelet e Caktimit Rasor né Gjuhén e Sotme Shqipe, Botimet
Neraida, 2007, fq. 78 - 79)

138 |_iliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg.105

159 Hysnie Hyska, Punim Masteri, Doréshkrim “Sintagma Emérore né Gjuhén Shaipe”, Fakulteti i Historisé
dhe Filologjisé, Departamenti i Gjuhés Shqipe, Tirané 2009, fq 9.
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KREU IV

SINTAGMA FOLJORE NE GJUHEN SHQIPE

4.1 Struktura e sintagmés foljore né gjuhén shqipe

Termi sintagmé dhe sintagmé foljore nuk jané pérdorur né Gramatikén e Gjuhés
Shqaipe 2; pé anaogji né gramatikén tradicionale éshté pérdorur termi togfjalésh foljor.
Eshté shprehur se nga ndértimi dhe kuptimi, togfjaléshat foljoré pérb&né njé tip shumé té
ndérlikuar dhe té larmishém.

Foljet bashkohen me emra e péremra né rasa té ndryshme me ose pa parafja & me
ndajfolje, me paskgore, pércjellore e pjesore. Ato shprehin marrédhénie objektore ose
rrethanore, shprehin marrédhénie té procesit me objektin e drejtpérdrejté, marrédhénie
hapsinore, vendore, kohore, shkakore, shogérimi, té veprimit me mjetin etj. né varési té
kombinimit té foljes me gjymtyrén e varur °,

Ndérkohé né gramatikén gjenerative folja nuk konsiderohet thjesht si bérthama e
sintagmés foljore, pra koka e sg, por éshté pikérisht folja, gé duke u nisur nga
interpretimi kuptimor i sgj, u cakton pérbérésve té tjeré té sintagmés rolet semantike gé
do té mbartin dhe strukturén e tyre.

4.1.1 Tradita gramatikore shqgiptare; koncepti i sintagmés pérkundrejt
konceptit té togfjal éshit

Gjuhésia joné éshté ende né fillimet e zbatimit té konceptit té sintagmés né
sintaksén e gjuhés shqgipe. Duke gené se teorité gé e pérbgné até jané universale dhe té
Zbatueshme né té gjitha gjuhét natyrore, atéheré gjuhétarét tané kané shfrytézuar teoriné e
kufizimit, teoriné e drejtimit, teoriné theta, teoriné e lidhjes, teoriné e rasés dhe teoriné e
kontrollit duke e pérshtatur mé sé miri né materialin gjuhésor té gjuhés shgipe dhe duke e
konkretizuar né termin sintagmé, si¢ e pérmendém dhe mé lart.

160 Gramatika e Gjuhés Shaipe Il Tirané 2002, fq. 90-100
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Né gramatikén e shqipes, koncepti i togfjaléshit éshté futur nga gjuhétari S.
Flogi 1%, i cili e ka huazuar kété koncept nga gramatika ruse. Emértimi i fjalés
“togfjalésh” éshté njé kalk nga fjala ruse slovosogetanie “bashkim, grup fjalésh”. Por
edhe termi né rusisht, nga ana e tij, éshté kalk i fjalés gjermane wortgruppe, té pérdorur
ngaJ. Ries-i.

Parase S. Floqi té parashtronte teoriné e togfjaléshit né vitin 1968, né gramatikén
e shqipes kishte munguar njé koncept i ngjashém i njésisé sé ndérmjetme mes gjymtyrés
dhefjalisd, si né sintaksén e Mahir Domit, edhe té Spiro Priftit!62,

Né Gramatikén e Gjuhés Shaipe 111 termi sintagmé nuk éshté pérdorur. Pér
anaogji gjgmé termin togfjalésh gé quhet njésia strukturore e formuar nga bashkimi i dy
a mé shumeé fjaéve té plotkuptimshme né raporte té caktuara kuptimore e gramatikore
midistyre.

Togfjaléshi ka hyré né gjuhésiné shqiptare si njé kategori e ndérmjetme midis
kategorisé fjalé dhe kategorisé fjali. Na vihet né dukje termi togfjalésh i liré ose
togfjalésh i liré sintaksor, 1 cili éshté objekt i sintaksés, pér ta dalluar nga togfjaléshi i
géndrueshém, nga togjet e fjaéve me drejtim leksikor, nga togjet e leksikalizuara ose
frazeologjizmat, té cilat jané objekt i leksikologjisé.

Minella Totoni 1% shprehet se s tipare themelore dalluese gé i véné pérballé
togfjaléshat e liré dhe togfjaléshat e géndrueshém éshté humbja e lidhjeve sintaksore dhe
ngurogja té paktén e njérés preg gjymtyréve, gjé gé gell s rrjedhim gé frazeologjizmi té
keté “njé ose disa trajta, por jo njé sistem té ploté trajtash, njé paradigmé té ploté”. Kéto
vecori shihen té kushtézuara nga njésia kuptimore e frazeologjizmit. Ajo gé té bie né sy
né kéto pohime, éshté pérgjithésimi né bazé té fakteve té pjesshme. Si¢ vé né dukje me té
drejté Jani Thomail® frazeologjizmat kané shkallé té ndryshme ngurtésimi.

Nga ana sintaksore togfjaléshat e géndrueshém jané trajtuar nga Mahir Domi®®
cili kur i referohet togfjaléshave foljore i quan ato shprehje foljore. Ai shprehet se “si
kallézues foljor mund té kemi edhe shprehje foljore té formuara prg njé foljge dhe pre
njé emri té shogéruar ose jo me parafjalé. Né kéto raste ky grup fjaésh formon njé
kuptim té vetém, ka vlerén e njé foljge té vetme dhe mund té marré edhe kundriné té
drejté até zhdrejté. Tétillajané shprehjet: mbaj mend, kam friké, ngul kémbé, i zé besg, e
gisnékrye (njé puné), i bg ballé, vé gojé&, vé vesh, vé doréetj”.

161 Hysnie Hyska, Punim Masteri, Doréshkrim “Sintagma Emérore né Gjuhén Shaipe”, Fakulteti i Historisé
dhe Filologjisg, Departamenti i Gjuhés Shqipe, Tirané 2009 referuar nga S. Flogi, Céshtje té teorisé sé
togfjaléshit né shaipen e sotme, Studime Filologjike, Tirang, 1968, nr. 1.

162 Gramatika e Gjuhés Shaipe Il Sntaksa, Tirané 1957 dhe Spiro Prifti, Sntaksa, Tirang, 1957

163 Gramatika e Gjuhés Shaipe Il Sintaksa, Tirané 2002, fq. 61

164 Minella Totoni, A éshté togfjalésh struktura e njé frazeologjizmi foljor?, Studime Filologjike, Tirang,
1994, nr. 1 - 4, fq. 178 referuar nga J. Thomai, Leksikologjia ..., fg. 140

165 po aty, f. 140

166 Gramatika e Gjuhés Shaipe Il Sintaksa, Tirané 1957, fq. 28
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Por si trajtohen né strukturén e sintagmeés togfjaléshi frazeologjik®’? Pér sa i
pérket njésive shuméfjal éshe gé studion frazeologjia, né frazeologjiné shqipe deri mé sot
ato njihen me emrin togfjalésha (té géndrueshém) dhe né pérbérjen e tyre ka té paktén dy
fjalé shénuese'®. Késhtu, né tekstin “Leksikologjia e gjuhés shqipe” (2006), theksohet se
“njésia frazeologjike éshté njési gjuhésore me kuptim té mévetésishém, e pérbéré nga dy
ose mé shumé fjalé shénuese, me gjymtyré e ndértim té géndrueshém, e formuar
historikisht e pér njé kohé té gjaté, gé ka vlerén e njé fjae té vetme, gé riprodhohet e
funksionon né ligjérim si njési e gatshme dhe e pandashme”, ndérsa né “Fjalorin
frazeologjik té gjuhés shqgipe” (1999) theksohet se “né fushén e shqipes si tipare té
pérgjithshme té njésisé frazeologjike jané njohur struktura togfjaléshore, njésia
kuptimore, géndrueshméria, figurshméria, neutralizimi i raporteve té brendshme
sintaksore, njévierésia me fjalén nga ana e kuptimit kategoria dhe e funksionit né

ligjérim”.
Edhe S. Flogi (1968), kur pohon se “togfjaléshet e géndrueshme, frazeologjike, si
ekuivalente té njé fjae té vetme, [........... ] nuk studiohen nga sintaksa, por nga

leksikologjia (mé sakté nga frazeologjia)”, pranon, me té drejté, se frazeologjia studion
togfjaléshat e géndrueshém, por e ngushton véllimin frazeologjik té togfjal éshave té
géndrueshém vetém né ata gé jané té barasvlershém me njé fjalé té vetme. Deri mé sot
modeli strukturor me té cilin operojné gjuhétarét shaiptaré né frazeologji, dhe jo vetém né
frazeologji, éshté togfjaléshi me té paktén dy fjalé shénuese.

Cili éshté dallimi midis togfjaléshit dhe sintagmés? A duhet pérdorur termi
sintagmé né vend té termit togfjalésh? Termi gjuhésor togfjalésh éshté krijuar pér t’iu
pérgjigjur termave té ndryshém gjuhésoré té huaj midis té ciléve edhe termit “syntagme”
(sintagmé) té Saussaure-it', por pérbérja nocionore gé i éshté dhéné éshté e ndryshme
nga gjo e sintagmés. Pér rrjedhojé, pér lidhjen, grupin apo kombinimin e fjaléve shaipja
rezulton me dy terma gjuhésoré, por me pérmbajtje té ndryshme.

Céshtja e nocionit té togfjaléshit paraget dy aspekte: aspekti i paré lidhet me
pérbéhet sé paku prg dy fjalésh, por jo prg fjalésh cfarédo, por prg dy fjalésh
shénuese'’®. Ky éshté togfjaléshi i thjeshté, fjalét shénuese jané gjymtyrét e tij, ndérsa
fjalét shérbyese (nyjat, parafjalét etj) jané, krahas tratave té fjaléve, mjetet e lidhjes sé
togfjaléshit, por jo gjymtyrét eftij.

Pér sasiné e fjaléve té gjithé studiuesit shqiptaré deri voné kané gené té mendimit
se togfjaléshi éshté njési sintaksore qé karakterizohet nga “dygjymtyrésia”t’™®. H. Agani
(1975) e kundérshton dygjymtyrésiné duke i hapur rrugé késhtu teorisé sé sintagmeés pér
té cilén Th. Dhima (2007) thekson se “nuk ka sasi té caktuar fjalésh gé pérbgné vélimin

167 Harallamb Migoni, Disertacion pér marrjen e gradés shkencore Doktor, “Rreth Frazeologjisé se Gjuhés
Shaipe Krahasuar me Greqgishten, Tirané 2013

168 Spiro Flogi, Céshtje té teorisg sé togfjal éshit né shgipen e sotme, Studime filologjike nr.1, Tirané. 1968.
169 Spiro Flogi, Vep. ecit. 1968

170 Spiro Flogi, Vep. ecit. 1968

1 R, Pérnaska, Dikutim pér kumtesén e S. Flogit, Studime filologjike nr.1, Tirang, 1972
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e saj”. Pér rrjedhojé, sintagma mund té jeté njé- apo shumégjymtyréshe dhe né pérbérjen
e sg mund té pérfshihen si pérbérés edhe péremrat, numérorét dhe parafjalé edhe pse
nuk jané fjalé shénuese.

Togfjaléshi ka vlierén e njé termi gjuhésor, sepse nuk tregon njé grumbull, njé
grup, njé tog c¢farédo fjalésh, por njé tog té caktuar.

Né Sintaksén e Akademisé dallohen disalloje togfjal éshash sipas strukturés:

1. Togfjaléshat e pérbéré nga péremrat e pacaktuar: njé, secili, ¢cdo, njéri etj.,
gjithashtu nga péremrat déftoré: ky, kjo, ai, ajo dhe njé emér, si rregull funksionojné né
fjali si njé gjymtyré e vetme: njé shoku.

2. Togfjaléshat e pérbéré nga péremrat e pacaktuar: njéfaré, Iloj-lloj, gjithfaré,
gjithfaréloj, turli dhe nga njé emér né rrjedhore té pashquar funksionojné né fjali si njé
giymtyré e vetme: njéfaré gjallérie.

3. Togfjaléshat e pérbéré nga njé emé me kuptimin e njé njésie té kohés, té
mases, té peshés a té cmimit dhe nga njé fjalé me kuptim sasie, né radhé té paré nga njé
numéror themelor pérmbushin té njgtin funksion s shembujt e mésipérm, ata
funksionojné si njé gjymtyré e vetme fjalie, kur duhet té shprehin shkallén e masés a té
sasisé, peshén, cmimin, si dhe zgjatjen e veprimit a té procesit té kohés. katér oré, dy
metra.

4. Togfjaléshat emér + mbiemér, kur pérdoren me rendin mbiemér + emér, i kané
treguesit rasoré té formés e té funksionit vetém te pérbérési i paré i togfjaléshit, te
mbiemri, duke e [éné emrin né trgjté té pacaktuar emérore-kallézore, pranda i gjithé
togfjaléshi shérben si gjymtyré e vetme fjalie: té shkretin plak.

5. Togfjaléshat péremér pronor + emér funksionojné si gjymtyré e vetme. im até,
yt vélla.

Ashtu si te sintagma, ku bérthama e sgj éshté njé koké, edhe te togfjaléshi njéra
g ymtyré eftij éshté gramatikisht kryesore. Gjymtyratjetér éshté e varur. Togfjal éshi éshté
njé lloj sintagme, njé nga realizimet e sg. Sintagma mund té pérbéhet nga njé togfjalésh
ose nga dy a mé shumé togfjal ésha, por mund té jeté dhe njé fjalé e vetme.

Kufizimi i véllimit té togfjaléshit minimalisht me dy gjymtyré ka béré gé té mos
shpjegohen me teoriné e togfjaléshit fjaité e ashtuguatura njékryegjymtyréshe, si:
“Nisemi, Méngjes, Vetétin etj”.

Ndérkohé gé gjuhétarét shprehen se edhe né fjaité njékryegjymtyréshe kemi
sintagma, por né to, ndryshe nga fjaité dykryegjymtyréshe, njéra nga dy sintagmat gé
pérbgné fjaling, SE ose SF, né pérputhje me natyrén e shgipes, nuk shprehet, éshté
sintagmé zero. Késhtu né kéto raste, fjalia pérbéhet nga dy sintagma, njéra prej té cilave
éshté sintagma zero dhe vendi i sg éshté bosh né skemén e treguesit sintagmatik té
fjalisa!’,

Kemi kéto modele kryesore té togfjaéshve, sipas pjesés s ligjératés me té cilén
éshté shprehur gjymtyra kryesore e togfjaléshit: togfjaléshi eméror, togfjaléshi foljor,

172 Thoma Dhima, Probleme té njésive sintaksore (Togljaléshi dhe Sintagma), Studime Filologjike 3 - 4,
2007 Tirang, fq. 73- 78
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togfjaléshi mbieméror, togfjaléshi péreméror, togfjaléshi numéror, togfjaléshi ndajfoljor
dhe togfjaléshi parafjalor’.

Sipas Gramatikés sé Akademisé fjaét gé mund té bashkohen dhe gé formojné
togfjalésha, jané emrat, mbiemrat, péremrat, numérorét, foljet, ndafoljet, kurse pér
parafjalét, lidhézat, krahas formave té fjaléve, thuhet se jané vetém mjete pér bashkimin e
fjal éve kuptimplota né togfjal ésha. Por, studiuesit!’™ véné né dukje se parafjalé formojné
sintagma parafjalore. Sintagma parafjalore ka tre nivele projektimi sipas teorisé X-bar.
Ajo plotésohet me njé plotésor dhe specifikues, ku veté parafjala paragitet si koka e
sintagmeés.

Pér sa u pérket raporteve sintaksore ndérmjet togfjaléshave né Gramatikén e
Akademisé nuk ka mendim té njgté. Nga shumica e studiuesve pranohen vetém togjet me
raporte nénrenditése, duke pérjashtuar bashkimet me raporte bashkérenditése, shpesh
edhe bashkimet kallézuesore (kryefjalé - kallézues) té karakterizuara me raporte té
vecanta ndérvarésie té ndérgellé.

Sipas Spiro Flogit uniteti gramatikor dhe kuptimor i togfjaléshit zbulohet vetém
né lidhjen e nénrenditjes pranda dhe pérjashtohen nga teoria e togfjaéshit té
ashtuquajturat “togfjaléshe me bashkérenditje”, sepse vetité e tyre zbulohen né teoriné e
gymtyréve té fjalisg, te gjymtyrét homogjene.

Ndérkohé Ludmila Buxheli1’® duke iu referuar Chomsky-t (1986), fjainé e
analizon ndryshe, gjo e pérshkruan si njé sintagmeé eptimore (SEPT), koka e sé cilés éshté
eptimi (EPT). Mendohet gé s koké e fjalisé nuk mund té jeté as njé sintagmé emérore
(SE) as njé sintagmé foljore (SF).

Njé céshtje tjetér gé del né pah éshté go e togfjal éshit predikativ. Pra, ka studiues
gé né bazé té raporteve i ndané togfjaléshat né predikativé dhe jopredikativé dhe se
togjet kallézuesore shprehin marrédhénie midis bartésit té& veprimit a gjendjes dhe veté
veprimit a gjendjes (ai iku, shiu pushoi €tj.), pathéné se kéto struktura mund té formojné
fjali.

175

Flogi dallon né ményré té preré fjaliné nga togfjaléshi predikativ: “togfjaléshi
predikativ pérbén vetém bérthameén leksiko-gramatikore té fjalisé”’’. Ai nuk pajtohet me
mendimin e profesorit polak Klemensievi¢ dhe té akademikut rus Vinogradov tek pohon
se togfjaléshi predikativ nuk mund té pérfshihet né teoriné e fjalisé. Kundérshtimin etij ai
e mbéshtet me kéto argumente:

1. Togfjaléshi predikativ nuk njeh géllimin e thénies

173 Spiro Flogi, Céshtje té Teorisé sé Togfjaléshit né Shgipen e Sotme, Studime Filologjike Nr. 1, 1968, fq.
76-77

74 Liliane Haegeman, Po aty, fq.103 ; Flora Koleci, Giuseppina Turano, Po aty, fq. 40-41

175 Gramatika e Gjuhés Shaipe |1, Tirané 2002, fqg. 61

%6 |_udmila Buxheli, Po aty, fg. 78 - 79

7 Hysnie Hyska, Punim Masteri, Doréshkrim “Sintagma Emérore né Gjuhén Shaipe”, Fakulteti i Historisé
dhe Filologjisé, Departamenti i Gjuhés Shqipe, Tirané 2009 referuar nga S. Flogi, Céshtje té teorisk..., vep.
ecit., f. 81.

81



Sintagma foljore né gjuhén shqipe

2. Togfjaléshi predikativ nuk njeh rend fjalésh

3. Togfjaléshit predikativi mungon intonacioni

4. Togfjaléshi predikativ nuk ka té bé&é me pikénigen e thénies, d.m.th. me até gé
folési di ose gé éshté e garté nga konteksti a situata dhe as me té panjohurén gé folési
mendon rreth sé njohurés.

Né analizén e togfjaléshit predikativ vémeé re se autori e analizon fjaliné s njé
ndértim ekzocentrik, té ndaré né njé togfjalésh eméror dhe njé predikativ. Edhe Thoma
Dhima'’® duke iu referuar Chomsky-t shprehet né artikullin e tij se pranimi nga Spiro
Flogi i togfjaléshit predikativ e zgjeron shumé konceptin e togézueshmérisé sé fjaéve
brenda njésisé sintaksore gé éshté marré s togfjalésh, del jashté kufijve té késg njésie,
duke kaluar né njé njés tjetér gé éshté fjalia. Né konceptimin e sotém té analizés sé
fjalisg, né kéto struktura kemi fjali, qé pérbéhen nga dy elemente, dy pérbérés ose dy
sintagma, pérkatésisht, sintagma emérore (SE - kryefjala) dhe sintagma foljore (SF —
folja, kallézues).

Kjo éshté njé ndarje né nivelin e paré té analizés, pastg secili nga kéta pérbérés u
nénshtrohet ndarjeve té tjera, né qofté se éshté i zgjeruar, deri te elementet fundore gé
jané gjymtyrét minimale ose fjaét. Lidhja kryefjalé — folje éshté njé lidhje e vecanté gé
ndryshon nga lidhja nénrenditése, karakteristike pér togfjaléshin. Teoria e togfjaléshit
pérjashton lidhjet me bashkérenditje pé formimin e njé togfjaléshi, sepse uniteti
gramatikor dhe kuptimor i togfjaléshit zbulohet vetém me lidhjen e nénrenditjes'’®.

Pérparésia e analizés sé fjalisé né sintagma éshté se krahas sintagmave me lidhje
varésie, dallohen edhe sintagmat me bashkérenditje, késhtu gé me teoriné e sintagmés
shpjegohen edhe kéto Iloj lidhjesh té fjalisé. Pra koncepti sintagmé, ndryshe nga koncepti
i togfjaléshit, éshté gjithépérfshirés. Pé&r mé tepér, analiza né togfjal ésha éshté njé skemé
horizontale e rrafshét, gé shénon bashkimet dyshe té fjaléve né ményré mekanike, pa
Zbuluar strukturén e brendshme té njépasnjéshme té bashkimit té tyre. Kurse analiza né
sintagma zbulon vendogien hierarkike té fjaléve né ményré mé té hollésishme, duke
Zbuluar kombinimet reale t& mundshme té tyre; p.sh dominimi, komadimi, drejtimi,
struktura e argumentit apo ndarja e roleve semantike te folja, e bén mé té thjeshté dhe té
garté rendin e pérbérésve né fjali dhe réndésiné e interpretimit kuptimor té fjaléve.

Sipas teorisé sé togfjaléshit, né togfjalésh shprehen marrédhénie predikative, pra
marrédhénie midis subjektit té& veprimit a bartésit té procesit dhe veté veprimit a procesit,
marrédhénie kundrinore, pra midis veprimit dhe objektit, marrédhénie pércaktore dhe
marrédhénie rrethanore.

Teoria e togfjaléshit mbetet né kuadrin e gjuhésisé tradicionale, gé e shihte fjaliné
té pérbéré nga gjymtyré té lidhura né ményré lineare me njéra-tjetrén. Por, né té vérteté,

%8 Thoma Dhima, Po aty, fq. 74
179 Spiro Flogi, Céshtje té teorisé sé togfjaléshit né shgipen e sotme, Studime Filologjike Nr. 1, 1968
Tiranég, fq. 27
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proces i krijimit té fjalisé nuk éshté njé proces linear, gjaté té cilit njé togfjalésh lidhet
me njé togfjalésh vijues. Fjalét lidhen me njéra-tjetrén pér té krijuar njési mé té médha.

Kjo lidhje kalon né disa shkallg, duke krijuar né kété ményré marrédhénie
hierarkike midis fjaléve. Né kété proces hierarkik, né dallim nga procesi linear i teorisé sé
togfjaléshit, fjalét marrin njé “status” té vecant&é®, Ato shihen si pjesé té domosdoshme e
njé konstituenti.

Cila éshté réndésia e sintagmés né sintaksé®l. Pér réndésing e sintagmés né
sintaksé do t’u referohemi vlerésimeve té Th. Dhimés (2007) i cili thekson se “analiza né
sintagma zbulon vendogien hierarkike té fjaléve né ményré mé té hollésishme, mé té
garté, duke zbuluar kombinimet reale té mundshme té tyre....”.

Midis pérbérésve té sintagmave gjithashtu vendosen raporte té ndryshme
strukturore e kuptimore. Evidentimi i lidhjeve strukture té pérbérésve té sintagmés si dhe
i argumenteve té brendshém dhe té jashtém gé cakton folja, si bérthama e fjaisg, dhe
parimi i pérzgjedhjes né bazé té informacionit leksikor gé mbart folja, krijojné gjithashtu
raportet té cilat do té analizohen né ményré mé té detajuar né kapitujt né vazhdim.

4.2 Teoria X — bar pér sintagmén foljore

Foljet e shqipes mund té pérdoren né fjali vetém nése bashkohen ose lidhen me
fjalé té tjera, duke krijuar késhtu njé konstituent foljor ose sintagmé, madhésia e sé cilés
éshté e papércaktuar. Praniné e konstituentéve foljoré né fjalité e gjuhés shqgipe mund ta
provojmé duke zbatuar kriteret e pé&rmendura mé sipér, kur kemi folur pér konstituentin
né pérgjithési. Kriteret pér dallimin e konstituentit foljor né gjuhén shgipe jané s mé
posht&!®:

1) Testi | zévendésimit

2) Testi i zhvendosiesosei lévizjes

3) Testi i bashkérenditjes

4) Testi i fragmentit

Konkretisht, testi i zévendésimit provon se njé grup fjalésh éshté konstituent
foljor nése né vend té tij pérdoret shprehja po ashtu. Pra, konstituentét foljoré mund té
zévendésohen nga shprehja po ashtu:

Petriti erdhi, edhe Agimi erdhi = Petriti erdhi, po ashtu edhe Agimi. Petriti [exoi
librin, edhe Veralexoi librin= Petriti lexoi librin, po ashtu edhe Vera.
Krah. me *po ashtu librin edhe Vera.

180 H, Hyska, Po aty

181 Harallamb Migoni, Doréshkrim, Disertacion pér marrjen e gradés shkencore Doktor, “Rreth Frazeologjisé
se Gjuhés Shaipe Krahasuar me Gregishten, Tirané 2013, fg. 11, referuar nga Th. Dhima 2007.

182 A, Carnie, Modern Syntax, A Coursebook, Cambridge University Press, 2011, fg. 114-116.
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Fjaia e fundit éshté jogramatikore, sepse shprehja po ashtu e ka zévendésuar
vetém pjesérisht konstituentin foljor, i cili né té vérteté pérbéhet nga njé folje kalimtare
dhe njé emér né kallézore si kundriné e dregjté. Nése folja ka njé kundriné té drgjté, go
éshté pjesé e konstituentit foljor. Késhtu gé po ashtu duhet ta zévendésojé foljen bashké
me emrin né kallézore.

Sipas testit té lévizjes, njé grup fjaésh éshté konstituent foljor ose sintagmé
foljore SF nése mund té paravendoset e téra, me gjithé fjalét me té cilat lidhet folja, dhe
jo vetém njé pjesé e fjaéve té kétij grupi. P.sh. Petriti erdhi né méngjes vs. erdhi né
méngj es Petriti.

Sipas testit té bashkérenditjes mund té bashkérenditen dy konstituenté vetém
nése ata shprehen me té nj&tén kategori. P.sh dy folje:

Petriti erdhi dhe iku shpgt.
Petriti erdhi dhe *ikja shpegjt.

Testi i fragmentit pérdoret né pérgjigjet e fjalive pyetése pér té provuar praniné e
konstituentit foljor. Né kéto raste njé fjal & ose grup fja ésh éshté konstituent nése:

a) pérgjigjiae njéfjalie pyetése mund té jeté me pjesézén po osejo. P.sh.:
Erdhi Petriti? Po.

b) nése njé fjalie pyetése mund t’i pérgjigjemi me njé fjalé té vetme, kjo fjalé
éshté konstituent.
Di té lexojé Petriti? Po, po di.

Né kéto fjali njésité po dhe di jané konstituenté, sepse géndrojné mé vete né
pérgjigien e pyetjes.
Por cilét jané pérbérésit e sintagmeés foljore? Sipas pemés strukturore té sintagmés
foljore SF shohim se gjo pérmban nyjé fundore dhe jofundore.
jF (nyjé jofundore, emértohet me njé sintagmeé)
F (nyje fundore, emértohet me njé fjalé ngaleksiku)
LEXOJ

Pema 1. Nyjat e pemés strukturore té sintagmés foljore S LEXOJ

Cilat jané marrédhéniet strukturore e gramatikore té pemés sé sintagmeés foljore té
giuhés shgipe. Né pemeén strukturore (1), SF dominon F dhe LEXQJ, dhe F dominon
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LEXOJ. Nyja gé dominon té gjitha nyjat e tjera né pemé dhe nuk dominohet nga asnjé
éshtényjarrénjé.

Pérbérésit e sintagmés foljore kané njé strukturé hierarkike. Teoria gé shpjegon
ményrén e projektimit té kétyre pérbérésve éshté teoria X — bar, paragitur fillimisht nga
Chomsky (1970) dhe u vazhdua mé pas nga Jackendoff (1977) etj.83,

Kur Chomsky zhvilloi modelin e gramatikés transformuese, ai iu rikthye ¢éshtjes
Sé pjeséve tradicionale té ligjératés. Ai argumentoi se té gjitha gjuhét duhet té kené pjesé
ligjérate. Ky argument éshté ngritur bazuar né tezén e tij se ka rregulla universale té
strukturés sé sintagmave gé gjegné zbatim né té gjitha gjuhét. X-bar erdhi né ndihmé té
gjuhétaréve si njé kategori e cila do té shérbente pér té plotésuar dhe lidhur Ileksemén dhe
sintagmén'®,

Ajo gé vihet né dukje éshté se njerézit jané té lindur me njohuri gjuhésore gé
paragiten né skemat e X — bar. Ndryshe nga Strukturalizmi Amerikan ku ¢do ndértim me
pérbérésit pérkatés quhej ekzocentrik (d.m.th. “gendra”- koka i pérkiste njé tjetér
kategorie ndryshe nga e téra), né teoriné X-bar, ¢cdo sintagmé éshté endocentrike. Kjo do
té thoté se ¢do sintagmé ka njé element né pérbérjen e tij gé shérben si koké dhe éshté e
té njgjtés kategori gé emértohet dhe veté sintagma.

Si¢ kemi théné, koka éshté elementi gendror dhe i domosdoshém. Né gjuhén
shaipe koka do té lidhet me plotésorin. Koka dhe plotésori i sg formojné njé pérbérés gé
géndron njé nivel mé lart, i cili paraprihet nga njé tjetér element, specifikues (Spec). Né
sintagmén foljore té shqipes specifikuesi bashkohet me projeksionin maksimal SF, kurse
plotésori bashkohet me kokén e sintagmés né nivelin e ndérmjetém F’.

Projektimi i sintagmés foljore béhet gjithnjé nga poshté lart, ndonése leximi i sg
mund té béhet ose nga poshté lart, ose nga lart poshté, duke filluar nga projeksioni
maksimal. Né brendési té sintagmés, F pérfagéson kokén apo projeksionin zero. Nga
bashkimi i foljes me plotésorin formohet projeksioni i ndérmjetém F’ dhe nga bashkimi i
kétij té fundit me specifikuesin krijohet projeksioni maksimal F’” apo SF/VP (nga ang.
verb phrase/sintagma foljore)®. Té tre projeksionet e kokés formojné até gé quhet

e méposhtém:

Q) Vgjzafotografoi kalané.

183 Noam Chomsky, Remarks on Nominalization. In: R. Jacobs and P. Rosenbaum (eds.) Reading in
English Transformational Grammar, Waltham: Ginn, 1970, fg. 184-221. Dhe Ray Jackendoff, X-bar
syntax: a study of phrase structure. Cambridge MA: MIT Press, 1977

184 Robert N. St. Clair, X-Bar Syntax, térhequr né 13.03.2012 nga http://epistemic-forms.com/ps-xbar.html
185 Flora K oleci, Giuseppina Turano, Hyrje né Sntaksén Gjenerative té Shgipes, 2011, SHBLU, fq. 35-40
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/SE PT
Spec EPT'
EPT SE
E )
Vajza -1 fotografo- kalang

Pema 2. SEPT Vajza fotografoi kalané

folja fotografoi pérfagéson kokén e sintagmés foljore SF “fotografoi kalané”.
Emri kalané pérfagéson pozicionin e plotésorit, ndérsa emri vajza éshté specifikuesi i
fjalisé.

Njé plotésor éshté element pérbérés i njé dhe vetém njé koke né njé sintagmé
foljore. Duke ndjekur terminologjiné gjenerative, sintagma emérore SE kalané si
plotésori foljor paragitet S motra e kokés F ose bija e projeksionit té ndérmjetém dhe
plotéson kuptimin e sg.

Pér sa u pérket specifikuesve, si specifikues té foljes mund té dalin pjesézat
trajtéformuese, por edhe kuptimet gramatikore té foljes. Ndér kéto té fundit Chomsky
pérmend kuptimin kohor dhe até gé ai quan [tAGR] (agreement — pérshtatje), gé nuk
jané tjetér vecse kuptimet gramatikore gé rriedhin nga pérshtatja e foljes né fjali .
Specifikuesi (Spec) éshté quajtur motra e projeksionit té ndérmjetém EPT’ ose bija e
projeksionit maksimal SEPT. Pércaktimi konfigurues i specifikuesit éshté pranuar
gjerésisht si pozicion tipik sintaksor, i cili ka pak apo aspak kuptim né kuptimin térésor té
sintagmés. Pér shembull Speas!®’ shprehet se specifikuesit u referohen elementéve té
klasave t& mbyllura si fjalé gé tregojné masé apo pércaktojné (péremra déftoré), té cilat
né dukje specifikojné apo referojné pér sintagmén, por mé te shton se ky pércaktim i
termit specifikues éshté i papranueshém, sepse fjalét gé tregojné masé jané trajtuar s
modifikues dhe jo si specifikues. Nga ana tjetér, Stowel'8 i trajton péremrat déftoré si
koka e sintagmés péremérore dhe jo si specifikues, duke ndjekur késhtu Hipotezén e

186 Rami Memushaj, Gjuhésia Gjenerative, SHBLU, 2003, fq. 131 - 132

187 Margaret Speas, Phrase Sructure in Natural Language. Kluwer, London, UK, 1990, fq. 37

188 Jerry T. Bal, Towards a Semantics of X-bar Theory, e térhequr mé 13.03.2012 nga
http://www.doublertheory.com/SemanticsOf XBarTheory.pdf referuar nga Tim Stowell, Subjects,
Joecifiers, and X-Bar Theory, né Alternative Conceptions of Phrase Structure, ed. nga M. Baltin & A.
Kroch, The University of Chicago Press, Chicago, IL, 1989
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Kokés Funksionale. Megjithaté gjuhétaré té tjeré vazhdojné té pranojné kéto fjalé s
specifikues!®.

Modifikuesit jané kategori té pérgjithshme dhe jo njé fjalé e vetme; jané té varura
nga koka e sintagmeés, por jo detyrimisht jané t& domosdoshém nga ana kuptimore; ata
mund té shprehin nocione té ndryshme si kohé dhe vend. Si modifikues gjgimé dhe
sintagma parafjalore dhe fjai t& nénrenditura pércaktore'®. Nga sintagma foljore varen
kéto kategori:

1. Argumentet (specifikues dhe plotésori)
2. Modifikuesit = Adjunktet

Rregullat e strukturés sé sintagmave foljore jané:
Pér specifikuesin (kryefjal€) e kokés X:

XP-2>YP X’
Pér cdo plotésor té kokés X do té kishim:
X > X ZP

Pér modifikuesit nuk ka njé numér té pércaktuar né njéfjali; gjithashtu rendi i tyre
éshté i ndryshueshém duke mos cénuar kuptimin e fjalisé. Késhtu, modifikuesit mund té
vendosen si mé poshté:

XP > XP ModP
X >X ModP

Né pérgjithési, ndryshe nga plotésorét dy ose mé shumé pérbérés té té njgtit
modifikues mund té kené té nj&tén koké. Plotésorét kombinohen me kokén leksikore pér
té formuar njé sintagmé minimale, kurse modifikuesit kombinohen me njé sintagmé pér
té formuar projeksionin maksimal %,

Zakonisht modifikuesit renditen pas plotésoréve, megjithése ashtu si¢c thamé mé
lart, rendi i tyre éshté i ndryshueshém dhe vendosia apo mosvendosa e tyre éshté
fakultative dhe nuk e prish gramatikalitetin e fjalisg, pra s té tilla ato mendohet se jané

189 po aty, fq. 1

0 Ted Gibson, Psycholinguisticss Syntax Il, e térhequr mé 13.03.2012 nga
http://ocw.mit.edu/courses/brain-and-cogniti ve-sciences/9-59j -psycholingui stics-spring-2005/lecture-
notes/0208_syntax_2.pdf

* Numri i plotésorévelkomplementéve ndryshon né varési té marrédhénies kuptimore gé cakton folja me
argumentet me té cilat kérkon té plotésohet.

91 Jong-Bok Kim, Peter Sells, Chapter 4: Head, Complements, and Modifiers, e térhequr mé 13.03.2012
nga http://web.khu.ac.kr/~jongbok/teaching/eng-syn-class/chap4-dlide. pdf
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sintagma parafjalore PP/SP. Por studiuesi Manfred Krifka'® shprehet se jo gjithmoné
sintagmat parafjalore shérbginé s modifikues. Né fjainé:

2 Mirabanon né Tirané

folja banon, nuk mund té géndrojé pa u plotésuar nga njé SP, né rastin konkret né
Tirang, dhe pér ta vazhduar mé tg analizén kuptimore kjo folje nuk kushtézon apo tregon
gé vepruesi, pra Mira, éshté/ndodhet né ké&té moment né Tirané. Si rrjedhim mund té
themi se folje tétilla s banoj, kthehem, shtrihet, jetoj (me kuptim banoj) etj. plotésohen
me sintagma parafjalore gé shérbgné s plotésoré té domosdoshém pér té cilét do té
flasim mé poshté.

4.3 Struktura argumentore e foljes

Mé lart trajtuam strukturén pérbérése té sintagmés foljore dhe u ndeshém me
koncepte si argument dhe adjunkt erol semantik. Struktura argumentore né vecanti ka
térhequr vémendjen pér shkak té perspektivave té ndryshme. Si sintagmat emérore lidhen
vetvetiu me foljet pérkatése kérkon njé gage jo vetém shumédimensionae, por edhe
shumédisiplinore; njé gasie gé té jeté né gjendje té gellé bashké aspekte té semantikés,
morfologjisé, tipologjisg, diakronisg, pérvetésimit, njohjes dhe disa insistojné dhe pér
pragmatikén.

Njé sintagmé emérore gé zé vendin e argumentit té njé foljge té caktuar shfagq
karakteristika té |lojeve/dimensioneve té ndryshme!®®: gramatikisht mund té jeté njé
kryefjaé kalimtare, semantikisht njé pérjetues, morfologjikisht njé péremér, nga ana
pragmatike mund té japé informacion. Né kéto dimensione shihet fillimisht struktura
semantike gé duhet té merret parasysh seriozisht s njé ndikim potencia e madje
pércaktor i strukturés argumentore.

Du Bois!'® shprehet se lidhja me gasjen semantike i ka rrénjét pa dyshim né faktin
e kuptimit té shprehur nga njé folje e caktuar dhe nga ¢do bashké-argument i shfagur
brenda konfigurimit argumentor té pérgjithshém. Pé& mé tepér, veté folja duket se e
identifikon dhe e izolon saktésisht njé kontekst té caktuar, i cili mund té karakterizohet
sistematikisht pérmes anaizave semantike. Por pritshméria gé vetém semantika e
kontekstit mund té sigurojé bazén térésore pér té kuptuar strukturén argumentore fillon té
duket pa baza reale deri né até piké sa anashkalon kontributin e réndésishém té faktoréve
tétjeré.

192 Manfred Krifka, Predicates, Modifiers, Definite NPs, X-bar Theory, and Types, e térhequr mé
13.03.2012 nga http://amor.cms.hu-berlin.de/~h2816i 3x/L ehre/2000_Semantics/Semanticsl-05.pdf, fg. 73
18 John W. DuBois, Lorraine E. Kumpf, William J. Ashby “Preferred argument structure: Grammar as
architecture for function”, 2003, John Benjamins B.V, fg. 11 - 20

1% po aty, fg. 15
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Né rast mungese té shpjegimit semantik pérkatés atéheré béhet mése i garté
problemi i ngritur né ligjérim,; pra strukturat argumentore pérdoren pér té dhéné té téra
veprimet gé folési ka nevojé té krygé.

Dimensioni i ekuacionit té strukturés argumentore i cili éshté ndjekur mé sé
shumti éshté gramatika dhe mé specifikisht pragmatika e ligjérimit, por struktura
argumentore tashmé shtron kérkesa mé té forta pér studiuesit, duke kérkuar vémendje
simultane dregjt njé rrjeti me faktoré té ndérlidhur, duke pérfshiré strukturén semantike
dhe strukturén konceptuale né nivelet e fjalés dhe shprehjes.

Le t’i kthehemi qasjes se si struktura argumentore éshté zhvilluar né gjuhésiné
moderne me fokus né pérpjekjet gé gjuhétarét kané béré pér té kuptuar gramatikén dhe
kuptimin. Gjuhésia moderne u njoh me nocionin e argumentit nga filozofia, ku ka
shérbyer pér njé kohé té gjaté st mjet koceptual pér analizat logjike, me rrénjé gé shkojné
deri te Frege (1879 [1960]) 1°°. Pér Frege struktura argumentore ishte njé instrument pér
formulimin e “mendimit té pastér” dhe ¢do gasje e saj né gramatikat e gjuhéve té vecanta
ishte njé aspekt i dorés sé dyté.

Sapo gjuhétarét!® pércaktuan konceptin e argumentit, vémendja dhe géllimi ishte
té ndignin mé tg lidhjen mes strukturés arugmentore né organizimin e shprehjes
gjuhésore.

Né fillim struktura argumentore pérfagésonte pak a shumé njé ményré pér té
pérshkruar kuptime né terma logjiké, pa lidhje té detgjuar me forma gjuhésore, me
kalimin e kohés, go frymézoi géllime mé ambicioze dhe mé té thella né studimin e
gjuhés. Struktura argumentore njihet si njé element i padiskutueshém i gramatikés gé
influencon teori té pérgjithshme té gramatikés dhe kuptimit s dhe ndihmon né
pérshkrimin e fenomeneve té vecanta gramatikore dhe semantike té gjuhéve té botés.

Koncepti anon tashmé mé shumé drejt strukturés, por anon dhe drejt kuptimit;
detyra mé e réndésishme mbetet pérafrimi i té€ dyjave. Struktura argumentore gartésisht
ngre problemin e artikulimit mes disa marrédhénieve kuptimore nga njé ané dhe disa
marrédhénieve gramatikore nga ana tjetér. Réndésia e sg géndron né udhékryqin:
struktura argumentore géndron aty ku kuptimi takon gramatikén dhe fjala takon
sintaksén. Pé& meé tepér, nése Frege kishte té drejté, atéheré funksioni pragmatik mund té
pérfagésohet né kété udhékryq gjithashtu, pavarésisht nése éshté njohur apo integruar né
analizat e strukturés argumentore.

Struktura argumentore pércakton né ményré efektive marrédhéniet mes
komponentéve gramatikoré kryesoré té predikativitetit. Pé shkak té lidhjeve me
repertorin leksikor té kuptimit té njé foljge, struktura argumentore éshté njohur si
pérfagésuese e veté kuptimit.

Por né fakt, struktura argumentore pérkon me njé kuadér organizativ gé vendos
marrédhénie kombinuese ndérmjet elementéve né té paktén dy dimensione paralele dhe

195 po aty referuar nga Gottlob Frege, 1879 [1960]. “Begriffsschrift: A formalized language of pure thought
modelled upon the language of arithmetic”. Né P. Geach and M. Black (eds), Translations From the
Philosphical Writings of Gottlob Frege. Oxford: Blackwell, 1-20

1% John W. DuBois, Po aty, fq. 16-18
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pérséri vendos njé térési té métejshme marrédhéniesh ndérmjet kétyre dimensioneve. Né
dimensionet kombinuese, (1) gramatikisht, emrat vendosen prané foljeve s kryefjalé,
kundrinoré etj; (2) semantikisht konceptet bazé lidhen me konceptet e kontekstit s
veprues, pésues etj. Né kété ményré ndérmjet kétyre dy niveleve ngrihet njé kuadér
sistematik i njé térésie marrédhéniesh semantike dhe i njé térésie marrédhéniesh
gramatikore. Procesi i ngritjes s& kétij kuadri karakterizohet nga pérzgjedhja e
argumentave. Specifikimi leksikor hyn né lojé si njé pjesé e repertorit té foljes gé e
pércakton até specifikisht né bazé té parimeve té pérgjithshme té ligjérimit. Njé formulim
i mundshém do téishte:

Funksionet argumentore jané drejtpérdrejt té lidhura me rolet semantike né
strukturat predikat-argumentore. Ato sigurojné njé ményré uniforme té paragituri té
ngjarjeve, veprimeve dhe situatave té cilat jané projektuar né nénklasa té ndryshme
predikative (Bresnan dhe Mchombo 1987:757) 7,

Strukturat argumentore dhe marrédhéniet gramatikore mbartin njé lidhje té
motivuar pértej térésisé st tyre sic shprehet dhe Frege'®®. Marrédhéniet gramatikore dhe
strukturat argumentore jané konsideruar s té lidhura me fusha té ndryshme si logjika,
semantika dhe pragmatika né fjali gé do té shprehin viera si veprim, gélimshméri,
ndjeshméri, aktualitet etj. Pér shumé, lidhjet mé té forta gramatikore ndérmjet njé
strukture argumentore té foljes rrjedhin nga kuptimi i sg. Pé& sa i pérket lidhjes
semantike mjafton té themi se rregullat e lidhjes duhet té jené té specifikuara dhe
semantika e foljes duhet pjesérisht té pércaktojé strukturén sintaksore:

Kuptimi i foljes éshté njé faktor né pércaktimin e strukturés sintaksore té fjalive.
Ngjashmérité e hasura né gjuhé té ndryshme sugjerojné fugishém gé kuptimi éshté pjesé e
arkitekturés sé gjuhés (Levin dhe Rappaport Hovav 1995; 1)%,

Qéndrueshméria e kétyre paraleleve ndérgjuhésore né modelet e lidhjeve mes
argumenteve (ose pérzgjedhjes s& argumenteve) éshté njé tregues i dobishém pér fuginé e
tyre pér té formésuar gramatikén. Por pavarésisht njohurive té thella pér lidhjen gé duhet
identifikuar mes strukturés argumentore dhe kuptimit pérséri nuk kemi té dhéna mbi
faktin se s arrihet kjo lidhje. Sipas Bresnan®®:

Arsyeja pér kété éshté se struktura argumentore ka dy ané semantike dhe
gramatikore. Né anén semantike, struktura argumentore pérfagéson pjesémarrésit
kryesoré né ngjarje (gjendje, procese) té projektuar nga njé predikat i vetém. Nga kjo
piképamje duket si njé lloj pérfagésimi i strukturés s& ngjarjeve. Nga ana sintaksore,
struktura argumentore pérfagéson infomacionin minimal té nevojshém pér té
karakterizuar vartésit sintaksoré té njé koke gé merr argumente. Nga kjo piképamje duket

197 Joan Bresnan, Sam A. Mchombo, “Topic, pronoun, and agreement in Chichewa”, Language 63: 1987,
741-782

18 Gottlob Frege, Po aty

19 Beth Levin, Maka Rappaport Hovav, Unaccusativity: At the Syntax-Lexical Semantics Interface.
Cambridge: MIT Press, 1995.

200 Joan Bresnan, Lexical-Functional Syntax. Oxford: Blackwell, 2001, fg. 304
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s njé lloj nénkategorizimi ose valencé. Né kété ményré struktura argumentore éshté njé
ndérthurrje mes semantikés dhe sintaksés sé foljeve (Bresnan 2001: 304).

Megjithaté struktura argumentore éshté pér Bresnan “njé ndértim térésisht
leksikor sintaksor dhe jo njé ndértim semantik”, e cila pérmban sasing, tipin dhe
organizimin hierarkik té argumenteve si njé parathénie pér projektimin e tyre né
strukturat sintaksore (2001:304). Ne pranojmé faktin gé struktura argumentore ngre njé
térési gasiesh — me té paktén dy ané dhe gé géndron si njé aspekt i fjaléve (ndértimeve) e
cilakryesisht ngjyros procesin e shprehjes sé kuptimit.

Por s jané trajtuar mé konkretisht kéto koncepte né gramatikén gjenerative?®'?
Marrim rastin e foljes fotografoj. Ajo shpreh njé veprim i cili pérfshin dy pjesémarrés,
njé pjesémarrés aktiv, pra personi gé bén fotografi dhe njé pjesémarrés pasiv, d.m.th.
personi/sendi/dukuria gé fotografohet.

Ky nocion i “pjesémarrésve né njé veprim” éshté formalizuar né bazé té
géndrimeve térésisht logjike. Si rrjedhim, vendosja e “pjesémarrésve” né realizimin e njé
veprimi shpjegohet me strukturén argumentore té fjalisé. Mendohet se éshté veté folja gé
pércakton “pjesémarrésit né njé veprim”. Né fjaliné:

Q) Vajzafotografoi kalané.

folja fotografoj nuk referon thjesht njé person apo send, por ao pércakton lidhjet
mes “pjesémarrésve” né veprim. Né rastin né fjalé, folja fotografoj kérkon dy argumente
pér kryerjen e veprimit, pérkatésisht vajza dhe kalané. Foljet kalimtare kérkojné dy
argumente gé té plotésohen kuptimisht e gramatikisht. Ké&o argumente jané né rastin
konkret dy SE; sintagma emérore vajza — né funksionin e kryefjalés dhe kalané — né
funksionin e kundrinorit té drejté.

Duke vazhduar né kété logjiké mund té flasim pér argumente té brendshém dhe té
jashtém?%2, Quhet argument i brendshém pérbérési i SF (plotésori) i cili éshté i
domosdoshém né sintagmé, ai nuk mund té higet dhe éshté pérbérési né funksionin e
kundrinorit té drejté qé vendoset menjéheré pas foljes.

Quhet argument i jashtém a pérbérés i sintagmés foljore gé vendoset né
funksionin e kryefjalés (zakonisht specifikuesi). Termat i brendshém/i jashtém kané té
b&né me faktin gé argumenti i brendshém ndodhet brenda sintagmés foljore SF, ndérsa
argumenti i jashtém zé njé pozicion né periferiné e majté té késg sintagme. Argumenti i
jashtém nuk shénohet vetém nga folja, por nga bashkimi i sg me argumentin e
brendshém, pra nga veté sintagmafoljore.

Foljet jokalimtare kérkojné té plotésohen vetém nga njé argument.

2 Treni ecén.

201 |_ijliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 42-46
202 Flora K oleci, Giuseppina Turano, Hyrje né Sintaksén Gjenerative té Shaipes, 2011, SHBLU, fqg. 51-52
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Né rastin e fjalisé s& mésipérme (2), treni — né funksionin e kryefjalés éshté
argumenti i vetém i SF.

Pér sai pérket foljeve bikalimtare mund té themi se ato i kérkojné dy argumente
té brendshme pér t’u plotésuar, pra kundrinorin e drejté dhe kundrinorin e zhdrejté.

3 Djdi i dhalulen vgzés.

Pra, foljetétillas jap, them, dhuroj realizohen duke caktuar argumentin e paré té
brendshém — kundrinorin e drejté dhe mé pas, caktojné argumentin e dyté té brendshém —
kundrinorin e zhdrejté.

Duke ndjekur logjikén e pérdorur mé lart mund té themi se ¢do folje ka strukturén
e vet argumentore, d.m.th. go pércakton numrin e argumenteve gé kérkon. Argumentét
jané pérbérésit minimalé pér té pérmbushur veprimin e shprehur nga folja. Struktura
argumentore e foljes pércakton se cilét elementé jané té¢ domosdoshém pér t’u pérdorur.
Nése folja shpreh njé veprim apo gjendje gé pérfshin dy argumente, duhet té jené té
paktén dy pérbérés né fjali gé mbartin kété rol.

Struktura argumentore e foljes mund té shpjegohet pjesérisht edhe nga struktura
nénkategorizuese e pérmendur mé lart. Nése njé folés i gjuhés e di kuptimin e foljes
fotografoj, atéheré ai e di se sa “pjesémarrés” duhen pér plotésimin e veprimit dhe si
rrjedhim e di numrin e argumenteve gé kérkon folja né fjalé.

Nga ana tjetér duhet té shtojmé se ka njé dallim té réndésishém mes strukturave
nénkategorizuese dhe strukturés argumentore. Té parat specifikojné vetém pérbérésit e
SF, pra ato pérbérés gé jané té detyrueshém brenda SF. Kryefjaa e fjalisg, pra SE, nuk
bén pjesé né strukturat nénkategorizuese, sepse té gjithafoljet kané kryefjalé dhe fakti gé
kané kryefjaé nuk pérbén njé karakteristiké té foljes, ndryshe nga kundrinorét té cilét
pércaktojné strukturat nénkategorizuese té foljeve. Struktura argumentore liston té gjitha
argumentet; pra pérfshin edhe kryefjal ét, té cilat realizohen jashté SF.

4.4 Struktura argumentore dhe pragmatika

Brenda kuadrit té ngushté gramatikor té artikuluar nga njé folje dhe argumentét e
varur té sgj mund té zbulohen gasje strukturore gé i pérgjigjen jo vetém gramatikés dhe
kuptimit, si¢ njihet gjerésisht, por gjithashtu dhe kérkesave specifike té pragmatikés sé
ligiérimit. Gjuhét i lgjojné folésit té zgjedhin mes perspektivave alternative né bazé té
konteksteve té dhéna. Modeli i pérzgjedhjes argumentore varion né masén e realizimit té
perspektivave té ndryshme ngafoljet e ndryshme leksikore.

Pér t& njohur rolin e pérzgjedhjes s folésit, Fillmore?® na vé né dukje njé aspekt
té ligiérimit, pragmatikén. Struktura argumentore éshté tashmeé baza pér njé séré gasesh

203 Charles J. Fillmore, “The case for case reopened”. Né P. Cole (ed.), Syntax and semantics vol. 8:
Grammatical Relations. New Y ork: Academic Press, 1977b, fg. 59-81
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né gjuhé. E vérteta géndron né faktin se vémendja mé e madhe shkon pér karakterizimin
gramatikor té strukturés argumentore, por dhe pér shpjegimet semantike té propozuara.

Nése trajtojmé njé marrédhénie gramatikore té izoluar (p.sh. kryefjalén) né raport
me njé grup foljesh, shuméllojshméria e marrédhénieve semantike gé gjenerohen éshté i
véshtiré pér t’u karakterizuar. Kjo ka motivuar shumé gjuhétaré té zgjerojné piképamjen
né lidhje me njé séré bashké-argumentesh sintaksore gé pérfshihen né njé strukturé té
dhéné argumentore né ményré gé té kuptojmé mé miré se si marrédhéniet gramatikore
brenda njé sintagme mund té ndérveprojmé pér pérzgjedhjen e kryefjaés. Megjithaté
sfidat géndrojné né faktin gé rolet semantike i mbivendosen roleve gramatikore.

(1) Linda: and she admired him; (a0 e admironte até)
(2) Mary: ... And then of course he adores me; (ai mé adhuron mua)

Argumenti gé éshté zgjedhur si kryefjalé (go; a) e foljeve admiroj dhe adhuroj
nuk éshté zbatues i veprimit té shprehur nga folja, por éshté pérjetues i njé gjendjge
psikologjike. Kundrinorét (at€; mua) gé zakonisht lugjné rolin e pérjetuesit do té gjenden
né kété rast né rolin e vepruesit — né fakt kundrinori né kéé rast mund té jeté i
pavetédijshém pér veprimin. Pé mé tepér, kundrinori mund té interpretohet si stimul i
cili shkakton gjendjen e pérjetuesit. Konceptet e leksikalizuara né foljet si admiroj dhe
adhuroj mund té thuhet se pérfshijné dy argumente, me argumentin e pérjetuesit té
realizuar si kryefjalé dhe stimuli i realizuar si kundrinor.

Por gjithashtu kemi rastin kur e nj&ta skemé mund té trgjtohet me njé gasje tjetér
né kuadrin e strukturés argumentore (Fillmore 1977a, 1977b, Grimshaw 1990) 2%4.
Krahasojmé né rastin e shqipes foljet frikésohem dhe trembem:

(3) Danny: ... Becausethey feared God. (Sepseatai frikésohen Zotit)
(4) Mary: ... did | scareyou kids? (Ju tremba fémij&?)

Né fjalité e paragitura mé lart mund té themi se pérfshihen pérjetuesi dhe stimuli.
Por folja frikésohem e vendos pérjetuesin né rolin e kryefjalés dhe stimulin né rolin e
kundrinorit, ndérsa folja trembem e pérmbys ekuacionin duke vendosur stimulin né rolin
e kryefjaés dhe pérjetuesin né rolin e kundrinorit. Ndryshime kaq té thella gramatikore
né folje té lidhura ngushté nga ana kuptimore jané shfrytézuar nga studiuesit pér té
ndértuar arbitraritetin e strukturés argumentore dhe s rrjedhim pérzgjedhjen
argumentore.

Kéto sfida né lidhje me konceptimet mé té thjeshta té pérzgjedhjes sé kryefjaés
dhe kundrinorit jané té shumeé trajtuara dhe kané ngitur shumé formulime alternative né

204 John W. DuBois, Po aty, referuar nga Fillmore, Charles J. 1977a. “Topics in lexical semantics”. Né R.
Cole (ed.), Current Issues in Linguistic Theory. Bloomington: Indiana University Press, 76-138. Fillmore,
Charles J. 1977b. “The case for case reopened”. Né P. Cole (ed.), Syntax and semantics vol. 8:
Grammatical Relations. New York: Academic Press, 59-81. dhe Grimshaw, Jane. 1990. Argument
Structure. Cambridge: MIT Press.
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lidhje me kriteret pér realizimin e strukturave argumentore dhe marrédhéniet gramatikore
individuale.

Shpesh éshté nxjerré né pah fakti gé né ligjérim faktorét pragmatiké duket se jané
meé té pérfshiré me faktorét semantiké, por mbetet ende i pagarté fakti i ndérveprimit té
kétyre efekteve.

Nga perspektiva e gramatikés né pérdorim, mund té themi se struktura
argumentore éshté njé produkt i gramatikalizimit gé i pérgjigjet njé variacioni té
kérkesave fuksionale komplekse dhe pércillet mes proceseve komplekse té pérzgjedhjes.
Termi strukturé argumentore mbetet gjithsesi i justifikuar, sepse né fund té procesit té
gramatikalizimit do té kemi foljet me strukturén e tyre argumentore, duke ndértuar pér
folésit e té gjitha gjuhéve njé kornizé arkitekturore té géndrueshme dhe té
parashikueshme té funksioneve gjuhésore.

4.4.1 Zhvillime semantike nén ndikimin e gjuhéve té huaja

Brenda kuadrit té strukturés argumentore na duket me vend té pérfshijmé disa
raste té pérdorimeve té strukturés argumentore foljore né gjuhén shqipe, té cilat kané
ardhur s pasojé e ndikimeve nga gjuhét e hugja dhe té zhvillimeve té ndryshme sociale,
ekonomike e gjuhésore.

Eshté rasti t& pé&rmendim disa shembuj me folje g&, nén ndikimin e gjuhéve té
huaga, sot sillen ndryshe nga rregullat gramatikore e semantike té shqipes, té pasqyruara
né Gramatikén Akademike dhe né Fjaorin e Gjuhés sé Sotme Shqipe (2006). Folje té
tilla jané p.sh. rrezikohem, vuaj, bé etj. Kéto folje ose ndryshojné kalimtarésiné ose nuk
e ndryshojné kalimtarésing, por zgjedhin emrin e gabuar ose ndodh rasti tjetér gé
struktura argumentore né njé gjuhé tjeté&r merret s e mirégené edhe né shqipe duke
shprehur veprimin me foljen e pasakté. Ka pre tyre gé pérdoren né vend té foljeve té
tjera.

- Késhtu éshté pér t’u pérmendur rasti i foljes vetvetore rrezikohem, né
pérdorimetétillasi:

- rrezikon gripin  né vend té rrezikohet nga gripi, rrezikon pérmbytje né
vend té rrezikohet té pérmbytet,,

- bén té pafajshmin névend té bén si i pafgshém,

- bén avokatin né vend té ushtron profesionin e avokatit, ku folja ruan
kalimtarésing, por pérdoret me kuptimin e njé foljge tjetér, pra pérzgjedh emrin e gabuar.

- Bén té paditurin né vend té higet si i paditur.

- telefonoj shokun né vend té | telefonoj shokut

- Gjithashtu kemi rastin e foljes jokalimtare vuaj, gé nén ndikimin e gjuhéve
té hugja pérdoret si kalimtare: vuajné papunésiné né vend té, vuan nga papunésia, vuan
mungesén e strehimit né vend té vuan pé shak té strehimit, vuaj pasojat e ndotjes sé
ambientit etj.
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Probleme né strukturén argumentore té foljeve gjejmé edhe né pérdorimet
né veprore, kur né fakt norma pranon pérdorimet né joveprore: diplomoj (p.sh. S njé
person gé ka diplomuar né Princeton dhe Harvard, GSH 3 korrik, 2011), né vend té
pérdorimit ... gé éshté diplomuar né Princeton; doktoroj, specializoj (p.sh. angazhoj
(Kam zgjedhur té angazhoj me PD né vend té Kam zgjedhur té angazhohemme PD ).

Redlizime té gabuara né rastet e pérdorimit té kalimtarésisé pér
jokalimtarési: vuaj probleme shéndetésore né vend té vuaj nga problem shéndetésore,
késhilloj njé psikolog/fialor/manual pér késhillohem me njé psikolog, buron probleme
(pér “gjeneron”), pérkujdes traditat (pér “kuroj”).

Redizime té gabuara né rastet e pérdorimit té jokalimtarésisé pér
kalimtarési: votoj partiné X né vend té voto] pé& partiné X, protestoj vendimin
(Familjarét protestojné vendimin, Neés 24, lagme 14 shtator 2009 pér ... protestojné
kundér vendimit), ose pérkundrazi jokalimtare pér kalimtare nén ndikimin e ndértimeve té
hugja: parandalon né sémundjet pér parandalon sémundjet etj.

Pérdorimi i foljes kalimtare frekuentoj si folje né diatezén vetvtore
reciproke né rastin ata frekuentoheshin (s ¢ift), kundrejt pérdorimit té foljes kalimtare
frekuentoj né Fjaorin e Gjuhés Shgipe (2006) me kuptimin ndjek (pér shkollén).

Ndértime me foljen gjg, té tillas E gjeta s pjaté té shijshme (Programi
Mastershef, Top Channel 22 Néntor 2014) pérkundrejt Mé duket pjaté e shijshme.

4.4.1.1 Pérdorimet e gabuara né shgipe nén ndikimin e gregishtes — rast
studimor

Problemi i prirjeve pé ndryshimin e strukturés argumentore foljore éshté
vecanérisht i hasur né té folmen e minoritetit grek né jug té vendit dhe né té folmen e
emigrantéve shqjiptaré té kthyer rrishtas né Shqipéri pas géndrimit disa vjecar né Greqji.

Rastet e paragitura si mé poshté jané pjesé e materialit gé éshté vjelé me ané té
intervistave personale té zhvilluara me anétaré té kétij komuniteti té cilét nén ndikimin e
strukturave gjuhésore té gregishtes realizojné ndértime té pasakta né shqipe, duke i
caktuar njé foljge argumentin e gabuar ose duke e patur té ngulitur strukturén
argumentore té gregishtes e pérdorin até né té njgtén ményé pér ndértimin pérkatés né
giuhén shgipe. Eshté shoetésues fakti gé kéto pérdorime i hasim shpesh edhe né
ligjérimin, vecanérisht té& fémijéve té& emigrantéve shqiptaré né Greqi, té cilé né mungesé
té njohjes sé sakté gjuhésore té shqipes, huazojné struktura argumentore té gatshme nga
gregishtjae s rrjedhim formojné ndértime jo té sakta duke i pranévendosur emrave foljet
e gabuara.

- Késhtu p.sh. folja v& né sintagmén vé syza, zévendésohet nga folja vesh
(popdw) sipas pérdorimit né gregisht opdel ta yuvaAid Tou. Té njgtén gjé mund té themi
edhe pér argumentin shall ose vathé né rastin vesh shallin/vathét (¢opdw 10 KAoKOMN Ta
okouhapikia) né vend té vé shallin/vathét. Gjithashtu kemi pérdorimin e gabuar té po
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késgj foljgje né rastin vendos fémijén né gjumé (EaAa 1o moudi yia 0mvo) né vend té vé
fémijén né gjumé.

- Folja shkruaj né pérdorimin shkruaj né provim sipas pérdorimit né
gregishte Mw¢ €ypagec otnv e&€tacn; me kuptimin s dole né provim? Né Fjalorin e
Gjuhés Shgipe pranévendosja e parafjal és sé lokalitetit né si koké e sintagmés parafjalore
SP tregon vetém vendin ku éshté shkruar, jo rezultatin e arritur pas kryerjes sé veprimit té
té shkruarit — pra, shkruagj né dérrasé, shkrug né réré etj.

- Folja mbyll né pérdorimin fémija mbylli tre vjeg sot sipas ndértimit né
greqgishte 1o maidi pag EKAEIoe Tpia xpovia onpepa. né vend té pérdorimit té foljes mbush
— mbushi tre vjeg sot. Gjithashtu pérdorimi jo i sakté mbyll takim sipas pérdorimit ékAeloa
pavteBol né vend té pérzgjedhjes sé foljes 1€ né |1 & njé takim.

- Folja kaloj né rastin kaloj materialin né usb (va mepdow 10 apyeio o€ ush)
né vend té foljes hedh né ndértimin hedh materialin né usb.

- Pérzgjedhje e gabuar e foljes them né té té them kafené/ filxhanin (va oou
W 1oV Ka@é/ To eMtldavi) né vend té foljes lexoj né lexoj filxhanin.

- Rasti i ndértimeve ka ftohté/vapé sot, (€xel kpvo/ €xel (€otn) né vend té
pérdorimit mé té shpeshté té foljes jam ose b& né shqipe, pra éshté, bén ftohté/vapé sot.

- Pérzgjedhje e gabuar e foljes kap né rastin mé kapi makina (ue ‘mooe 10
auTokivnto) né vend té pérdorimit té foljes z& né shqipe mé zuri makina.

- Rastet mé té shpeshta hasen né pérdorimin e gabuar té foljes nxjerr né
sintagmén nxjerr dhémbin (Bydlw 10 d6vTi) né vend té pérdorimit té foljes heq né heq
dhémbin; rasti i pranévendogjes sé argumentit biletén né té nxjerr biletén sipas ndértimit
né gregishte va ByoAw 1o €101TAP10 Né vend té té pres biletén, pavarésisht se né gregishte i
ndeshim té dyja pérdorimet, pra si me foljen nxjerr (Byalw) ashtu edhe me foljen pres
(kOYw). Pérdorim té gabuar té késgj foljeje kemi edhe né rastin nxorrén flokét — né vend
té foljes shkul né shkulén flokét. Gjithashtu pérdorim té gabuar né pérzgjedhjen e emrit
dhémbé me foljen pérkatése kemi edhe né ndértimin vulos dhémbin (Zepayilw Ta
dévtia), ku né vend té foljes vulos struktura argumentore né shqipe kérkon foljen mbush,
pér mbush dhémbin.

- Folja drejtoj né pérdorimin drejtoj makinén sipas ndértimit né gregishte
odnyw, kur né fakt pérdorimi mé i zakonshém né shqip éshté me foljen ngas ose jap né
rastet ngas makiné i jap makinés.

- Pér sai pérket pérzgjedhjes sé gabuar té foljeve pér té pérshkruar veprimet
né drejitimin e mjeteve té transportit kemi edhe rastin e foljes b& né bg bicikleté (kdvw
nodnAato), né vend té ngas bicikletén.

- Pérdorimi i gabuar i foljes lexoj né ndértimin lexoj djalin sipas ndértimit
né gregisht (Alopdlw 1o maidi), kundrejt pérdorimit né shgipe ndihmoj djalin té lexojé.
Folja kalimtare lexoj né shqgipe éshté njé folje me karakteristikén [- Human], pra nuk
mund té shogérohet me njé kundriné frymor, por kryefjala e fjalisé me kété folje do té
jeté gjithmoné njé frymor [+ Human).
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- Rasti i pérzgjedhjes s& gabuar t& mbiemrit e bukur né rastin Kapucino
ishte e bukur sipas ndértimit né gregishte (To kamoutaivo Atav wpaio), kundrejt Kapugino
ishteemiré.

- Pérdorimi i gabuar i foljes fle né rastin do flemé djalin sipas modelit né
greqgisht (©a Kolunow To maidi), né vend té ndértimit do vemé djalin pér té fjetur. Foljafle
né shqipe éshté njé folje jokalimtare e si rrjedhim struktura argumentore e sa pérbéhet
nga njé argument, pra nga kryefjala gé bart rolin semantik té pérjetuesit.

- Pérdorimi i gabuar i foljes kalimtare ngre né rastin ngrita fotografité né
feisbuk (facebook) sipas modelit né gregishte (avefdow ¢ Qwtoypagieg oto facebook),
né vend té pérdorimit té foljes hedh pér realizimin e sakté té hedh fotografité né feisbuk
(facebook).

- Pérdorim i gabuar i foljes bg apo ngre, né rastin béri/ngriti temperaturé
djali dje sipas ndértimit me foljen b& né greqishte (¢kave/ avéace TUPETO TO TONDI XTEQ),
né vend té pérdorimit té sakté té foljes kam né kishte temperaturé djali dje.

- Pérdorim i gabuar i foljes ndryshoj apo prish né rastin ndryshoj apo prish
para, sipas ndértimit né gregishte me foljen aAMGlw apo xoAdw (OAALW / XOAAwW AeQTd),
né vend té pérdorimit té foljes kémbej pér ndértimin e sakté né shqipe kémbegj para.

- Pérdorim i gabuar i foljes zbres né rastin do zbresé pér kandidat bashkie,
sipas ndértimit né gregishte (va katéBel yia druapxog), né vend té pérdorimit té foljes
kandidoj pér ndértimin e sakté né shgipe do kandidojé pér kryetar bashkie.

Né fakt, ky éshté njé fenomen gé ndodh edhe me shqiptarét gé emigrojné né
Greqi, té cilét duke mos patur njohuri gjuhésore té sakta té gregishtes pérdorin ndértimet
né gregisht sipas modelit té strukturés argumentore té shgipes si p.sh:

- Rasti i pérdorimit té& mbiemrit foljor i zéné (pér telefonin), duke ligjéruar
né gregishte ndértimin e gabuar To TNAEQWVO €ival cuVEXEID TIIOOUEVO Sipas ndértimit né
shqgipe Telefoni éshté i zéné né vend té To TNAEPWVO €ival GUVEXEID KOTNAEIUEVO.
Gjithashtu pérdorimi i kétij mbiemri né rastin eipat moaopévog pe dovAeld, sipas ndértimit
né shqipe Jami z&né me puné né vend té ipatl anaayoAnuévog.

- Gjithashtu mund té pérmendim pérdorimin e gabuar té foljes bg né
ndértimin bg fotografi (kavw @wTtoypagia) né vend té pérdorimit té foljes nxjerr pér
gregishten né Byalw gwtoypagia.

- Ndér pérdorimet nga struktura argumentore e shqipes né gregisht éshté
edhe ndértimi do bjeré shi/ boré (©a pi&el Bpoxn/xiovt) né vend té ndértimit mé té
zakonshém pér gregishten Oa Bpeget / Ba x1ovioel.

Kéto jané raste gé kérkojné studime té tjera mé té thelluara, sepse fenomene té
tilla nuk mund té shpjegohen vetém me pérzgjedhjen/ caktimin e strukturés argumentore
né njé gjuhé té caktuar, né thelb kemi ndérlidhjen e asg gé gjenerativizmi s teori
gjuhésore ndérthurr, pra pérftimin e njé gjuhe, sintaksén e késgj gjuhe dhe pragmatikén e
sq.
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4.5 I dentifikimi i plotésoréve
Sipas Adam Meyers etj. 2% njé pércaktim i termit plotésor do té ishte:

Nése njé sintagmé foljore pérbéhet nga njé folje koké F dhe njé sintagmé SX,
atéheré SX éshté njé plotésor nése éshté pjesé e brendshme e veprimit, gjendjes, ngjarjes
€t]. té pérshkruar né S, folja pérzgjedh SX.

Né shagipe R. Memushaj?® modifikuesin e kokés e quan plotésor, duke e pérdorur
S pérgjegjés té termit té hug complement, i cili pérdoret jo vetém pé& kryefjaén e
kundrinat, por edhe pér gjithcka gé del né té djathté té kokés.

Né pércaktimin e tyre pé& plotésorét Quirk etj. (1985:1150) %7 shprehen se
plotésori éshté “njé pjesé e sintagmés i cili ndjek njé fjalé té caktuar dhe plotéson
marrédhénien kuptimore gé kjo fjalé pércjell”.

Né studimet e tyre mbi strukturén argumentore té foljes Meyers, Macleod dhe
Grishman (1994) kané dhéné disa nga kriteret e nevojshme gé duhet té plotésojé njé
pérbérés pér t’u quajtur plotésor.

Kriteret pér plotésor
1. Domosdoshméria— SX éshté element i domosdoshém i SF pér té shprehur njé
marrédhénie kuptimore e gramatikore me foljen sé cilési bashkangjitet.

Q) a. Mirarrézoi (SE pemén). (plotésor)
b. *Mirarrézoi
c. Mirazgjoi (SE Agimin). (plotésor)
d. Mirau zgjua.
e. Mirau zgjua (SP me ngadal €) (nuk éshté plotésor)

2. Né joveprore — sintagma SX mund té jeté kryefjalé né formén joveprore nése
g0 éshté njé plotésor.

2 a. Mirapérgatiti (SE émbélsirén)
b. SE Embdsira u pérgatit nga Mira.
. Shumé njeréz banojné (SP né (SE até shtépi).
d. SE Ajo shtépi banohet nga shumé njeréz.

25 Adam Meyers, Catherine Macleod, Ralph Grishman, Standardization of the Complement/Adjunct
Distinction, térhequr mé, 26.06.2014 nga
http://www.euralex.org/elx_proceedings/Euralex1996 1/018 Adam%20M eyers,%20Catherine%20M acleo
d%20& %20Ral ph%620Gri shman%20-tandardi zati on%200f %20the%620Compl ement%20A dj unct%20Di . pdf
206 Rami Memushaj, Gjuhésia gjenerative, SHBLU, Tirang, 2003, f. 129.

27 R, Quirk, S. Greenbaum, G. Leech, J. Svartvik, A Comprehensive Grammar of English Language,
London, Longman, 1985
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3. Rolet Theta— SX mbart njé rol theta argument: temé&, burim, pésues, pérftues,
pérjetues, céshtje etj (Gruber 1965)2%,

©)] a. Agimi i dhaMirés (pérfitues) librin (tema)
b. Makina erdhi (nga Tirana) (burimi)
c. Qeni i zi trembi (djalin) (pérjetues)
d. Mira puthi véllané (pésues)

4. Kuptim i brendshém — SX ndodh té jeté fakultative, por éshté e nénkuptuar
nése nuk éshté shprehur.

(4) a Agimi héngri (dicka)
b. Agimi héngri

Pjesa né kllapa né fjainé (4a) éshté njé plotésor sepse realizime té tilla té SE
shpesh jané té nénkuptuara edhe kur nuk shprehen ose mungojné né fjali, si né rastin e
fjalisé (4b).

5. Kufizime né pérzgjedhje — nése folja F i imponon kufizime kuptimore né
pérzgjedhje njé SX, atéheré SX éshté njé plotésor.

Kriteri 5 tregon se né njé sintagmé té caktuar (F SX), nése folja F i imponon
plotésit SX kufizime né pérzgjedhje, atéheré SX éshté plotésor i késg foljge. Duke
shfrytézuar studimim e McCawley (1968) (i mbéshtetur né andizén e Fillmore) dhe
L akoff2%® (1969) do té kuptojmé géndrimin e foljes lidhur me kufizimet né pérzgjedhjen e
njé konstituenti dhe natyrén e tij. P.sh. folja bezdis né (5) nénkupton se plotésori i sg
éshté frymor.

) Mirabezdisi Agimin/até (+frymor)

Néfjainé (5), Agimin dhe até jané pérdorur si dy pérbérés gé plotésojné kufizimet
né pérzgjedhje. Né kété ményré, péremri até mund t’i referohet njé geni por jo njélibri.

Né fjaité (6) s mé poshté éshté ilustruar rasti i anomalive semantike (pra nuk
shprehet né kuptimin literal) gé ndérveprojné me kufizimet né pérzgjedhje. Nése do té
ndryshohg kéndvéshtrimi yné pér botén dhe ligjérimi do té vendosgl né njé tjetér
dimension do té pérftonim fjali t&é miréformuaraté cilat pérdoren né kontekste té caktuara
dhe si¢ shprehen Adam Meyers etj. me njé anomali semantike té treguar né pérgindje

208 Po aty, referuar nga Gruber, Jeffrey S. (1965). Studies in Lexical Relations, Ph.D. dissertation, MIT
(Reproduced by Indiana University Linguistics Club, January 1970)

209 Pg aty, referuar nga McCawley, J. D. (1968). "The Role of Semantics in a Grammar,” né E. Bach and
R. T. Harms (eds.) (1968) Universalsin Linguistic Theory, New Y ork: Holt, Rinehart and Winston, Lakoff,
George (1969). "Presuppositions and Relative Grammaticality,” né Journal of Philosophical Linguistics,
vol 1, no. 1, 103-16.
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tipar +frymor, -frymor.

(6) a. Mirapérkédheli (djalin) (plotésor, + frymor)
b. % Mirai pérkédheli (sedrén) (plotésor, - frymor, - lit.)

Pra, plotésorét ose komplementét jané elemente té detyrueshém né pérbérjen e
sintagmés té cilét mund té shprehen me njé sintagmeé leksikore ose funksionale. Pér sa i
pérket gjuhés shqipe plotésorét e foljes, pwrkatwsisht tw sintagmws foljore SF, kané si
argument té brendshém té shprehur me njé a) sintagmé emérore SE (si¢ e pamé edhe mé
lart), b) njé fjali kryefjalore, kundrinore, me ose pa lidhéz dhe c) njé fjali té varur SEPT
Sl mé poshté:

a) Me njé sintagmé leksikore SE
Fotografoi kalané

EPT
EPT SE
F 5
-i fotografo- kalan#

Pema 3: Plotésori me sintagmé leksikore SE

Pér sa i pérket plotésoréve té foljeve té shprehura me fjali té varura kryefjaore
ose kundrinore, duke u bazuar né Gramatikén e Gjuhés Shaipe 221°, do té thoshim se kéto
fjali zévendésojné gjymtyré té domosdoshme té fjalive gé plotésojné. Pér sa u pérket
lidnézave — né Gramatikén 2 shprehet se ato s’jané tregues i veganté i raporteve
sintaksore. Pér pércaktimin e kétyre ndihmon strukura dhe pérbérja e fjalisé drejtuese,
paplotésia e sgj, natyra gramatikore, ndonjéheré edhe kategoria semantike e fjalés gé ka
nevojé té plotésohet.

Késhtu, fjalité kryefjalore lidhézore?'! mund té jené déftore, urdnérore, déshirore,
fjai pyetése dhe té kené té b&gné me kallézues té shprehur me fjalé té disa grupeve té
caktuara leksikore. Mjetet e lidhjes jané lidhéza té caktuara. Kéto ndonjéheré mund edhe
té mos shprehen, duke u lidhur drejtpérdrejté fjalia kryefjalore me fjaliné drejtuese, kur e
ka kallézuesin né ményrén lidhore.

210 Gramatika e Gjuhés Shqipe |1, Tirané 2002, fg. 496
211 Po aty, fq. 504
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Kur fjalia kryefjaore éshté fjali déftore dhe bashkohet me lidhézén ftilluese,
atéheréfjaliae varur katé bgé me:

- Folje gé tregojné ligjérim né ményreé té pérgjithshme, té trajtés sé vetés sé
treté njé és, pésore si: thuhet, flitet, tregohet efj. | éshté théné té vijé pa u vonuar.

- Folje e lokucione foljore gé shprehin té kuptuar, té perceptuar, proces té té
menduarit, e opinion, té gjitha folje kalimtare pésore né vetén e treté njgeés, fjaia
kryefjalore bashkohet me lidhézat ftilluese se, gé, dhe me lidhézat funksionalisht ftilluese
s kur, s, né (nése), po: Nga arshivat zyrtare té Republikés Veneciane provohet
katércipérisht gé Skénderbeu s’ia la Krujén Venetiseé ...

- Folje e lokucione foljore jokalimtare, gjithmoné né vetén e treté njgés, me
kuptimin leksikor té té ndodhur: ndodh, ngjan, ngjet, godit, géllon, rastis: Po si ndodhi
xhaném gé e humbe zagarin ...

Kur fjalia kryefjalore éshté fjali urdhérore a déshirore?*? me folje-kallézues né
lidhore pérdoret me:

- Folje té shprehjes sé vullnetit né vetén e treté njgés té diatezés pésore:
kérkohet, lgohet, ndalohet etj: Na é&shté ndaluar té quajmé njé sharré té vogéd
“sharrézé” ...

Kur fjaliakryefjalore éshté fjali pyetése e zhdrejté?3, gjo ka té b&jé me:

- Folje e lokucione foljore té té kumtuarit, t& perceptuarit té njé proces
mendor: Nuk mé kujtohet miré se me cilin karvan e bémé udhén.

Fjdité kundrinore lidhézore?* ftillojné kuptimin e kallézuesit foljor té fjalise
kryesore e drejtuese té shprehur me folje kalimtare veprore té disa kategorive semantike,
e pikérisht té foljeve gé tregojné té kumtuar, té perceptuar shqgisor a mendor, brendi té
procesit té té menduarit a vierésim té njé fakti.

Fjalia kundrinore éshté fjali déftore, kur bashkohet me lidhézat se, gé, si, sikur
dhe ftillon kuptimin e njé gjymtyre té shprehur me folje veprore e lokucione gé tregojné
té kumtuar me:

- Folje gé tregojné té kumtuar né ményré té pérgjithshme: them, flas, tregoj,
rréfgj, déftoj, lajméroj etj. Ishin milicét géi thoshnin dikujt gé té dorézohsy.

Fjalia kundrinore éshté fjali déshirore a urdhérore kur plotéson njé folje gé tregon
déshirg, shprehje té vullnetit, té kumtuar, e ka kallézuesin né ményrén lidhore (me ose pa
lidhézén gé). Pérfshihen folje e lokucione si: pranoj, éndérroj, parapélqej, kundérshtoj,
déshiroj, dua, kérkoj, miratoj, uroj, autorizoj, lgoj, késhilloj, propozoj, lutem, porosit, bé
thirrje etj. E ftoi mikun té ulg pranétij. Veg té lutem té largohesh nga ura.
¢cdo kuptimi leksikor; ato bashkohen me péremrat e pacaktuar kush, ¢’, cfaré, gjithé ¢’,
giithcka: Ajo béri ¢’i thané shoget.

22 Po aty, fg. 505
213 Po aty, fg. 506
214 Po aty, fg. 516
215 Po aty, fg. 519
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Fjalité kundrinore pyetése té zhdrejta kané té b&né me folje me kuptim té caktuar
leksikor gé tregojné ligjérim si: pyes, them, rréfg, tregoj; perceptim mendor: kuptoj,
kujtoj, gell ndé mend, mésoj, marr vesh, di, hetoj, zbuloj; procese té té menduarit
mendoj, besoj, druhem, kam friké: E di miré kush martohet.

Fjaia e varur kundrinore thirrmore e zhdrejté varet nga njé folje me kuptim
leksikor té té kumtuarit, té té perceptuarit a té njé proces mendor; lidhet me fjainé
drejtuese mefjaét sa, si: Ja, shiko si vetétin pérjashtal

Duke gené se jané pérbérés té domosdoshém pér té plotésuar kuptimin e foljes,
atéheré kéto fjali té varurajané pjesé e sintagmeés foljore SF, pemén strukturore té sé cilés
e ilustrojmé mé poshté:

b) njé SL (sintagmé lidhézore)
Tha se do té vonohg.

EPT

e

EPT SE

"

-a them- se do t& vonohej
[+ Kohg]
[+ Vetg]
Pema 4. Plotésori me sintagmé lidhézore S

Pjesé e sintagmés foljore SF mund té jeté edhe njé fjali e varur SEPT, e cila
shérben si pjesé e domosdoshme kuptimore e foljes, pra njé plotésor.

C) njé SEPT, osefjai e varur,
Pa Benin té vraponte
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EPT'
EPT /SF
T SEPT
-a pashé Benin t& vraponte
[+ Vetg]

Pema5: Plotésori mefjali té varur SEPT

4.6 Adjunktét

Brenda sintagmés foljore, né fjalité e pérdorura gjaté aktit té ligjérimit do té
ndeshim sintagma t& domosdoshme dhe sintagma fakul tative?'® té shprehura me sintagma
ndafoljore SN, sintagma parafjalore SP dhe fjai té varura rrethanore. Nése do té
analizojmé shembullin e méposhtém:

@D Tregétarét ngritén cmimet gjaté ditéve té festave.

Fjaia (1) pérbéhet nga njé sintagmé foljore SF (ngritén cmimet), njé sintagmé
emérore SE (Tregétarét) dhe nga njé sintagmé parafjalore SP (gjaté ditéve té festave).
Sintagma foljore pérbéhet nga folja ngritén dhe kundrinori i drejté cmimet, i cili éshté i
domosdoshém pér kuptimin e fjalisé, nuk mund té higet sepse do té bénte gé fjaliaté ishte
jogramatikore, pra kundrinori i drejté ¢cmimet éshté argumenti i brendshém i foljes
ngritén.

Ndérkohé gé prania e sintagmés parafjalore SP — gjaté ditéve té festave — éshté
fakultative, o jep njé informacion shtesé né lidhje me kohén e kryerjes sé veprimit, por
gé né fakt jo té domosdoshme pér ndértimin dhe kuptimin e fjalisé, pra mund té mos jeté
e shprehur. Le tailustrojmé né shembuijt e méposhtém:

2 a. Tregétarét ngitén ¢cmimet.
b. * Tregétarét ngritén gjaté ditéve té festave.
c. Gjaté ditéve té festave tregétarét ngritén cmimet.

216 Flora K oleci, Giuseppina Turano, Hyrje né Sintaksén Gjenerative té Shqipes, SHBLU, 2011, fg. 54-56
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Ndértimi jogramatikor né (2.b) tregon se né strukturén e sintagmés foljore ka njé
pozicion té pércaktuar garté pér secilin argument dhe se adjunktét jané ata pérbérés
fakultativé gé zéné pozicione té ndryshme né skemén gé paraget strukturén e fjalisé.

Si¢ e pérmendém edhe mé lart sintagma foljore né (1) pérbéhet nga folja ngritén
dhe plotésori i sg ¢cmimet. Bashkimi i kokés F me plotésorin formon projeksionin e
ndérmjetém SF. Pérbérési tjetér, pra adjunkti SP, gjaté ditéve té festave, i shtohet mé
voné SF duke u paragitur né kété ményré né skemén e fjalisé s mé poshté:

SEPT
) / \\\K
SE (Spec) EI:T'

A

atft T
EPT SF

RH\._______\

F SP

F 5E P SE
l Hesa,
‘ E nyje E

Tregetaret  -itén ngre cmmmet gjaté ditzve fe festave
[+ Vetg]

Pema 1. Tregétarét ngitén cmimet gjaté ditéve té festave

ndérmjet plotésoréve (gé realizohen né formén e argumentéve) dhe adjunktéve né gjuhét
natyrore:

1. Plotésorét realizohen me disa folje té caktuara né ményré meé té shpeshté se
me folje té tjera, kurse adjunktét pérzgjidhen ngafoljet pa pasur kérkesé pér varési.

2. Klasifikimi jo i sakté i njé plotésori s adjunkt ose e kundérta mund té
shkaktojé njé vlerésim té gabuar né ndarjen gramatikore.

217 Adam Meyers, Catherine Macleod, Ralph Grishman, Standardization of the Complement/Adjunct
Distinction, térhequr mé, 26.06.2014 nga

http://www.euralex.org/elx_proceedings/Euralex1996_1/018 Adam%20M eyers,%20Catherine%20M acleo
d%20& %20Ral ph%620Gri shman%20-tandardi zati on%200f %20the%20Compl ement%20A dj unct%20Di. pdf
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3. Péfagésimi i sakté i strukturés argumentore té foljes tregon s foljet
pérzgjedhin plotésorét e tyre, ndérsa adjunktét pérzgjidhen nga koka gé ata pércaktojné.

Faktori 1 éshté i réndésishém duke u bazuar né studimin e Frazier?'® (1978) mbi
analizén e bashkangjities minimale. Kjo analizé i jep pérparési klasifikimit té njé
pérbérési s plotésor dhe jo s adjunkt né rastin e pérdorimeve gé ngrené diskutime.
Frazier e kailustruar kété analizé me shembullin e méposhtém:

3 | thashé Mirés té vrapojé (pér né shtépi).

Shembulli i mésipérm éshté i diskutueshém né varési té klasifikimit té pérbérésit
né kllapa pér né shtépi. Rasti 1. Veprimi i té thénit/kumtuarit zhvillohet pér né shtépi (SP
éshté njé adjunkt i foljes thashé); Rasti 2. Veprimi i té vrapuarit zhvillohet pér né shtépi
(SP ésnté njé adjunkt i foljes vrapoj); dhe rasti 3. Shtépia éshté pika pérfundimtare ose
gélimi i té vrapuarit (SP éshté njé plotésor i foljes vrapoj). Né bazé té anaizés sé
bashkangjitjes formale SP pér né shtépi vlerésohet si njé plotésor.

Faktori 2 parashikon njé vlerésim gramatikor i cili gjeneron té gjitha ndarjet e
mundshme pér njé fjali té caktuar. Pérbérési né kllapa né fjaliné (4) éshté njé rast i
diskutueshém

4 Fémija po zvarritg (poshté tavolinés).

sepse mund té konsiderohet njé plotésor nése e trajtojmeé pjesén né kllapa si pika
pérfundimtare e fémijés, ose géllimi té ishte poshté tavolinés, dhe do té trgjtohg s njé
adjunkt nése poshté tavolinés tregon thjesht njé vendndodhje ku fémija po zvarritet.
Duke gené se né shumicén e rasteve interpretimi i pérgjithshém?® pér foljen zvarris do té
ishte se gjo nuk kérkon té plotésohet nga njé plotésor e si rrjedhim pjesa né kllapa éshté
njé adjunkt; pér mé tepér do té duhg njé cilésim mé specifik ngafolja zvarrit gé ky rast té
trajtohg si njé plotésor.

Duke krahasuar fjainé (4) me pjesén né kllapa né fjaliné (5) s mé poshté do té
thoshim se né fjaliné (5) nuk karast té diskutueshém pér praniné e njé adjunkti.

5 Fémija héngri biskotén (poshté tavolinés).
Faktori 3 dallon marrédhénien ndérmjet plotésoréve dhe adjunktéve. Njé pasojé e

késg) marrédhénige éshté se adjunktét i imponojné kufizime né pérzgjidhje kokéve té
sintagmave, ndérsa koké nga ana tjetér i imponojné kufizime né pérzgjedhje plotésoréve.

4.6.1 I dentifikimi i Adjunktve

218 Po aty, referuar nga Frazier, L. (1978). On Comprehending Sentences. Syntactic Parsing Strategies,
Ph.D. Dissertation, University of Connecticut. Indiana University Linguistics Club
219 Adam Meyers €tj., Po aty
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Sipas Adam Meyers €t]. njé pércaktim i termit adjunkt do té ishte:

Nése njé sintagmé foljore pérbéhet nga koka F dhe njé plotés SX, SX éshté njé
adjunkt nése SX plotéson F ose SF. SX nuk éshté pjesé e brendshme e SF.

Kriteret pér adjunkt téfoljes

Modifikuesit e foljes ose té sintagmés foljore SF jané adjunktét®®, Ata mund té
shprehen me: @) ndajfolje ose sintagmé ndafoljore SN ose b) fjali té nénrenditur.
Adjunkét mund té kategorizohen sipas kuptimit; pér sa i pérket pérdorimit — SX né
funksionin e adjunktit realizohet me pjesén mé té madhe té foljeve me té njgtin nivel
pérdorimi dhe kuptimi. Rastet si mé poshté jané format mé té shpeshta té paragitjes sé
adjunktéve né fjali??t:

Shkakore — Adjunktét shkakoré plotésojné fjaliné me shkakun ose arsyen pér té
cilén ka ndodhur veprimi ose gjendja.

Karrigia u thye sepse ishte e vjetér. (arsye, pra adjunkti kétu shprehet me njé fjali
shkakore)

Lgore— Adjunktét lejoré plotésojné fjaliné me situata té kundérta.

Miradoli jashté megjithése binte shi.

Kushtore — Adjunktét kushtoré plotésojné fjaliné me kushtin gé duhet té
plotésohet pér té ndodhur veprimi ose gjendja.

Agimi do té jetonte né Londér, po té gjente njé puné.

Rrjedhimore — Adjunktét rrjedhimoré plotésojné fjaliné me efektin ose rezultatin e
veprimit/ gjendjes.

Rakag shumé shi, sarrugét u mbushén.

Qéllimore — Adjunktét géllimoré plotésojné fjaliné me géllimin e veprimit.

Agimi punon shumé né ményr & gé té mbajé familjen.

Instrumentalé — Adjunktét instrumentalé plotésojné fjaliné me instrumentin/
mjetin qé duhet pér té plotésuar veprimin.

Agimi e shkroi letrén me laps.

Lokativé — Adjunktét lokativé plotésojné fjaliné me vendndodhjen e veprimit ose
giendjes.

Agimi u ul mbi tavoliné.

Masa — Adjunktét e masés plotésojné fjaliné me masén, sasisé, cilésiné gé
zhvillohet veprimi ose gé mbart gjendja.

Punaishte plotésisht e pérfunduar.

Kjo éshté mése e vérteté.

Modale — Adjunktét modalé plotésojné fjaliné me nivelin gé folésit gjykojné pér
njé veprim ose giendje si té (pa) mundur, té (pa) nevojshém efj.

220 Térhequr mé 09.03.2015 nga http://www.linguisticsgirl.com/verb-phrase-modifier-english-grammar/
22! Teérhequr mé 26.06.2014 nga http://en.wikipedia.org/wiki/Adjunct_%28grammar%29#cite_note-5
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Atandoshta u larguan.

Ményroré — Adjunkté ményroé plotésojné fjainé me ményrés se s ndodhi
veprimi apo se si éshté gjendja.

Djali vrapoi me véshtirési. (ményré)

Ai géndroi né heshtje. (gjendje)

Kohoré — Adjunktét kohoré plotésojné fjaliné me shprehje/ plotés kohoré si kur,
pér sa kohé, sa shpesh veprimi ose gjendja do té ndodhé.

Agimi mbérriti dje. (kur)

Ai géndroi pér dy javé. (kohézgjatje)

4.7 Rolet semantiketéfoljes
Le té analizojmé strukturén argumentore té foljes mbuloj.
Q) Débora mbuloi malet.

Té dyja (SE) argumentet e foljes mbuloi — débora dhe malet krijojné marrédhénie
kuptimore té ndryshme me foljen. Argumenti débora, 1 vendosur né funksionin e
kryefjalés, shpreh se éshté Veprues i veprimit, pra i té mbuluarit. Argumenti tjetér
malet, né funksionin e kundrinorit té& drejté, shpreh se éshté Pésuesi i veprimit. Né
gramatikén gjenerative marrédhéniet mes foljeve dhe argumenteve té tyre zbulohen me
ané té roleve semantike ose roleve theta (© roles). Pra, mund té themi se folja mbuloj
merr dy argumente dhe secilés i cakton nga njé rol semantik, pérkatésisht até té vepruesit
dhe pésuesit.

Né pérgjithési, struktura semantike analizohet pér foljet, por jo vetém, shumé
studiues jané shprehur se emri, péremri kané strukturé semantike. Pjesa e gramatikés
gjenerative gé rregullon caktimin e roleve semantike quhet teoria theta.

Pavarésisht se shumé gjuhétaré?? bien dakord me réndésiné e strukturave
kuptimore pér procese té caktuara sintaksore, teoria e roleve semantike éshté ende disi e
ngurté. P.sh. deri tani nuk kemi té caktuar sa role semantike specifike jané dhe s do té
guhen ato. Kemi roletétillas:

VepruedAktor: a gé fillon/kryen veprimin e shprehur ngafolja.

Pésues: personi apo sendi gé péson nga veprimi i shprehur néfolje.

Tema: personi apo sendi gé shtyhet nga veprimi i shprehur né folje.

Pérvoja: gjendje (psikologjike) té ndryshme té shprehura ngafolja.
Pérfitues: giendje pérfituese té shprehura nga veprimi i foljes.

Qédlim: drejtimi drejt té cilit shkon si rezultat | veprimit té shprehur ngafolja

222 |_iliane Haegeman, Introduction to Government and Binding Theory, Second Edition, 1998, Blackwell
Publishers Ltd, fg. 49-55
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Burim: drgjitimi ngai cili del si rezultat i veprimit té shprehur ngafolja.
Vendndodhje: vendi ku éshté vendosur veprimi ose gjendja e shprehur ngafolja.

Shumica e gjuhétaréve? e kané shkriré rolin e pésuesit dhe temés né njé té vetme
— TEMA. Késhtu nése do té pércaktonim rolet semantike né fjaliné e méposhtme do té
dallonim:

(2)  Vazai dnalibrin djalit.
Veprues Tema Pérfitues/Qélim

(©)) V gjza éshté né shtépi.
Tema Vendndodhje

Dalimi dhe emértimi i roleve semantike nuk éshté i thjeshté, por folés e
pércakton gjaté aktit té ligjérimit nése argumentet gé vendos para apo pas foljes do té
jené veprues, temé, pérvojé, gélim etj. Né gramatikén gjenerative paragitjia e
argumenteve dhe ndarja e tyre kuptimore do té béhet me ané té njé tabele — tabela
semantike — e cila éshté pjesé e pérfagésimit kuptimor té veté foljes. Késhtu tabela
semantike e foljes mbuloj do té jeté si mé poshté:

4) mbul oj

VEPRUES | TEME

SE SE

Tabela 1: Tabela semantike e foljes mbuloj

Tabela (1) tregon se folja mbuloj cakton dy role semantike (Veprues dhe Temé).
Ajo nuk mund té marré role té tjera semantike dhe as té hegé ndonjé pre tyre, pérndryshe
fjaité do téishin jogramatikore.

(58) Débora mbuloi malet.
(5b) *Débora mbuloi.
(5¢) *Deébora mbuloi malet Gjirokastér.

Pra, si¢ kuptohet nga (5b) folja mbuloi e kérkon me domosdoshméri argumentin
gé ka pésuar veprimin e té mbuluarit, kurse né (5c) folja mbuloi nuk mund té caktojé njé
rol tjetér semantik veg dy roleve semantike gé u ka caktuar argumenteve déboré dhe
maleve; nése do té shtonim njé parafjalé, pérkatésisht parafjalén né para SE Gjirokastér
né fjaliné (5c), atéheré do té pérftonim njé fjali gramatikore né té cilén, parafjala né do t’i

223 Po aty, fq. 50
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caktojé rolin semantik té Vendndodhjes fjalés Gjirokastér, duke formuar késhtu
sintagmén péremérore (SP) né Gjirokastér.

(6) Débora mbuloi malet né Gjirokastér.

Duke gené se SP dalin né pjesén mé té madhe té rasteve si adjunkte né fjali, ato
mund t’i hegim apo t’u ndryshojmé rendin dhe kuptimi i fjalisé t¢ mos ndryshojé, atéheré
SP né Gjirokastér mund té higet paia prishur gramatikalitetin fjalisé.

Késhtu materiain e mésipé&rm té foljes mbuloi mund ta pémbledhim né
Informacionin Leksikor Minimal??* ku:

a informacioni fonologjik: <mbuloi>

b. informacioni sintaksor: folje, vetaetreté, njgés, koha
ekryer ethjeshté

C. informacioni argumentor:  <veprues,, tema;, vendndodhje>

d. informacioni kuptimor: mbuloi’ (v,t,l)

Cdo pérfagésim sintaksor i fjalive béhet né bazé té foljeve gé ndodhen né fjali.
Cdo folje pérfagésohet nga struktura e vet argumentore gé cakton. Argumentet realizohen
né bazé té késg strukture, pra folja cakton role semantike dhe ¢do rol i caktohet njé
argumenti. Pra, sipas kriterit semantik — kriterit theta:

Cdo argumenti i caktohet njé dhe vetém njé rol semantik.
Cdo roli semantik i caktohet njé dhe vetém njé argument.

4.8 Valenca efoljes

Nevoja qé shprehin foljet pér t’u plotésuar kuptimisht dhe strukturalisht me ané té
fjaléve apo pérbérésve qé ato kérkojné prané vetes quhet valencé®®. Ky term ka hyré né
giuhési ngakimia, i pérdorur pér heré té paré nga gjuhétari francez Lucien Tesnier (1959)
e s rrjedhim ky term éshté i lidhur drejtpérdreit me gramatikén e varésisé. Valenca e
atomit, sipas pércaktimit né kimi, géndron né aftésiné gé ka pér t’u lidhur me atome té
tjera apo me grupe atomesh pér té formuar atome té pérbéra. Formula kimike e ujit H.O
tregon se pé té formuar njé molekulé ujé éshté e nevojshme prania e dy atomeve
hidrogjen dhe e njé atomi oksigjen. Po késhtu pér te pasur njé frazé té formuar drejt, me
njéfolje s fotografoj, éshté e nevojshme gé g o té shogérohet nga dy pérbérés.

24 Jong-Bok Kim & Peter Sells, Chapter 4: Head, Complements, and Modifiers, fg. 29 e térhequr né dt.
07.11.2013 nga http://web.khu.ac.kr/~jongbok/teaching/eng-syn-class/chap4-dlide.pdf
225 Flora Koleci, Giuseppina Turano, Po aty, fg. 33
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Herbst dhe Gotz?? shprehen se njé kontribut té réndésishém né zhvillimin e
teorisé s& valencés éshté dhéné nga gjuhétarét gjermané qé prej 1960. Eshté pér t’u
vlerésuar vecganérisht studimi i Gerhard Helpig dhe publikimi i njé sé&ré fjaloréve
giermané pér valencén (Helbig dhe Schenkel 1969; Engel dhe Schumacher 1976; Valbu
2004) gé kané shérbyer s bazé pér studime té métejshme pér kété koncept. Pér mé tepér
kété gjuhétaré shprehen se studimet mbi valencén si nga ana leksikografike ashtu dhe nga
ana teorike kané ngritur diskutime mbi kriteret e dallimit ndérmjet plotésoréve dhe
adjunktéve, gjithashtu mbi dallimet ndérmjet llojeve té ndryshme té plotésoréve pér sa i
pérket nivelit t& domosdoshmérisé né realizimin e tyre néfjali.

Fenomeni i valencés éshté trgjtuar né gjuhési nén njé séré emeértimesh duke
variuar nga gramatika tradicionale me pércaktimin s reksion e deri te gramatika
generative gé e vendos vaencén né kuadrin e nénkategorizimit ose emértimimi
komplementim i pérdorur né gramatikén deskriptive.

Megjithaté, duke gené se gramatika gjenerative ishte paradigma dominuese né
teoriné gjuhésore vecanérisht gjaté viteve ’60, sipas Rickheit dhe Sichelschmidt 2%’
gjuhésia teorike e rizbuloi nocionin e valencés rreth viteve ‘70. Q& atéheré, kuadri i
gramatikés sé varésisé ka marré hov s né gjuhésiné teorike ashtu edhe né até té aplikuar.
Njé séré botimesh teorike e empirike jané botuar né lidhje me njé séré aspektesh té
gramatikés sé varésisé dhe numri i tyre rritet ndjeshém (Agel et al. 2003)%%,

Kur flasim pér klasifikim té foljeve sipas vaencés, kemi parasysh ndarjen e klasés
s2 foljeve né nénklasa ose né nénkategori. Nénkategorité dallohen né bazé té
karakteristikave té brendshme té pjeséve té ligjératés. Né kuadrin e gramatikés sé
varésisg, aftésia e kontrollit té njé séré argumentésh né fjali éshté njé karakteristiké e
brendshme e foljes, valenca siguron mjetet pér té béré nénklasifikimin e foljeve né varési
té njésive té varura. Kéto njési té varura gofshin kundrinoré, gofshin kryefjalé jané sipas
gramatikés sé varésisé né thelb me vieré té njgté e s rrjedhim kané status té njéjté.

Po pjesét e ligjératés mund té nénkategorizohen edhe né bazé té vecorive té tyre
kontekstuale, pra, sipas klasave ose nénklasave té ndryshme té fjaléve me té cilat shkojné
ose lidhen. Nocioni i valencés nuk presupozon gé njésité e varura té njé foljge té jené
domosdoshmeérisht sintagma emérore. Pérbérésit gé jané quajtur tradicionalisht plotésoré
rrethanoré té kohés, vendit etj. gjithashtu mund té analizohen nga piké&amja e valencés
(Lyons 1981: 116-117)%%°,

226 Thomas Herbst, Katrin Gotz — Votteler, Valency - theoretical, descriptive and cognitive issues. Trends
in Linguistics Studies and Monographs 187. (2007) Walter de Gruyter GmbH & Co, fq. 4-5

227 Gert Rickheit, Lorenz Sichelschmidt, Valency and cognition - a notion in transition, né Thomas Herbst,
Katrin Gotz — Votteler, Valency - theoretical, descriptive and cognitive issues. Trends in Linguistics
Studies and Monographs 187. (2007), fq. 165

228 Po aty, referuar nga Agel, Vilmos, Ludwig M. Eichinger, Hans-Werner Erams, Peter Hellwig, Hans-
Jurgen Heringer, Henning Lobin (eds.) 2003 Dependenz und Valenz - né internationales Handbuch der
zeitgenossischen Forschung. Berlin: de Gruyter.

29 po aty, referuar nga John Lyons, 1981, Language and Linguistics. An Introduction. Cambridge:
Cambridge University Press.
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Elementet gé shénojné valencén e njé foljegje d.m.th. ata gé detyrimisht duhet té
pérdoren bashké me té jané quajtur nga Tesnieri aktanté?C. Té tjeré i kané quajtur
elemente nukleare ose argumente té foljes (pé analogji né gramatikén e strukturés sé
konstituentit). Né njé frazé bashké me argumentet mund té shfagen edhe elemente té
tjera, fakultative gé quhen adjunkté, té shprehur né gramatikén e Tesnier s
circumstantials. Argumentet dallohen nga adjunkét nga kriteret e méposhtme?3t.

1) Né bazé té kriterit semantik: ndérsa argumentet kané té b&né me thelbin
e procesit té shprehur nga folja drejtpérdrejt, adjunket tregojné kontekstin né té cilén
zhvillohet ky proces. Argumentet shénojné marrédhénien e njé numri vendesh té
shprehura nga folja, adjunket specifikojné njé aspekt té€ késg marrédhénige. Né
shembullin e méposhtém:

Q) Vg za bén detyrat né orén pesé.

fjalét vajza dhe detyrat jané argumente, ndérsa né orén pesé z& pozicionin e njé
adjunkti. Nése hegim adjunktin, kjo frazé mbetet gramatikore. Po té hegim argumentin
detyrat, atéheré fraza do té jeté jogramatikore.

(1.a) Vazabén detyrat.
(1.b) * Vazabhén né orén pesk.

Ndryshe nga adjunket, argumentet jané fjalé té detyrueshme né fjali. Né rastin e
foljeve kalimtare gé pérdoren si jokalimtare, st Ndaloi makinén dhe Ndalova né vend, nuk
tregon se objekti i foljeve té kétij tipi éshté njé element jo i domosdoshém, por se ky tip
foljesh pranon dy ndértime, njé me dy argumente dhe njé tjetér vetém me njé argument.
Né rastin e foljeve kalimtare gé dalin né ndértime pa objekt, kemi té b&§mé me elipsé
(mungesé) dhe objekti mund t& mungojé kur béhet i garté nga konteksti.

2) Kriteri i zgjedhjes. zgjedhja e argumenteve béhet nga folja, kurse
zgjedhja e adjunkteve jo. Pra, me njé folje té caktuar argumentet duhet té karakterizohen
nga tipare té caktuara té zgjedhjes dhe t’i takojné kategorive té caktuara, ndérsa zgjedhja
e adjunkteve éshté e liré. P.sh. foljet lexoj dhe shkruaj i nénshtrohen parimit té zgjedhjes,
sepse té dyja kéto folje kérkojné gé té argumenti i brendshém té jeté jofrymor, kurse
argumenti i jashtém té jeté frymor p.sh:

2 Agimi lexoi letrén paranjé ore.
* Agimi lexoi shokun

©)] V g za shkruan detyrén.
* Vg za shkruan shokun.

230 |_ucien Tesniere, Elements de syntaxe structural, 1959, Paris, Klincksieck
21 Thoma Dhima, Gjuha Shqipe - Sintaksa, 2010, Gjirokastér, fq. 18
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Té dy argumentet e brendshém jané vendosur né rasén kallézore dhe jané té
domosdoshém pér kuptimin e fjalisg, kurse adjunkét, pra elementet shtesg, nuk kané
nevojé pér karakteristika té zgjedhjes dhe nuk u pérkasin detyrimisht kategorive té
caktuara.

3) Kriteri i rendit: argumentet dallohen nga adjunktet edhe nga rendi i tyre,
i cili éshté mé i ngulitur pér argumentet dhe shumé mé i liré pér adjunktet. Fjalité e
méposhtme do té ishin jogramatikore nése do t’i pérdornim né kété ményré:

(4.9 * Letralexoi Gonin.
(4.b) * Floku kreh vajzén.

Kurse adjunktet do té mund té pérdoreshin me lehtési né fillim, né mes apo né
fund téfjalise.

5 Paranjé ore Goni lexoi letrén.
(6) Goni lexoi paranjé ore letrén.

Né bazé té valencave té tyre, d.m.th. sipas numrit té argumenteve té ndryshme gé
shogérojné njé folje, dallohen katér klasa foljesh: zerovalente, njévalente, dyvalente dhe
trevalente. Sipas foljeve té ndryshme, s argumente dalin grupe emérore, grupe
parafjalore dhe fraza.

Foljet zerovalente nuk shogérohen me asnjé argument. Té tilla jané foljet gé
emértojné njé dukuri atmosferike, si: vetétin, bubullin, veson, bén ftohté etj. Po kur kéto
folje marrin njé emér si kryefjalé, atéheré dalin si njévalente: fryn (veriu), gjémon (toka),
verdhon (fusha).

Foljet njévalente shogérohen vetém me njé argument gé mund té jeté njé emér
ose njé grup eméror. Né kété rast do té pérmendim vecanérisht foljet jokalimtare gé
tregojné lévizje, s p.sh. eci, hyj, shkoj, vdes, fle, ndodh, ngjan, rastis etj. Né disa
pérdorime, si: Vajza ngjan té jeté e lumtur, duket sikur foljet e kétij tipi dalin dyvaente.
Po kétu kemi daljen para té kryefjalés sé fjalisé s& nénrenditur pér arsye kumtuese,
pranda né redlitet, foljet e kétij tipi jané njévalente.

Foljet dyvalente jané foljet kalimtare gé shogérohen me dy argumente té
brendshém e té jashtém té cilat mund té jené emra, péremra ose grupe emeérore, po edhe
fjai té nénrenditura ose kundrinoré té zhdrejté me parafjalé si né rastin e foljeve shoh,
dua, hap, besoj «tj.

Foljet trivalente shogérohen me tri argumente dhe ilustrohen me foljet them, jap,
dhuroj. Argumentet e kétyre foljeve shprehen me emra, péremra ose pjesé té
nénrenditura.

Duket sikur klasat e foljeve zerovalente, njévalente, dyvaente e trivalente ngjgné
me foljet gé gramatika joné i quan pavetore, jokalimtare dhe kalimtare. Po kjo ngjashméri
éshté vetém e pjesshme. Sé pari, sepse kriteret e klasifikimit jané kregjt té ndryshme dhe
se dyti, klasifikimi tradicional i foljeve nuk pérputhet me klasifikimin sipas valencés.
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Thoma Dhima?®? shprehet se né gramatikén tradicionale nuk ekziston njé klasé gé
t’i korrespondojé foljeve trivalente, té cilat pérgjithésisht lidhen me kalimtaret. Pér té
béré njé pérgage midis klasifikimit tradicional dhe klasifikimit sipas valencés do té
merret pér bazé klasifikimi gé éshté béré né Gramatikén e gjuhés shqipe | (Tirané 1995),
s klasifikimi mé i pérgjithshém sipas transivitetit. Kétu merret né konsideraté raporti i
foljes me kundrinorét gé mund té marré ose raporti i sg s fjalé sunduese me fjaén e
sunduar (me kundrinorin), pra nénkategorizimi i saj, dhe nuk béhet fjalé pér raportet e sg
me kryefjalén si njéri nga argumentet.

Nga ana tjetér Rickheit dhe Sichelschmidt?®® shprehen se nocioni i valencés ka
disa pikaté dobta: ky nocion éshté i kufizuar me aspektet strukturore duke gené se tenton
mé shumeé té sigurojé njé pérshkrim té kuptimit té fjaléve dhe fjalive — duke mos patur
parasysh faktin se kuptimi i ¢do fjalie (té paktén i njé pjese té sgj) i detyrohet pérdorimit
né njé situaté té caktuar. Nocioni i valencés éshté i kufizuar duke gené se andlizat e
varésisé operojné sipas njé modeli post-hoc dhe shumé rrallé i thygné kufijté e fjalisé —
gié e cila e zbeh faktin gé ligjérimi prodhohet dhe transmetohet né njé kontekst té
caktuar. P& mé tepér ata shtojné se analizat e valencés jané ngritur né intuitén e
giuhétaréve dhe jo né analiza té provuara mbi funksionalitetin e valencés né veté
pérdorimin e gjuhés.

4.9 Realizimi i rasés s& SE nérolin ekryefjalés

Né gjuhén shqgipe SE né pozicionin e kryefjalés mund té realizohet fonetikisht ose
mund té mos realizohet fonetikisht. Realizimi fonetik i SE né pozicionin e kryefjalés
kushtézohet nga aftésia e fleksionit pér t’i caktuar rase.

Q) a. Uné punova tokén.
b. 1o ho lavorato laterra
c. Eyw douAeYa tn yn.

Gjuhét flektive si shqipja, italishtja, gregishtja etj. mund té mos e kené té shprehur
fonologjikisht kryefjalén, por go éshté e nénkuptueshme dhe mund té futet lehté né fjali.

2 a. Pro Punovatokeén.
b. Pro Ho lavorato laterra.
c. Pro AoOAeda T yn.

22 Thoma Dhima “Mbi klasifikimin e foljeve sipas valencés”, Artikull mbajtur né Seminarin XXI
Ndérkombétar pér Gjuhén, Letérsing dhe Kulturén Shgiptare, Prishtiné 19.08 — 01. 09. 2002

233 Gert Rickheit, Lorenz Sichelschmidt, Valency and cognition - a notion in transition, né Thomas Herbst,
Katrin Gotz — Votteler, Valency - theoretical, descriptive and cognitive issues. Trends in Linguistics
Studies and Monographs 187. (2007), fg. 170
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Né fjalité (2.ab.c) kemi té bg mé me kryefjalé zero. Simbolikisht kjo kryefjalé e
pashprehur shénohet me pro (nga ang. pronoun). Ajo éshté e parealizuar fonetikisht,
d.m.th. e pashprehur né pozicionin e vet sintaksor né strukturén sipérfagésore, por e
nénkuptuar, dhe gé mund té futet lehté né fjali, né kéto struktura, mendohet qé “ka réné”,
pa e cénuar kuptimin e fjalisé. Kryefjala e parealizuar fonetikisht, né kéto raste, quhet
kryefjalé zero (null subject), kurse mosrealizimi fonetik i sgj mund té emértohet si
dukuria e rénies sé kryefjal és.

Né literaturén gjuhésore bashkékohore?** kjo dukuri njihet me termin pro-drop.
Termi pro pérfagéson njé kategori emérore fonetikisht zero, kurse drop do té thoté rénie.
Simboli pro né kéto fjali pérfagéson njé SE gé fonetikisht éshté e pashprehur, por e
nénkuptueshme, me vleré sintaksore té kryefjaés. Kjo SE éshté argument i foljes dhe
krijon lidhje pérshtatjeje me eptimin. Pra, mungesén e gjymtyrés kryefjalé, pérbérési
EPT (eptim) i sg e kompeson me pérshtatjen né veté, gé né gramatikén gjenerative njihet
s tipari [ AGR] (pérshtatje). Kryefjalé zero kané gjuhét me tiparin [+ AGR] dhe pér
kéto pérdoret elementi pro né pozicionin e kryefjalés zero. Ndérsa né gjuhé té tjera, s
p.sh anglishtja e fréngjishtja, jané gjuhé me tiparin [- AGR], prandg né ké&to gjuhé
kryefjala e fjalive té pavarura éshté e domosdoshme té shprehet®®,

Dukuria pro-drop meriton vémendje né gjuhén shqipe, sepse tregon gé edhe né
kété gjuhé, njé SE né pozicionin [+ Rasg] mund té realizohet ose té mos realizohet
fonetikisht. Ndonése shkaget dtilistike ndikojné né shprehjen ose mosshprehjen e SE
kryefjal & né gjuhén shqipe, realizimi ose mosrealizimi fonetik i SE kryefjalé, shpjegohet,
S8 pari me shkage strukturore. Realizimi ose mosrealizimi fonetik i SE ose pérndarja
plotésuese, kjo e fundit nuk mund té anashkalohet. Realizimi i kategorisé pro dhe réniae
s kushtézohen strukturalisht ngalloji i caktuesit rasor?®,

Gjuhétarja Ludmila Buxheli, né studimin “Modelet e Caktimit Rasor né Gjuhén
Shaipe” (2007) shprehet se né gjuhén shqgipe dukuria pro-drop éshté e mundshme né
gofté se njé SE s kryefjalé éshté né rasén emérore, d.m.th. nése né strukturén bazé go
ndodhet né pozicionin e specifikuesit t& sintagmés emérore, me EPT té karakterizuar si
[+Pr, +K]. Né ndértimet me kryefjalé njé SE né rasé kallézore pérjashtimore (exceptional
case), dukuria pro-drop nuk éshté e mundshme. SE né rolin e kryefjalés né rasén
kallézore pérjashtimore nuk mund té bjeré. Caktues i sg rasor, d.m.th. folja, nuk e
mundéson rénien. Pérndryshe fjalia do té ishte jogramatikore.

3 a. Uné shoh [Petritin té vrapoj€] .
b. Uné e shoh [Petritin té vrapoj€] .
c. Unéeshoh [gté vrapoj€] .

234 _udmila Buxheli, Modelet e Caktimit Rasor né Gjuhén e Sotme Shaipe, Botimet Neraida, 2007, fg. 98-
99, referuar nga H. Borer, Empty subjects and constrains on thematic relations, né “Cahiers linguistique
d’Ottaga”, vol.9, 1980; O. Jaegli dhe K. J. Safir, 1989, The null subject parameter, (pérmbledhje
studimesh), 1989; L.Rizzi, Null objects in italian and theory of pro, né “Linguistic inquiry”, 17, fq. 526.

25 Giorgio Graffi, Sntassi, (1994), il Mulino, fg. 212

23 |_udmila Buxhéli, Po aty, fg. 98-99
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d. * Uné shoh [ @ té vrapoj€] .

Né shembujt (3 a,b) fjalité e varura e kané té shprehur kryefjalén me njé emé& né
rasén kallézore, SE Petritin. Né (3 b) SE Petritin rimerret nga trgjta e shkurtér e né rasén
kallézore. Né (3 ¢) SE Petritin nuk realizohet fonetikisht, pra kemi njé kategori té zbrazét,
por fjalia éshté gramatikore, sepse rolin e kryefjalés pérjashtimore e kryen péremri i
trgtés sé shkurtér e. Né (3 d) fjaia éshté jogramatikore, sepse kryefjala nuk shprehet as
me SE Petritin, as me trajtén e shkurtér. Mungesa e trgjtés sé ploté dhe té shkurtér e bén
fjaliné (3 d) jogramatikore, gjé gé provon se dukuria pro-drop éshté e pamundshme né
struktura me SE me rasé kallézore pérjashtimore.

Kjo provon pérséri rolin e eptimit me pérbérésit e tij pér caktimin e rasés emérore.
Dukuria pro-drop éshté e mundshme vetém pér SE kryefjalé né rasén emérore, pra vetém
nése SE ndodhet né pozicionin e specifikuesit té njé SEPT, me EPT [+Pr, +K]. Nése njé
SE nérolin e kryefjal és éshté né rasén kallézore pérjashtimore, pra nése realizohet brenda
pozicionit [SPEC, SEPT] me EPT [+Pr, — K], dukuria pro-drop nuk &shté e mundshme.

Mosrealizimi fonetik i SE nérolin e kryefjalés nuk pérfagésohet gjithmoné me njé
element pro. Ka raste né gjuhén shqgipe gé SE éshté e kuptueshme, por nuk mund té
realizohet fonetikisht. Arsyegja éshté se SE né kéto raste nuk mund té marré rasé. Rasa e
bén té mundshme realizimin fonetik té SE. Né materialin gjuhésor té shqipes gjejmé raste
té mosshprehjes s2 kryefjalés, vecanérisht né fjalité me forma té pashtjelluara ose lidhore,
té cilat nuk japin té dhéna pér kryefjalén. Gramatika gjenerative pérdor elementin PRO
(me té médha) gé pérfagéson njé kryefjalé té pashprehur.

4 Djali shkoi [ PRO té takojé prindérit] .
(5) Ata u ulén [PRO pér té paré filmin].
(6) She wanted [ PRO to speak in English].
) Lel voleva [PRO parlarein Italiano] .

Ky element z& vendin e kryefjalés né kéto ndértime, pra duhet té marré njé
sintagmé emérore me tiparet [+anaforik, +péreméror]. Ndryshe nga kategoria pro, PRO
éshté e papércaktuar ose e pashénuar nga eptimi i foljes. Duke paré fjaité e mésipérme,
vérehet se EPT i fjalisé s& varur ka tiparin [+Pr], por folja pérshtatet me kryefjalén e
fjalisé drgjtuese, d.m.th. kallézuesi i fjalisé sé varur éshté njé folje né té nj&tin numér dhe
veté, s dhefolja e kallézuesit té fjalisé kryesore.

Buxheli?®’, né lidhje me realizimin apo mosrealizimin e kryefjaés né fjaité e
mésipérme té gjuhés shqipe, shprehet se edhe pozicioni i kryefjalés sé& parealizuar
fonetikisht karakterizohet nga njé rol semantik referencial ose anaforik, sepse
kontrollohet nga roli semantik i kryefjaés sé fjalis2 drejtuese. Ndonése kryefjala né
fjalité né kllapa mungon, go éshté e nénkuptueshme dhe e motivueshme kuptimisht nga
kryefjala e fjalisé drejtuese.

237 Ludmila Buxhéli, Po aty, fq. 102-110
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Nga ana tjetér, pamundésia e pérdorimit té njé SE té realizuar fonetikisht né rolin
e kryefjalés né rasén emérore, pér fjaliné e varur, tregon gé EPT i késg fjalie éshté [—
Kohé], pas né kété fjali koha e foljes né lidhore éshté anaforike dhe nuk mund té
ndryshohet. Koha e foljes sé fjalisé drejtuese detyrimisht duhet té rimerret ose té
pérséritet te folja e fjalisé sé varur, gé kjo e fundit té jeté gramatikisht korrekte.  Kjo do
té thoté gé pozicioni i zbrazét ose zero pérmban gjithashtu tiparin [- Rasé]. Pra, kemi té
bg§mé me dy SE me marrédhénie referenciale, nga té cilat, SE e fjalisé drejtuese éshté e
realizuar fonetikisht, kurse go e fjalisé sé varur éshté e parealizuar fonetikisht, ndonése
ka njé rol semantik té caktuar. Secila prej kétyre SE e merr rasén dhe rolin semantik né
fjaliné pérkatése.

Né fjali té tipit “Uné di té lexoj” vendi i SE né rolin e kryefjalés sé fjalisé sé varur,
me folje né lidhore, pérfagéson njé “kategori té zbrazét” (KZ), me tipare [+ rol semantik
anaforik, —rasé], sepse kjo SE e nénkuptuar, né rolin e kryefjalés, nuk mund té marré rasé
as nga eptimi i fjalisé sé varur, i cili éshté [+Pr, —K], as ngafolja e fjaisé drejtuese. PRO
éshté pikérisht kjo KZ gé ndonése ndodhet né pozicion ku mund té drejtohet, sepse
eptimi éshté i shtjelluar, pérséri kjo KZ nuk drejtohet. Arsyeja éshté se asgj nuk mund t’i
caktohet rasé as nga kategori funksionale, pérkatésisht eptimi, as nga ndonjé kategori
leksikore néfjalié drejtuese.

Pér pasojé, PRO éshté njé kategori e lidhur, jo e pavarur, sepse éshté kuptimisht
referenciale dhe dominohet nga SE paraprijése né fjaliné drejtuese. Kategoria PRO
karakterizohet, késhtu, nga tipari i lidhjes ose tipari [+anafor€]. Kjo kategori éshté e
ngjashme, pjesérisht, me péremrin vetvetor, i cili né terminologjiné gjuhésore njihet me
emrin anaforé.
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KREU V

SINTAGMA FOLJORE ME FOLJE JOKALIMTARE

Sipas Gramatikés s& Akademisé®® (2002) folje jokalimtare quhen foljet té cilat
emértojné veprime gé mbeten tek ai gé i kryen dhe personi a sendi mbi té cilin bien né
fjali shprehet me ané té njé emri, péremri, ose ¢do fjae tjetér t&é emérzuar né rasén
emérore pa parafjalé.

Né gramatikén gjenerative studime té thelluara mbi foljet jokalimtare jané kryer
nga Perlmutter?® (1978) (té cilit do t’i referohemi gjerésisht né kété kapitull), i cili vé né
dukje se foljet jokalimtare mund té ndahen né dy kategori, pérkatésisht joergative dhe
joakuzative. Ai shprehet se foljet e secilés klasé kané gellje té ndryshme sintaksore.
Perlmutter e pérpunoi dhe e pérmblodhi analizén e tij né Hipotezén Joakuzative
(Unaccusative Hypothesis, UH), té cilén e zhvilloi né kuadrin e Gramatikés Relacionale
(Relational Grammar).

Foljet joergative dhe joakuzative shogérohen me konfigurime té ndryshme
sintaksore. Ndryshimi sintaksor ndérmjet foljeve joergative dhe joakuzative mendohet se
géndron né ndryshimin e tyre semantik?¥: foljet joergative zakonisht pérshkruajné
veprime té géllimshme apo té vullnetshme dhe roli semantik i kryefjaléve té kétyre
foljeve éshté a i njé veprues ose pérjetuesi ndérsa foljet joakuzative pérshkrugné
ndryshimin e gjendjes apo vendndodhjen dhe roli semantik i kryefjalés sé tyre éshté ai i
njé pésues.

Tabela®*! si mé poshté tregon ndarjen e foljeve jokalimtare:

238 Gramatika e gjuhés shqgipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsisé,
Vélimi | — Morfologjia, Tirané 2002, fg. 266

2% David M. Perlmutter, Impersonal passives and the unaccusative hypothesis. BLS. 1978.

20 Noriko Ue, On Unergative and Unaccusative Verbs in English térhequr né 30.12.2013 nga
http://repo.lib.ryukoku.ac.jp/jspui/bitstream/10519/896/L/r-rn_473_009.pdf referuar nga Gruber, Jeffrey S.
(1976) Lexica Structure in Syntax and Semantics. Amsterdam: North-Holland, Jackendoff, Ray (1990)
Semantic Structures. Cambridge, Mass.: MIT Press.

241 http://en.wikipedia.org/wiki/Causative_alternation térhequr mé 29.09.2014
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Folje Jokalimtare

oaltuzative 3
vefjala=Temé Pésues Joergative

Kryefiala = Veprues

Joakuzative ng Joakuzative t&
alternime pastra

P sh. thye P sh_ hie

Gota u thye. * Aira gotén

Tabela 1. Ndarja e foljeve jokalimtare

Pér sai pérket strukturés sé brendshme té foljes jokalimtare?*? (p.sh. rasti i foljes
ha) dhe realizimit té sgj né pemén X-bar do té pérftonim konfigurimet e méposhtme:

SF SE
S P
Sper F Spec F
a b. ‘
Djali F Djaki ha
ha

Pemét 2: Projeksione né pemé strukturore té foljes ha

Pemét e mésipé&rme ndryshojné nga njéra tjetra nga prania e projeksionit té
ndérmjetém té paragitur né pemén a. Me njé véshtrim té paré pema e dyté mund té duket
mé e pérshtatshme duke gené se éshté mé e thjeshté (pér faktin se ka mé pak node).
Megjithaté, pema a éshté mé e sakté duke gené se pérmbush mé miré rregullat e
pércaktimet e pérmendura né lidhje me skemén X-bar. P.sh. pema a lgjon té zbatojmé
testin e z&vendésimit duke pérdorur po ashtu:

222 |ntransitive elementary trees, térhequr né 01.07.2014 nga http://www.ling.upenn.edu/~beatrice/ syntax-
textbook/ch4.html
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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

Q) Djali ha, po ashtu dhe uné.
Po ashtu zévendéson projektimin e ndérmjetém F'.

Gjithashtu njé arsye tjetér pér paraqitjen e nivelit té ndérmjetém F’ éshté rregulli i
specifikuesve st mé poshté:

Specifikuesit jané motra té projektimeve té ndérmjetme F’.

Foljet jokalimtare sillen ndryshe né bazé té vendoges sé tyre né aternime té
ndryshme né diateza té cilat do t’i shohim si mé poshté.

5.1 Foljet joergative pérkundrejt foljeve joakuzative

Si¢ e pérmendém edhe mé lart gé gasen e béré né Gramatikén Relacionae nga
Perlmutter?*® (1978) dhe Perlmutter e Postal?* (1984) foljet joergative dhe joakuzative
shogérohen me konfigurime té ndryshme sintaksore. Ky ndryshim sintaksor motivohet
nga kuptimi i foljeve jokalimtare. Sipas Perlmutter, foljet joergative pérfshijné folje gé
pérshkrugné veprime té géllimshme, té déshiruara ose té vullnetshme si: luaj, punoj,
gesh, kérce etj. dhe folje gé pérshkrugné procese trupore té pavullnetsheme s teshtij,
lemzoj, mérdhij, mérdhit, mizéron, ofshaj, ofshétij, psherétij etj. Klasa e foljeve joergative
i korrespondon ngushtésisht nocionit té veprimit dhe rolet semantike té kryefjalés sé
kétyre foljeve jané ato té vepruesit ose pérjetuesit.

Ndryshe nga sa mé sipér, klasa e foljeve joakuzative éshté shumé mé e madhe.
Ajo pérfshin folje ku argumenti i vetém i té cilave éshté njé pésues, té tilla si: triumfoj,
shkulmoj, shkas, spekuloj, kapitulloj, kémbézon, kilapurit (kllapuris), kontraston,
krikélon, etj; folje gé shprehin té genit ose té ekzistuarit si: ekzstoj, ndodh, jam ndodh,
ngjaj, ngjan, ngjas, ngjasoj, ngjet, pérngjaj, pérngjas, folje gé kané té b&né me ndjes té
pavullnetshme té lidhura me dritén, zhurmén, nuhatjen si: gacon, gérvin, gérgeérit,
gérgdloj, gurgullon, gijémoj,, jehon, kegtingéllon, xixon, vezullon, ushton, trakulloj etj;
folje gé tregojné kohézgjatje si: filloj, vijoj, pérfundoj, zgjat, géndroj &tj.

Foljet joakuzative pérgjithésisht pérshkruginé veprime té pavullnetshme ose
ndryshim té gjendjes’'vendndodhjes né té cilat kryefjala mbart rolin semantik té
pésuesit/temes®® (duke referuar studimin e Gruber 1976 dhe Jackendoff 1990). Né kété

23 David M. Perlmutter, Po aty

2% David M. Perlmutter, Paul M. Postal. The |-advancement exclusiveness law. Né David M. Perlmutter
dhe Carol Rosen (eds.), Studies in relational grammar 2, Chicago: University of Chicago Press, 1984, fq.
81-125.

25 Noriko Ue, On Unergative and Unaccusative Verbs in English térhequr né 30.12.2013 nga
http://repo.lib.ryukoku.ac.jp/jspui/bitstream/10519/896/L/r-rn_473_009.pdf referuar nga Gruber, Jeffrey S.
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Sintagma foljore me folje jokalimtare

meényré, pércillet mendimi se joergativiteti vs. joakuzativiteti mund té parashikohet dhe
pércaktohet né bazé té rolit semantik té kryefjalés sé foljes.

Bazuar né analizén e sipérpérmendur, Perlmutter (1978: 162-163) dhe Perlmutter
e Postal (1984)2* shprehen se koherenca semantike ekziston né té dyja klasat. Duke
vendosur materialin e vjelé pér foljet jokalimtare té gjuhés shqgipe né kété kontekst kemi
paragitur listén e méposhtme me disa nga grupimet e pérgjithshme gé i dalojné kéto
klasa e duke i paragitur kéto folje né aternimet gé realizojné gjaté vendoges né diateza.
Kemi pérdorur termin diatezé duke gené se né gramatologjiné shqiptare koncepti i
kategorisé sé diatezés éshté i ngjashém me konceptin e nénkategorizimit né gramatikén
gienerative.

Pér analogji me nénkategorizimin, diateza Sipas pércaktimit té dhéné né
Gramatikén e Akademise?*’, éshté gjo kategori gramatikore népérmjet té cilés shprehet
lidhja midis veprimit té emértuar nga folja dhe kryefjalés sé fjalisg, lidhje e cila shprehet
morfologjikisht me formén veprore dhe até joverprore. Kategoriné e diatezés e kané ato
folje té cilat mund té pérdoren si né formén veprore ashtu edhe né formén joveprore me
kundérvéniet kuptimore pérkatése?*. Por e marré né njé kuptim mé té gjeré kjo kategori i
pérfshin té gjithafoljet — duke pérfshiré edhe foljet gé pérdoren vetém né formén veprore,
si¢c jané foljet jokalimtare, edhe folje té cilat pérdoren vetém né formén joveprore, Si¢
janéfoljet kollem, dukem, pendohem «tj.

5.2 Karakteristikat e foljeve joergative

Foljet gé shprehin vullnet, veprime té vullnetshme ose té déshiruara si: banoj,
buzégesh, dafnjgj, dasmoj, debutoj, deroj, dertoj, desantoj, dyluftoj, dyshoj, dhéndéroj,
erézon, farfurin, farfurit, feméron, férfélij, férférin, férférit, fiqiroj, fishkélg, fjalétoj,
flaloj, flalos, flakérij, flakérit, flakéroj, flakoj, flirtoj, folezon, fugoj, futésoj, gumcoj,
guxoj, gélon, gjethis, haharis, hesht, hyj, kémbéngul, klikoj, kooperoj, kukuris,
kundérveproj, kurvéroj, ligjéroj;, mékatoj, méngjesoj, ndérdyj, ndérhyj, ndérmjetésoj,
ndérsyj, ndérveproj, negocioj, ngarrit (ngarris), ngulmoj, ngurroj, pasojii, PErmeénoj,
pikétoj, prostituoj, protestoj, puf, reagoj, rivalizoj, rréshen, rri, rrogoj, sfytyrij, silloj,
gelli, spekuloj, squk, shakatoj, shémoj, shérbej, shfrej, shkrofétij, shllapurit (shllapuris),
shpérbeg, shpérbetoj, shter, shtérzoj, shtozoj, shuj, tallazon, tendergj, tinézoj, trakullij,
trokas (s jokalimtare), trokélit (trokéllis), turfulloj, thimthon, thugéroj, ushton, uturin,

(1976) Lexical Structure in Syntax and Semantics. Amsterdam: North-Holland, Jackendoff, Ray (1990)
Semantic Structures. Cambridge, Mass.: MIT Press.

246 Naoko Takahashi, On Unaccusativity térhequr né 01.07.2014 nga
https://www.google.com/search?sourceid=navclient& ie=sUTF8&rlz=1T4ASUM_enAL579AL584& g=On+
Unaccusativity+Naoko+TAKAHASHI

27 Fonetika dhe gramatika e gjuhés s& sotme letrare shqipe 11, Akademia e Shkencave té Shqipérisg,
Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsisg, Tirang, 1976

248 Gramatika e gjuhés shgipe |, Tirang, 2002, fg. 270
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vapoj, ven, vegjetoj, veproj, veshtoj, vetévendos, vetéveproj, vérshéllg, vickélon, vigjiloj,
vjeshtoj, votoj, yg, zelloj, zéméroj, zgérgesh, zuzéroj (zuzaroj).

Foljet e késg klase konsiderohen si folje tipike joergative sepse argument i tyre i
vetém éshté njé veprues, ato mund té pérdoren me plotésoré kohoré, vendi dhe ményre
apo kundrinaté zhdrejta me parafjalé dhe paragesin model e tipike joergative.

Duke u mbéshtetur né artikullin e Ethem Likaj *® Disa géshtje t& kategorisé
gramatikore té diatezés né gjuhén shqipe éshté marré parasysh gé alternimet né diatezé té
mos ngatérronen me kalimtaringé (tranzitivitetin) dhe jokalimtariné (intransitivitetin).
Sipas Likajt kategoria gramatikore e diatezés tregon njé gjendje té kryefjalés, gé shprehet
nga folja né njé formé a ndértim sintaksor té caktuar. Ai shprehet se edhe foljet
jokalimtare mund té konsiderohen se pérb&né njé diatezé mé vete, krahas diatezés
veprore, pésore, mesore e reciproke.

Njé piképamje e tillé né anaizén e foljeve jokalimtare duket mé e gjeré e
gjithépérfshirése, ndryshe nga piképamja e shprehur né Gramatikén e Akademisé ku
specifikohet se kategoriné gramatikore té diatezés (sipas kuptimit té ngushté té termit) e
kané vetém ato folje kalimtare gé pérdoren né kundérvéniet formale veprore — joveprore
me kundérvéniet kuptimore pérkatése. Késhtu foljet veproj, dyshoj, rri né formén veprore
né diatezén jokalimtare do ta gjejmé si mé poshté né (1):

(1)  Formaveprore (Diateza jokalimtare)®>®
Veproj sipasligjit.
S’dyshon aspak.
Rri né kémbé.

Kéto folje jokalimtare mund té pérdoren edhe né formén joveprore®! zakonisht
duke u realizuar né vetén e treté, numri njgés, pérkatésisht si folje pavetore (né disaraste,
por folja votoj mund té realizohet né joveprore votohem). Né pjesén mé té madhe té
rasteve do t’i gjejmé té shogéruara me njé trajté té shkurtér té péremrit vetor né rasén
dhanore, qé shérben pér té pércaktuar personin té cilit i referohet veprimi i emértuar né
ményreé té pacaktuar. Kéto folje pavetore shprehin sipas rrethanave, ngjyrimet modale té
mundésisé ose té déshirés a té njé “disponimi té brendshém” té vetés sé pérfagésuar nga
trajta e shkurtér e péremrit vetor.

2 Formajoveprore (folje pavetore)
Nuk veprohet késhtu.
Pér kété s’mund té dyshohet.

29 Ethem Likaj, Disa céshtje té kategorisé gramatikore té diatezés né gjuhén shaipe, Studime Filologjike
Nr. 4, Tirang, 1970

20 pgr shembuijt e kreut V s mé poshté, jané vjelé ilustrimet né hyrjet e foljeve pérkatése nga Fjalori i
Gjuhés Shqipe (2006) Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Instituti i Gjuhésisé dhe Letérsisé

1 Gramatika e Gjuhés Shqipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsiss,
Vélimi | — Morfologjia, Tirang, 2002, fq. 268-270
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S’i rrihet pafolur.

Foljet e vrapimit (Foljet e ményrés sé lévizjes) té cilat jané: dal, depértoj, eci,
fluturoj”, iki, imigroj, kuturis, l1évrij, livadhis, lundroj, luzmon, marshoj, mbikaloj, migroj,
ngasi, Ngjérojii, notoj, pararend, pérparoj, pérspjet, pupézoj, qarkulloj®, rend, rravgoj,
rropat (rropas), rrugétoj, shgepoj, shtegoj, térthoroj, trapit (trapis), trokon, udhakoj,
udhétoj, vete, vij, vérshoj, vrapoj, vrulloj, vrundulloj, zabérhanis, zbres (si jokalimtare).
Kéto folje shprehin lévizje dinamike, té tilla gé nuk tregojné pikén e pérfundimit té
veprimit. Ato jané tipike joergative.

©)] Vérshoi Shkumbini.
Eci népér dhomé.
Fluturuan drejt Hénés.

K éta shembuj tregojné gjithashtu pér llojin e sintagmés gé plotéson kokén e SF. P.
sh. sintagmat parafjalore SP népér dhomé, drejt hénés tregojné vendin ku kryhet ose do té
kryhet veprimi. Por plotésori mund té jeté edhe njéfjali e varur rrethanore:

4) Vérshoi atje ku errozioni kishte shkatuar déme.

Folje gé tregojné ményrén e té folurit: bértas, gérgélloj, gérthas, hungéroj,
Klith, kukuris, kumbon, llapéroj, llomotit (Ilomotis), mé&rmérit (mérméris) murmérij,
murmurit (murmuris), murmuroj, népérdhémb, ngurmazoj, pall, péllas, pipétij, piskat
(piskas), sokéllij, sokéllit, shfrej, shushurin, shushurit, shushuroj, turtullit (turtullis),
thugéroj, ulérij, xérlis, xhaunis.

(5) Murmuriti cafjalé.
Bértiste nga dhimbjet.
Ushtojné topat.

Folje qé pérshkruajné tinguj té béré nga kafshét: blegérij, blegéroj, cicéroj,
gargarit (gargaris), gérthet, guguron, gugat (gugas), guit (guis), gumézhin, gumézhit,
hingédlij, hungéroj, kerrmézon, kerrnjon, kérret, kijat, kikiris, krakélin, krakéllit, kuak,
karkat, kakaris, kuagit, kuit (kuis), kukat (kukas)’, laris, leh, mekérin, mjaullin, mjaullit,
muet, péllas, pingéron, rikat, turrnak, tuturit, vakérron, vrumbullit, z&z&lloj, zukat
(zukas), zhuit. Pjesa mé e madhe e foljeve gé pérshkruajné tinguj té béra nga kafshét
realizohen né vetén e I11. Kéto folje shprehin gjithmoné njé veprim real fizik té kryefjalés
(prakafshéve) e s rrjedhim kryefjala éshté gjithmoné me tiparin + frymor.

* fluturoj, pérveg kuptimit nr. 4 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, “flak, hedh” si folje kalimtare, fq. 284
* garkulloj, pérveg kuptimit 5 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fq. 868
* kukas, pérveg kuptimit 2 né Fjalorin e Gjuhés Shajipe, 2006, fg. 503
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(6) Qeni géleh, nuk té ha.
Gagarisin patat.
Vrumbullit tigri.

Foljet gé shprehin procese fiziologjike e trupore jo té vullnetshme: dalldis,
dergj, djersit, dremit, dushkoj, dhemb, end, etshoj, férgélloj, fshaj, fend, gérhas, gérhij,
gogesij, gogesit, gromésij, gromésit, guhat (guhas), gulcoj”, kakédhin, lemzoj, mérdhij,
mérdhit, mizéron, ofshaj, ofshétij, psherétij, pulson, gaj”, rigon, shémoj, shkepi, shkepoj,
shgepoj, shtatoj, teshtij, térfat, zumron.

Kéto folje tregojné procese té pavullnetshme trupore té cilat nuk jané nén
kontrollin e vepruesit gé i kryen/shpreh.

(7 Teshtij fort.
Al s’para djersit.
Lemzon shumé.
Psherétin ngamalli.

Kéto folje plotésohen me sintagma parafjaore SP, sintagma ndafoljore SN, por
edhe mefjali té varura rrethanore né varés té kontekstit dhe kuptimit leksikor té kokés F:

(8 Zumron kur fluturon.

5.3 Karakteristikat e foljeve joakuzative

Klasatjetér efoljevejokalimtare éshté ajo e foljevejoakuzative s mé poshté:

Folje, argumenti i té cilave éshté semantikisht njé pésues: bie", falimentoj,
flluskoj, fginjésoj, funksionoj, gacullon, galdoj, gemon, gélon, gracoj, grafulloj, gufoj”,
gulfoj, gurron, gjyfge, hamullon, hirron, humboj, humbulloj, intereson, jermoj, jeshilon,
kapitulloj, kémbézon, kllapurit (Kllapuris), kontraston, krikéllon, kurthon, lektis, leverdis,
léngoji, mbes, mizon, mjaftoj, mugullon, mund;, mungoj, ndikoj, ndjeshméroj, ngallon,
ngec’, ngel, ngurroj, ondis, pérheq;, pérkoj, pértoj, pipton, pluskoj, puf, garoj, géndroj (s
folje jokalimtare), refkétij, regétij, regétoj, reson, rénkoj, rimon, roit, rrapéllij, rrezon,
rrésmon, rréshgas, rri, rrjedh, rrygj, rrymon, sémbon, sython, sharroji;, shkas, shkumoj,
shtangoj, shter, shterpéroj, shténoj, shuj, shtie (si folje jokalimtare), shtozoj, shtrapnon,

* gulcoj, pérvec kuptimit nr. 4 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, “e déshiroj a e lakmoj shumé digka” si
folje kalimtare, fq. 335

* gaj, pérveg kuptimeve 5, 6 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fq. 866-867

* bie, pérveg kuptimeve 6, 9, 10 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fg. 90

* gufoj, pérveg kuptimit 4 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fq. 334

* ngec, pérveg kuptimit 3 né Fjalorin e Gjuhés Shaipe, 2006, fq. 685
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shtrep, shtroh, shungulloj”, tallazon, teket, teptis, trevon, triumfoj, thekon, uijtis, ulon,
ushton, uturin, vérshoj, véngon, vig", vrujon, vygj, xixémon, xhufkon, yjézon, zallit
(zallis), zhardhokézon, zhgjedhéson, zhuit, zhurméron, zhurmoj, zhuzhet, zhuzhurit.
Grupohen né folje jokalimtare joakuzative sepse argumenti i tyre i vetém nuk éshté njé
veprues, pranuk e ndérmerr veté veprimin, ose nuk éshté pérgjegjés né ményré aktive pér
veprimin e foljes, ose e théné ndryshe e trajton argumentin s argument kallézor
(akuzativ) nése do té kishim njé fjali me folje kalimtare. Kéto folje quhen joakuzative
sepse kryefjala ka rolin semantik té pésuesit dhe vetékuptohet gé ky pésues nuk mund té
realizohet né rasén kallézore.

Duke gené se kufiri ndarés ndérmjet dy grupeve té foljeve joergative dhe
joakuzative éshté i ngushté do té kemi folje té cilat jané me dy kuptime, duke patur njé
kuptim joakuzativ dhe njé kuptim veprues®?. P. sh. kemi rastin e foljeve tipike té
vendndodhjes s rri dhe géndroj gé kérkojné té plotésohen me lokativé. P.sh. Folja rri
dhe géndroj shprehin kuptimin "té jesh vendosur né njé vend té caktuar" (ndoshta me njé
orientim té caktuar), ose me kuptimin “té mbash njé géndrim né té cilin pesha mbéshtetet
né skajin e fundém”. Néfjalité eilustruarasi mé poshté:

(D) Agimi rri nékarrige.
Agimi géndron né kémbé.
Agimi shkoi né Tirané.

Né kété pérdorime, foljet nuk jané joakuzative duke gené se ato realizojné
argumente veprues. vetém kush éshté né gjendje né bazé té njé veprimi té vullnetshém
mund té “rrijé” ose té “géndrojé” né kété kuptim né rastin e dy fjalive té para. Por né
rastin e fjalive st mé poshté:

2 Tavolina rri né qoshe.
Kalendari géndron i varur né mur.
Ora shkoi.

Né kéto pérdorime do té gjejmé nuanca té joakuzativitetit duke gené se kryefjal ét
tavolina dhe kalendari nuk jané veprues, nuk kané kryer veprime né meényré té
vullnetshme, por jané vendosur me lokativet né goshe dhe né mur nga dikush gé ka
vullnetin, aftésingé, mundésiné apo déshirén pér ta kryer kété veprim dhe rezulton gé
kryefjalét tavolina dhe kalendari né kéto raste té jené thjesht pésues dhe foljet rri dhe
géndroj té pércjellin veprime joakuzative.

* shungulloj, pérvec kuptimit 10 né Fjalorin e Gjuhés Shaipe, 2006, fg. 1068

“Vvig), pérveg kuptimit 3 né Fjalorin e Gjuhés Shaipe, 2006, fg. 1194

22 Mark Newson etj., Basic English Syntax with Exercises, Bolcsész Konzorcium HEFOP Iroda, 2006, fq.
156
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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

Kéto folje plotésohen me sintagma parafjalore SP, sintagma ndajfoljore SN, por
edhe mefjali té varurarrethanore né varés té kuptimit leksikor té foljes F, p.sh:

©)] Rréshqiti kur akulli mbuloi rrugén.

Gjithashtu njé tjetér faktor dallues éshté tipari + Human / - Human. Né& rastin e
fjalive té para do té kemi realizimin foljes me tiparet: + Human, + Lokativ; né rastin e
fjalive té dytado té kemi realizimin e foljes me tiparet: - Human, + Lokativ.

Té njgtén gié mund té themi edhe pér folje té tjera té cilat kané pérdorime té
dykuptimshme s p.sh. shtie, teptis, uturin, trokas, puf, shter, ushton, vérshoj, zhuit etj.
Folje té tilla do t’i gjejmé né pérdorime joergative dhe joakuzative si mé poshté:

(4)
Shtiu rrufgga/ me pushké.  Konfigurim joergativ
Shtiu pela. Konfigurim joakuzativ (vetém né veté e treté)

Mani ka shténé degétérega.

Teptis djali. Konfigurim joergativ

| teptisén |otét. Konfigurim joakuzativ (vetém né veté e treté)
Uturin traktori. Konfigurim joergativ (vetém né veté e treté)
M& uturijné veshét. Konfigurim joakuzativ (vetém né veté e treté)
Zemra mé troket fort. Konfigurim joergativ (vetém né veté e treté)
Porta po troket. Konfigurim joakuzativ (vetém né veté e treté)

Puf duke nxjerré shtéllunga. Konfigurim joergativ
Pufin géshtenjat né zjarr. Konfigurim joakuzativ (vetém né veté e treté)

Foljet gé tregojné ndryshim né gjendjen e foljeve si: avullon, fleton, fluron,
gjethon, kugérron, kugéson, kugon, lagésoj”, lylézon, mbij, mugéllon, ngrij*, pérhijon,
precipiton, gason, gelbéson, rrjedh, shkrij (né pérdorimet si folje jokalimtare), shkulmon,
shkumoj, tymton, thyej”, ujésin, ujtis, vagélloj, vesoj”, vjell (pér ngjyrén), zbardhéllen,
zyfnon. Né kété rast argumenti i vetém i kétyre foljeve pérjeton njé ndryshim né gjendjen
e shprehur. Kur pédoren s folje jokalimtare foljet e késg nénklase jané tipike
joakuzative. Pjesa mé e madhe e kétyre foljeve realizohen né veté té treté dhe mbartin
tiparin — Frymor.

* lagésoj, pérveg kuptimit 3 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fq. 518
*ngrij, pérveg kuptimeve 4, 5, né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fq. 688
* thygj, vetém kuptimi 9 né Fjalorin e Gjuhés Shaipe, 2006, fg. 1132

* vesoj, vetém kuptimi 1 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fg. 1169
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(5a8) Pothyendita/ nata.
Shkriu akulli.
Awvulloi benzina.

por
(5b)  Shkriva ngavapa. (vetal, + Frymor)

Gjithashtu kéto folje plotésohen me sintagma parafjalore SP, sintagma ndajfoljore
SN, por edhe me fjali té varurarrethanore né varési té kuptimit leksikor té foljes F, p.sh:

(6) Mbiu kur u ngoh koha.

Foljet gé pércjelin idené e té ekzistuarit d: filléroj, ekzstoj, gjalloj, gjélij,
lashtoj”, jam, jetoj, mbijetoj, mbretéroj, ndodh, ngjaj, ngjan, ngjas, ngjasoj, ngjet,
pérngjaj, pérngjas, pérngjasoj, rastis’, rezulton, rroj, trashégoj”, tregon’, vdes (si
jokalimtare), vegjetoj, vetélind.)

Kuptimi i késg nénklase té foljeve éshté i lidhur me té genurit/ ekzistuarit té njé
térésie né njé vendndodhje té caktuar. Ato jané folje té gjendjes dhe si rrjedhim veprimi i
shprehur éshté i papérfunduar; por né fakt gellja e tyre joakuzative pranohet si etillé nga
gjuhétarét®3,

() Ekzstojné kushtet.
Sot jemi, nesér s’jemi.
Ka jetuar gjaté.

Kuptimi i foljeve té késaj klase mund té plotésohet nga sintagma parafjalore SP,
sintagma ndajfoljore SN dhe fjali té varura rrethanore, p.sh:

(8) Ngjani shumé kur geshni.
Kuptimi leksikor i késg klase mund té plotésohet edhe me fjali kryefjalore

lidhézore®™* si pjesé e sintagmés foljore SF, gjithmoné me foljen jokalimtare né vetén e
treté njgés, p.sh:

* lashtoj, pérveg kuptimit 3 né Fjalorin e Gjuhés Shqaipe, 2006, fq. 529

*ragtis, pérveg kuptimit 3 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fg. 892

* trashégoj, vetém kuptimi 5 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fq. 1102

* tregon, vetém kuptimi 5 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fg. 1103

23 Noriko Ue, Vepér e cituar, fg. 127

24 Gramatika e Gjuhés Shqipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsiss,
Vélimi Il — Sintaksa, Tirané, 2002, fq. 504
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9 Késhtu ngjau gé fillova té hyja pérséri né udhén e njerézve.

Folje gé tregojné pércjellje té pavullnetshme té veprimeve/aktiviteteve qé
kané efekt né shgisa (drita, zhurma, ndjesi etj): gacon, gérvin, gérgérit, gérgélloj,
gurgullon, gjémoj;, jehon, kegtingéllon, kércas, kércélloj, kumbon, kugéloj, llamburit,
ndrij, ndrit (ndris)”, oshtin, peréndoj, rikumbon, rréngjen, rrézéllen, shkélgej, shkélgeron,
shkéndijon, shkéndit (shkéndis), shkreptin, shndrij, shndrit (shndris)®, tingéllon, trakulloj,
thélon, vegullon, vetétin, vetéit, vezullon, vrungulloj, vrungullit, xixérin, Xxixon,
zbardhéllon, zhangélon, zhaurin.

(10)  Shkendit Zjarri.
Peréndoi diglli.

Pjesa mé e madhe e foljeve sa mé lart realizohen né veté té treté, ndérsa disa prej
tyre si shkreptin, mugéllon, vetétin etj. jané folje pavetore. Kuptimi i foljeve té késgj klase
mund té plotésohet nga sintagma parafjaore SP, sintagma ndgjfoljore SN dhe fjali té
varura rrethanore, p.sh:

(11) Oshtin shtépiakur vijné fémijét.

Folje gé tregojné kohézgjatje: filloj, hap, mbérrij, nis, pérfundoj, pushoj”,
rifilloj, vijoj, zgjat, zgjatoj. Karakteristike pér kété grup éshté se kur kéto folje pérdoren si
folje jokalimtare, ato vendosen né veté té treté (pérveg foljeve mbérrij, zgjat, zgjatoj dhe
pérfundoj né disa kuptime).

(12) Filloi dimri / té agonte.
Hapi gershia.

Pushoi shiu/ zhurma/ zemra.

Gjithashtu kuptimi i foljeve té késg klase mund té plotésohet nga sintagma
parafjalore SP, sintagma ndajfoljore SN dhe fjali té varura rrethanore, p.sh:

(13)  Pushoi kur mbaruan puné.

* ndrit, pérveg kuptimit 5 né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fg. 670
* shndrit, pérveg kuptimit 4 né Fjalorin e Gjuhés Shaipe, 2006, fg. 1029
* pushoj, pérvec kuptimeve 4, 5, né Fjalorin e Gjuhés Shqipe, 2006, fg. 862
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Perlmutter 2° e ka zhvilluar analizén mbi foljet jokalimtare duke marré pér
shembull foljet jokalimtare té gjuhés angleze, megjithaté ai shprehet, duke gené se
kuptimi i kétyre foljeve éshté i nj&té edhe pér gjuhé té tjera, atéheré kjo e bén kété teori
té pranueshme dhe té zbatueshme edhe pér gjuhé té tjera. Takahashi 2*® shprehet se
analizés sé Perlmutter i mungon njé diagnozé semantike e detgjuar, pérveg klasifikimit
bazuar né kuptimin e kétyre foljeve. Megjithaté, kjo listé pérfshin nocione e ¢éshje té
pérgjithshme mbi joakuzativitetin.

Sipas studimit t& Noriko Ue?®’, né analizén e Perlmutter dhe Postal do té hasim né
disa probleme. P& sa i pérket klasifikimit té foljeve sipas Perlmutter dhe Postal ata
sugjerojné njé karakteristiké pércaktuese pér té gjitha foljet joergative dhe té gjitha foljet
joakuzative, (nése éshté e mundur). Klasifikimi i tyre pér foljet joakuzative pérfshin disa
nénkategori té foljeve. A ka ndonjé komponent kuptimor té pérbashkét pér té gjitha foljet
joakuzative?

Gjithashtu, disafolje gé pércjellin kuptimin e proceseve trupore té pavullnetshme
Si: teshtij, lemzoj, gromésij, pérfshihen né klasén e foljeve joergative. Kéo folje jané
gartésisht joveprore, pér té cilat gjuhétarét sugjerojné gé ato duhen anaizuar s folje
joakuzative duke pasur parasysh dallimin veprues vs. pésues/temé.

Né studimet e Levin dhe Rappaport Hovav?® (1995) mbi joakuzativitetin, ato
kané dalé né pérfundimin se joakuzativiteti pércaktohet semantikisht dhe pérfagésohet né
ményré sintaksore, ose né fjalé té tjera mund té themi se dallimi joergative-joakuzative
éshté shénuar né ményré sintaksore né bazé té kuptimit leksikor té foljes. Ato paragesin
njé dallim semantik ndérmjet faktoréve “té brendshém” dhe “té jashtém” dhe propozojné
gé ky dallim semantik luan njé rol té réndésishém né pércaktimin kuptimor té
joakuzativitetit. Duke pérdorur nocionin e shkakut té brendshém dhe té jashtém, ato i
klasifikojné foljet jokalimtare st mé poshté:

a. folje me shkak té brendshém (monadike)

[x FOLJE]
b. folje me shkak té jashtém (dyadike)

[[x VEPRON] SHKAKTON [y KTHEHET NE GJENDJE]]
c. folje té genies dhe dukjes (dyadike): dy argumente té brendshém

25 David M. Perlmutter, Paul M. Postal. (1984) The |-advancement exclusiveness law. Né David M.
Perlmutter dhe Carol Rosen (eds.), Studies in relational grammar 2, 81-125. Chicago: University of
Chicago Press

%6 Naoko Takahashi, On Unaccusativity térhequr né 01.07.2014 nga
https://www.googl e.com/search?sourceid=navclient& ie=UTF-

8&rlz=1T4ASUM_enAL579AL584& g=On+Unaccusativity+Naoko+TAKAHASHI

%7 Noriko Ue, On Unergative and Unaccusative Verbs in English térhequr né 30. 12. 2013 nga
http://repo.lib.ryukoku.ac.jp/ jspui/bitstream/10519/896/1/r-rn _473 009.pdf referuar nga Gruber, Jeffrey S.
(1976) Lexical Structure in Syntax and Semantics. Amsterdam: North - Holland, Jackendoff, Ray (1990)
Semantic Structures. Cambridge, Mass.: MIT Press.

%8 Beth Levin, Malka Rappaport Hovav, Unaccusativity: At the Syntax-Lexical Semantic Interface.
Cambridge, MA: MIT Press, 1995
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Mendohet se ndryshimi i ardhur nga shkak i brendshém — shkak i jashtém mund té
pérdoret pér té dalluar ndérmjet foljeve jokaimtare té cilat realizohen né aternime
shkakore ose jo shkakore. Njé variant jokalimtar joakuzativ i foljeve gé pérdoren né
alternimin shkakor mendohet se rrjedh nga njé proces né té cilin kalojné foljet me shkak
té jashtém.

[[x VEPROJ] SHKAKTOJ{y KTHEHET NE GJENDJE )]

a. X éshté leksikalisht i lidhur —>  jokalimtare joakuzative
(psh. Dritarjau thye.)

b. x éshté leksikalisht i realizuar ——  kalimtare
(psh. Xhoni theu dritaren.)

Né analizén e tyre Levin dhe Rappaport Hovav shprehen se pér sa i pérket
pérfagésimit leksikor semantik, folja “thyej” (break) né rastin — Dritarja u thye (The
window broke) éshté realizuar si njé folje dyadike e shkakut, e cila kalon né procesin e
dekalimtarésisé. Por sipas gjuhétaréve?® té tjeré duket se ka dy probleme me gasien e
Levin dhe Rappaport Hovav pér joakuzativitetin.

Ato e lidhin dalimin ndérmjet foljeve foljeve me shkak té brendshém dhe té
jashtém me dallimin joergative — joakuzative. Megjithaté, ato pohojné se foljet
joakuzative pérbéhen nga folje me shkak té jashtém dhe folje té genies dhe dukjes. Kéto
té fundit jané folje joakuzative gé nuk realizohen me ndonjé shkak té jashtém. Levin dhe
Rappaport Hovav propozojné se kéto folje i pérkasin klasés sé foljeve pér té cilén nocioni
shkak i brendshém - shkak i jashtém nuk mund té pérdoret. Ato shprehen se
joakuzativiteti i kétyre foljeve ka njé burim té ndryshém nga joakuzativiteti i foljeve me
shkak té jashtém si thye).

Né studimin e tyre mbi joakuzativitetin Vendler®° dne Dowty?®! (1979) kané
argumentuar se joakuzativiteti éshté i lidhur me klasat e foljeve gé bazohen né aspekte té
kryershmérisé vs. moskyershmérisé (telic vsatelic) sé veprimit. Sipas tyre foljet
klasifikohen né katér kategori: gjendjet, veprimet, arritjet dhe pérmbushjet. Van Valin?®
(1990), paraget njé analizé semantike né Gramatikén e Rolit dhe Referencés bazuar né
teoriné e klasifikimit té foljeve propozuar nga Dowty dhe sugjeron gé né rastet kur
shprehen veprime monodike, foljet jané joergative, ndérsa foljet gé shprehin gjendjet,
arritjet dhe pérmbushjet jané joakuzative.

29 Noriko Ue, Po aty.

%0 Pg aty, referuar nga Vendler, Zeno, "Verbs and times'. The Philosophical Review 66 (2):, 1957, 143
160

%1 Noriko Ue, Po aty, referuar nga Dowty, David (1979) Word Meaning and Montague Grammar.
Dordrecht: Reidel

262 Po aty, referuar nga Van Valin, Robert 0. (1990) Semantic Parameters of Split Intransitivity,

Language 66, 221-260
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Réndésia e kryershmérisé (telic actions) si njé karakteristiké pércaktuese pér
joakuzativitetin éshté pérdorur pér té analizuar foljet e lévizjes. Folje gé tregojné |évizje
S eci, vrapoj, notoj, kércg, etj. jané normalisht folje té aktivitetit/vepruese dhe s
rrjedhim jané joergative:

a. John walked in the park for an hour / *in an hour. (konfigurim joergativ)
Xhoni eci né park (pér) njé oré/ * nénjéoré.

Por ato mund té paragesin gjithashtu gellje joakuzative né mjedise té caktuara
sintaksore. Kur veprimi i kétyre foljeve béhet pér njé qéllim té caktur, ato paragiten né
konfigurim sintaksor joakuzativ.

b. John walked to the park in an hour / *for an hour. (konfigurim joakuzativ)
Xhoni eci drejt parkut né njé oré/ * pér njé oré.

Folja eci né (a) pa njé sintagmé parafjalore SP gé tregon géllim tregon njé
aktivitet/veprim por né (b) kemi rastin e njé foljeje té pérmbushjes.

Kryershméria e veprimit mendohet se luan njé rol té réndésishém né pércaktimin
e joakuzativitetit. Foljet jokalimtare gé tregojné veprim té pérfunduar s foljet e
ndryshimit té gjendjes (psh. thygj, shkrij etj) dhe foljet me drgjtim té brendshém (psh.
mbérrij, vij, zbres etj) jané folje tipike joakuzative. Foljet, argumenti i tyre i vetém éshté
njé veprues (p.sh. protestoj, notoj, reagoj €tj), jané tipike joergative. P& sa i pérket
klasifikimit té foljeve nga Vendler?3, foljet e arritjes dhe pérmbushjes i pérkasin grupit
té foljeve joakuzative, ndérsa foljet gé shprehin aktivitet/veprim i pérkasin grupit té
foljeve joergative.

Megjithaté, pérséri shtrohet problemi i analizimit té foljeve té gjendjes duke
pérdorur gagien e kryershmérisé. Foljet e gjendjes s foljet e genies (psh. ekzistoj,
géndroj, rri) jané folje gé nuk shprehin pérfundim né kryerjen e veprimit. Por, ndryshe
nga foljet qé shprehin vazhdimési veprimi, ato jané joakuzative. N. Ue?®* shprehet se para
se té trgtojmé kété gellje té foljeve té gjendjes ndarazi nga pjesa tjetér e foljeve gé
shprehin veprim té kryer/ té pérfunduar, do té na duhet té gjgimé ményraté tjera gé do té
najapin mundési pér té béré unifikimin etyre.

5.4 Dikotomia / dyanésia e foljeve joergative — joakuzative

%3 Po aty, referuar nga Vendler, Zeno (1957). "Verbs and times'. The Philosophical Review 66 (2): 143
160
264 Noriko Ue, Vepér e cituar.
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Né analizén e tij Vendler®® ka shfrytézuar ndarjen e klasave té foljeve sipas
kuptimit duke pérdorur njé folje pérfagésuese pér cdo klasg, ai ka pérdorur foljet
tradicionale pér té dhéné kuptimin s jam, kthehet, veproj dhe shkaktoj, strukturat
leksikore té té cilave mund té paragiten st mé poshté:

a Gjendjet (Sates): x jam (y)

b. Aktivitetet (Activities): x veproj (mbi y)

c. Arritjet (Achievements): x kthehet [x jam (y)]

d. Pérmbushjet (Accomplishments): x shkaktoj [y kthehet [y jam (2)]]

Né klasifikimin katér degésh té foljeve, tri klasa i pérkasin grupit té foljeve
jokaimtare: gjendjet, aktivitetet dhe arritjet. Foljet e aktivitetit jané zakonisht folje
joergative ndérsafoljet gé shprehin gjendje dhe arritje jané joakuzative.

Mbi kété bazé Levin ngre argumentat e veta dhe shprehet se pér sa i pérket
klasave té foljeve jokalimtare, foljet joergative dhe ato joakuzative formojné njé térési me
dalime té pakta dhe jo dy klasa té ndryshme. Né studimet e mévonshme té Levin dhe
Rappaport?®® (1989) mund t& themi se foljet jokalimtare joergative dhe joakuzative duket
se formojné njé térés me dallime té pakta. P.sh. foljet e vrapimit dhe foljet e rrotullimit
(sipas ndarjes s2 Levin) jané né té njgtén kohé folje té lévizjes dhe folje gé tregojné
ményrén e lévizjes. Ndryshe nga foljet e mbérritjes, kuptimi i té cilave shpreh njé drejtim
specifik lévizjgje té brendshme, foljet e vrapimit dhe té rrotullimit nuk shprehin njé
drejtim té brendshém.

Megjithaté, nga ana konceptuale éshté e mundur gé foljet e l1évizjes té shprehin dy
komponenté kuptimesh, njé gé i referohet |8vizjes né vetvete dhe njé tjetér gé i referohet
drejtimit gé ndjek 1évizja. Pavarésisht se si komponenti i 1&vizjes edhe a i drgjtimit jané
pérfshiré né té gjitha foljet e lévizjes, Levin dhe Rappaport mendojné se foljet e |évizjes
variojné duke pasur parasysh se cili komponent ka né fakt precedencé né raport me
tjetrin. Foljet e vrapimit i japin mé peshé |évizjes se drejtimit dhe vice versa; kjo ndodh
sepse argumenti i vetém né foljet e lévizjes éshté zakonisht njé frymor (+ Fr), ndryshe
nga rasti i foljeve té drejtimit, argumenti i vetém i té cilave éshté zakonisht jofrymor (-
Fr). Né kété ményré mund té themi se foljet e vrapimit kané tendencén té sillen si folje gé
shprehin aktivitet.

Pér kété arsye, ato jané folje joergative, por né prani té njé sintagme gé shpreh
géllim, ato shprehin pérmbushje dhe sillen si folje joakuzative si¢ e pérmendém edhe mé
lart.

Nga ana tjetér, foljet e rrotullimit kané tendencén té sillen s folje té arritjes,
d.m.th joakuzative. Statusi i tyre i dyanshém né fjai gé shprehin arritje dhe aktivitete
paragitet s mé poshté:

%5 Po aty, referuar nga Vendler, Zeno (1957) Vepér e cituar ...
%6 Po aty, referuar nga Levin, Beth and Malka Rappaport (1989) "An Approach to Unaccusative
Mismatches," Proceedings of NELS 19, 314-328
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a. The ball rolled (down the stairs) in a second. konfigurim joakuzativ
Topi u rrotullua (poshté shkalléve) né njé sekondé.
b. The ball rolled for ten minutes. konfigurim joergativ

Topi u rrotullua pér dhjeté minuta.

Pra, mund té themi se nuk mund té hegim njé vijé té preré pér sai takon dallimit
ndérmjet foljeve joergative dhe joakuzative duke gené se foljet e lévizes jané diku né
mes, duke pércjellé e realizuar mé shumé gellje nga klasa joergative dhe foljet e
rrotullimit pércjellin e realizojné mé shumé gellje nga klasa joakuzative.

5.5 Raste té diskutueshme me sintagmat e foljeve jokalimtare

Duke analizuar materialin e vjelé mbi foljet jokalimtare té shqgipes hasim
shpeshheré sintagma foljore té cilat pérveg argumentit té jashtém té shprehur me njé SE
né funksionin e kryefjalés marrin edhe fjalé plotésuese, pér té cilat éshté véshtiré té
thuhet nése jané plotésoré ose adjunkte. Kéto fjalé né mé té shumtén e rasteve kané
kuptim lokativ. Né pérdorimin e kétyre foljeve kéto lokative jané té domosdoshém pér
sintagmén foljore SF. Mungesa e lokativit do ta bénte té parealizuar thénien/fjaliné e pér
mé tepér vetém brenda njé konteksti té pérmendur mé herét do té mund té gjenim/
dallonim sintagmén foljore té kétij grupi té pérdorur me njé argument. Folje té tilla quhen
folje me predikativitet té paplotésuar?®’. Folje té tilla zakonisht shprehin idené e té genit,
té dukurit, té shfagjes €tj.

Késhtu né grupin e foljeve jokalimtare rrémij (kur pérdoret si jokalimtare),
rrémoj, mbes (kur shpreh vendndodhje), pérvec argumentit té paré (kryefjalés) folés ka
nevojé té pérdoré edhe plotésorin e dyté gé fjalia té keté kuptim dhe té jeté e pranueshme
né ligjérim. Le tailustrojmé me shembujt e méposhtém:

Q) Agimi rrémih kétu/ népér arkiva.
Ai rrémoi thellé/ né xhepa/né biblioteké.
Mbeta kétu/ né mesté rrugeés.

Né fjalité e mésipérme kemi té pérdorur foljet jokalimtare me plotésorét pérkatés.
Né rastin e plotésit té dyté, pra kétu/ népér arkiva, thell& né xhepa/né biblioteké, kétu/ né
mes té rrugés mendojmé se pérdorimi i domosdoshém i tyre i jep té drgjtén té quhen
plotésoré/komplementé té domosdoshém; mungesa e tyre do té krijonte njé ngérc
kuptimor né ligiérimin e fjalive, pérvec rastit kur ky ligjérim kryhet né njé kontekst té
pérmendur mé herét ngafolési. Le té analizojmé:

%7 Iman A. Hanafy, English Grammar 2, té&hequr né 21. 07. 2014 nga
http://www.olc.bu.edu.eg/ol c/images/fart/122.pdf
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2 * Agimi rrémih
* Al rrémoi
* Mbeta por “Ora mbeti.”

Duket garté gé né té tria fjaité e mésipé&rme mungesa e plotésorit (né kété rast
lokativ /rrethanor vendi) sintagmé parafjalore SP, sintagmé ndajfoljore SN i bén kéto fjali
jo gramatikore. Folje té tilla té ngjashme jané& banoj, anoj, aderoj, géndroj, buron (kur
shpreh vendndodhje), dal, depértoj, figuroj, gérmoj (kur pérdoret si jokalimtare), hyj,
imigroj, jetoj (me kuptimin banoj, rroj), kontribuoj (pérveg si plotés vendi, gjithashtu dhe
s kundriné e zhdrejté me parafjalé), ndesh (s jokalimtare me kuptimin pérplasem, mé del
pérpara, mé z€ rrugén), ndérhyj, operoj (kur pérdoret s jokalimtare), prek (s
jokalimtare me kuptimin has né dicka), pres: (si jokalimtare me kuptimin kaloj drejt a
mespérmes pér shkurt, i bie) etj.

Nga materiai i vjelé mbi foljet jokalimtare hasim grupin e foljeve bashkéekz stoj,
bashkébanoj, bashké&etoj, bashkésundoj, bashkéudhétoj, bisedoj (kur pérdoret s
jokalimtare), dialogoj, dyluftoj, fialétoj, fjaloj, fjalos, fqinjésoj, jetoj (me kuptimin
bashkéjetoj), komunikoj (si jokalimtare, me kuptimin hyj né lidhje me diké), kooperoj,
ngjan, ngjas, ngjasoj, pérngjas, pérngjaj, pérngjasoj, té cilat né rastet mé té shpeshta
kérkojné njé kundrinor té drejté me parafjalé (ose kundrinor té zhdrejté ose plotés
ményre) pér t’u plotésuar; pa vendosen e kétij plotésori fjalia do té ishte e pagarté, e
paplotésuar e si rrjedhim gramatikisht jo korrekte.

(©)) Bashké eton me prindérit.
Komunikojné me lexuesin.
Ngjasin njéri metjetrin.
khr. * Bashkégeton.
khr. * Komunikojné.
khr. * Ngjasin.

Folja tingéllon me kuptimin shfaget ose del ashtu s na pélgen ose jo, jep njé
mbresé a njé ndjenjé té caktuar, bén njé pérshtypje plotésohet me njé argument plotés
meényre.

4 Kjo fjaétingélon bukur.
Ajo gé bére, tingéllon keqg.
Tingéllon me dashuri / me dhemshuri.
khr.* Kjofjaétingéllon.
khr.* Ajo gé bére, tingéllon.
khr.* Tingédlon.
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Kemi rastin e foljes punoj e cila né ndértimet s folje jokalimtare e giggmé té
plotésohet me rrethanoré vendi, kohe, ményre, pérkatésisht s sintagma parafjalore SP,
sintagma emérore SE, sintagma ndgjfoljore SN eilustruar s mé poshté:

(5) Punon néuziné/ aré/ minieré/ ndértim / arsim.
Punon miré.
Punon s mésues. osei njgti rast pér foljen shérbg —
Shérben si mésues
khr. * Punon.
khr. * Shérben.

Biblioteka punon gjithé ditén.
Institucionet nuk punojné té dielén.
khr. * Biblioteka punon.

khr. * Institucionet nuk punojné.

Punon me kémbéngulje / me mish e me shpirt / me ndérgjegje
khr. * Punon.

Né té tria rastet e shénuara me yll (*) sintagma foljore SF éshté e sakté nga ana
gramatikore, pra brenda njé konteksti té caktuar ne i dégjojmé dhe i pranojmé shpesh
kéto fjali té pérdoren, por jashté kontekstit kuptimi i tyre &shté i paplotésuar, e s rrjedhim
gramatikisht jo i sakté; pra mund té themi se plotésimi i tyre me plotésorin pérkatés do t’i
bénte fjalité gramatikisht korrekte.
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KREU VI

SINTAGMA FOLJORE ME FOLJE KALIMTARE

Sintagmat foljore kané lidhje té ngushté me konceptin e kaimtarésisé e
jokalimtarésisé, pér arsye se ato kané né strukturén e tyre folje me kuptim kalimtar ose
jokalimtar. Té genit folje me kuptim kalimtar ose jokalimtar éshté njé veti ose aftési e
brendshme e kétyre foljeve, pra go nuk diktohet nga ndonjé mjet gramatikor ose
jogramtikor. Kéto dy kuptime kané karakteristikat e tyre.

6.1 Kalimtarésia — karakteristika té pérgjithshme

Sipas Gramatikés sé Gjuhés Shaipe 12% (2002), quhen kalimtare ato folje, té cilat
emértojné veprime, gé nuk mbeten tek ai gé i kryen, por shkojné e bien mbi njé person a
send tjetér, gé né fjali shprehet me ané té njé emri, péremri a ¢do fjale tjetér té emérzuar
né rasén kallézore pa parafja é. Folje kalimtare, pra, quhen ato gé kané mundési té marrin
kundrina.

Kalimtarésia éshté trgjtuar si karakteristiké e njé sintagme té téré, ku njé veprim
éshté kryer ose transferuar nga njé veprues te njé pésues. Kalimtarésia né kéndvéshtrimin
tradicional domosdoshmérisht pérfshin té paktén dy pjesémarrés, dhe njé veprim i cili
éshté EFEKTIV né njé faré ményre.

Né gramatikén gjenerative studime té thelluara mbi kalimtarésiné jané kryer nga
Paul J. Hopper dhe Sandra A. Thompson (ndér té tjeré), té ciléve do t’i referohemi
gjerésisht né kété kapitull. Hopper dhe Thompson?® kané identifikuar parametrat e

268 Gramatika e Gjuhés Shqipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsiss,
Vélimi | — Morfologjia, Tirang, 2002, fq. 265

269 Paul J. Hopper, Sandra A. Thompson “Transitivity in Grammar and Discourse”, Language, Vol. 56, No.
2. (Jun, 1980), fq. 252, e  térhequr mé daté 02 12. 2013 nga
http://mwww.romanistik.unifreiburg.de/raible/L ehre/2006/M aterialien/Hopper_Thompson.pdf

135



Sintagma foljore me folje kalimtare

méposhtme té kalimtarésisé ku secili pregj tyre sugjeron njé shkallg, né bazé té sé cilés

sintagma mund té renditet.

| LARTE | ULET
A. Pjesémarr ésit 2 0se mé shume pjesémarrés 1 pjesémarrés

A dhe O
B. Lévizshméria veprore jo veprore
C.Kryerja I kryer I pakryer
D. Pérpikéria i menjéhershém jo i menjéhershém
E. Qdlimi I géllimshém I pagéllimshém
F.Sdlja pohore mohore
G.Ményra reale jorede
H. Veprimi A mefuqi té larté A mefuqi té ulét
[. Ndikimii O O térésisht i ndikuar O i pandikuar
J. Individualizimii O | O shumé i individualizuar O i paindividualizuar

Tabela 1: Parametrat e kalimtar ésisé

Sipas tyre éshté e lehté té tregojmeé se cdo komponent i kalimtarésisé pérfshin njé
aspekt té ndryshém té efektivitetit ose intensitetit me té cilin veprimi kalon nga njé
pjesémarrés né njé tjetér:

(A) Pjesémarrésit: Asnjé veprim nuk mund té zhvillohet nése nuk jané té
pérfshiré té paktén dy pjesémarrés.

(B) Lévizshméria: Veprimet mund té transferohen nga njé pjesémarrés né njé
tjetér, por nuk mund té themi té njgtén gjé pér gjendjet. Késhtu do té kemi njé
transferim/kalim veprimi né shembullin “Uné pérgafova Sglin”, por s’mund té themi té
njéjtén gjé pér fjaliné “Uné e pélgg Selin” duke gené se kemi té shprehur njé gjendje.

(C) Kryerja: Né kété rast trajtohet céshtja nése veprimi i shprehur éshté i
pérfunduar apo i papérfunduar/i pakryer, pra kur njé veprim éshté i kryer atéheré ky
veprim ka kaluar nga vepruesi te pésuesi. Né fjaliné “Uné e héngra.”, aktiviteti éshté paré
s i pérfunduar dhe veprimi éshté realizuar né térésiné e tij, por né fjaliné “Uné jam duke
ngréné”, “Po ha.” veprimi éshté i pakryer dhe aktiviteti éshté vetém pjesérisht i
pérfunduar.

(D) Pérpikéria: Veprimet e kryera pa pasur nevojé té kal ojné népér njé proces gé
té realizohen, pra gé s’kané té dukshme fazén kalimtare mes fillimit dhe pérfundimit té
veprimit kané njé efekt mé té forté mbi pésuesit e tyre se veprimet té cilat jané né thelb né
vazhdim e sipér ose gé kérkojné kohé deri né realizimin e ploté té veprimit té shprehur;
krahasojmé p.sh. kuptimin e shprehur né foljet “gélloj” - (veprim i pérpikté) dhe “mbaj”
(veprim jo i pérpikté) né Ai gélloi genin vs. Ai mbajti genin.

(E) Qélimi: Efekti tek pésuesi (O) éshté zakonisht mé i dukshém kur (A)
paragitet s veprues gé mbart njé géllim, p.sh. nése krahasojmé fjalité “Kam shkruar
emrin tuaj” — veprimi éshté i géllimshém dhe fjaliné “Kam harruar emrin tuaj” — né kété
rast veprimi éshté i pagéllimshém.
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(F) Sdlja: Ky aspekt ka té b&é me ményrén si éshté pérdorur folja, pra nése ky
veprim éshté pohuar apo mohuar nga pérdoruesi si p.sh. Djali e gélloi topin vs. Djali nuk
e qélloi topin.

(G) Ményra: Ky aspekt né trangitivitet lidhet me dallimin midis reaes dhe jo
reales né pércaktimin e veprimeve. Njé veprim i cili nuk ka ndodhur ose gé paragitet s
aktivitet né njé kontekst jo té vérteté éshté dukshém me mé pak ndikim se njé veprim i
cili né fakt realizohet né njé kontekst real dhe éshté i lidhur direkt me njé ngjarje té
vérteté si p.sh. Shpresoj gé ai té mund té shénojé né kosh vs. Do té doja gé ai té mund té
shénonte né kosh.

(H) Veprimi: Eshté mése e garté se pjesémarrésit me fugi té larté veprimi mund
té realizojné transferimin e njé veprimi né njé ményré mé té ndjeshme se ata pjesémarrés
me fuqi té ulé veprimi. Késhtu, éshté normale té pranojmé se interpretimi pér fjainé
“Gjergji mé trembi mua” éshté a i njé ngjarjge té prekshme, me pasoja té
perceptueshme, por rasti i fjalisé “Ajo foto mé trembi mua” mund té jeté krejtésisht njé
¢éshtje e njé gjendj gl e té brendshme té fol &sit.

Sé fundi, do té trajtojmé dy komponentét té cilét i referohen O (kundrinés temé/
pésues).

(1) Ndikimi i O dhe (J) Individualizimi i O: Shkallané té cilén njé veprim éshté
transferuar né njé pésues éshté né funksion té faktit se sa éshté prekur apo ndikuar
pésuesi, ky cilésm éshté mé i ndjeshém e i dallueshém né fjaing “Uné e piva
gumeéshtin.”sesa né fjaliné “Uné piva pak nga quméshti”.

Komponenti i Individualizimit, i referohet né radhé té paré dallueshmérisé sé
Vepruesit (A) nga Pésues (O) p.sh né fjalité Qeni kafshoi fémijén vs. Qeni kafshoi veten
efekti i kalimtarésisé kalon mé me lehtés né fjaliné e paré se né fjainé e dyt& ky
komponent i referohet gjithashtu edhe vecanésisé sé sgj nga veté konteksti ku zhvillohet
veprimi.

Késhtu né tabelén s mé poshté, gjo gé u referohet emrave me karakteristikat né té
majté éshté se ato jané mé shumé té individualizuara se go gé u referohet emrave
pérgjegjés té tyre né té djathté:

| INDIVIDUALIZUAR | | PAINDIVIDUALIZUAR
| vecanté | pérgjithshém

Frymor Jofrymor

Kontrete Abstrakte

Njgés Shumés

| numérueshém | panumérueshém
Referencial, i pércaktuar | Jo referencial, i papércaktuar
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Njé veprim mund té transferohet né ményré meé efektive tek njé pésues gé éshté i
individualizuar se satek njé gé nuk éshtéi tillé, pra, njé pésues/temé (O) i caktuar shihet
shpesh st mé i prekur/ndikuar se njé pésues/temé (O) gé éshté i pacaktuar. Né fjaliné “Ai
piu birré”’, ka njé implikim té mundshém gé ai e pérfundoi birrén, por né fjaliné “Ai piu
dicka (nga birra)”, ky nénkuptim arrihet me véshtirési (p.sh. nése piu pak birrg, e la pa
piré birrén nga ndonjé arsye).

Té njgtén gjé mund té themi me pésuesit frymoré dhe jofrymoré& né fjaliné
“Pérplasa Agimin”, ka té ngjaré qé Agimi té jeté né gendér té vémendjes pér shkak té
efektit té veprimit, apo ndoshta kjo vémendje mund té bjeré né té dy pjesémarrésit, por né
fijainé “Uné pérplasa tavolinén” ka pak mundési gé té keté njé efekt té ndjeshém mbi
tavolinén, dhe pér mé tepér ka mé shume té ngjaré gé efekti mbi vepruesin (A) té jeté mé
i theksuar.

Kalimtarésia, shihet késhtu né ményrén mé konvencionale t€ mundshme — s njé
¢éshtje ku ndodh transferimi i njé veprimi nga njé pjesémarrés né njé tjetér — dhe ku
pjesét pérbérése mund té ndahen, secila duke u fokusuar né njé aspekt karakterizues pér
té realizuar kryerjen e veprimit. Né kété ményré, kéto karakteristika lgjojné cilésime té
tilla s pak kalimtare apo shumé kalimtare: sa mé shumé karakteristika té keté sintagma
né kolonén “I larté” né 1A — J, ag mé kalimtare éshté go — pra éshté mé afér asg gé
quhet “Kalimtarési Kardinale” (Cardinal Transitivity)?’°. Le té krahasojmé kéto shembuj:

(1)  Agimi pélgen birrén.
(2 Agimi goditi Mirin.

Né kété rast fjalia e dyté éshté me kalimtarési mé té larté se fjalia e paré, sepse gjo
paraget karakteristikat e méposhtme:

Lévizshméria: veprore

Kryerja: e pérfunduar

Pérpikéria: e menjéhershme

Ndikimi i O: O térésisht i ndikuar

Individualizimi i O: i larté, referencial, frymor dhei vecanté

Pér sai pérket fjalisé s& méposhtme:
(©)) Nuk ka yje né qidll.
Kjo fjali mund té jeté me kalimtarési shumé mé té ulét se fjaité (1) dhe (2) s mé

lart, meqé nuk i ka karakteristikat né kolonén “i larté”, pérvec (G) ményrés gé paraqgitet si
reale. Ndér folje té tjera gé ndajné karakteristika té ngjashme me foljen kam st mé sipér

270 Paul J. Hopper, Sandra A. Thompson, Vepér e cituar, fg. 253
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mund té pérmendim: jetésoj, njoh, réndoj, sémur, simbolizoj, shéndetésoj, shfag, shkolloj,
shtetézoj, trajtoj, universalizoj, vazhdoj, zotéroj efj.

Lidhur me kalimtarésiné s njé tipar i géndrueshém, pavarésisht numrit té
pjesémarrésve né veprim, mund ta pérgéndrojmé vémendjen né fjalité mé poshté njé
fjali me folje gé kérkon dy pjesémarrés mund té paragesé kalimtarési mé té ulét se njé
flai me me njé pjesémarrés té vetém. Késhtu, duke u bazuar né tiparet e
sipérpérmendura, sintagma foljore né (4) ka mé shumé karakteristika té kalimtarésisé té
larté se sintagma foljore me dy pjesémarrés né (5):

4 Mira u largua.
Pjesémarrésit: njé
Lévizshméria: veprore
Kryerja: i kryer
Pérpikméria: i menjéhershém
Qélimi: i géllimshém

(5) Miri pélgen birrén.
Pjesémarrésit: dy

Hopper dhe Thompson 2™t shprehen se ky pohim duket absolutisht i sakté,
pavarésisht numrit té pjesémarrésve né veprim. Ka shumé fjali me dy pjesémarrés té cilat
jané shumé té ulta né kalimtarési. Kjo ndodh pér kété arsye: prania e njé pjesemarrés té
vérteté pésues té veprimit éshté komponent i réndésishém i kalimtarésisg, né rastin kur ky
pjesémarrési dyté nuk mbart vértet kuptimin e pésuesit (pra gé nuk péson ndonjé veprim)
atéheré kalimtarésia do té jeté e ulét. Késhtu, pavarésisht se fjalia (5) kafolje kalimtare,
sintagma té tilla foljore me té tillé pésues (gé nuk pésojné) jané cilésuar si jokalimtare né
shumé gramatika té gjuhéve té tjera.

Kjo do té thoté se karakterizimet morfosintatike priren té jené té ndjeshme ndgj
kalimtarésisé si njé e téré duke béré pérjashtime pér detgjet gé hasen né praniné apo
MmunNgesén e njé pjesémarrés té dyté.

Né gramatikat e té gjitha gjuhéve ndeshim raste té tilla ku kalimtarésia varion
gerésisht dne né ményré sistematike. Jané kéo variacione té cilat na detyrojné té
mendojmé se kalimtarésia krijon njé marrédhénie gendrore né gramatikén e gjuhéve: sa
heré gé hasim njé ciftézim té detyrueshém té dy karakteristikave té kalimtarésisé né
morfosintaksén dhe semantikén e njé sintagme, kéto karakteristika jané té vendosura
githmoné né té njgtén koloné né shkallén e kaimtarésisé. Ky vézhgim i drejton
gjuhétarét®” drejt formulimit té njé vetieltipari universal té gramatikés, e cila mund té
guhet si Hipoteza e Kalimtar ésisé:

271 Paul J. Hopper, Sandra A. Thompson, Po aty, fq. 254
272 Paul J. Hopper, Sandra A. Thompson, Po aty, fg. 255
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Nése dy sintagma (a) dhe (b) né njé gjuhé té caktuar ndryshojné né até gé (a)
éshté mé e larté né kalimtarési sipas karakteristikave té pércaktuara né kolonén 1A-J,
dhe nése do té shfageg diku tjetér né sintagmé njé ndryshim gramatikor ose semantik,
atéheré ky ndryshim do té tregojé pérséri gé (a) do té jeté meé e larté né kalimtarési.

E kundérta e késg hipoteze, pra se ka njé lidhje té ngjashme mes karakteristikave
té ulta té kalimtarésisg, éshté e nénkuptueshme. Sigurisht, hipoteza e kalimtarésisé?” i
referonet vetém cilésimeve té detyrueshme morfosintaksore dhe interpretimeve
semantike, pra, thuhet se ndérvarésia ndodh sa heré gé dy vierat e komponentéve té
kalimtarésisé jané domosdoshmérisht té pranishme. Hipoteza né formén e tanishme nuk
parashikon kur kéto vlera do té shfagen né strukturé apo kuptim, por né gofté se ato dalin
né sipérfage, ato do té vendosen té dyja né vlerén e larté ose gé té dyjané vlerén e ul&.

6.1.1 Shkalla e parametrave té kalimtarésisé

Si¢c u pérmend mé lart, studimi i Hopper dhe Thompson ka ndikuar ndjeshém né
gasen gé kalimtarésia té trajtohet si nocion me shumé faktoré e variacione; ky studim
éshté pérgjithésisht i pranuar né literaturén funksionale — tipologjike?”*, veganérisht éshté
e diskutuar hipotezaetyre, e njohur s Hipoteza e Kalimtarésisé.

Tsunoda (1981, 1985) dhe Lazard (1998)27 kané ngritur kundérshimet e tyre,
pasi, si¢c kané véné né dukje, jo té gjithé parametrat jané té lidhur dhe pér kété arsye nuk
tregojné njé bashkévariacion sistematik. Né fakt, ndérsa disa prg kétyre parametrave, s
ndikimi (i larté) dhe kryerja jané plotésisht té lidhur né ményré té garté, disa té tjeré s
géllimi dhe ndikimi nuk jané.

Kéto karakteristika mund té jené edhe né konflikt si né rastin e foljeve “shoh”/
“shikoj”, té cilat diskutohen nga Tsunoda (1985) dhe Lazard (1998), ku folja e paré
realizohet si pasojé e njé rezultati (njé objekt, gé éshté imazh vizual, éshté paré), por jo
domosdoshmérisht i vullnetshém, ndérsa kjo e dyta shpreh njé veprim té vullnetshém,
por gé nuk ndodh (detyrimisht) si pasojé e njé rezultati vizual (ne mund té “shikojmé”
dicka pa patur nevojé té pérdorim shqisén e té parit).

Lista e parametrave té Kaimtarésisé si¢ éshté paragitur nga Hopper dhe
objektin e veprimit/ pésuesin O, disa me kryefjalén/ vepruesin A, ndérsa disa té tjera me
veprimin e shprehur nga veté folja. Kjo éshté nxjerré né pah edhe nga Givon (1985: 90,

273 Po aty

274 Andrej Malchukov Transitivity parameters and transitivity alternations né Case, Vaency and
Transitivity, Volume 77 Studies in Language Companion Series (SLCS), Leonid Kulikov, Andre
Malchukov and Peter de Swart, John Benjamins B.V ., 2006, fq. 333

275 Po aty, referuar nga Tsunoda, T. 1981. “Split case marking in verb types and tense /aspect /mood”.
Linguistics 19: 389-438 dhe Tsunoda, T. 1985. “Remarks on transitivity”. Journal of Linguistics 21: 385—
96 dhe Lazard, G. 1998. Actancy. Berlin: Mouton de Gruyter.
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106)78, i cili né ményré té garté dallon mes Agjentit/V epruesit, Pésuesit dhe parametrat e
lidhura me foljen dhe argumenton kundrejt trajtimit té tyre si njé “listé pa hierarkiné
pérkatése”.

Né kété ményré Givon ka analizuar parametrat dhe ka dhéné listén e méposhtme
pér paragitjen e tyre:

Shkalla e Kalimtarésisé

[frymor/jofrymor]

[géllimshméria] } Tiparet — A (kryefjal €)
[1&vizja]

[faktizimi] } Tiparet — V (folje)
[kohalkryerja]

[ndikimi] Tiparet — O (objekt i veprimit)

[individuaizimi (O)]

Givon shprehet se kjo shkallé ka pér géllim té pérfagésojé pérafri semantike mes
parametrave individuale duke vendosur parametrat sipas pérafrisé sé tyre né shkallé. Disa
nga kéto pérafri jané té karakterit semantik, ndérsa disa té tjera jané mjaft pragmatike né
natyre.

Késhtu, gélimshméria nxjerr né pah sa aktiv éshté argumenti A, ndérsa kryerja
ose moskryerja e njé veprimi té shprehur nga folje kalimtare nénkupton se objekti i
veprimit O éshté plotésisht / pjesérisht i ndikuar.

Ndikimi veté éshté i lidhur me individualizimin e objektit té veprimit O, p.sh. né
rastin e SE koka e té ciléve &shté njé emér gé emeérton léndé té panumérueshme ku
me frymoré té pacaktuar nga grupi (Takoi disa mig). Lidhja e ndikimit me faktin e té
genit frymor/jo frymor éshté mé delikate, por si¢ éshté argumentuar nga Wierzbicka
(1980)2"" objektet/kundrinorét O jofrymoré zakonisht nuk interpretohen si té ndikuar,
nése ata pésojné njé ndryshim, si pasojé e njé veprimi té shprehur nga njé folje kalimtare
(krh. Goditi murin vs. Shkatérroi murin), ndérsa pér kundrinorét O frymoré ndryshimi i
gjendjes kuptohet vetvetiu (Goditi djalin).

Tipari 1&vizie ka té b&é me “shkallén e aktivitetit fizik té drejtuar né njé ngjarje”
(Hopper dhe Thompson 1980: 264)2"8 dhe éshté i lidhur me karakteristikat e foljes F
(dallimi midis veprimeve dhe gjendjeve) nga njéra ané dhe me karakteristikat e A

276 T, Givon, Ergative morphology and transitivity gradients in Newari. Né Relational Typology, F. Plank
(ed.), Berlin: Mouton de Gruyter, 1985, 89-107.

277 Andrej Malchukov, Vep. ecituar ... referuar nga Wierzbicka, A. 1980. The Case for Surface Case. Ann
Arbor: Karoma Publishers

278 Paul J. Hopper, Sandra A. Thompson “Transitivity in Grammar and Discourse”, Language, Vol. 56,
No. 2. (1980), fg. 252, e térhequr mé daté 02. 12. 2013 nga http://www.romanistik.unifreiburg.
de/raible/Lehre/2006/M aterialien/Hopper_Thompson. pdf
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(géllimshméria ose kontrolli) nga ana tjetér. Malchukov 2° shprehet se ndérsa
géllimshméria éshté njé mjet pér té dalluar veprimet nga proceset, veté veprimet dhe
proceset ndryshojné nga gjendjet sepse ato jané mé “konkrete”. Gjendjet jané gjeneruese
dhe nuk mund té parashikohen né njé moment té caktuar kohe, gjé gé i lidh ato me njé
domenireal.

Sé fundi, éshté mé se e njohur se faktori kohé éshté i lidhur s né aspektin
sinkronik, ashtu dhe né até diakronik me kohén (e ardhme / jo e ardhme dhe dalimin
reale / jo reale) nga njéra ané dhe me kryerjen (krh. e shkuar / jo e shkuar dhe dallimi e
kryer /| e parkryer) nga ana tjetér. Q& kur éshté pranuar se Shkalla e Kalimtarésisé
reflekton prirjet semantike mes tipareve individuale té kalimtarésisé, ajo mund té shihet s
njé harté semantike e Parametrave té Kalimtarésisé.

6.2 Foljet kalimtare me njé kundriné té shprehur me SE

Mjeti sintaksor me té cilin shprehet njé kundriné e sintagmés foljore SF mund té
jeté njé sintagmé emérore SE, por mund té jeté edhe njé fjali. Si¢c e pérmendém edhe mé
lart né bazé té pércaktimit t& Gramatikés sé Gjuhés Shqipe 12° (2002), quhen kalimtare
ato folje, té cilat emértojné veprime, gé nuk mbeten tek a gé i kryen, por shkojné e bien
mbi njé person a send tjetér. Newson?®! shprehet se kryefjala mund té jeté njé SE gé s
argument bart rolin semantik té vepruesit dhe kurse kundrinori té njé pésuesi, ose
kryefjala mund té jeté pérjetues dhe kundrinori njé temé. Pésues dhe tema, duke gjykuar
nga ky kéndvéshtrim, ndryshojné né bazé té nocionit té ndikueshmérisé: njé pésues
ndikohet nga veprimi i pérshkruar ngafolja, ndérsatema nuk ndikohet p.sh:

Q) a. Agimi preu drurin.
b. Agimi padrurin.

Né (1a) kemi rastin e foljes pres té realizuar né kohén e kryer té thjeshté ku Agimi
éshté vepruesi dhe druri éshté pésuesi. Né (1b) kemi rastin e foljes shikoj té realizuar né
kohén e kryer té thjeshté ku Agimi éshté pérjetuesi dhe druri éshté tema e cila nuk
ndikohet nga ndonjé element tjetér.

Sipas Newson?® njé tjetér aspekt gé mund té diskutohet né lidhje me foljet
kalimtare éshté se disa nga kéto té fundit mund té analizohen si folje né té cilat paraqgitet
elementi i shkakut. Duke analizuar shembujt e méposhtém mund té themi:

279 Andrej Malchukov, Vep. e cituar ... referuar nga Van Valin, R. dhe Lapolla, R. 1997. Syntax: Structure,
Meaning and Function. Cambridge: Cambridge University Press

280 Gramatika e Gjuhés Shqipe, Akademia e Shkencave e Shaipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsiss,
Vélimi | - Morfologjia, Tirang, 2002, fg. 265

%1 Mark Newson etj., Basic English Syntax with Exercises, 2006, Bolcsész K onzorcium HEFOP Iroda, fq.
172

282 Mark Newson €tj., Po aty, fq. 173
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2 a. Agimi rregulloi krevatin.
b. Agimi gélloi Mirin.
c. Agimi shkroi letrén.

Né té tre shembujt e mésipérm (2a-c) kemi idené e shkakut, té shprehur nga
kryefjala, e cila shkakton veprimin, pra éshté njé veprues i foljes pérkatése. Struktura e
pérbérésve té késg) té fundit do té jeté:

/SE :E,T
Spec EPT

EPT/\SP
>

F S

Agimi - géllo- Mirin

=
0 Pésues
Veprues

Pema 1. SEPT Agimi gélloi Mirin

Sipas studiuesve®® ka njé lidhje té ngushté ndérmjet strukturés sé sintagmés
foljore dhe strukturés sé& ngjarjeve té pérshkruara, né ményré gé ¢do pjesé e sintagmés
foljore t’i korrespondojé njé nénngjarjeje té caktuar. Por nése foljet kalimtare pérfshijné
njé realizim té vepruesit, atéheré ka dy pjesé gé e ndértojné veprimin e shprehur nga
folja, e s rrjedhim kemi dy nénngjarje. Né shembullin Agimi gélloi Mirin nuk do té thoté
domosdoshmérisht se Agimi kreu njé veprim té gélimshém, veprim i cili béi gé té
géllohet Miri. D.m.th. nuk ka njé lidhje direkte (shkaku) ndérmjet veprimit té realizuar
nga kryefjala dhe pésimit té realizuar/ té shprehur nga kundrinori. Nése analizojmé si mé
poshté:

3 a. Agimi gélloi Mirin me shuplaké.
b. Agimi gélloi Mirin me shkop.
c. Agimi gélloi Mirin me gur.

23 Po aty
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do té kuptojmé se kemi dy pjesé té ngjarjeve né fjai té cilat renditen né funksion
té njératjetrés dne ndodhin si pasojé e lidhjes mestyre.

(4 n=m - nz: n.=Agimi béri dicka
nz = Miri u géllua

Pjesa mé e madhe e foljeve kalimtare b&né pjesé né kété grup. Ndér to mund té
pérmendim: citoj, copétoj, copézoj, carmatoj, carmatos, ciftézoj, cimentoj, gjerr, ¢moj,
¢nderoj, gorganizoj, corientoj, ¢rregulloj, daktilografoj, dorovit, decentralizoj, deformoj,
dekoroj, dekretoj, delegoj, dendésoj, denoncoj, depoztoj, detyroj, déboj, défreg, dérgoj,
diktoj, disiplinoj, dokumentoj, dorézoj, dramatizoj, drejtoj, dubloj, dyfishoj, dhuroj,
edukoj, eksploroj, forcoj, formatoj, formoj, formuloj, fortifikoj, fotografoj, fotokopjoj,
frenoj, frekuentoj, fsheh, fshij, furnizoj, gafrroj, garantoj, gatuaj, germézoj, gélgerizoj,
gélltit, gérshetoj, gropos, grumbulloj, grupoj, gjalléroj, gjg, gjurmoj, harxhoj, helmoj,
hulumtoj, ilustroj, importoj, intervistoj, jap, konsumoj, kontrolloj, koordinoj, kopjoj,
korrigjoj, krahasoj, krijoj, kruaj, kryg, kushtoj, laj, lexoj, |é&kund, Iémoj, 1&pij, liroj,
lustroj, €fj.

Nése e kthejmé vémendjen né foljet e perceptimit, té cilat marrin si kryefjalé njé
sintagmé emérore SE € bart rolin semantik té pérjetuesit, si déshiroj, déshpéroj, dua,
emocionoj, fal, falénderoj, harroj, hasméroj, imagjinoj, |évdoj, lodh, shoh, dégjoj, njoh,
paragjykoj, parafytyroj, parandigj, parapéqe, pécmoj, pérfytyroj etj, do té kemi rastet
S mé poshté (ndér té tjera):

(5) a Mirapa njéfantazmé
b. Agimi dégjoi lgjmet

Newson etj.?8* shprehen se do té ishte me interes té analizonim strukturén e
ngjarjeve té foljeve kalimtare me kryefjalé pérjetuese. Né kété rast nuk ka njé
marrédhénie shkakore ndérmjet asgj gé shpeh kryefjaa dhe asgj gé i ndodh kundrinorit.
Késhtu né fjaliné Agimi dégjon lajmet, duket garté gé nuk kemi njé shkak té ushtruar nga
vepruesi Q€ té realizojé njé pasojé pér kundrinorin. Duket sikur kéto fjali shprehin njé
giendje té thjeshté, pa nénngjarje, por né fakt struktura e pérjetuesit né foljet kalimtare
éshté e njéjté me strukturén e vepruesit né fjalité me folje kalimtare:

(6) n=ny n=Agimi dégjoi lajmet.
nz = lajmet u dégjuan

Ka gjithashtu folje té cilat marrin argumenté té cilé bartin rolet semantike té
vepruesit dhe pérjetuesit s p.sh.: deh, démtoj, dénoj, dérrmoj, diskreditoj, distancoj,

284 Mark Newson €tj., Po aty, fq. 179
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divorcoj, djeg, dokéndis, dhunoj, eksitoj, ekzekutoj, eleminoj, entuziazmoj, fajésoj, flak,
flakérit, flijoj, fshikulloj, fyg, gremis, grind, gjakos, gjymtoj, kanos, kegkuptoj, kritikoj,
lajkatoj, lemeris, |éndoj, tremb, mérzt, zhgénjg, njollos, ofendoj, etj.

() a. Agimi mé trembi mua.
b. Miramérzti djalin.
C. Miri zhgénjeu prindérit.

Nése analizojmé strukturén argumentore té foljeve (7a,b,c) vérggmé se né (79)
jané paragitur dy argumenté, pérkatésisht, SE Agimi gé bart rolin semantik té vepruesit
dhe sintagma péremérore SE mua mé, e shprehur me formén me klitik (Cl) dhe formén e
ploté té péremrit vetor né rasén kallézore, gé bart rolin semantik té pérjetuesit. Né (7b)
jané paragitur dy argumenté, pérkatésisht, SE Mira gé bart rolin semantik té vepruesit
dhe SE djalin gé bart rolin semantik té pérjetuesit. Né (7c) jané paragitur dy argumenté
pérkatésisht, SE Miri me rolin semantik té vepruesit dhe SE prindérit gé bart rolin
semantik té pérjetuesit.

6.3 Foljet kalimtare me plotésoréfjali té varur kundrinore

Sipas Gramatikés sé Gjuhés Shgipe 2, plotésori ose periudha (si¢ trgjtohet né
Gramatiké) me fjali té varur kundrinore éshté gjo periudhé né njé fjali té varur e cila
drejtpérdrejt ose térthorazi kryen njé funksion té ngjashém me até té njé kundrine®®. Kjo
do té thoté se kéto fjali, ashtu si dhe SE né funksionin e kundrinés, bashkohen me foljen
e fjaisé drejtuese, si element i domosdoshém kuptimor, pér té plotésuar kuptimin e sgj.
Pra ashtu si SE né funksionin e kundrinés, edhe kéto fjali jané pjesé e sintagmés foljore
ose e grupit foljor té fjalisé drejtuese.

Fjalité e varura kundrinore bashkohen me foljen e fjalisé drejtuese me:

1. Lidhéza ftilluese té miréfillta, si se, &, ose funksionalisht ftilluese kur
kallézuesi i fjalisé sé varur éshté né ményrén lidhore:

Rréfgné se né njé pre atyre viteve u bé njé thatésiré e madhe.

Thuaji té vijé menjéheré.

2. Péremra lidhoré té pacaktuar:

Merr ké ke pér té marré e nisu.

3. Péremra e ndajfolje pyetése
E di kush makafajin mua.
E merrni me mend sa sa keq mé erdhi.

25 Gramatika e Gjuhés Shqipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsiss,
Vélimi Il — Sintaksa, Tirang, 2002, fg. 515
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Pér sa i pérket grupimit té foljeve té cilat pranojné plotésoré té tillg, né
Gramatikén e s& Gjuhés Shqjipe 228 éshté béré ndarja si mé poshté me folje gé tregojné té
kumtuar me disa ngjyrime kuptimore. Jemi munduar té b&mé njé grupim té pérgjithshém
té foljeve, pavarésisht se kéto grupe mund té ndahen gjithashtu edhe né néngrupe mé
specifike. Ndér to mund té pérmendim:

1 Folje gé tregojné ligjérim né ményré té pérgjithshme: them, flas, tregoj,
rréfgj, déftoj, lajméroj, urdhéroj, bértas, thérras, grind, péshpérit etj.

Ne u themi se atdheu yné éshté i bukur.

2. Folje gé tregojné lidhjen e té kumtuarit me ligié&imin e méparshém:
pérfundoj, pérsérit, shtoj, kundérshtoj, uroj, autorizoj, ndaloj, pyes, hetoj efj.
Po ta pérséris, té kesh mé shumé kujdes né té shkruar.

3. Folje gé karakterizojné synimin e kumtimit: deklaroj, déshmoj, génjg,
kércénoj, kritikoj, kujtoj, mohoj, njoftoj, njoh, padit, paralajméroj, pérmend, pohoj,
pranoj, provoj, gortoj, raportoj, shénoj, shkruaj, shpall, shpjegoj, theksoj, vértetoj,
kérkoj, miratoj, pranoj, lgoj, késhilloj, propozoj, porosit, rekomandoj, udhézoj, tregoj
efj.

Kujtovaseti e dije kété.

4, Folje gé tregojné té perceptuar shgisor amendor: dégjoj, ndigj, shoh, vére,
vérg, kuptoj, mésoj, njoh, di, parapélgg, déshiroj, dua, éndérroj, etj.

Ai e ndiente se kishte hyré né rrugé pakrye.

6.4 Foljet kalimtare me plotésoréfjali té varur kryefjalore

Né gjuhén shqipe sintagma foljore SF mund té marré si plotésor edhe njé fjali té
varur kryefjalore®’. Né rastin kur fjalia e varur kryefjaore lidnézore plotéson njé folje
kalimtare, go do té keté formé joveprore, né vetén e treté njgés.

Kéto fjali mund té prihen nga lidhéza ftilluese, s p.sh. se ose gé. Kjo do té thoté
se fjalité kryefjalore né kéto raste jané pjesé e sintagmés lidhézore.

@D Thuhet se do té bjeré shi

Folje gé plotésohen nga njéfjali e varur kryefjalore me lidhézén se tregojné:

Kumtim: thuhet, flitet, péshpéritet, déftohet, tregohet, pohohet, shénohet

26 Po aty, fq. 516 - 520
27 Po aty, fq. 504
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Perceptim: bie né sy, shihet, vihet re, vihet né dukje, parandihet
Té menduar: besohet, del, dihet, dyshohet, mendohet, kujtohet, kuptohet, merret
vesh, nénkuptohet, vetékuptohet, supozohet,

Folje gé plotésohen nga njéfjali e varur kryefjalore me lidhézén gé tregojné:

Kumtim: thuhet,

Perceptim: duket, parashikohet, ndihet,

Té menduar: kuptohet, shpjegohet, dihet, pritet, pranohet
Legjim: ndalohet, lejohet

6.5 Foljet kalimtare me dy kundrina

Pér sa u pérket foljeve kalimtare me dy kundrina, do té mbéshtetemi kryesisht né
studimin e Martin Haspelmath (2006) duke vendosur materialin gjuhésor té shqipes mbi
foljet kalimtare me dy kundrina né kéndvéshtrimin gjenerativist.

Ndértimet me folje me dy kundrina, gé né literaturén e hugj njihen me termin folje
ditransitive/ bikalimtare jané ndértimet me tre argumente, me njé aktor, njé temé dhe njé
“proto-marrés” (nga greq. mpwTo — i paré) (Primus 1999) 288 dmth, njé& argument gé éshté
i ngijashém me njé marrés/ pérftues dhe vendoset né njé sintagmé me tri argumente.
Proto-marrésit pérfshijné rolet e méposhtme mé specifike: pranuesi-zotérues (me foljet
“jap”, “dorézoj”, “dhuroj”), géllim-zotérues (me foljet “sjell”, “dérgoj”), té adresuarit-
dégjues (me foljet “them”, “shpjegoj”), dhe té adresuarit-shikues (me foljet “tregoj”), S
edhe role té tjera té lidhura ngushté me to.

Sipas Newson?® shembujt gé njihen si ndértime me dy kundrina jané gjithashtu
pér t’u pérmendur pérsa i pérket realizimit té plotésoréve né fjaliné me folje kalimtare;
folja ka dy kundrina té cilat tradicionalisht njihen si kundrinoré té drejté dhe té zhdrejté.
Nérastet efjalive s mé poshté:

@D a. Agimi i dhaMirésnjé dhuraté.
b. Agimi i dérgoi njéletér Mirit.

Do té kishim paragitjen e fjalisé né strukturén e méposhme:

28 Martin Haspelmath, Ditransitive constructions. Towards a new Role and Reference Grammar account?
né Investigations of the Syntax—Semantics-Pragmatics Interface, Robert D. Van Valin, Jr. Heinrich Heine
University, Disseldorf & University at Buffalo, The State University of New York, John Benjamins
Publishing Company, 2006, fq. 75, referuar nga Primus, B. 1999. Cases and Thematic Roles: Ergative,
Accusative and Active. Tibingen: Niemeyer

29 Mark Newson etj., Vepér ecituar, fq. 185 - 187
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SEPT
ff,f”
Spec \EPT'
Pl
EPT SE
Pl
F SE
™
F  SE
;
|

Agmi 4 (i) dérgo- nje leter Minit
Pema 2: Pema pér folje kalimtare me dy kundrina

Né kété strukturé tema realizohet né pozicionin e plotésorit té foljes s SE (njé
letér) né rasén kalézore. Kundrina e zhdregjté realizohet me njé SE (Mirit) né rasén
dhanore, e shfaget né pozicionin e plotésorit. Por né gjuhén shaipe rendi i fjaléve né fjali
mund té ndryshojé pa ndikuar né kuptimin e fjalisg, duke gené se faktori rasé e bén mése
té garté realizimin e kuptimit té pérbérésve téfjalisé. Pra, realizimi i fjalisé:

2 Agimi i dhanjédhuraté Mirés.

éshté njésoj e pranueshme sintaksorisht. Me fjalé té tjera nése Agimi i jep Mirés
njé dhuraté, Agimi bén dicka e cila shkakton gé dhurata (libri) té ndryshojé vendndodhje
dhe pronési, e si rezultat ai pérfundon tek Mira.

Né shqipe kéto kundrina realizohen me a) sintagma emeérore SE (si¢ e pérmendém
edhe mé lart), pra SE + SE | dha librin Agimit ose b) me sintagma emérore SE +
sintagma lidhézore SL | tha Agimit se do vonohgj.

Foljet me mé shumé se dy argumenté jané konsideruar si problematike. Si rast i
paré i foljeve me shumé plotésoré do té merrnim parasysh foljet e vendit s p.sh.:
mbéshtet, mbivendos, mbudh, ngul, ngujoj, parkoj, pérplas, pérz&, populloj, publikoj,
rras, rreshtoj, sistemoj, shemb, shképut, shkoj, shpérngul, shtrij, vé, zhap, vendos, mbaj
etj.

(©)) a. Agimi vendosi librin né raft.
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b. Mirambajti zogun né kafaz.

Secila nga kéto folje realizohet me njé veprues, njé temé dhe njé lokativ. Veprues
éshté realizuar si specifikuesi i foljes, tema éshté pjesé e brendshme e sintagmés foljore
dhe lokativi éshté né pozicionin e plotésorit.

Pér sa i pérket strukturés sé ngjarjes Mark Newson?® etj. do té shpreheshin se
edhe nése lokativi nuk éshté i shprehur né fjali, ai do té vetékuptohet nga konteksti, por
jashté kontekstit lokativi éshté i domosdoshém. Struktura e ngjarjes sé kétyre foljeve
tregon se analiza mund té jeté komplekse. P.sh. po té marrim parasysh se cfaré éshté
pérfshiré né “vendos” — pra, kemi njé vepruesi cili kryen njé veprim, kemi njétemée cila
péson njé ndryshim pozicioni dhe ka njé vend ku kjo temé pérfundon. Késhtu struktura e
ngjarjes do té jeté né kété ményré:

4) Agimi vendosi librin né raft.
n=nl-— n2— n3: nl="“Agimi béri dicka”
n2 = “libri ndryshon vendndodhje”
n3 = “libri éshté né raft”

6.5.1 Disa gagje té tjera té ndértimeve té SF me dy kundrina
Gramatika relacionale

Gramatika relacionale u praktikua gjerésisht né 1970 — 1980 (Perlmutter 1980,
Blake 1990)%°!, por me kalimin e kohés ndikimi i sg u dobésua. Kjo teori trajtonte
kryesisht alternimet e rrjedhores té anglishtes, té cilat ishin shumé té pérngjashme me
ndértimet joveprore. Gramatika relacionale pérgendrohg) né tri marrédhéniet kryesore
gramatikore mes “1” (kryefjalés), “2” (kundrinorit té drejté) dhe “3” (kundrinori i
zhdrejté) s mé poshté:

- Agimi i dha adresén etij Mirés.

1 2 3
- Agimi i dha Mirés adresén e ftij.
1 3 2

2%0 Mark Newson etj., Vepér ecituar, fq. 185 - 187

21 Martin Haspelmath, Ditransitive constructions Towards a new Role and Reference Grammar account?,
Né Investigations of the Syntax—Semantics-Pragmatics Interface, Robert D. Van Valin, Jr. Heinrich Heine
University, Disseldorf & University at Buffalo, The State University of New York, John Benjamins
Publishing Company, 2006, fq. 79, referuar nga Perlmutter, D.M. 1980. Relational grammar. Né Current
Approaches to Syntax [Syntax and semantics 13], E.A. Moravcsik & J.R. Wirth (Eds), 195-229. New Y ork
NY: Academic Press dhe Blake, B.J. 1990. Relational Grammar. London: Routledge
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Zhvendosja e formés né rrjedhore né ndértimin mé sipér na pérball me veprimin e
zhvendogjes 3 — né— 2 (kundrinor i zhdrejté — kryefjal ) duke e kthyer SE “adresén etij”
né njé chdmeur — termi vjen nga frengjishtja (i papuné) dhe éshté vecanérisht i pérdorur
né gramatikén relacional e nga gjuhétarja Colette Craig (1978)%%2. Ky term nénkupton njé
marrédhénie té vecanté té SE e cila réshket/zhvendoset né fjali duke pérfunduar né skg té
sg), vecanérisht éshté e hasur né ndértimet joveprore.

- Agimi i dhaMirés adresén etij.
1 2  chémeur

Pér sai pérket pérdorimit té kétij termi né materialin gjuhésor té shqgipes mund té
themi se ky term éshté njé cilésim thjesht rastésor duke gené se shqipja éshté njé gjuhé
eptimore dhe kjo i jep mundési t& ndajé mé sé miri pérdorimin e rasave né ndértimet me
kundrinoré té drejté e té zhdrejté.

Paralelisht gellim shembullin e njé ndértimi jovepror pér té konkretizuar termin
chdémeur né ndértimin me formén joveprore:

Agimi kritikoi Mirén.

1 2

- Mirau kritikuanga Agimi.
2 1
1 choémeur

Sipas Haspelmath?®® problemet né kété gasjie u béné menjéheré té dukshme. Né
fakt, njé nga problemet ishte se kjo gage e pérbéré nga marrédhénia universale mes
pikave 1, 2, 3 (kryefjalés, kundrinorit té drejté, kundrinorit té zhdrejté) nuk pranonte apo
analizonte dot dublikimin e marrédhénieve gramatikore té rasteve me shtrirje neutrale, ku
pérftuesi dhe argumentat temé kishin té nj&tat veti/karakteristika sintaksore.

Njé tjetér problem ngrihet me ndértimet e shtrirjes dytésore (Dryer 1986) té cilat
pranojné vetém zhvendosien e detyruar 3 — né — 2 (kundrinor i zhdrejté né kundrinor té
drejté), sic propozohet nga Aissen (1983, 1987)% pér gjuhét Tzotzil (gjuhé meksikane
mayan). Né kété rast shton Dryer éshté njésoj si té pranojmé ergativitetin vetém né
ndértimet joveprore, njé gase gé u pranua gjerésisht né shekullin e 19, por né gramatikén
e sotme nuk pérdoret mé.

2% Colette G. Craig, 1978, On the promotion of instrumentals in Mayan Languages térhequr né dt. 29. 07.
2014 nga http://splc.ddl.ish-lyon.cnrs.fr/fulltext/Grinevald/Grinevald 1978 Mayan% 20Language. pdf

293 Martin Haspelmath, Vepér e cituar, fq. 79

2% Po aty referuar nga Dryer, M.S. 1986. Primary objects, secondary objects, and antidative. L anguage 62:
808-45 dhe Aissen, J. 1983. Indirect object advancement in Tzotzl. Né Studies in Relational Grammar, 1,
D. Perlmutter (Ed.), 272-302. Chicago IL: University of Chicago Press. Aissen, J. 1987. Tzotzil Clause
Structure. Dordrecht: Reidel
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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

Gramatika funksionale

Gramatika funksionale sipas Dik (1989, 1997)%% &shté njé teori e cila éshté mé
prané Gramatikés s& Rolit dhe Referencés nga ana e arkitekturés themelore, por
funksionet e sgj semantike i pérgjigjen mé shumeé shtrirjes 2 — né — 3 (kundrinor i drejté
né kundrinor té zhdregjté) té Gramatikés Relacionale dhe funksionet sintaksore i
pérgjigien mé shumé zhvendogies 3 — né— 2 (kundrinor i zhdrejté né kundrinor té drejté)
té po késg gramatike.

Cdo argumenti i caktohet njé funksion semantik dhe njékohésisht ¢cdo argumenti i
caktohet gjithashtu dhe funksionet sintaksore té kryefjalés dhe kundrinorit. N&é pérgjigje
té shtrirjes 2 — né — 3 (kundrinor i drgté né kundrinor té zhdrejté) té Gramatikés
Relacionale do té kemi pérkatésisht termat veprues/agjent, pésues dhe pérftues;, né
pérgjigje té zhvendogies pér 1 dhe 2 do té kemi kryefjalé dhe kundrinor. Pér sa i pérket
termit chdmeur, gramatika funksionale pérdor argumentat veprues/agjent dhe pésues pai
caktuar njé funksion sintaksor. Kjo éshté ilustruar st mé poshté:

- Agimi i dhaadresén etij Mirés.

Vep. Pés. pérf.
Kryef. Kundr.

- Agimi i dhaMirés adresén e tij.
Vep. Pérf. Pés.
Kryef. Kundr.

Pérkundrejt pérdorimit né anglisht:

- Pedro gave Aisha his e-mail address.
Vep. Pérf. Pés.
Kryef. Kundr.

P& mé tepér gramatika funksionale ka té njétat probleme me gramatikén
referenciale pér sai pérket shtrirjes neutrale dhe dytésore né ndértimet bikalimtare duke
mos mundur té japé zgjidhje pér pérdorimetétilla

Gramatika leksikore dekompozuese

2% Dik, S.C. 1989. The Theory of Functional Grammar. Dordrecht: Foris. Dhe Dik, S.C. 1997. The Theory
of Functional Grammar, Vol. 1-2. Berlin: Mouton de Gruyter
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Gramatika leksikore dekompozuese (Wunderlich 1997, 2006) % é&shté njé
pérpjekje tjetér ambicioze né analizimin e karakteristikave té argumenteve té foljeve nga
nj & perspektivé ndérgjuhésore.

GLD operon me karakteristikat e marrédhénieve gramatikore té argumentave si¢
ilustrohet pér rastin e foljes “vras” né gjermanisht (toten). Né kété rast kemi té béjmé me
dekompozimin né anén e djathté ku “x” éshté vepruesi dhe “y” éshté pésuesi; pér mé
tepér dy argumentat e shénuar me lambda A mbartin karakteristikat [+ larté] (ka rol té
larté/nuk karol té larté) dhe [+ ulét] (karol té ulét/nuk karol té ulét). Karakteristika [+
larté] i korrespondon pésuesit dhe [+ ulét] i korrespondon vepruesit (Wunderlich 2006:
65).

Toten Ay AX
+ |arté - larté
- ulét + ulét

kund.drgj kryefjalé

Né rastin e pérdorimit té foljes “vras” pér gjuhén shqipe do té pérftonim njé
vendosje ndryshe té parametrave sl mé poshté:

AX vras Ay

- larté + larté

+ ulét - ulét
kryefjalé kund.drgj

Por c¢faré ndodh me ndértimet bikalimtare? Eshté analizuar folja “jap”. Sipas
dekompozimit “x” vepron dhe si rrjedhim “y” pronéson “z”. Mé poshté jané treguar té tre
argumentet té shénuar me “A” lambda (Wunderlich 2006: 65).

Jap: AX Ay Az
- larté + larté + larté
+ ulét + ulét - ulét
kryefjalé kund.zhdrej kund.drgj
Uné Mirit librin

Kundrinori i zhdregjté éshté vendosur ndérmjet kryefjaés dhe kundrinorit té drejté
né hierarkiné e roleve, késhtu gé merr té dyja karakteristikat [+ lart€] dhe [+ ulét] duke
gené se rasa dhanore éshté morfol ogjikisht mé e shénuar se kallézorja.

2%Wunderlich, D. 1997. Cause and the structure of verbs. Linguistic Inquiry 28: 27-68. Dhe Wunderlich,
D. 2006. Towards a structural typology of verb classes. Né Advances in the Theory of the Lexicon, D.
Wunderlich (Ed.), 57-166. Berlin: Mouton de Gruyter
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Sipas Haspelmath?®” gramatika leksikore dekompozuese ka té njgtat kufizime s
GR dhe GF pér sai pérket shtrirjes neutrale dhe Wunderlich nuk i diskuton fare raste té
tilla. P& mé tepér, ka rezerva né lidhje me analizimin e shtrirjes dytésore. Me sa duket

fakti gé gjuhét evropiane e kané té theksuar pérdorimin e ndértimeve té zhdrejta ka
ndikuar né formulimin e kétyre teorive.

297 Martin Haspelmath, Vepér e cituar, fq. 81-82
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KREU VII

SINTAGMA FOLJORE ME FOLJE QE PERDOREN S| KALIMTARE
DHE JOKALIMTARE

Pjesa mé e madhe e gjuhéve paragesin alternime gjaté pérdorimit té foljeve né
kalimtarési. Modeli mé tipik né lidhje me grupimin e foljeve, i gjetur né gramatikat®® e
shumé gjuhéve i ndan foljet né& (a) folje té cilat jané rreptésisht jokalimtare, té cilat
realizohen vetém né sintagma jokalimtare (me njé S (kryefjalé veprues/pérjetues) s
argument bazé) p.sh. foljet leh, marshoj, mbes, mbretéroj etj. (b) folje té cilat jané
rreptésisht kalimtare, té cilat realizohen vetém né sintagma kalimtare (me A (kryefjalé
veprues/pérjetues) dhe O (kundriné pésues/temé) si argumenté bazé) p.sh. foljet mbuloj,
mburr, ndértoj, pastroj etj. dhe (c) disa folje jané karakterizuar s ambitranzitive ose
ambikalimtare (nga lat. ambi-, ambo- gé pozicionohet né té dyja anét) té cilat realizohen
S né sintagma kalimtare ashtu dhe né ato jokalimtare né varés té kuptimit té
argumentéve bazé né ndértimet ku realizohen p.sh. foljet ¢liroj, ¢oji, dalloj, darkoj,
degézoj, degjeneroj, dekonspiroj, demonstroj, deponoj, derdh, dégjoj, déshmoj, déshtoj,
di, dikoj, diplomoj, diskutoj, ditoj, djersij, dredh, drekoj, drithéroj, druaj, duartrokas,
duroj, éndérroj, fajtoj, fantazoj, férféloj, filloj, firoj, fishkéllg, fitoj, flas, fle, flluskoj, fryj,
frytézoj, gaboj, gdhij, génje, gérmoj, gérthas, gulcoj, gjémoj, gjuaj, gjykoj, ha, hap, has,
hedh, heq, heztoj, hipi, humb, kaloj, kap, kapércej, katandis, kéndoj1, kércas, kérce etj.

Sipas pércaktimit t& dhéné né Gramatikén e Gjuhés Shaipe 12%° ka njé numér té
madh té foljeve né gjuhén shqipe té cilat realizohen né té njgtén kohé né fjali s folje
kalimtare dhe jokalimtare. Nuk ka njé kufi té preré ndérmjet foljeve kalimtare dhe
jokalimtare. Pérkatésia e njé foljge né grupin e foljeve kalimtare dhe foljeve jokalimtare
varet nga kuptimi i sg leksikor né kontekstin ku éshté pérdorur. Duke gené se shumé
folje kané mé shumé se njé kuptim, géllon shpesh gé e njéta folje té pérdoret heré s

2% RM.W. Dixon, Alexandra Y. Aikhenvald, 2000, Changing valency. case studies in transitivity
Cambridge University Press, fq. 4

2% Gramatika e Gjuhés Shqipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsiss,
Vélimi | — Morfologjia, Tirang, 2002, fq. 266
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jokaimtare, heré si kalimtare, gjithnjé sipas kuptimit té sg leksikor né kété ose até
kontekst.

Sipas Lavidas®®, té gjitha kéto alternime né folje té caktuara jané té kushtézuara
kryesisht nga karakteristikat e tyre semantike apo té strukturés s& argumentit. Nése
struktura argumentore luan rolin e urés ndérmjet leksikut (semantikés) dhe sintakses,
atéheré strukturat argumentore té foljeve té paragitura kétu do té hedhin drité mbi
aspektet semantike dhe sintaksore té kétyre ndértimeve.

Por cilat jané mekanizmat dhe proceset e ndryshimit né leksikon dhe né sintaksg,
kalimtarési pér foljen hap, ku né (1a) ajo pérdoret s folje kalimtare dhe né (1b) pérdoret
s folje jokaimtare:

Q) a. Agimi hapi dritaren.
b. Hapi gershia/ moti/ dita.

ndryshe nga foljet gé nuk mund té pérdoren né alternime si né shembujt e
méposhtém:
(a) folje kalimtare (pa pérdorim jokalimtar):

2 a. Agimi pérgatiti leksionet.
b. * Leksionet pérgatiten (veté).

(b) folje jokalimtare joakuzative gé nuk pérdoret né aternime:

©)] a. Lotét shkané.
b. * Agimi shkau |otét.

dhe (c) folje jokalimtare joergative:

4) a. Agimi erdhi.
b. * Autobusi erdhi Agimin né hotel.

Duke u bazuar né studimin e Levin dhe Rappaport Hovav gasa dhe pozicioni
kryesor né lidhje me organizimin e leksikonit né alternimet né kalimtarési dhe
ndérveprimin e tij me sintaksén éshté gé té tregohet se kuptimi i foljes ka njé efekt mbi
sintaksén e foljes (Levin dhe Rappaport Hovav 1995)3%, Dy céshtje kryesore jané ngritur
né lidhje me strukturén argumentore:

300 Nikolaos Lavidas, Transitivity Alternations in Diachrony: Changes in Argument Structure and Voice
Morphology, Cambridge Scholars Publishing, 2009, fg. 1-3

301 Po aty, referuar nga Levin, Beth & Malka Rappaport Hovav 1995. Unaccusativity. At the Syntax-Lexical
Interface. Cambridge, MA: MIT Press
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1-  Céshtja e paré ngrihet nga studimi/analiza e Hale dhe Keyser (1986)°% gé
njé folje (pa ndihmén e njé koke leksikore shtes€) mund té marré vetém njé argument
(pér foljet monokalimtare) ose maksimumi dy argumenté (pér foljet bikalimtare me
pérjashtim té argumentit té jashtém/kryefjalés). Pjesa mé e madhe e teorive mbi
strukturén argumentore bazohen né rolet © theta.

2- Céshtja e dyté e pérgjithshme ka té b&é me ndérveprimin e strukturés
leksikore semantike me fjalé té tjera, me kuptimin e foljes si¢ paragitet né teoriné
moderne me struktura sintaksore, t& ndérveprimit té argumenteve (t& elementéve qé
plotésojné semantikisht foljen) me pérfagésimet sintaksore.

Lavidas®™® shprehet se njé pérmbledhje té nevojshme pér njé analizé té ploté mbi
(jo) kalimtarésiné duhet té konsistojé né trgjtimin e ndryshimeve né lidhje me argumentat
dhe adjunkét gé plotésojné strukturat kalimtare d.m.th veprues, shkak/instrument dhe
pésues dhe argumentét gé plotésojné strukturat jokalimtare, d.m.th. pésues, shkak ose
instrument dhe veprues.

Vézhgimi i mésipérm na con drejt njé pyetje tjetér — né até se s shprehet mé sakté
kalimtarésia. Njé alternativé éshté gé ta paragesim até né ményré té konfiguruar né
nivelin e foljes duke artikuluar strukturén leksikore (Hale dhe Keyser 1986)%%*. Njé tjetér
aternativé éshté gé té nxjerrim até jashté fushés leksikore té foljes, duke paragitur
projeksione funksionale té (mos)kryershmérisé sé veprimit (Borer 2005)3%. Né fakt ne do
té mbéshtetemi kryesisht né studimin e Hale dhe Keyser dhe si mé poshté do té japim
alternimet né kalimtarési pér disangaklasat e foljeve.

Pavarésisht analizés sé& pérdorur, céshtja kryesore éshté nése konfigurimi i
pérmendur mbi kalimtarésing éshté universal dhe ka té nj&tén shprehje sintaksore pér té
gjiitha gjuhét. Roussou dhe Tsimpli (2005)3% shprehen se nga ana tjetér, gjo gé duket se
éshté “universale” né kété kontekst éshté mundésia pér “kalimtarési”, né kuptimin qé
pozicioni i kundrinorit té realizohet né ményré sintaksore. Ményra se si kjo karakteristiké
paragitet né ményré morfosintaksore éshté si pasojé e variacioneve parametrike (p.sh.
pérmes njé folje ose njé elementi eptimor, tétillas njé klitik ose ndoshta té ndajshtesave
té disa llojeve). Duke e ndjekur kété mundési pak mé tej, mund té themi se zgjedhja e
strukturave té ndryshme mund té keté njé efekt né interpretimet e mundshme gé
paragiten.

02K, Hale, S.J. Keyser, Some Transitivity Alternations in English, fg. 606 térhequr né 07.08.2014 nga
http://www.ehu.es/oj/index.php/ASJU/article/viewFile/7793/6987

303 Nikolaos Lavidas, Vepér ecituar, fq. 3

304 K. Hale, S.J. Keyser. 1986, Po aty

3054, Borer, Structuring Sense, vol. I1: The normal course of events. Oxford: Oxford University Press,
2005.

306 Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, Clitics and Transitivity, referuar né Mediterranean Syntax
Meeting, Rodhos, Greqi, 2005, fq. 3
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Pér té kryer alternimet né kalimtarési Hale dhe Keyser®®’ kané propozuar rregullin
Sl mé poshté:

(5)  aA--—— -aA

Sipas terminologjisé t& pérdorur nga Burzio (1981)3%, njé folje do té mbarté
karakteristikén [+A] nése éshté e afté té caktojé rasé kallézore, praté marré njé kundriné
té drgté. Nése njé folje nuk mund té caktojé rasé kallézore, go do té mbarté
karakteristikén [-A].

Né bazé té kétij pércaktimi Hale dhe Keyser shprehen se njé folje e caktuar né
leksikon mbart karakteristikén pérkatése [+A] ose [-A]; rregulli sa mé larté tregon se kjo
folje mund té ndryshojé kalimtarésiné duke gené se mund té caktojé rasé kallézore. Foljet
ergative pérgjithésisht mbartin vierén [+A].

Duke u mbéshtetur né rregullat e mirévendosura ata®® pérmendin se teoria e rasés
do té kérkojé gé njé folje ergative ose joakuzative [+ A] té marré njé kundriné dhe teoria
theta me parimin e projeksionit do té kérkojé gé njé rol theta t’i shénjohet kundrinés sé
foljes (Chomsky, 1981). Parimi i projeksionit té& zgjeruar (Chomsky, 1982) kérkon gé njé
folje té keté domosdoshmérisht edhe njé kryefjalé (ose, si¢ shprehet Williams, (1981) njé
“argument té jashtém”). Duke u mbéshtetur né kéto parime do té mund té thellohemi mé
tgl né alternimet né kalimtarésiné e foljeve ergative. P& meé tepér kéto folje realizohen né
té nj&tén kohé duke mbajtur vlerat [+ A] ose [-A] duke ndjekur parimet e pérgjithshme té
sipérpérmendura®,

Pé& sa i pérket gjuhés shqgipe (ndér gjuhé té tjera), ne mendojmé se pérveg té
karakteristiké tjetér: pérdorimi i kundrinave klitiké. Duke gené se pérdorimi i klitikéve
dhe dallimet né formé me karakteristika eptimore éshté né masé té madhe né gjuhén
shqipe, mendojmé se kalimtarésia éshté e lidhur shumé me kéto vendogje strukturore. Kjo
e bén ndryshe nga gjuhé té tjera, s anglishtja pér shembull, ku mungesa e morfologjisé
s& formés dhe klitikéve do té ¢ojé né shprehjen e alternimeve té kalimtarésisé pérmes
pérdorimit té elementeve leksikore.

Si mé poshté do té pérshkrugimé alternimet né kalimtarési duke patur parasysh
klasat e ndryshmeté foljeve.

07 K. Hale, S.J. Keyser, Some Transitivity Alternations in English, fg. 606 térhequr né 07.08.2014 nga
http://www.ehu.es/oj/index.php/ASJU/article/viewFile/7793/6987

308 po aty, referuar nga L. Burzio, 1981, Intransitive Verbs and ltalian Auxiliaries, Disertacion pér
mbrojtjen e titullit “Doktor i Shkencave”, M.I.T., Cambridge, Massachusetts

309 Po aty, referuar nga N. Chomsky, 1981, Lectures on Government and Binding, Foris, Dordrecht. Dhe N.
Chomsky, 1982, Some Concepts and Consequences of the Theory of Government and Binding, Foris,
Dordrecht. Dhe E. Williams, 1981, Argument Sructure and Morphology, The Linguistic Review 1, fq. 81-
114

310 Po aty, fg. 606

157



Sintagma foljore me folje gé pérdoren si kalimtare dhe jokalimtare

7.1 Klasat e foljeve dhe alternimet né kalimtar ési

Né gjuhén shqipe vérehet se disa folje shprehin alternime pér sai pérket kuptimit
kalimtar. Kéé dukuri e ndeshim né té ashtuquajturat folje joakuzative dhe folje
joergative. Kjo dukuri lidhet ngushté me ményrén e caktimit té roleve semantike.

Alternimet né kalimtarési né gjuhén shqjipe kushtézohen nga ményra e caktimit té
roleve semantike dhe vérehen disafaktoré, sidomos diateza vetvetore. Pérdorimi i foljeve

né diateza té ndryshme lidhet ngushté me aftésing e foljeve pér té caktuar rass®™.

7.1.1 Joakuzativet (Ergativet)

Njé grup i vecanté i sintagmave foljore té shgipes ndonése marrin vetém njé
argument, kané si koké njé folje jokalimtare né formé veprore ose joveprore me kuptim
kalimtar. Karakteristiké e sintagmave foljore me kéto folje éshté se ato nuk caktojné rol
semantik té jashtém, por vetém rol semantik té brendshém me kuptimin e pésuesit té
veprimit. Pér pasojé i vetmi argument tyre éshté argument i brendshém, i cili né vend té
rasés kallézore, shprehet me njé SE né rasén emérore. P.sh.

Q) Ai u ul né karrige

SE ai, géi referohet kétij argumenti té brendshém, nuk mund té jeté né pozicionin
e plotésorit, sepse folja ulet nuk mund t’i caktojé késaj SE rasén kallézore. Kjo éshté
arésyegja gé kéto folje jokalimtare quhen folje joakuzative. Paaftésia e foljes ulet pér té
caktuar argument té jashtém nuk e lejon kété folje gé t’i caktojé rasén kallézore SE gé
pérfagéson argumentin e brendshém. SE ai, sé cilés nuk mund t’i caktohet rasé kallézore
ngafolja, pérfagéson argumentin e brendshém té késgj foljge.

Né gjuhén shqipe folje té tilla dalin p.sh. sidomos né diatezén vetvetore (niset,et))
dhe shpjegohen si folje gé njékohésisht e kryejné dhe e pésojné veprimin. Por ato mund
té kené edhe formén veprore (letraarriti).

Pér paragitjen e foljeve si mé poshté jemi mbéshtetur kryesisht né studimin e Hale
dhe Keyser (1986)3'? dhe pjesa mé& e madhe e shembujve jané vjelé nga Fjalori i Gjuhés
Shajipe (2006)°'3. Rastet mé té shpeshta ku gjejmé alternimet sintaksore né kalimtarési do
té jené mefoljet joakuzative si p.sh:

2 a. Gotau thye.
b. Agimi theu gotén.

311 |_udmila Buxheli, Modelet e caktimit rasor., 2006.
32 K. Hale, S.J. Keyser, Vepér e cituar, fg. 607
313 Fjalori i Gjuhés Shaipe, Akademia e Shkencave e Shqjipérisg, Instituti i Gjuhésisé dhe Letérsisg, 2006
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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

Si¢c mund té kuptohet edhe nga shembulli, kemi té b& mé me njé folje kalimtare
thyg, gé pérdoret si jokalimtare. Argumenti i vetém né variantin jokalimtar tregon njé
pjesémarrés me rolin semantik té pésuesit té veprimit té shprehur ngafolja

Pérveg aternimeve gé hasen né grupin e foljeve joakuzative do té& pérmendim
gjithashtu edhe rastin e foljeve aktive jokalimtare, joergativet, té cilat né pérdorimet e
tyre té zakonshme jané monadike dhe argumenti i tyre i vetém mbart funksionin e
kryefjalés né sintaksén e fjalisé. Por, ky argument ndryshe nga argumenti i grupit té paré
pérfagéson njé pjestmarrés aktiv, pra njé vepruesagjent né terminologjing e
marrédhénieve semantike.

Mekanizmat gjuhésore gé jané pérgjegjés pér aternimet né rastin e fjalive (2) s
mé lart pérfshijné ndérveprimin e teorisé sé rasés dhe teorisé theta. Pér mé tepér né
ményré gé té realizohet alternimi né njéfolje si thye), do té duhej gé kjo folje t’i mbarté té
dyja vlerat [+A] dhe [-A]. Né& kété ményré, p.sh. varianti kalimtar i foljes thyg né (2b)
éshté [+ A], ndérsa variant jokalimtar éshté [-A]. Ndér folje té tjera té kétij grupi do té
pérmendnim: lajthit, rastis, réndon, riji, rilind, rréfgf (me kuptim joakuzativ), rrok,
rrotulloj, skadoj, skuq, sterroj, shajtoj, sharrnjg, sharroj2, shijoj, shitoj, shkel, shkoj (me
kuptim joakuzativ), shkénd, shkrij, shpérthej, shpétoj, shquaj, shter, shteroj, shterpéroj,
shterpoj, shtie, shtoj, shtréngoj, shuaj, shungulloj, tajit, tartaros, teproj, térboj, tonit,
trashégoj, trazoj, tregoj, tret, trokas, tuboj, tufoj, tuhat, thaj, tharbétoi, thyg, ujésoj,
valoj, vargézoj, vargoj, vdes, véshtroj (me kuptim joakuzativ), vjell, vioji, volit, vuaj,
Zgjat, zigj €.

K. Hale dhe S.J. Keyser shprehen se pérgjithésisht foljet joakuzative jané folje
monadike me karakteristikén [+ A]. Me kété nénkuptojmeé se, ato caktojné njé rol thetaté
vetém, pra njé temé& ato jané kalimtare né kuptimin teknik té fjalés, pra gé mund té
caktojné njé rasé kallézore. Né pérdorimin e tyre kalimtar, foljet kalimtare ergative
mbajné vlierén [+A] dhe argumenti temé realizohet né funksionin e kundrinés. Ata shtojné
se pérvec parimit té caktimit té roleve do té kishim edhe ndikimin e parimit té
projeksionit té zgjeruar.

Nén efektin e kétyre dy parimeve strukturés sé argumentit té foljes ergative do t’i
shtohe) edheroli i vepruesit, e si rrjedhim kjo folje do té realizohen si dyadike. Veté roli i
vepruesit né fjainé (2b) nuk konsiderohet si pjesé pérbérése e foljes ergative, por a
realizohet s kérkese e parimeve té gramatikés. Njé folje jokalimtare joakuzative
(ergative) si né (2a) nuk kérkon té plotésohet me njé veprues. Mé specifikisht do té
shohim foljet gé shprehin ndryshim gjendjee.

Alternimet né kalimtarési té foljeve joakuzative gé shprehin ndryshim gjendjeje

Ndér foljet joakuzative gé shprehin ndryshim gjendjeje do té pérmendim folje té
tilla s avulloj, hap, mbyll, thyej, djersit, gelb, vjell, shkrij, ngrij, vesit, vesoj, pélcas tj.
me té cilat mund té realizojmé né té nj&tén kohé njé sintagmé kalimtare dhe jokalimtare
téilustruarasi mé poshté:

©)] a. Dera hapet.
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b. Erahapi derén.
c. Derau hap meforcé nga era.

Struktura ergative (joakuzative) né (3a) realizohet né formén joveprore JVEP
vetvetore hapet , ndryshe nga versioni kalimtar né (3b) i realizuar né formén veprore
VEP. Kjo folje né (3a) merr vetém njé argument gé shprehet me njé SE né rolin semantik
té pésuesit ose objektit té veprimit, dhe gé nuk mund té marré rasé kallézore. Né (3b)
kryefjala mund té jeté ose njé veprues (nése éshté frymor) ose njé shkak (nése éshté
jofrymor). Forma JVEP éshté gjithashtu e paragitur né (3c), duke pérdorur ndértimin
pésor sepse dalin dy argumenté: dera, era. SE era éshté zhvendosur pér shkak té
pasivizimit té foljes hap.

Sipas Tsimpli®!*, interpretimi shkakor né (3b) realizohet nga njé SE kryefjalé
jofrymore (ose nga njé sintagmeé parafjalore nga/prej erés si né (3c). Mefjaé té tjera nuk
ka nevojé té mbivendosim njé ndértim té vecanté pér interpretimin shkakor; pér meé tepér
interpretimet e ndryshme mund té rrjedhin s pasojé e karakteristikés +/—frymor té
kryefjalés. Pér sa i pérket ndryshimit té gjendjes, Roussou dhe Tsimpli®!® mendojné se
kjo rrjedh si pasojé e faktorit té jashtém, p.sh. era ose Agimi.

Pé& sa i pérket ndértimit kalimtar né (3b) mund té themi se ky ndértim
paraget/shpreh njé ndryshim gjendjge té foljeve si pasojé e njé shkaku indirekt, té gellé
nga kryefjala, e cila mund té jeté frymore ose jofrymore. Vemé re se pavarésisht
karakteristikés +/—frymor té kryefjalés, ka njé tendencé té forté pér interpretim shkakor si
p.sh. nérastin: na djersiti e pérpjeta.

Njé karakteristiké tjetér e tyre éshté realizimi sintaksor i argumentit té brendshém,
fillimisht si njé klitik. Né pérgjithési, formimi i njé ndértimi kalimtar me foljet e grupit
jokalimtare joakuzative realizohet né mé té shumtén e rasteve me njé klitik si né ndértime
té tilla — mé djersiti. Por, né momentin gé pérmendet argument i jashtém, efekti gé
marrim éshté ai i njé shkaku indirekt por té fugishém.

Pér ta pérmbledhur mund té themi se té gjitha rastet e mésipérme kérkojné njé
interpretim shkakor (té forté ose té dobét) né versionin e tyre kalimtar. Njé gagie e tillé
mbéshtetet né numrin e madh té alternimeve kalimtare, té cilat realizohen s pasojé e njé
shkaku té caktuar. Kjo mund té trgjtohet edhe nga aspekte té tjera. Pér shembull, mund té
themi se foljet tipike kalimtare si “laj” apo “fotografoj” nuk jané (domosdoshmérisht) té
shogéruara me njé veprim shkakor. Né kété ményré, nocionet e shkakut dhe kalimtarési
mund té mbahen té ndara, pavarésisht se kané lidhje né disaraste. Gjithsesi, né lidhje me
kété aspekt, éshté e nevojshme té kryen studime mé té thelluara pér rastet e gjuhés
shqipe.

314 Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, Clitics and Transitivity, referuar né Mediterranean Syntax
Meeting, Rodhos, Greqi, 2005, fq. 7
315 Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, Po aty, 2005.

160



Sintagma foljore né gjuhén shqipe

Sé dyti, nga materiali i gjuhés shgipe mund té kuptojmé se kalimtarésia mund té
paragitet edhe nga njé element eptimor (klitiku), dhe jo (domosdoshmérisht) i realizuar
prané njé foljee gé ka nevojé pér njé interpretim shkakor.

7.1.2 Joergativet (Jokalimtaret aktive)

Pérveg foljeve jokalimtare me kuptim joakuzativ, né gjuhén shqipe njé grup mé
vete formojné edhe foljet jokalimtare me kuptim joergativ. Qé té dy kéta tipa foljesh
jokalimtare kané vetém njé argument té realizuar me njé SE né funksionin e kryefjalés né
rasén emérore. Dallimi ndérmjet kétyre dy grupeve géndron né rolin semantik gé foljai
cakton té vetmit argument. Foljet jokalimtare té tipit joergativ, ndryshe nga folje
jokalimtare joakuzative, dallohen kuptimisht sepse argumentit té€ vetém i caktojné rolin
semantik té vepruesit.

Pjesa mé e madhe e kétyre foljeve tregon |évizje né kuptimin e gjeré té fjalés.
Ashtu s joakuzativet, ato jané pérgjithésisht monodiake, por ato ndryshojné nga
joakuzativet sepse argumenti i tyrei vetém bart rolin semantik té vepruesit3:e,

Megjithaté, nése do té vendosnim folje té kétij grupi sipas rregullit té
sipérpérmendur né (5) ku aA > -aA, atéheré do té readizonim variantin kalimtar nga
varianti bazé jokalimtar, ku kryefjala té shndérrohg né kundriné. Késhtu, nése do té
merrnim pér shembull foljet: lakmoj, lakoj, leqoj, 1&viz, 1évroj, lips, loz, luaj, luftoj, llap,
[lapétij, manovroj, mashtroj, mbizotéroj, mbrodh, mendoj, mérgoj, mérzej, mésoj, mesyj,
méshoj, mrizoj, ndaj, ndaloj (me kuptim joergativ), ndez (me kuptim joergativ), ndérroj,
ndigj, ndikoj, ndricoj, ndryshoj, ngel (me kuptim joergativ), ngroh, nisi, numéroj, nxitoj,
ofshaj, operoj, paguaj, pandeh, parakaloj, paraprij, patrulloj, pégg, pércélloj, pérgjéroj,
pérndrit, pérsiat, pérralloj, péshpérit, péshtyj, pikturoj, platit, pranoj, predikoj, prek (me
kuptim joergativ), premtoj, presi, pres, prij, procedoj, psonis, pshurr, punoj, pyes,
geséndis, gesh, geveris, gémtoj, zbres, fluturoj, kaloj, €etj. ato do té paragiten me
karakteristikén [+A] dmth veprues. Kjo do té bénte gé kéto folje té marrin njé argument
kundriné. Nése u bashkangjitim parimeve té mésipérme edhe parimin e projektimit té
zgjeruar atéheré fjalia do té kérkonte té realizohgl edhe me njé kryefjaé. Pra, zgjidhja pér
kété do té ishte njé argument i jashtém duke gené se argumenti i foljes nuk mund té marré
funksionin e kryefjal és, por té kundrinés, pavarésisht natyrés “vepruese/ agjentive”.

Q) a. Ai zbriti nga detyra.
b. Letrafluturoi ngadritarja.

c. Peri kaloi né gjilpéré.

Varianti kalimtar do té paraqgitet né fjalité st mé poshté:

316 K. Hale, S.J. Keyser, Vepér e cituar, fg. 609
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2 a. Até e zbritén nga detyra
b. E fluturoi letrén nga dritarja.
c. E kaloj perin né gjilpéré.

Alternimi né kalimtarési duket se éshté produktiv né rastet e foljeve té lévizjes.
Mé specifikisht do té shohim si mé poshté foljet joergative gé shprehin [évizje.

Alternimet né kalimtarési i foljeve joergative té |évizjes

Ndér foljet joergative té shqipes g€ provojné kalime té jokalimtarésisé né
kalimtarési dallohen ato me kuptimin e lévizjes. K. Hale dhe S.J. Keyser3!’ theksojné se
SE né funksionin e kryefjadés dhe té kundrinés né fjdité (2ab,c) mé lart, u
korrespondojné pjesémarrésve aktivé né struktura konceptuese sipas kuptimit té foljeve —
kéto argumente jané té dy “veprues” né kuptimin intuitiv gé pércillet nga folja. Kjo rrjedh
drejtpérdrejt ngafakti se argumenti i méparshém/ bazé kishte natyré vepruese, Si né rastin
e (1 ab,c), enjgta gjé vien edhe pér argumentin e caktuar, pra njé veprues. Té tilla jané:
lakoj, 1éviz, 1évroj, zbres, fluturoj, kaloj, lips, loz, luaj, manovroj, mérgoj, mésyj, méshoj,
nis;, nxitoj, parakaloj, paraprij, patrulloj, prek (me kuptim joergativ), prij €fj.

Kéto folje ndryshojné nga varianti kalimtar i foljeve joakuzative, nése kéto té
fundit do té realizojné njé kundrinég, go do té jeté plotésisht pasive. Nése do tailustronim
idené me shembullin si mé poshté, prame njé folje joakuzative:

3 E rréshgas vajzén né dysheme.

Pavarésisht se né Fjalorin e Gjuhés Shgipe (2006), folja rréshgas nuk jepet me
shembuj né kalimtare, pérséri éshté me vleré té pérmendet duke gené se raste té tilla jané
té pérdorshme né gjuhén e pérditshme shqipe. Né kété rast SE kundriné me rolin
semantik té pésuesit, pavarésisht faktit qé pésuesi éshté njé frymor ose mé sakté ka
karakteristikén [+ HUMAN], e pavarésisht g¢ mund té kuptohet/pércillet si aktive né
fjaliné jokalimtare pérkatése:

4 a. Vajzarréshqiti né dysheme
b. Makinarréshqiti né rrugén me lagéshtiré.

Natyra pasive e argumentit kundriné né fjaliné (4) rrjedh s pasojé e
karakteristikave leksikore bazé té foljeve joakuzative — argumenti i tyre i vetém éshté njé
temé, jo njé veprues. Né kété ményré, p.sh. fjaia (4) nuk mund té kishte kuptim nése
thoshim se *Vajza rréshkiti veten né dysheme. Ajo gé mund té shpjegohet éshté se pse
kryefjala pércjell njé interpretim veprues né (4)?

Né vazhdim Hale dhe Keyser do té shprehen se veprimi/aksioni né kété rast éshté
njé karakteristiké e brendshme e kryefjalés. Pér sa i pérket fjalisé (4a) kryefjda ka

317 Po aty,
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karakteristikén [+ FRYMOR/HUMAN], pra njé veprues i zakonshém. Ky kombinim
faktorésh té jep pérshtypjen ose favorizon njé interpretim veprues. Megjithaté pavarésisht
kétij interpretimi, kryefjala né (4a) éshté né thelb njé temé, jo njé veprues.

Duke u bazuar né studimin e Hale dhe Keyser (1993, 2002), Roussou dhe
Tsimpli®*® do té theksonin se foljet jokalimtare joergative jané version i fshehur i foljeve
kalimtare me njé kundrinor, i cili mund té pérfshihet né bazén leksikore té foljes. Né
Gramatikén e Akademisg kéto lloj kundrinash quhen kundrina tautologjike®!® dhe né
ligjérimin popullor éshté shumé i kufizuar numri i foljeve jokaimtare gé mund té marrin
njé kundriné té tillé si p.sh. fle, jetoj, flas, veroj, luftoj, éndérroj e ndonjé tjetér. Sipas
késg gagee, foljet e késg klase nuk jané me té vérteté jokalimtare. Mundésia e
pérfshirjes sé njé kundrinori éshté paragitur né shembullin s mé poshté:

(5) a. Kércyen (njévalle).
b. E kércyen (valen) / (me Agimin)

Megjithaté né (5b) aty ku kundrina realizohet nga klitiku / trgjta e shkurtér
kallézore, vémendja nuk éshté domosdoshmérisht te kundrina e drejté e nénkuptuar, por
mund té jeté mbi njé kundriné té zhdrejté me parafjalé (me Agimin).

| njgti model mund té gjendet me folje té tjera té késg klase, té tilla s kéndoj,
udhétoj, shétis, gesh, kércg etj. Eshté e garté se kundrinorét e drejté jané né ¢do rast né
dispozicion té kuptimit té foljes pérmes ndérvendosjes/nénkuptimit gé i bén veté folja,
lind njé problem me kundrinorét e drejté me parafjaé, té cilét nuk mund té nénkuptohen,
sepse jané thjesht plotés.

Alternimet né kalimtarési mund té jené me variacione té ndryshme (gé kané lidhje
me té dyja format joakuzative dhe joergative), duke sugjeruar se njé pozicion sintaksor i
lidhur me kalimtarésiné éshté né parim, i mundshém, d.m.th. mund té realizohet né
ményré sintaksore. Né studimet e fundit, kjo éshté formuluar si Kérkesé e Kalimtarésisé
(Transitivity Regquirement) 30, Kérkesa e Kaimtarésisé pérngjason me Parimin e
Projektimit té Zgjeruar dhe éshté ngushtésisht e lidhur me karakteristikat e foljes pér
realizimin e kundrinorit32,

Raste té alternimit té jokalimtarésisé né kalimtarési e ndeshime edhe né folje té
tjera jokalimtare joergative té cilat s kalimtare mund té gjenden me kundrinoré té tjeré
jo té nénkuptuar si né rastin e méposhtém:

(6) a. Uné gesha me té madhe (joergative)
b. (E) gesha (djalin). (kalimtare)

318 Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, 2005, Clitics and Transitivity, Referuar né Mediterranean Syntax
Meeting, Rodhos, Greqi fq. 2

319 Gramatika e gjuhés shaipe, 11, 2002, fq. 254

320 Yves Roberge, Transitivity Requirement Effects and the EPP térhequr né 27.08.2014 nga
http://homes.chass.utoronto.ca/~roberge/pdf/WECOL 02.pdf

321 A, Roussou ... Vepér e cituar.
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Sintagma foljore me folje gé pérdoren si kalimtare dhe jokalimtare

Folja gesh né (6b) ka si kundrinor té shprehur ose té nénkuptuar, njé SE djalin. Né
kété rast folja gesh éshté sinonim me foljet tallem, pérgesh — pra kemi njé pérdorim tjetér
kundrinorit s klitik; njé rast t& ngjashém e gjggmé edhe né shembujt me kundrinoré
pérjetues (KndP)/temé té cilét shprehin njé ndryshim té brendshém té gjendjes. Nga
shembulli i dhéné mé lart mund té b&§mé gjithashtu edhe njé tjetér vézhgim pér sa i
pérket interpretimit té klitikut kallézor. Le tailustrojmé me shembujt st mé poshté:

@) a. E shétite mendjen.
b. E shétite vajzén.
a.l Shétite mendjen.
b.1 Shétite vajzén.

Nga shembujt e mésipérm e duke u bazuar né studimin e Roussou dhe Tsimpli®??
pér ndértime té ngjashme né greqisht, vierésojmé se realizimi ose mungesa e klitikut
kallézor edhe né gjuhén shqipe gell ndryshime té ndjeshme né kuptimin e fjalisé pér sa i
pérket kryerjes ose mos kryerjes sé veprimit. Pavarésisht faktit nése kundrinori i shprehur
éshté frymor ose jofrymor, realizimi i klitikut né (7 ab) e bén kuptimin e shprehur nga
folja té pérfunduar/ té kryer, nga ana tjetér mungesa e klitikut kallézor né (7 al/b.1) e
bén kuptimin e shprehur nga folja té papérfunduar/té pakryer, pavarésisht kohés dhe
ményrés né té cilén zhvillohet veprimi.

7.2 Ndértimet me dy plotésoré

Pér sa u pérket foljeve dyadike gé mbartin rolet theta té veprues — pésues, ose
veprues — temé kemi rastin e dekalimtarésisé d.m.th kur tipi i foljeve kalimtare éshté baza
pér kalimtarési, s mé poshté mund té pérmendim disa nga foljet s p.sh. batis, bre,
brumbulloj, buthtoj, cekoji, cérit, cirkoj, ¢aj, caprashit, cartoj, ¢cel, cem, cepelit, cikéloj,
cliroj, cokanis, dalloj, datoj., demonstroj, déshtoj, djallézoj, dredh, dregnoj, pres, ndaj,
mbush, mbledh, vras, vendos, shkarkoj, shkel, shkelmoj, shkrep, etj. pérfshijné dy
pjesémarrés, njé aktiv dhe tjetri pasiv dhe vetékuptohet gé caktohen dy role theta
pérkatésisht.

Pjesémarrési aktiv pérfagésohet si zakonisht nga roli theta i vepruesit dhe
pjesémarrési pasiv pérfagésohet nga roli theta i pésuesit ose temés. Kéto folje mbartin
karakteristikén [+A] dhe, né bazé té parimeve té& mirévendosura, roli i vepruesit realizohet
né funksionin e kryefjalés dhe roli i objektit té veprimi, temés, né funksionin e

322 Po aty, fq. 11-12
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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

kundrings®?3, Le tailustrojmé teoring e rregullit t& mésipérm (5) praaA > -aA, merastin
e foljes “pres”, p.sh:

Q) Agimi preu bukén me lehtési.

Né fakt, folje té tilla mund té realizohen né alternime té kalimtarésisg; ss mé
poshté realizohet kjo folje né variantin jokalimtar:

2 Kjo buké pritet me lehtési (nga Agimi).

Zbatimi i rregullit pér alternimet né kalimtarési té Hale dhe Keyser®?* aA - -aA,
pér foljen “pres” e shndérron kété folje né [- A]. Né kété ményré go nuk mbetet dyadike
pér faktin se nuk cakton dy role theta. Ajo gé ndodh, né kété rast éshté se roli theta i
vepruesit éshté hequr nga struktura argumentore e foljes. Né kété rast kemi procesin e
dekalimtarésisé ku sintagma parafjalore SP nga Agimi nuk éshté element i domosdoshém
I strukturés argumentore té foljes pritet né fjainé (2).

Manzini ®?® shprehet se né rastin e kétyre foljeve kemi té garté “vepruesin e
nénkuptuar”. Ndértime té tilla e kané té pérfshiré veprimin/aksionin, né kuptimin gé
struktura konceptuale e pércaktuar nga folja nénkupton njé pjesémarrés aktiv. Né kété
ményré, kuptimi i foljes “vras” né (3a) si mé poshté dallon nga kuptimi i foljes “ngordh”
né (3b):

(©)) a. Kéto pulavriten me lehtési
b. Kéto pula ngordhin shpejt.

Pjesémarrési i shprehur nga folja “vras’ nénkupton njé veprues, ndérsa
pjesémarrési i shprehur nga folja “ngordn” nuk shpreh njé té tille. Né kété ményré,
pérshtypja qé krijohet se nga folja “vras” né fjaliné (3a) nuk caktohet roli theta i vepruesit
nuk do té thoté se vepruesi ose pjesémarrési aktiv né strukturén konceptuale té foljes
mungon. Hale dhe Keyser shtojné se né kéto ndértime, pavarésisht se folja nuk e cakton
rolin e vepruesit, né strukturén e ngjarjes sé késg foljgje nénkuptohet gé njé veprues
éshté pérgjegjés pér veprim. P& mé tepér folja s njés leksikore nuk pérfshin vetém
strukturén argumentore té saj, por gjithashtu edhe “strukturén leksikore konceptuale”
(lexical conceptual structure)®? té késgj foljeje, gé ka té bgjé me térésingé kuptimore té
fjaés.

4 Kéto pulavriten me lehtési nga njerézit.

S2 K. Hale... Vepér ecituar, fg. 610-611

324 K. Hae, S.J. Keyser, Some Transitivity Alternations in English, fg. 606 térhequr né 07.08.2014 nga
http://www.ehu.es/oj/index.php/ASJU/article/viewFile/7793/6987

325 po aty referuar nga Keyser, S.J., T. Roeper, 1984 "On the Middle and Ergative Constructions in
English”, Linguistic Inquiry fg. 407

326 Po aty, fq. 612
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KREU VIII

SINTAGMA FOLJORE ME KLITIKE

8.1 Njévéshtrim i pérgjithshém i klitikéve né shqipe

Buxheli 3?” shprehet se klitikét né gjuhésing bashkékohore shihen s elemente
hibride, teorikisht mjaft té ndérlikuara pér t’u shpjeguar, sepse géndrojné midis péremrit
dhe ndgjshtesés forméformuese. Késhtu gé me gjithé pérpjekjet pér té krijuar njé teori té
vetme, pér interpretimin e tyre, mendimet jané nga mé té ndryshmet, qofté pér pozicionin
strukturor, qgofté pér kuptimin, gofté edhe pér funksionin®?®, Njé ndér problemet mé té
diskutueshme, gé shfaget edhe né gjuhén shqipe (ndér té tjera), &shté interpretimi i tyre
0se S mjete pérshtatjge ose s sintagma determinative gé pérfagésojné njé argument.
Késhtu, né shaipe®?®, prania e kundrinés sé drejté dhe té zhdrejté pa parafjalé shenjohet
zakonisht nga trgjta e shkurtér e péremrit vetor, gé vihet para ose pas foljes, né kushte té
caktuara edhe midis temés e mbaresés vetore té foljes.

Sipas Demirgjt3® faktori kryesor, qé i ka dhéné shkas rimarrjes s kundrinave té
shprehura népérmijet trajtave té shkurtra té péremrave vetoré té vetés sé treté, pra e théné
ndryshe klitikéve, né zanafillé do té keté gené déshira e folésit pér ta konkretizuar e pér ta
pércaktuar mé miré pérmbajtjen kuptimore té atyre péremrave, té cilét kané njé kuptim

3271 udmila Buxheli, Foljet Njévetore né Gjuhén e Sotme Shgipe, Qendra e Studimeve Albanologjike,
Ingtituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Tirang, 2011, fg. 157, referuar Cecile De Cat, French subject clitics are
not agreement markers, 2005, Lingua 115:1195-1219 (Elsevier — or in PDF), f. 26.

328 Po aty referuar nga E. Agnostopoulou, Clitic doubling, PDF f. 519-581; A. Cardinaleti, Clitic position in
italian, (2005); Smith, J. Ch. (1992) Circumstancia complemets and direct object in the romance
languages: configuration, Case, and thematic structure. Né Linguistic Models; 16, Thematic structure: its
role in grammar, (I.M.Roca ed.Berlin; New York, f. 293-32; A. Spencer, Morphological Theories, f. 437,
441; Cecile De Cat, French subject clitics are not agreement markers.

329 Gramatika e Gjuhés Shaipe, Akademia e Shkencave e Shqipérisg, Ingtituti i Gjuhésisé dhe Letérsisa,
Vélimi | — Sintaksa, Tirang, 2002, fq. 258

30 Shaban Demirgj, Gjuhési Ballkanike, Libraria Digitale “Dielli”, térhequr né 02.09.2014 nga
http://www.dielli.net/pdf/historia/ Gjuhesi Ballkanike.pdf, fg. 122
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Sintagma foljore né gjuhén shqipe

shumé té pacaktuar. P& mé tepér ai shprehet se duke gené se rimarrja e kundrinave té
shprehura népérmjet formave té patheksuara té péremrave vetoré té dy vetave té para
éshté pérftuar né kushte sintaksore té& ndryshme nga ato té rimarrjes sé vetoréve té vetés
S treté, vetvetiu lind pyetja nése kéto dy dukuri jané pérftuar né ményré té pavarur dhe
né kohé té ndryshme, apo jané pérftuar né té njgtén kohé si shfagje té njé faktori té
pérbashkét.

Neé rastin e paré do té duhg té pércaktohg) edhe se cila nga kéto dy dukuri éshté
mé e hershme dhe nése ka ushtruar ndonjé ndikim né shfagjen e dukurisé tjetér. Mungesa
e njé dokumentimi shkrimor mé té hershém té gjuhés shqipe e bén shumé té véshtiré
sgarimin e kétyre pyetjeve. Megjithaté, duke u mbéshtetur né té dhénat e shqgipes sé
dokumentuar, mund té jepen disa mendime edhe pér kéto pyetje.

Né studimin e tij Demirg shprehet se ka mjaft té ngjaré gé kéto dy dukuri té mos
kené zéné fill né té njgtén kohé. Por cila prg tyre éshté pérftuar mé paré, kjo éshté
shumé e véshtiré té pércaktohet me saktési. Po té nisemi nga pérgjithésimi méi hershém i
rimarrjes sé kundrinave té shprehura népérmjet vetoréve té dy vetave té para, gjé gé ka
shérbyer s njé mjet ridondance pér té véné né dukje sa mé shumé remén (pra, kur
rimarrja e kundrinés sé dregjté shprehet me ané té formave té theksuara té péremrave
vetoré té dy vetave té para), atéheré mund té anohet, natyrisht me rezervé, nga mendimi
gé pikeérisht kétu éshté shfagur mé paré kjo dukuri.

Ai vazhdon se faktori kryesor, gé i ka dhéné shkas rimarrjes s& kundrinave té
shprehura népérmjet péremrave vetoré té dy vetave té para, me sa duket, ka gené synimi i
folésit pér té véné né dukje sa mé shumé kétu gjymtyrén plotésuese kryesore té
kallézuesit, kur g o pérbénte gjéné e re té kumtimit, remén. Por rruga se sl éshté pérftuar
né zanafillé kjo dukuri, nuk éshté e garté, duke gené se né gjendjen e sotme té dijes nuk
mund té thuhet asgjé me siguri se né ¢'topiké go éshté shfagur né krye té herés. Po té
kihet parasysh fakti gé né ndértimet e zakonshme (jo-emfatike) rema nuk vendoset nga
fillimi i fjalisg, s edhe fakti tjetér gé inversioni né gjuhén shqipe pérdoret jo rrallé edhe
pér arsye emfatike, atéheré mund t& mendohet gé dukuria né shqyrtim éshté pérftuar né
fillim népér fjali emfatike, ku kundrinat vendoseshin para foljes kallézues. Né té miré té
kétij mendimi do té déshmonte edhe fakti gé tek autorét tané mé té vjetér (Buzuku, Budi,
Matrénga) rastet e rimarrjes sé kundrinave té shprehura me ané té péremrave vetoré té dy
vetave té para ndeshen mé fort pikérisht né kété topiké.

Megjithaté, nuk duhet pérjashtuar mundésia gé njé dukuri eftillé té jeté pérftuar né
fillim edhe népér fjali, ku kundrina vendosej rregullisht pas foljes kallézues, si p.sh. népér
fjai urdhérore dhe pyetése. Sido gé té keté gené zanafilla e késg dukurie sintaksore, né
kété rast kemi té b§mé me njé nga pasojat e prirjes relativisht té hershme té gjuhés
shqipe pér njé pérdorim ridondant té& mjeteve gjuhésore.
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8.2 Klitikét né sintagmén foljore

Si¢ e pérmendém edhe né kapitujt e mésipérm aternimet e kalimtarésisé mund té
paragiten né ményra sintaksore té ndryshme, né varési té gases sé ndjekur né lidhje me
strukturén argumentore. Pé shembull, né gasjen konfiguruese té Hale dhe Keyser (1993,
2002)%3, struktura agrumentore éshté pjesé e projeksionit ose projeksioneve leksikore té
foljes. Né rastin e njé foljge s thyg, struktura jokalimtare (ergative) pérbéhet nga njé
koké foljore dhe nga argumenti i brendshém (i cili 1éviz/zhvendoset mé pas né pozicionin
e kundrinorit pér té realizuar njé alternim kalimtar). Kur thyeg pérdoret si folje kalimtare,
struktura leksikore e foljes — F, shtresézohet nén njé tjetér nivel F (F1); kjo i jep mundés
té realizojé edhe njé tjetér argument duke e Iéné argumentin e méparshém (tashmeé i
realizuar si kundrinor) in situ; dy konfigurimet e mundshme jané paragitur si mé poshté:

@D a. [SE era[SF F [SE gotén [F thyen]]]]] (Kaimtare)
b. [SE gota[SF F [SE geta E [F thyhet ]]]]] (Jokalimtare)

Duke gené se struktura argumentore si mé lart pércaktohet si pjesé e projeksionit
leksikor té foljes, né njé rast té tillé karakteristikat eptimore — ndér té tjera edhe klitikét,
mbartin njé rol té réndésishém né pércaktimin e kalimtarésisé, duke gené se ato paragiten
jashté fushés leksikore3®,

Nése analizojmé pozicionin e argumentit kundrinor, i cili éshté realizuar
fomalisht, do té kemi parasysh analizén e béré nga Sportiche (1995)3% por gjithashtu
edhe nga Manzini dhe Savoia (2004, 2007)33%; kéto gasie trajtojné projeksione té
klitikéve g€ i referohen strukturés argumentore. Manzini dhe Savoia né vecanti
pérgendrohen né karakteristikat morfologjike té klitikéve dhe si kéto ndérthurren me
kategorité sintaksore (dhe pozicionet) né strukturén e sintagmeés.

Né analizén e tyre, pozicioni i klitikut éshté vendosur né ményré hierarkike duke
zené njé vend té caktuar. Vendi né i larté éshté caktuar pér klitikun e kryefjalési cila
shénohet me D (ose EPP duke iu referuar Chomskit (1995)). Vendi mé i ulét i caktohet
klitikut té kundrinorit (sipas tyre i shénuar me N); pozicionet né mes té tyre rezervohen
pér plotésit Lokative (Loc), Veta (1ré/2t€), Shumési (Q), apo Kklitiké té vecanté (R).

Bl Hale, K., S.J. Keyser. On argument structure and the lexical expression of syntactic relations. 1993. Né
K. Hale, S.J. Keyser, (eds.), A view from Building 20. Cambridge, MA: MIT Press, fg. 53-109. Dhe K.
Hale, S.J. Keyser. Prolegomenon to a theory of argument structure. Cambridge, MA: MIT Press, 2002.

32 Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, Clitics and Transitivity, Mbajtur né Mediterranean Syntax
Meeting, Rodhos, Greqi, 2005, fq. 17 version PDF

333 po aty referuar nga Sportiche, D. Clitic constructions. Né Rooryck, J. & Zaring, L. (eds.), Phrase
Sructure and the lexicon. Dordrecht: Kluwer, 1995, fq. 213-276

334 Po aty referuar nga Manzini, M.R., L. Savoia. A unification of morphology and syntax. Investigations
into Romance and Albanian dialects. London: Routledge, 2007.
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Duke ndjekur kéta gjuhétaré Roussou dhe Tsimpli (2006) **° e kufizojné
vémendjen né pozicionet e kryefjalés s argument i jashtém dhe té kundrinorit s
argument i brendshém. Pér |ehtési paragitjge kéto pozicione jané emértuar CL1 dhe CL2
pérkatésisht, té paragitura si mé poshté né (2a): (2b) éshté vendogja e klitikut né analizén
e béré nga Manzini dhe Savoia (2004, 2007):

2 a[CL1-[CL2]
b.[D-[R-Q-P-Loc—-N]

Gjithashtu pér ta shprehur mé garté pozicionin e Klitikut té realizuar né sintagmé e
paragesim né pemén3*® s mé poshté:
F

F SE
Iclitikc F Agimin
E pamé
Pema 1: Pema strukturore me klitiké

Roussou dhe Tsimpli3¥” shprehen se pozicionet e klitikéve mund té leksikalizohen
nga sintagma me forma té plota, né kété ményré sigurojné té dhéna edhe pér variacionet
nérendin efjaléve néfjali. Sipas késg gagge, lidhja e foljes me seicilin nga pozicionet e
klitikéve gell edhe karakterizimin aspektor (veprim i pérfunduar/ i papérfunduar) té kétij
té fundit, duke na drejtuar drejt interpretimeve kuptimore né lidhje me karakteristikat
leksikore té foljes.

Duke pasur parasysh analizén e mésipérme, do té trajtojmé karakteristikat e
klitikut kundrinor né shqip dhe rolin e tij né alternimet né kalimtarési. Gjuha shqipe nuk
ka klitiké pér té shprehur kryefjalén dhe s rrjedhim mbeten vetém dy aternativa pér D
(ose CL1): ose do té jeté e leksikalizuar nga njé formé e ploté ose do té mbetet e
paeralizuar. Kjo e fundit éshté e lidhur me natyrén pro-drop té shqipes, duke gené se
marréveshja me foljes i siguron né c¢do rast njé realizim indirekt té pozicionit té
kryefjalés.

35 Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, On Greek VSO again! Journal of Linguistics 42: 2006, fq. 317-
354

336 Elena Anagnostopoulou, Clitic doubling, BCTI 14, 2005, fq. 532

337 Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, Clitics and Transitivity, Mbajtur né Mediterranean Syntax
Meeting, Rodhos, Greqi fg. 2005, 19 version PDF
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Pér sai pérket ndértimit té tyre (specifikimit leksikor), klitiku kundrinor mund té
identifikohet si element D. Por nga anatjetér ato shkrihen né CL2, né pozicionin gé lidhet
me argumentin e brendshém té foljes, dhe né kété ményré ndryshe nga CL1 nuk i afrohet
dhe aq pozicionit D. Mund té shtojmé mé tej se kombinimi i specifikimeve té tyre
leksikore (struktura e brendshme) dhe shpérndarja e jashtme i lgjon ata té kené njé status
té dyfishtg, prasi D dhe st N: ata madje mund té vendosen né njé formé komplekse té
foljes, si né rastin e sintagmave frazeologjike, ku ato nuk kané karakteristika referenciale.
Sipas késg gageje mund té themi se shkrirja né klitik vs. formé e ploté mund té gellin
efekte té ndryshme sintaksore dhe interpretuese.

Gjithashtu idené mund ta mbéshtesim edhe né gasen e ngjashme té gellé nga
Dechaine dhe Wiltschko (2002)33%, té cilét shprehen se klitikét e kallézores kané njé
status té ndérmjetém dhe sillen né té nj&tén kohé si argument ose si plotés (SE).

A. Spencer3® véren se pér njé pjesé té studiuesve trajta e shkurtér e dhanores
éshté njé formé pérshtatjgje. Sipas Gramatikés sé Akademisé sé Shkencave3® kjo trajté e
shkurtér, si gjithé trgtat e shkurtra, interpretohet si njé fjalé e patheksuar, gé nga ana
sintaksore né fjali shérben si shénjuese e kundrinés sé zhdrejté.

P& Buxhelin 3% lénda gjuhésore e shgipes tregon se trajtat e shkurtra
mé/té/i/nalju/lu né ndértimet e tipit mé flihet shérbgné s mjete pérshtatjge né dy
dregjitime: nga njéra ané shérbgné s treguese té pérshtatjes anaforike, sepse kuptimisht
interpretohen népérmjet emrit né dhanore, nga ana tjetér shérbgné s treguese té
pérshtatjes gramatikore me vetén, numrin dhe rasén e kryefjaés logjike, té shprehur me
njé SE koka e s2 cilés mund té jeté, sipas rastit, emér ose péremér vetor né rasén dhanore.

Buxheli vazhdon se interpretimi kuptimor i kétyre klitikéve nga emri né dhanore e
bén té& mundshém pranimin e tyre si argument foljor. Karakteristiké e foljeve té tipit mé
flihet &shté paragitja e personalizuar e veprimit té emértuar prel tyre, gjé gé mundésohet
népérmjet  emrit/péremrit vetor me ndihmén e tratés s& shkurtér gé pérshtatet
gramatikisht me emrin ose péremrin vetor, por pa u pérshtatur né asnjé tipar gramatikor
me foljen, e cila mbetet gjithmoné né vetén e treté njgés. Né strukturat me foljet e tipit
(mua) mé flihet SE me emrin né dhanore, i cili katiparin [+HUMAN], si bartési njé roli
semantik té caktuar dhe si argument foljor, mund té bjeré d.m.th. té pérfagésojé njé pro-
drop, nése nuk ka nevojé té theksohet kur béhet i garté nga situata ose konteksti, kurse
trajta e shkurtér, éshté gjithmoné e pranishme si element i domosdoshém, pér té treguar
praniné e kryefjalés logjike gé ka réné. Kjo do té thoté se trajta shkurtér né dhanore ka
funksionin e interpretueses kuptimore té késg kryefjale.

Megjithaté, né foljet e tipit mé rrihet, prania e emrit né dhanore sé bashku me
trgjtén e shkurtér nuk mendojmé se nénkupton gé folja flihet né kéto raste cakton dy

338 Po aty referuar nga Dechaing, R.-M. & M. Wiltschko. 2002. Decomposing pronouns. Linguistic Inquiry
33: 409-442

339 A, Spencer, Morphological Theory, fg. 437, 441

340 Gramatika e gjuhés shgipe I, 2002, fg. 222-223; Gramatika e gjuhés shqgipe |1, 2002, fq. 258.
341udmila Buxheli, Foljet Njévetore né Gjuhén e Sotme Shgipe, Qendra e Studimeve Albanologjike,
Ingtituti i Gjuhésisé dhei Letérsisé, Tirang, 2011, fg. 157-158
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argumente e dy role semantike, njé pér SE mua dhe njé pér klitikun mé. Arsyegja éshté se
folja asnjéheré nuk mund té caktojé té njgtin rol semantik né dy argumente té ndryshme.
Nése trgjta e shkurtér mé do té merrg s argument mé vete, e pér pasojé folja flihet t’i
caktonte asg njé rol semantik, ky rol semantik do té duhej té ishte i ndryshém nga roli
semantik i péremrit uné&/mua, ashtu si¢ ndodh p.sh. me péremrat anaforiké. Krahaso p.sh.

(1)  Petriti démtoi veten.

Né kéé fjai SE Petriti interpreton kuptimisht péemrin anaforik veten.
Megjithaté, té dyja kéto sintagma emérore, shérbgjné si dy argumente té vecanta té foljes
démtoj, sepse bartin dy role semantike té ndryshme, pérkatésisht té vepruesit (SE Petriti)
dhe té pésuesit (veten).

Kjo dukuri nuk ndeshet né foljet e tipit mé flihet. Trajtat e shkurtra té ndértimeve
té tipit mé flihet ndonése shérbgné si shenjuese té pérshtatjes anaforike me emrin né
dhanore, ndryshe nga péremrat anaforiké, nuk mund té jené argumente foljore, sepse
kané té njgtin rol semantik me emrin té cilit i referohen. Kuptimisht kéto elemente kané
ngjashméri me péremrat gé shogérojné emrat s fjalé pércaktuese dhe gé interpretohen
kuptimisht prej tyre. Krahaso p.sh. ky djalé&, kjo vajz&.

Nga ana tjetér, ashtu sl mbaresat vetore té foljeve punoj, punon, punojmeé efj., té
cilat jané shénjuese gramatikore té pérshtatjes né veté, numér dhe rasé me kryefjalén né
rasén emrore, kéto trgjta té shkurtra kané ngjashméri edhe me morfemat ndajshtesore
forméformuese foljore, si mjete té pérshtatjes gramatikore né veté, numér dhe rasé.

8.2.1 Ergativet dhefoljet gé shprehin pérjetim: roli i klitikut

Duke u bazuar kryesisht né studimin e Roussou dhe Tsimpli®* do té trajtojmé s
mé poshté rolin sintaksor té klitikut né alternimet né kalimtarési duke u pérgéndruar
kryesisht né format ergative. Duhet té kemi parasysh se né bazé té semantikés sé
ngjarjeve ka raste kur klitiku éshté i domosdoshém dhe ka té tjera ku ai shérben si plotés
pér té pérforcuar rolin e argumentit té brendshém té shprehur me formé té ploté
kundrinori.

Roussou dhe Tsimpli shprehen se nése marrim parasysh alternimet shkakore pér
foljet gé ndryshojné giendje do té shohim se s folje gé plotésohen vetém me njé
argument, ato e vendosin kété té fundit né pozicionin e kryefjalés (CL1). Duke gené se
gjuha shqipe éshté njé gjuhé pro-drop, SE shpesh nuk éshté e shprehur fonetikisht, megé
karakteristikat e foljes mbarten né ¢do rast nga marréveshja e mbaresé - folje. Me fjaé té
tjera, CL1 éshté e realizuar né ményré indirekte si pjesé e eptimit foljor. Né rastin e
pérdorimit té tyre s folje me dy argument, kéto té fundit i shfrytézojné té dyja pozicionet

342 Anna Roussou... Vepér ecituar, fg. 20
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CL: CL1 pér kryefjalén dhe CL2 pér kundrinorin; ky i fundit mund té realizohet si formé
e ploté ose s Klitik.

Duke risiellé edhe njéheré sistemin e Borer-it>*, mund té themi se dy strukturat e
mundshme pér klasén e foljeve thyg jané st mé poshté né versionin jokalimtar, dhe né
versionin kalimtar. Pra mund té themi se, né versionin jokalimtar, “xhami u thye”,
argumenti i vetém, SE e redizuar s kryefjaé formon njé varési me foljen. Nése e
interpretojmé né té njéjtén kohé si “origjiné” dhe si “kryefjalé”, mund té themi se me
foljen e dhéné njé SE e vetme mjafton pér té leksikalizuar té dyja CL1 dhe CL2. Nése
kemi té pranishme njé tjetér SE, atéheré té dyja pozicionet interpretohen leksikalisht si té
pavarura, Si¢ éshté né fakt rasti i versionit kalimtar, p.sh. Agimi theu xhamin:

Q) a. [CL1 xhami [CL2 (xhamt) [F thye]]] (Jokaimtare)
b. [CL1 Agimi [CL 2 xhamin [F etheu]]] (Kaimtare)

Né cdo rast, idegja éshté gé CL2 éshté i realizuar megé kuptimi leksikor i kétyre
foljeve kérkon projektimin e njé argumenti té& brendshém.

Céshtja tjetér éshté gé né formimin e ndértimit kalimtar veté sintaksa e fjalisé
kérkon gé té shprehé karakteristikat formale gé jané té nevojshme pér té treguar gé CL2
mund té leksikalizohet né ményré té pavarur (realizimi minimal). Me fjaé té tjera,
aktivizimi i pozicioneve pérkatése pércaktohet né ményré eptimore. Duke gené se klitikét
jané shprehje té karakteristikave formale, ngrihet pyetja se si pércaktohet formalisht
kalimtarésia.

Si¢ e pérmendém edhe mé pérpara foljet e pérjetimit kané gjithashtu si kryefjalé
njé sintagmé emérore SE gé bart rolin semantik té pérjetuesit té veprimit, dhe né fakt
mendohet se kéto folje mund té paragiten vetém késhtu duke gené se ato shprehin njé
gjendje psikologjike té parashikuar pér kryefjalén. Nése Anagnostopoulou (1999)3# katé
drejté né komentin e béré se kundrinorét pérjetues jané njé version i veganté i kryefjaléve,
atéheré mund té kemi shpjegimin se pérse klitikét duhet té pérdoren. Pé mé tepér megé
CL1 leksikalizohet né ményré té pavarur, na mbetet gé CL2 té plotésohet me praniné e
klitikut.

Ne mendojmé se pérdorimi i Kklitikéve mund té shihet si pjese e mbetur e njé
ndértimi té méparshém/té pérmendur me dy pjesé. Nga ana tjetér, né ato raste kur shtimi i
njé argumenti té brendshém éshté njé risi, pérdorimi i njé klitiku éshté hapi i paré drejt
shprehjes sintaksore té njé ndértimi kalimtar.

8.2.2 Foljet joergative jokalimtare

33 Po aty
34 Po aty referuar nga Anagnostopoulou, E. 1999. On experiencers. Né Alexiadou, A., Horrocks, G.
Stavrou, M. (eds.), Studies in Greek syntax. Dordrecht: Kluwer, fq. 67-93
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realizimin e klitikut né gjuhé si shqipja, né ndryshim nga anglishtja. Nése njé kundrinor
realizohet si Kklitik, ka mundésiné té shogérohet me referenté té ndryshém. Né rastin e
foljeve jokalimtare joergative, p.sh realizmi i Klitikut né rastin e foljes e kércyen,
interpretimi do té jeté ai i kundrinorit té nénkuptuar, d.m.th e kércyen pogonishten
(vallen). Céshtja e dyté ka té bgé me pérdorimin e shpeshté té kundrinorit té nénkuptuar
né anglisht, ndryshe nga pérdorimi i kufizuar né shqjipe:

Q) a. He smiled a stupid smile.
b. Buzégeshi * njé buzégeshje prej budallai.

Kéto dy vézhgime pohojné se realizimi i kundrinorit (klitik ose formé e ploté) né
gjuhén shqipe realizohet né kallézore né pozicionin CL2, ndryshe nga anglishtja e cilané
mungesé té kétyre karakteristikave has kufizime leksikore né semantikén e foljeve pér té
paragitur realizimin e kundrinorit. Me fjalé té tjera, paragitja e strukturés s& argumentit
nuk shprehet né té njgtén ményré si né shqipe.

Ky formulim lgjon té mbéshtesim gasien e Hale dhe Keyser (1993, 2002)3* pér
joergativet jokalimtare s kalimtare té fshehura, né kuptimin gé ka njé pozicion
kundrinori (té& shpehur N sipas tyre) i cili kur shprehet né ményré leksikore né anglisht
realizohet si kundrinor i nénkuptuar.

Né gjuhén shqipe, megjithaté, njé analizé e tillé kérkon pérpunim té métejshém.
Né vecanti, foljet si kércej dhe kéndoj té cilat lgojné gé té realizohet njé kundrinor i
nénkuptuar né té dyja gjuhét duket sikur kané realizim e interpretim s foljet kalimtare té
tipit shkruaj / lexoj. Pér folje té tjera, p.sh. foljet e tipit gesh ose buzégesh apo folje té
lévizjes si eci tregojné njé ndryshim té theksuar ndérgjuhésor.

Né fakt pohimi i mésipérm bén gé klasa e foljeve joergative té€ mos keté
shpjegime me kag bazé universde sa pretendohgj. Disa gjuhétaré3*® e mbéshtesin
dallimin mes dy llojeve té foljeve jokalimtare joergative duke e ilustruar me shembullin e
méposhtém:

2 a. Kércente (valen).
b. Ecte (*qytetin/ *vagzén).

Ndérsa né (2a) kundrinori i mundshém mund té jeté vetém a i nénkuptuari, né
rastin e (2b) nuk mund té keté njé kundrinor té nénkuptuar, as té brendshém apo té

35 Po aty referuar nga K. Hale, S.J. Keyser. 1993. On argument structure and the lexical expression of
syntactic relations. Né K. Hale, S.J. Keyser, (eds.), A view from Building 20. Cambridge, MA: MIT Press,
fg. 53-109. Dhe K. Hale, S.J. Keyser. Prolegomenon to a theory of argument structure. Cambridge, MA:
MIT Press, 2002.

3% Anna Roussou, lanthi-Maria Tsimpli, Clitics and Transitivity, Mbajtur né Mediterranean Syntax
Meeting, Rodhos, Greqi, 2005, fq. 25 version PDF
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mundshém. Raste té tilla té dallimeve mes gjuhéve kérkojné analiza e pérpunime té
méteg shme gramatikore.

Né vézhgim té rolit té klitikut né procesin e kalimtarésisé do té thoshim se né njé
alternim kalimtar realizimi i Kklitikut éshté i preferuar pér karakteristikat formale té tij.
Realizimi i klitikut éshtéi preferuar sepse prezenca e tij mjafton pér té dhéné minimumin
e karakteristikave té kérkuara pér shprehjen e kalimtarésise. Megjithése, ndérkohé gé
struktura e fjalisé béhet mé e ploté, kérkesa pér prezencén e klitikut dobésohet, né favor
té formés sé ploté, e cila jo né té gjitha rastet éshté e dublikuar nga klitiku. Duke ju
referuar sa mé sipér realizimi ose mos realizimi i klitikut mund té ndikojé né masén e
kryerjes ose pranimit té veprimit té ilustruara si mé poshté:

©)] a. E shétitén djalin/mendjen.
b. Shétitén djalin/mendjen.

Pra, nérastin efjalisé (3a) té krijohet pérshtypja e njé veprimi té pérfunduar ose té
njé veprimi mé té theksuar né favor té kundrinés sé dregjté, ndérsa né (3b) do té kemi njé
mungesé té késaj nuance semantike té shprehur mé lart.

Pavarésisht sé kjo éshté njé ¢éshtje gé kérkon njé investigim empirik, éshté njé
treguesi rolit sintaksor té klitikut né kalimtarésiné né shqip.

8.3 Rimarrja e kundrinés s2 drejté me klitiké

Demirg] shprehet se po ta véshtrojmé dukuriné e rimarrjes sé kundrinés né veprat
e autoréve tané té vjetér3*’, vémé re se rimarrja e kundrinés sé drejté né funksionin e
remés vetém me ané té formés sé theksuar té péremrave vetoré té dy vetave té para éshté
e kufizuar (sidomos tek Budi). Ndryshe géndron puna, kur kundrina e drejté shprehet me
fjalé té tjera (pérvec péremrave vetoré té dy vetave té para). Né kété rast, kur go
pérfagéson temén e kumtimit, atéheré shprehet ose vetém népérmjet formés sé patheksuar
té péremrit vetor té vetés s treté, njgés apo shumeés (e,i), ose njékohésisht edhe me
formén e ploté té sg, gé mund té jeté njé emér, njé togfjalésh eméror a njé fjai e
nénrenditur, apo njé péremér ¢farédo (pérjashtuar vetorét e dy vetave té para).

Kur situata e ligjérimit e bén té panevojshém edhe pérdorimin e formés sé ploté té
kundrinés sé drejté, atéheré né kété funksion pérdoret vetém forma péremérore e
patheksuar e vetés sé treté E bleva. Por, duke gené se kjo formé e patheksuar e rasés
kallézore (ndryshe nga ato té dy vetave té para) kuptimisht éshté shumé e pacaktuar, né
mjaft raste ndihet nevoja gé kuptimi i sgj té konkretizohet népérmjt pérdorimit té formés
sé ploté té kundrinés, gé go pérfagéson. Anagelltas, kur kundrina e dregjté (e shprehur jo

347 Shaban Demirgj, Gjuhési Ballkanike, Libraria Digitale “Dielli”, térhequr né 02.09.2014 nga
http://www.dielli.net/pdf/historia/GjuhesiBallkanike.pdf, fg. 119 referuar nga Buzuku, Budi né Demirgj:
1986, 585 v
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népérmjet vetoréve té dy vetave té para) pérfagéson remén e kumtimit, atéheré gjo nuk
rimerret népérmjet formés sé patheksuar té rasés kallézore (e, i) Bleva njé libér.

Edhe rimarrja, pérkatésisht mosrimarrja e kundrinés sé drejté népérmjet formave
té patheksuara té péremrave vetoré té vetés sé treté, ashtu si né rastin e dy vetave té para,
né shkrimet e autoréve té vjetér shqiptaré, né vijaté pérgjithshme, kushtézohet nga po ato
rregullsi, gé u vuné né dukje pér shqipen e sotme3#

Pér té dnhéné njé kéndvéshtrim gjenerativist né lidhje me realizimin e klitikéve
jemi mbéshtetur kryesisht né studimin e Dalina Kallullit**® mbi realizimin e Klitikut té
kundrinorit té drejté né shqipe dhe greqgishte. Ndértimet me klitiké jané nga natyra mbetje
té forta té ndértimeve me kundrinoré. Kallulli shprehet se pavarésisht modeleve té
klitikéve né shqip dhe ngjashméris2 me fenomenin e marréveshjes me kundrinorin,
pérséri kéto té dyja nuk mund té zévendésojné njéra tjetén né pérdorim. Mendimi gé
klitikét e kundrinorit té drejté e shénjojné SE gé dublikohet me (-Fokus) mund té
interpretohet mé sé miri me ané té programit minimalist (Chomsky 1995) apo me ané té
analizés sé Sportiche (1992)>° se klitikét kryesojné projektimet e tyre maksimale dhe gé
klitikét e kundrinorit té drejté né vecanti jané koké me karakteristika operatore.

Né shqipe, ato mund té paraprijné, ndjekin ose té jené té bashkévendosura né
ményrén urdhérore. Ndoshta karakteristika mé e vecanté e pérdorimit té klitikut né shqipe
éshté se ky pérdorim nuk korrespondon me rregullin e Kayne®!, i cili shprehet se
pérdorimi i klitikéve éshté i mundur sa heré gé njé SE mund t'i caktohet rasé me ané té
elementéve jo foljoré gé kané karakteristika rasé caktuese, si p.sh. parafjal ét.

Por né fakt shembujt né shgipe tregojné se kemi rastin e SE té cilat nuk
paraprihen nga parafjalé dhe pér mé tepér gé kemi rastin e kundrinoréve me parafjalé té
cilét nuk shogérohen me klitiké. Kallulli thekson se ndryshimi i rendit té& brendshém té
kundrinoréve (té drgjté e té zhdregjté) nuk ndikon aspak né realizimin e klitikut, duke u
paragitur njésoj né té dyjarastet. P.sh.

Q) a. lapélgeu dhuratén Agimit.
b. lapégeu Agimit dhuratén.

Kallulli shprehet se né shqipe, ndryshe nga gjuhét latine, realizimi i kundrinorit té
drgjté s klitik nuk kufizohet nga karakteristikat [+frymor], [+human] ose [+ té shquar] té
SE.

2 a. Do t-apijame kénagési njé uiski.

348 Po aty, fg. 120 pé&r mé shumé shiko Demiraj 1986, 593 v

3% Dalina Kallulli, Comparative Syntax of Balkan Languages, Maria Luisa Rivero dhe Angela Ralli,
Oxford University Press, 2001 (version PDF, fq. 127-129)

30 Po aty

%! Richard S. Kayne, The Antisymmetry of Syntax, Linguistic Inquiry Monograph 25, M.I.T. Press,
Cambridge, Mass, 1994
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Ajo gjithashtu thekson se pér sa u pérket kundrinoréve té drejté té shquar apo té
pashquar éshté rasti té tregojmé se jo gjithmoné mund té realizohet njé ndértim me klitik,
p.sh fjalia mé poshté paraget njé rast té SE té caktuar e cila nuk mund té dublikohet me
njé klitik.

3 Nuk shkoj né kémbé, (*e) marr autobus-in.

Pér mé tepér gjo paraget rastin e SE té pashquara dhe ndikimin gé kané treguesit e
trajtés sé pashquar njé dhe ca né dublikimin ose jo me njé klitik. Késhtu né fjalité ss mé
poshté:

4) a. Ananuk zjeu fasule.
b. * Ananuk i zjeu fasule.
c. Ananuk zjeu ca fasule.
d. Ananuk i zjeu ca fasule.

Do té ishte gramatikisht jo i sakté dhe i papranueshém pérdorimi me klitik né (4b)
duke gené se emri fasule nuk shogérohet me treguesin e trgjtés sé pashquar. Raste té tilla
té SE Kallulli i quan shumési i zhveshur (bare plurals); té njgtin argumentim do té
pérdornim edhe pér emrat e pashquar né numrin nj&és té cilét kané karakteristikén njgés
i zhveshur (bare singular), pra gé nuk realizohen me tregues té trajtés sé pashquar né
numrin njgés. Késhtu né shembujt si mé poshté do té gjgmé:

(5) a. Anadonte ta blinte njé fustan.
b. * Anadonte ta blinte fustan.

ku fjalia (5b) éshté e papranueshme gramatikisht pér shkak té mungesés sé
treguesit té pashquarsisé njé.

Klitiku i kundrinorit té drejté né shqipe realizohet né ményré té detyrueshme né
ndértimet me kryefjalé +K (Kush) dhe gjithashtu né pyetjet gé pérgjigien po/jo té
ilustruara si mé poshté pérkatésisht né (6) dhe (7):

(6) Kush (e) pafemijé-n?
@) (A) (e) pe Agim-in?

Sipas Shaban Demirg®*? né gjuhén shgipe rimarrja e kundrinés sé drejté éshté
béré njé dukuri e pérgjithésuar, kur gjo shprehet me ané té formave té theksuara té
péremrave vetoré té dy vetave té para, pavarésisht nga topika e tyre para apo pas foljes
kallézues. Né kété pérdorim kundrina e drejté pérfagéson remén e kumtimit. Kurse né

%2 Shaban Demirgj, Gjuhési Ballkanike, Libraria Digitale “Dielli”, térhequr né 02.09.2014 nga
http://www.dielli.net/pdf/historia/ Gjuhesi Ballkanike.pdf, fg. 119
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rolin e temés s& kumtimit né kété rast ajo shprehet rregullisht vetém népérmjet formave té
patheksuara té péremrave vetoré té dy vetave té para né rasén kallézore: mé, té, na, ju
(dikur u) P.sh., Demirg paraget shembujt: a) Mé merr (a merrmé) edhe mua. Uné té
thirraty dhejo até. b) Néna mé (t€) do, prandaj mé (t€) gorton.

8.4 Rimarrja e kundrinés s& zhdrejté me klitiké

Gjithashtu Kallulli®*® ka térhequr vémendjen edhe pér sai pérket kundrinoréve né
dhanore dhe realizimit té klitikut né to duke i ilustruar me shembujt si mé poshté:

Q) a. Ben-i (i) dérgoi njévajzelule.
b. Ben-i (i) dérgoi lule njé vajze.

Pra, pavarésisht ndryshimit té rendit té kundrinoréve, si pozicioni i klitikut, si
kuptimi i veté fjalisé nuk ndryshojné. Hubbard®* e ka vendosur klitikun e kundrinorit té
zhdrejté té shgipes né kuadrin e gramatikés relacionale sipas modelit té gellé nga
Perlmutter dhe Postal (1978). Bazuar né kété teori ai shprehet se klitiku i kundrinorit té
zhdregjté né shgipe mund té trgjtohet né dy aspekte; sé pari né lidhje me marrédhéniet
gramatikore gé realizon dhe né lidhje me nivelet sintaksore té nevojshme né pérshkrimin
strukturor duke gené se ai nuk mund té pércaktohet thjesht nga rendi, rasa apo nga
kuptimi duke gené se éshté njé dublikim i veté formés sé ploté né dhanore.

Sipas tij ka té paktén pesé ményra pér té interpretuar klitikun e rasés dhanore né
shqipe.

1) Klitiku si kundrinor i zhdrejté logjik

a Agimi iadhaHalitit librin.

Kry ClI F KZhdr KDrg

b. | flas Drités.
ClF KZhdr

2) Klitiku si kryefjalé logjike
a Ngjarjanuk i besohet drejtorit.
Kry Cl F KZhdr

b. Nuk mé shkohet.
Cl F

3) Klitiku si pronar

353 Po aty, fg. 135
354 Philip L. Hubbard, Dative Clitics in Albanian: Evidence for Syntactic Levels, Proceedings of the
Seventh Annual Meeting of the Berkeley Linguistics, Society, 1981, fq. 82-92
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a Qeni i pamacen Agimit.
Kry Cl KDrg KZhdr

b. Bilbili mé kéndon mua miré.
Kry Cl F KZhdr

4) Klitiku si pérftues
a Agimi ju bleu njé bicikleté.
Kry ClI F KDrg

b. Dritai vishet Agimit s nuse.
Kry CI F KZzhdr

5) Klitiku si narrativ
a Naishte njé fshatar dhe njé ari.
Cl F Kry

b. Agimi mé fluturoi né shtépi dje.
Kry ClI F

Demirgj 3> shprehet se pér sai takon rimarrjes sé& kundrinés sé zhdrejté, ajo éshté
pérgjithésuar né gjuhén shqipe, jo vetém kur shprehet népérmjet péremrash vetoré té dy
vetave té para, por edhe kur shprehet me ané té njé péremri vetor té vetés s2 treté, ose té
njé péremri tjetér cfarédo, ose népérmjet njé emri a njé togfjaléshi eméror.

Kundrina e zhdrejté né shqipen e sotme rimerret pavarésisht nga topika e sgj para
apo pas foljes kallézues. Né kété pérdorim g o pérfagéson remén e kumtimit, kur shprehet
népérmjet péremrave vetoré té dy vetave té para, p.sh Po té flas ty (e jo atij), Ty po té
flas. Por, kur shprehet me ané péremrash té tjeré, ose me ané té njé emri a té njé
togfjaléshi, rimarrja e kundrinés sé& zhdrejté né shqgipen e sotme béhet jo vetém kur
pérfagéson remén, por edhe kur pérfagéson temén e kumtimit. P.sh. té krahasohen: a)
Kété libér jep-j-a vetém Agimit... (remé). b) Agimit i thamé, por nuk pati mundési té vinte
(temé). Madje, rimarrja e sg né krye té herés né rastin e fundit duhet té jeté pérftuar
pikérisht kur gjo pérdorej né funksionin e temés. Né kété funksionin e fundit ajo mund té
shprehet edhe vetém me ané té formave té patheksuara té péremrit vetor té vetés sé treté
né rasén dhanore, ashtu si¢ ndodh edhe me vetorét e dy vetave té para p.sh Té tha gjé? -
Jo, smé tha gjé&. - A i dhe pérgjigje (mésuesit)? - | dhashé. - A u dhe pé té ngréné
(fémijéve)? - U dhashé. etj.

Demirgj mendon se kundérvénia e krijuar né té shprehurit e sintagmave emérore
SE s kundrina té drejta e té zhdrejta né shaipen e dokumentuar pérfagéson evolucionin e
métgishém té njé dukurie sintaksore, gé kishte nisur té shfagg qysh né periudhén

3% Shaban Demirgj, Vepér e cituar, fq. 120
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parashkrimore té késgj gjuhe. Po té kemi parasysh se dukuria né shqyrtim paragitet si njé
zhvillim | barabarté si tek Buzuku ashtu edhe tek autori mé i vjetér i arbéreshéve té
italisé, Matrénga (1592), atéheré zanafilla e sg duhet kérkuar, té paktén, qysh disa shekuj
para shekullit XV1 té e.r. Kuptohet vetiu &, para se té zinte fill kjo dukuri sintaksore, né
giuhén shgipe kundérvénia remé ~ temé né té shprehurit e kundrinave realizoheg
népérmjet formave té theksuara té péremrave vetoré té dy vetave té para, apo népérmjet
njé emri a togfjaléshi eméror etj., pérkatésisht népérmjet formave té patheksuara té
péremrave vetoré pér té tri vetat. Kéto té fundit né njé fazé edhe mé té hershme kané
pasur njé pérbérje fonetike mé té ploté. Por pikérisht pér arsye té theksimit té tyre gjithnjé
e mé té dobét ato kané pésuar prej kohésh reduktime té médha fonetike.
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KREU IX

SINTAGMA FOLJORE ME FOLJE MODALE

9. Modaliteti né kuptimin e gjeré

mundésisé dhe domosdoshmérisé. Modaliteti dhe koha jané dy nga pérbérésit bazé té
“zhvendosjes”, si¢ shprehet Hockett dhe Altmann 34 mbi karakteristikat skicore té gjuhés
njerézore; kjo i jep mundési gjuhés natyrore té flasé pér ¢éshtje pérteg té tashmes né vend
e né kohé. Portner®™ (2009: 1) e ka pércaktuar modalitetin né kété meényré:

Modaliteti éshté njé fenomen gjuhésor gramatika e té cilit té lgjon té flasésh né
bazé té situatave té cilat mund té mos jené reale. Ndoshta nuk éshté pércaktimi mé i
drejté pér modalitetin, por sa mé sipér té jep njé karakterizim té arsyeshém mbi
modalitetin si fenomen semantik. (Portner, 2009)

Butler®”® shprehet se modaliteti éshté njé kontribut i domosdoshém pér sintaksén
dhe semantikén sa heré shfaget.

9.1 Llojet e kuptimit modal

74 Charles F. Hockett, Stuart A. Altmann, A note on design features, Né Animal Communication:
Techniques of Study and Results of Research, edited by Thomas A. Sebeok, Indiana University Press,
1968, fq. 61-72.

375 Paul Portner, Modality, Oxford University Press, 2009.

376 Jonny Butler, Phase structure, Phrase structure, and Quantification, Punim Doktorature, Departamenti i
Gjuhéve dhe Shkencés s& Gjuhésisg, Universiteti i York, 2004, fg. 151 (Version PDF)
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Kategorité e modalitetit kané njé réndés té vecanté né studimin e gjuhéve
natyrore. Sipas Kai von Fintel 3" mund té dallohen disa Iloje té& kuptimit modal: aletik,
epistemik, denotik, bouletik, i situates, telelologjik.

Modaliteti aletik (nga greqgishtja aArbela, e vérteta), shpesh e gieimé edhe me
termin modaliteti logjik ose metafizik gé ka té b&§é me até gé éshté e mundur ose e
nevojshme né kuptimin e gjeré té fjalés. Eshté né fakt e véshtiré té gigimé shembuj>®
bindés té modalitetit aletik né gjuhé natyrore dhe pér mé tepér pérfshirja né kété
listé/renditje béhet kryesisht pér shkage historike.

Sipas Butler3® (2004: 154) modaliteti aletik mund té vlierésohet s modaliteti
logjik “i pastér”; pra né kété rast modaliteti nuk lidhet me pérkatésiné né njé kontekst té
vecanté por gjykimi éshté né ményré objektive. Asgjé nuk mund té 1&évizé mé shpejt se
drita [éshtéligj i natyrés].
até gé éshté e mundur ose me até cka éshté e nevojshme té jepet, me até gé njihet dhe
fakti i dhéné né lidhje me té. Duhet té keté réné shi. [pasi shohim njeréz gé hyjné brenda
me cadra té lagura; modalitet epistemik]

e mundur, e nevojshme, e lguar ose e detyrueshme duke u bazuar né ligj apo parime
morale. Vizitoré duhet té largohen né orén gjashté té mbrémjes. [rregullore e spitalit;
modalitet deontik]

Interpretimet deontike jané analizuar né ké&té ményré nga Butler®® (2004: 155).
Modalja do té zgjidhet né bazé té disa kritereve, né varés té faktit se ¢faré ka pér gélim
té shprehet né njé kontekst té vecanté té ligjérimit. Pér interpretimet deontike, duhen té
vendosen né njé boté ideale ku detyrimi mé kryesor éshté pérmbushur ose lgja éshté
dhéné etj.

Modaliteti bouletik, gé ka té b& é me até gé éshté e mundur ose e nevojshme, duke
u bazuar né déshirat e individit. Ti duhet té shkosh né krevat pér dhjeté minuta. [fjaae
babait; modalitet bouletik]

Modaliteti i situatés, ose ndryshe i quajtur modaliteti dinamik, gé ka té b&é me
até gé éshté e mundur ose e nevojshme duke u bazuar né njé séré situatash. Mé duhet té pi
Ué [nérast etjge; modalitet i situatés|.
nevojshme ose té mundshme pér té arritur njé géllim té caktuar dhe kryerjen/pérfundimin
e veprimit. Pé té mbérritur né kohé& ti duhet té marrésh njé taksi. [modalitet
telelologjikal]. Megjithaté, né analizén deskriptive mbi modalitetin éshté vérrejtur njé
klasifikim géi tejkalon kéto dallime thelbésore.

77 Kai von Fintel,“Modality and Language”. Né Encyclopedia of Philosophy — Botim i dyté nga Donald
M. Borchert. Detroit: MacMillan Reference USA, 2006. térhequr nga versioni online
http://web.mit.edu/fintel /fintel -2006-modality.pdf né 19.09.2014

378 Kai von Fintel, Po aty, fq. 2

37 ), Butler, Po aty, fq. 154

380 3, Butler, Po aty, fq. 155
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Né analizén pér modalitetin kryesisht jemi mbéshtetur né studimin e semantologes
Angelika Kratzer (1981, 1991)%, Sipas saj modaliteti shpreh njé sasi té caktuar né njési
té caktuar. Llojet e ndryshme té kuptimit té modaleve i korrespondojné sasive té
ndryshme né modalitet. P.sh. gjo na pércjell termin modalitet epistemik katé b&é me até
cka éshté e njohur me njé fakt t& mundshém. Modaliteti deontik i korrespondon sasisé sé

modalitetit té kérkuar nga parimet ose ligjet. Modaliteti bouletik ka té b&é mé até gé
kérkohet apo déshiron njéindivid etj.

10.2 Varésia nga konteksti dhe specializimi leksikor

Kratzer (1981, 1991) shprehet né studimin e sgj, se kuptimi i modaleve nuk duhet
té shihet si njérast i polisemisé (aksidentale), por duhet paré si njé rezultat i varésisé nga
konteksti. Me fjalé té tjera, shprehjet modale kané njé kuptim skeletor i cili merr vieré
vetém né kombinim me kontekstin, ku sintagma modale merr njé hije té vecanté té
kuptimit (si epistemike ose deontike). Ajo e bén té garté bazén e bashkébiseduesit.

Q) Sipas rregullores sé spitalit, vizitorét duhet té largohen né orén gjashté.
2 Duke gjykuar ngaté dnhénat mbi motin, duhet té bjeré shi.

Né mungesé té treguesve gjuhésoré, folésit duhet té mbéshteten né té dhéna
kontekstual e dhe té& argumentojné géllimet e bashkébiseduesve pér té pércaktuar se ¢faré
kuptimi modal ka pér géllim té shprehé njé fjali né njé kontekst té caktuar.

Disa modae nuk jané mjete té cilat realizohen plotésisht sipas kontekstit, por
imponojné nuanca kuptimore né bazé té asg) gé duhet shprehur. P.sh. né anglisht folja
modale “might” (mund) né pjesén mé té madhe té rasteve realizohet si epistemike (me
pérjashtime té pakta si né rastin Ti mund ta vendosésh celésin né kété vend, gé mbart
nuancén e sugjerimit).

Rasti i foljeve modale pérbén njé bagazh té gjeré pér studime gjuhésore e ndér
gjuhésore. Pér mé tepér modalet kané njé pérmbajtje pérte) kuptimit e vérteté — kusht.

Brennan®? (1997) e ka pérgéndruar vémendjen né modalet epistemike té cilat
kané gellje té ndryshme semantike né kontekste té vecanta. Ajo vazhdon duke i
karakterizuar modalet epistemike st modale Fjali. Kéto cilésime jané pércaktuar si kushte
né analizén e sgj; kushte té cilat jané té motivuara nga ana empirike. Ajo argumenton
duke dhéné gelljen e modaleve né sintagma (té cilat gjo i quan) me folje simetrike.

Marrédhéniet simetrike jané ato té cilat realizohen sipas formulés:

R(x,y) — R(y,X).

(Brennan 1997: 190)

381 Angelika Kratzer, Vepér e cituar
382 Virginia Brennan, Modalities, Vanderbilt University, Nashville, Tennessee, 1997.
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Brennan shton se sintagmat me folje modale simetrike té cilat realizohen me
formulén e mésipérme jané té vlefshme vetém pé& modaet epistemike duke e
argumentuar me shembujt st mé poshté:

©)] a. Arturi ngjan si Suzana.—» Suzanangjan si Arturi.
b. Arturi duhet/mund té ngjajé si Suzana. — Suzana duhet/mund té ngjgjé
s Arturi. (modalitet epistemik)

Sipas Brennan éshté e garté gé né (3 a), kalimi nga R(x,y) (ku R = ngjan, x =
Arturi, dhe y = Suzana) né R (y,x) kalon né ményré té drejtpérdrgté. Gjithashtu né
ményré té ngjashme né (3 b), nése b§ mé njé hamendésim té nevojshém/ té mundshém gé
Arturi té ngjgjé si Suzana, atéheré duhet té& kemi dhe hamendésimin gé Suzanaté ngjajé s
Arturi gjithashtu. Né (3 ), megjithaté, nése Arturit i kérkohet té ngjajé si Suzana (p.sh né
rastin se ai duhet té kalojé s g0 né ményré té paligjshme), atéheré né kété rast nuk
shprehet njé kérkesé/nevojé gé edhe Suzana gjithashtu té ngjgé s Arturi. Ose nga ana
tjetér, nése Arturi éshté né gjendje té ngjgé si Suzana pér shkak té aftésive té tij
personalizuese, kjo nuk do té thoté se duhet t& marrim té mirégené se edhe Suzana éshté e
afté té pérdoré kéto aftési pér té ngjaré s Arturi.

Modaliteti epistemik nuk duhet té ndikojé né ményrén se si kombinohen njé folje
dhe njé argument, duke gené se ato jané tashmé té kombinuara.

Kratzer33 (1991) shprehet se pér té pércaktuar shkallén e modalitetit — pra nése
kemi té b§mé me njé modal e mundésie ose me njé modal e nevoje/ domosdoshmérie — do
té na duhet t’u pérmbahemi dy parametrave té dallueshmérisg, té cilat jané: baza modale
dhe burimi urdhérues. Baza modale éshté njé grup me situata té mundshme gé kané lidhje
me vlerén e modalitetit. Né njé nga shembujt e Kratzer, njé burré i quajtur Girgl éshté
vraré dhe pér oficerin e policisé té gjitha hamendésimet s mé poshté jané té arsyeshme
(ndér tétjera).

4) a. Michl duhet té jeté vrasési.
b. Michl éshté ndoshta vrasési.
C. Michl mund té jeté vrasés.
d. Eshté njé mundési gé Michl téjeté vrasési.
e. Eshté njé mundési gé Michl té mos té jeté vrasési.
f. Michl kamé shumé mundési té jeté vrasés sesa Jakl.
(Kratzer 1991: 643)

Duke gené se oficeri i policisé nuk ka informacion té sakté pér vragen, atéheré té
gjitha hamendésimet e tij shérbejné si njé “grup botésh” — gé ndér té tjera— njé preg tyre
mund té jeté e vérteta. Té gjitha kéto “boté” jané té pranueshme nga ana epistimike
(Kratzer 1991: 643) dhe ato formojné bazén modale.

33 A, Kratzer, Vepér e cituar, fg. 643
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Pjesa e dyté e kufizimit modal éshté burimi urdhérues; ky kufizim i vendos njé
urdhér grupit té Situatave/botéve t& mundshme né fjalé (pra bazés modae). Eshté
pikérisht burimi urdhérues, i cili lggon modalitetin té gradohet né shkallé té ndryshme té
domosdoshmeérisé apo mundésisé.

Nése oficeri i policisé pérdor hamendésimin né (4 a) ose (4 ¢) nuk varet nga baza
modale, duke gené se né té dyja rastet ky hamendésim do té pérmbajé nuanca apo Situata
ku Michl vrau Girgl dhe situata ku nuk e vrau; kjo varet nga fakti se si burimi urdhérues
drejton situatén né bazén modale. Nése hamendésimi éshté mé i pranueshém dhe
drejtohet né situatén ku Michl éshté vrasési, atéheré (4 a) éshté e sakté; nése drejtimi
orientohet drejt (4 ¢) atéheré g o situaté béhet mé e pranueshme.

10.3 Sintagma modal e né kéndvéshtrimin gjenerativ

Né gjuhén shgipe dallohen disa tipa sintagmash modale. Nése e vendosim
sintagmén modale né kuadrin e teorisé X-bar, atéheré do té shohim se kjo sintagmé edhe
né gjuhén shqipe pérbéhet nga njé kokeé — e cila éshté folja modale dhe plotésohet me njé
plotésor gé éshté veté sintagma foljore SF. Tipat e sintagmés modale SM né shqipe jané:
mund+lidhore, duhet+lidhore/folje e pashtjelluar, do+pjesore, kam/jantformé e
pashtjelluar.

Folja gjysméndihmése mund shpreh kuptimin modal té mundésisé ose té lgimit.
Ajo pérdoret me njé formeé té ngurosur, sa heré gé e gjithé sintagma ku gjo bén pjesé, ka
vlerén e kohés sé tashme, té sé ardnmes ose té s& pakryerés®* si p.sh. E kuptoni sa dém té
madh mund té kemi. Qé té mund té arrihen kéto géllime, éshté e nevojshme qé .... Qé té
mund té arriheshin ato géllime, ishte e nevojshme qé ...

Nése e vendosnim sintagmén modale mund té arriheshin né njé pemé strukturore,
do té pérftonim pemén s mé poshté:

34 Gramatika e gjuhés shaipe I, 2002, fg. 262
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SM
M SF
modale ; B
mmd / \
f F
| |

& arriheshin

Pema 1: SM mund té arriheshin

Kur nuk ndiget nga njé folje tjetér né ményrén lidhore, folja mund nuk ka vieré
modale, por pérdoret si njé folje e zakonshme me kuptim leksikor té ploté, s p.sh. Nga
koha kur romaké mundén Teutén....

Folja gjysméndihmése duhet shpreh kuptimin modal té detyrimit ose té
domosdosé. Ajo mund té ndiget nga ményra lidhore ose nga pjesorja e, né rastin e fundit,
mund té pérdore né vetén e treté njgés dhe né vetén e treté shumés®®, p.sh. Marréveshja
duhet té mbetet midis nesh. Ata djem té miré duhen ndihmuar. Né fjaliné Duhet té vij
forma modale duhet plotésohet me sintagmeén foljore SF té vij e cila shérben si plotésor i

sintagmés modale:

385 Gramatika e gjuhés shaipe I, 2002, fq. 263
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Fjalia
/ \
Spec SM
/ \
M SF
\
modale
duhet / \
3 F

| |
t& vij

Pema 2: SM duhet té vij

Kur nuk ndiget pandérmjetshém nga njé folje tjetér né ményrén lidhore ose né
pjesore, por nga njé emér a péremér gé shérben si kryefjalé e sqgj, folja duhet nuk ka vleré
modale, por pérdoret s njé folje me kuptim leksikor té ploté. Si e tillé go mund té
pérdoret jo vetém né vetén e treté njgés, por edhe né vetat e tjera s p.sh. Tashti mé
duheshin ca mjete pune.

Folja me vleré modale do shpreh kuptimin modal té detyrimit®®. Ajo pérdoret
vetém né kohén e tashme, né vetén e treté nj&és e ndjekur nga pjesorja e foljes themelore
s p.sh. Vrulli i tyre do dregjtuar ... Nése analizojmé kété fjali né pemé strukturore do té
pérftonim pemén si mé poshté:

Fjalia
SE SM
Vrulli 1 tyre \
M Pjesore
do drejtuar

Pema 3: SM do drejtuar

386 Po aty, fq. 264
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Me vleré modale né gjuhén shaipe pérdoren edhe foljet jam dhe kam®®’, té cilat, té
ndjekura nga forma e pashtjelluara e tipit pér té laré, shprehin gjithashtu kuptimin modal
té detyrimit, por né njé formé mé té zbutur se foljet duhet dhe do s p.sh. Ményra me té
cilén u fitua betgja e Nartés, éshté pér té véné re. Pjesa e sintagmés modale do té
paragitet né pemeén strukturore si mé poshté:

SM
M Form. Pasht.
modale per 18 vEné re

gshte
Pema4: SM éshté pér té vénére

Né gramatikén akademike®®® té gjuhés s¢ sotme shqipe foljet modale duhet
+pjesore, dot+ pjesore, duhet + lidhore jané pérfshiré né foljet njévetore (pérkatésisht
pavetore), sk mé poshté:

Q) a. Duhet punuar me kujdes.
b. Duhet té punohet me kujdes.
c. Duhet té agojé pas pak.
d. Do pasur kujdes.

P.sh.: Eshté njé padrejtési ndaj sé cilés nuk duhet heshtur! (T. Lago, Té gjithé
lumenjté rrjedhin, f. 258). Késhtu, késhtu gé duhet kthyer atje. (F. Baliu, Zemra ime
éshté né mal, f. 123), Duhet biseduar me Nexhatin — tha (T. Lago, po aty, f. 458). Duhej
ecur mé shpgjt (A. Abdihoxha, Dueli i madh, f. 25); Tingéllonte naive, megjithaté duhej
arsyetuar pér ta hedhur poshté pandehmén. (1. Kadare, Koha e shkrimeve, f. 112).

Megjithaté, Buxheli3®, shprehet se ndértime té tilla jané njévetore jo pér shkak té
foljes modale, pra nuk éshté folja modale g0 gé i bén kéto struktura si njévetore pa
kryefjalé té shprehur ose té nénkuptueshme, por éshté folja né pjesore ose né lidhore, e
cila bart dhe kuptimin leksikor kryesor. Kjo dukuri nuk del garté né gramatikén
akademike, sepse shembujt me to si njévetore, pérkatésisht pavetore, mungojné.

87 Po aty

388 Gramatika e gjuhés shaipe, 1, 2002, fg. 268 dhe 263

39 | udmila Buxheli, Foljet Njévetore né Gjuhén e Sotme Shgipe, Qendra e Studimeve Albanologjike,
Ingtituti i Gjuhésisé dhei Letérsisé, Tirang, 2011, fg. 151
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Kéto folje, ndryshe ngafoljet vetore dua, jam dalin me kuptim leksikor té zbehur
dhe thjesht shprehin kuptimin modal té detyrimit ose t& domosdosg, dmth. népérmjet tyre
veprimi i emértuar ngafoljakryesore paragitet si i detyrueshém ose si i domosdoshém.

Ndértimet me foljet modale t& mésipérme duhen daluar nga ndértimet e
méposhtme (2a) dhe (2b), né té cilat folja modal e prihet nga njé SE né rasén emérore:

2 a. Uné [pro-ekspl. duhet té punoj] vs.
b. Ne [pro-ekspl. duhet té punojmé].

Né (2a) dhe (2b) duket garté gé péremrat uné dhe ne jané argumente té foljes né
lidhore dhe jo té foljes modale duhet. Kjo e fundit nuk pérshtatet né veté dhe numér me
péremrat e vetés sé paré uné dhe ne, sepse informacioni semantik i foljes njévetore
modale duhet nuk kérkon rol semantik té jashtém, pér pasojé€, as argument té jashtém té
realizuar fonetikisht. Folja modale duhet si njévetore ka né pozicionin e kryefjalés njé
péremér ekspletiv, té parealizueshém fonetikisht, kurse péremrat uné dhe ne jané
kryefjaé e foljes né lidhore, té zhvendosur né krye pér shkak té theksimit ose té topikés
dhe jo pér shkak t& mungesés s& caktimit rasor né strukturén e varur me lidhore3®.

Buxheli vazhdon se kjo lloj zhvendogge e péremrave uné, ne né funksionin e
kryefjaés né fjalité (2a), (2b) njihet edhe me termin Lévizja A-bar dhe nénkupton
giithmoné zhvendogien e njé SE né njé strukturé mé lart, i cili nuk éshté pozicion i
caktimit té rasés sé kryefjaés. Né gjuhén shqgipe lévizja A-bar e njé SE-je né rasén
emérore mund té ndeshet edhe né ndértimet me foljet modale mund ose duhet kur
pérdoren si njévetore®. Karakteristiké e kétyre foljeve éshté se ato nuk pérdoren me
kuptimin e tyre fillestar, por st modale.

Folja mund, ndryshe nga strukturat me mundem si folje kontrolli, kuptimisht éshté
sinonime me shprehjen foljore pavetore ka mundési, éshté e mundshme, e lejueshme®®,
Buxheli mendon se kétu pérfshihet edhe folja duhet, kuptimisht sinonime me shprehjen
foljore éshté e detyrueshme, e domosdoshme, e ndjekur nga njé lidhore. Kéto dy folje,
duke mos gené folje kontrolli, nuk kérkojné gé folja e varur té pérshtatet me to né veté
dhe numér.

Gjithashtu, ato nuk mund té pérshtaten né veté dhe numé me kryefjalén e
realizuar fonetikisht dhe nuk mund t’i japin asaj rol semantik. Pér pasojé, ato kané formé
té ngurosur dhe nuk mund té marrin as mbaresa vetore. Kéto folje, ndryshe nga folja e
kontrollit mundem, jané pjesé pérbérése e sintagmés foljore dhe, sipas studiuesit R.
Memushaj3%, kané vlerén e specifikuesit té késgj sintagme.

Folje té tilla kané prirje pér ta zbehur kuptimin, duke u shndérruar né folje
glysméndihmése. Shembuijt e méposhtém e provojné kété:

3%0 |, Buxheli, Modelet e caktimit rasor né gjuhén shqipe, Neraida, Tirang, 2006, fg. 134
31 Po aty fg. 151 referuar nga G.Turano, Dipendenze sintattiche in albanese, 1995, fq. 136.
392 Po aty fg. 151 referuar R. Memushaj, Gjuhésia gjenerative, Tirané, 2003, fq. 132

3% Po aty
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©)] a. Ne mund (kamundési) té fitojmé Kz / fitonim KZ/ té kemi fituar KZ.
b. Fémijét;i mund (ka mundési) té fitojné KZ; /té kené fituar.

Té njgtén gjé vérggmé edhe me foljen duhet:

4 a. Ne duhet té fitojmé KZ; / té kemi fituar.
b. Fémijét; duhet té fitojné KZ; / té kené fituar.
c. Fémijét; duhg téfitonin KZ.

Buxheli 34 shprehet se pé pranimin ose mospranimin e foljeve modale s
njévetore/pavetore né literaturén gjuhésore nuk ka njé mendim té njgté. Né literaturén e
hugj ekzistojné dy mendime pér kété céshtie. Disa studiues®® mendojné se foljet
gjysméndihmése modal e nuk mund té merren si folje me pérdorim pavetor.

Disa té tjeré3® foljet modale, té& ndjekura nga pjesorja e lidhorja, né kushte té
caktuara sintaksore i marrin s folje me pérdorim pavetor. Ky géndrim i dyté éshté

mbajtur edhe nga studiuesit tané. Si té tilla jané pranuar vetém foljet modale duhet, do
dhe éshté.

3% . Buxheli, Foljet Njévetore...fq. 153

3% Po aty fqg. 153 referuar nga M. Heriau, Les verbesimpersonnel en frangais moderne, 1, 1980, fq. 121

3% Po aty fg. 153 referuar nga E. M. Galkina-Fedoruk, Bjezlicnye prelozhenye v sovremjenom russkom
jazyka, 1958, fg. 134
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1) Deri aty nga fillimi i shek. XIX, gjuhésia, ashtu s shumé disiplina té tjera,
pérfshihgl né gjirin e filozofisé. Statusin e njé disipline autonome gjuhésia arriti ta
siguronte falé punés sé njé numri gjuhétarésh té shquar, té cilét, duke zbatuar né kérkimet
e tyre metoda té rrepta shkencore arritén té formulonin parime mbi té cilat, edhe sot,
mbéshteten shumé studiues pér té pérpiluar analizat gjuhésore, té cilat pérpunohen,
pérshtaten e shpesh sfidojné njéra tjetrén nga dekada né dekadé, duke zgjeruar dijen toné
mbi gjuhésiné si shkencé.

Kur flitet pér gjuhésiné s shkencé e njohjes njerézore kuptohet gé gjuhésia
studion gjuhén s njé vecori specifike gé e ka vetém njeriu, kjo gjuhé karakterizohet nga
rregulla té cilat zotérohen ose njihen nga njeriu né ményré té pavetédijshme. Detyra e
gjuhétarit éshté t’i zbulojé kéto rregulla gé gjenerojné fjali dhe t‘i béjé té vetédijshém
folésit e njé gjuhe pé ményrén ses funksionon gjuha Ky éshté edhe thelbi i
gienerativizmit, i rrymés sunduese né gjuhésiné e sotme botérore. Kjo rrymé u themelua
nga Noam Chomsky nga mesi i viteve *50 té shekullit té kaluar.

Rregullat dhe parimet gé jané formuluar né lidhje me njé gjuhé té caktuar
jané baza e fjalive gramatikore té njé gjuhe. Veté gramatika gjeneron fjalité e njé gjuhe.
Kérkesa e paré gé i shtrohet gramatikés éshté té karakterizojé gjuhén gé pérshkruan,
d.m.th gramatika duhet té jeté né gjendje té dallojé ato grupe fjalésh gé formojné fjali nga
ato té cilat nuk formojné fjali né gjuhén pérkatése.

Chomsky, me ané té gjenerativizmit, ka motivuar kérkimin gjuhésor pér rreth
pesédhjeté vitet e fundit duke pérftuar né té njgtén kohé edhe shumé rezultate sfiduese.
Pé&r mé tepér, ky program gjuhésor éshté né zhvillim e sipér, duke pasur gjithmoné si
géllim pérfundimtar jo pérshkrimin e detgjuar té njé gjuhe té caktuar, por formulimin e
parimeve té cilat pércaktojné gramatikén e gjuhéve njerézore. Kéto gramatika jané
pérfagésime té njohurive gjuhésore té folésve té cilét i pérkasin gjuhéve té caktuara.

Gjuhétarét gjenerativé do té pérpigen té karakterizojné njohurité pér njé gjuhé,
duke u fokusuar né dy pika: (i) duke pércaktuar cilat karakteristika té gjuhés pérkatése
jané universale; dhe (ii) duke pércaktuar se cilat karakteristika jané specifike pér njé
gjuhé dhe si lidhen ato me gramatikén universale. Duke u bazuar né kéto dy pika mund té
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themi se anaiza pér studimin e gjuhéve né gramatikén gjenerative éshté njé analizé
krahasuese.

2) Né& vijim té rrugés sé nisur nga Chomsky dhe té pasuar nga idhtarét e tij s
Jackendoff, Baker, Burzio, Levin etj. mendojmé se gjenerativizmi éshté formuar tashmé
s disipliné gjuhésore, me objektin, me Iéndén e me metodat e veta. Andizat e
konstatimet e kétyre gjuhétaréve kané shérbyer s bazé pé studimet e deritanishme té
gramatol ogjisé shgiptare né fushén e sintaksés gjenerative, njé fushé qé parashtron detyra
e sfida pér zbatimin e metodol ogjisé gjenerative né materialin gjuhésor té shqipes.

Té gjitha fjalé e njé gjuhe grupohen né pjesé ligjérate Sipas vegorive té
pérbashkéta. Kriteri pér pércaktimin e pjeséve té ligjératés nuk mbéshtetet vetém né
kuptimin leksikor té fjaléve, por né pérndarjen/distribucionin e tyre dhe té pjeséve
pérbérése té strukturés sé tyre. Folési i njé gjuhe do té keté té ngulitur dy lloje
distribucioni né pércaktimin e njésive té ligjérimit, até morfologjik dhe até sintaksor.

Falét, s pjest ligjérate, luginé njé rol té réndésishém né ndértimin e fjaisé. Kjo
ndodh sepse ato bartin njé informacioni leksikor té caktuar. Informacioni leksikor éshté
burimi i njé séré dukurive gjuhésore. Njé leksikon pér njé gjuhé éshté njé listé me njésité
leksikore té asg gjuhe, té organizuara dhe té strukturuara me ané té kritereve té
pérshtatshme. Gjuhétarét shprehen se folésit e njé gjuhe jané té pajisur me njé “fjalor” té
brendshém té gjuhés, i cili mund té quhet edhe leksikoni mendor ose leksikoni, gé
pérmban té gjithé informacionin gé ata zotérojné né lidhje me fjalét e gjuhés amtare. Ky
leksikon mendor pérmban ndér té tjera edhe informacionin pér njésité sintaksore.

Gramatika e strukturés sé sintagmés éshté njé version i shprehjes sé informacionit
duke pérdorur rregullat e “ri — shkrimit”. Né kété model gjuhétari formalizon gramatikén
me ané té rregullave gjenerative té cilat caktojné strukturén e sakté té konstituentit né
fjali. Kéto sisteme jané quajtur thjesht gramatika e strukturés sé& sintagmés. Ky model
gramatike tregon jo vetém elementét fundoré apo konstituentét e njé strukture lineare, por
gjithashtu kjo gramatiké specifikon nénnjésité dhe nivelin né té cilin kéto njési formojné
grupe té natyrshme. Né kété ményré gjuhétari pérgéndrohet né& a) Modelin gé pércjell
fjalia dhe konstituentét dhe b) mjetet sintaksore té pérdorura pér té lidhur konstituentét
dhe ményrat né té cilat lidhen pjesé té ndryshme me njératjetrén.

Pa njé aksiomé té pércaktuar, do té pérballeshim me njé numér té pakufizuar té
rregullave. Rregullat e strukturés sé sintagmeés té gramatikés gjenerative jané njé grupim i
ndarjes kryefjalé — folje dhe i sistemeve té ndarjes sé fjaléve né kategori.

3) Sintagmat jané mjete gé realizohen né vende té pércaktuara nga gramatika, ato
shérbgjné pér té formuar fjali dhe emértohen né bazé té funksioneve gramatikore gé
caktojné. Pér té béré dallimin ndérmjet tyre na vijné né ndihmé testet e konstituentéve gqé
verifikojné né ményré efektive gé njé grup i caktuar fjalésh kryen né kompleksitetin e vet
njé funksion té pérbashkét, s rrjedhim pérfagéson njé njési sintaksore.

4) Pér sai pérket sintagmés foljore né gjuhén shgipe dolém né pérfundimin se
gjuhésia joné éshté ende né fillimet e zbatimit té konceptit té sintagmés né sintaksén e
gjuhés shqipe. Pér analogji me konceptin sintagmé foljore né gramatikén tradicionale
éshté pérdorur termi togfjalésh foljor. Togfjaléshi ka hyré né gjuhésiné shqiptare si njé
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kategori e ndérmjetme midis kategorisé fjalé dhe kategorisé fjali. Vihet né dukje termi
togfjalésh i liré ose togfjalésh i liré sintaksor, i cili éshté objekt i sintaksés, pér ta dalluar
nga togfjaléshi i géndrueshém, nga togjet e fjaéve me drgtim leksikor, nga togjet e
leksikalizuara ose frazeol ogjizmat, té cilat jané objekt i leksikologjisé.

Termi gjuhésor togfjalésh éshté krijuar pér t’iu pérgjigjur termave té ndryshém
gjuhésoré té huaj midis té ciléve edhe termit “syntagme” (sintagmé) té Saussaure-it, por
pérbérja nocionore gé i éshté dhéné éshté e ndryshme nga gjo e sintagmés. Pér rrjedhojé,
pér lidhjen, grupin apo kombinimin e fjaléve shqipja rezulton me dy terma gjuhésoré, por
me pérmbajtje té& ndryshme.

Sintagma éshté njé njési gé kryen njé funksion sintaksor, po né pérputhje me
natyrén e shqgipes funksion sintaksor mund té realizojé edhe njé sintagmé e zgjeruar e
pérbéré nga mé shumé se njé sintagmé. Pra, analiza e fjaisé né sintagma u pérgjigjet
elementeve funksionale té sgj ose analizés sé sgj né gjymtyré té cilat kryejné funksione té
caktuara. Pé& mé tepér, analiza né togfjalésha éshté njé skemé horizontale e rrafshét, gé
shénon bashkimet dyshe té fjaléve né ményré mekanike, pa zbuluar strukturén e
brendshme té njépasnjéshme té bashkimit té tyre. Kurse analiza né sintagma zbulon
vendogien hierarkike té fjaléve né ményré mé té hollésishme, duke zbuluar kombinimet
reale té mundshme té tyre; p.sh struktura e argumentit apo ndarja e roleve semantike te
folja, e bén mé té thjeshté dhe té garté rendin e pérbérésve né fjai dhe réndésiné e
interpretimit kuptimor té fjaléve.

Jané nxjerré né pah karakteristikat e foljes né shqipe duke u mbéshtetur né teoriné
e sintagmés dhe mundésiné pér té pérfshiré né sintagmén foljore té shqipes jo vetém
plotésoré emra, por edhe plotésoré fjai; né kété ményré tregohet dhe natyra
gjithépérfshirése e sintagmés.

5) Sipas pércaktimit t&€ dhéné né Gramatikén Relacionale, sintagma foljore né
fjalité me folje jokalimtare ndahet né dy kategori, pérkatésisht joergative dhe joakuzative
duke vendosur materialin e foljeve jokaimtare té gjuhés shqgipe né kété kuadér.
Ndryshimi sintaksor ndérmjet foljeve joergative dhe joakuzative mendohet se géndron né
ndryshimin e tyre semantik. Foljet joergative zakonisht pérshkrugné veprime té
géllimshme apo té vullnetshme dhe roli semantik i kryefjaléve té kétyre foljeve &shté ai |
njé vepruesi ose pérjetuesi ndérsa foljet joakuzative pérshkrugné ndryshimin e gjendjes
apo vendndodhjen dhe roli semantik i kryefjalés sé tyre éshté ai i njé pésuesi. Dalim né
pérfundimin se dallimi joergative-joakuzative éshté shénuar né ményré sintaksore né bazé
té kuptimit leksikor téfoljes.

6) Pér sa i pérket kalimtarésisg, materiai i foljeve kalimtare né gjuhén shqipe
éshté vendosur né kuadrin literaturés funksionale — tipologjike, e pérkatésisht analizuar
sipas hipotezés sé kalimtarésisé duke dalé né pérfundimin se sintagma foljore né fjaité
me folje kalimtare té gjuhés shgipe mund té analizohet sipas parametrave té tilla si
pjesémarrésit, |évizshméria, kryerja, pérpikéria, géllimi, gdlja, ményra, veprimi, ndikimi
dhe individualizmi. Kaimtarésia, shihet késhtu né ményrén mé konvencionade té
mundshme — si njé ¢éshtje ku ndodh transferimi i njé veprimi nga njé pjesémarrés né njé
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tjetér — dhe ku pjesét pérbérése mund té ndahen, secila duke u fokusuar né njé aspekt
karakterizues pér té realizuar kryerjen e veprimit.

7) Ka njé numér té madh té foljeve né gjuhén shqipe té cilat realizohen né té
njgtén kohé né fjai s folje kalimtare dhe jokalimtare. Nuk ka njé kufi té preré ndérmjet
foljeve kalimtare dhe jokalimtare. Pérkatésia e njé foljge né grupin e foljeve kalimtare
dhe foljeve jokalimtare varet nga kuptimi i sg leksikor né kontekstin ku éshté pérdorur.
Duke gené se shumé folje kané mé shumé se njé kuptim, géllon shpesh gé e njgtafolje té
pérdoret heré si jokalimtare, heré si kalimtare, gjithnjé sipas kuptimit té sg leksikor né
kété ose até kontekst.

8) Pér sai pérket gjuhés shqipe (ndér gjuhé té tjera), ne mendojmé se pérveg té
karakteristiké tjetér: pérdorimi i kundrinave klitiké. Duke gené se pérdorimi i klitikéve
dhe dallimet né formé me karakteristika eptimore éshté né masé té madhe né gjuhén
shgipe, ne mendojmé se kalimtarésia éshté e lidhur shumé me kéto vendogje strukturore.
Kjo e bén ndryshe nga gjuhé té tjera, si anglishtja pé shembull, ku mungesa e
morfologjisé s& formés dhe Kklitikéve do té cojé né shprehjen e aternimeve té
kalimtarésisé pérmes pérdorimit té elementeve leksikore.

Njé ndér problemet mé té diskutueshme, gé shfaget edhe né gjuhén shqipe (ndér
té tjera), éshté interpretimi i tyre ose s mjete pérshtatjge ose si sintagma determinative
qé pérfagésojné njé argument. Eshté analizuar roli sintaksor i klitikut né alternimet né
kalimtarési duke u pérgéndruar kryesisht né format ergative. Duhet té kemi parasysh se
né bazé té semantikés sé ngjarjeve ka raste kur klitiku éshté i domosdoshém dhe ka té
tjeraku ai shérben si plotés pér té pérforcuar rolin e argumentit té brendshém té shprehur
me formeé té ploté kundrinori.

9) Modaliteti éshté njé kontribut i domosdoshém pér sintaksén dhe semantikén sa
heré shfaget. Flitet pér modalitetin né kuptimin e gjeré, llojet e kuptimit modal e sintagma
modal e né kéndvéshtrimin gjenerativ, ku jepen tipat e sintagmave modale SM né shqipe:
mund + lidhore, duhet + lidhore/folje e pashtjelluar, do + pjesore, kam/jam + formé e
pashtjelluar.

10) Pérfundimet e mésipérme né lidhje me sintagmat foljore né gjuhén shqipe
vértetojné teoriné e gjenerativistéve mbi universalitetin e parimeve té pérgjithshme
gramatikore. Analiza tregon se né bazé té sistemit té tyre gramatikor géndrojné té njé&tat
parime absolute gé realizohen né parametra té vecanté né secilén gjuhé, duke rugjtur
Vegorité etyre.
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PROPOZIME

Né bazé té pérfundimeve té arritura, b§mé propozimet e méposhtme:

T’i jepet mé shumé réndési pérfshirjes sé konceptit té sintagmeés né librat e gjuhés
shgipe me géllim gé fol ésit e shqjipes té njohin mé miré vecanésité e gjuhés amtare.

T’i kushtohet mé shumé réndési mésimdhénies sé sintaksés gjenerative né
kuptimin e gjeré.

Té béhen pérpjekje pér unifikimin e terminologjisé gjenerative né studimet
gjuhésore shqiptare.

Té ndérmerren studime krahasuese né fushén e sintaksés gjenerative, gé do té
nxjerrin né pah té pérbashkétat dhe vecorité ndérmjet gjuhéve, periudhave efj.
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FAKULTETI | HISTORISE DHE | FILOLOGJISE
Teza: “Sintagma foljore né gjuhén shqgipe”
Fusha: Kérkime gjuhésore.

Abstrakt: Né kuadrin e gramatikés gjenerative, sintagma éshté paré si njé njési e domosdoshme e operacioneve
sintaksore. Teoria e sintagmés mundéson vendosjen hierarkike té fjaléve té sintagmé, duke zbuluar késhtu edhe
marrédhéniet strukturore e gramatikore té krijuara brenda fjalisg. Gjuhésia joné éshté ende né fillimet e zbatimit té
zbatueshme né té gjitha gjuhét natyrore, atéheré ky kuadér gjuhésor mund té zbatohet né materialin e gjuhés shqipe.
Folja pérbén bérthamén e fjalisé. Edhe kur folja mungon né fjali, ajo nénkuptohet, késhtu gé kallézuesia realizohet,
dmth. nuk ka fjali pa kallézuesi. Bazuar né gramatikén gjenerative, folésit e njé gjuhe duhet té kené njohjen e
brendshme pér té dalluar llojin e foljes dhe pérbérésit e sintagmés foljore SF, pra éshté pjesé e veté njohjes leksikore
té tyre. Duke pasur parasysh kété pohim, né gramatikén gjenerative éshté pikérisht folja, gé duke u nisur nga
interpretimi kuptimor i saj, u cakton pérbérésve té tjeré té sintagmés rolet semantike gé do té mbartin dhe strukturén
e tyre; kjo mundéson analizén né ményré hierarkike e zbulon kombinimet té& mundshme té sintagmés foljore.

Fjalé ky¢: sintagma, folje, argument, rol semantik, gjenerativizm, Chomsky

FACULTY OF HISTORY AND FILOLOGY
Thesis: “Verb phrase in Albanian”
Field: Linguistic research.

Abstract: The phraseis an essential unit of the syntactic analysesin the frame of the generative grammar. The theory
of phrase structure places emphasis on the hierarchy of the words in a phrase, discovering as such the grammatical
relations within the sentence. Albanian linguistics is taking the first steps in the application of the concept of phrase
in the syntax of Albanian language. Considering that the linguistic theories part of generativism are universal and
applicable to all natural languages, it is taken for granted that this linguistic frame to be applied to the material of
Albanian language.

The verb is the main element of the sentence. It can be easily understood even when not literaly stated, so
predication is completed thus, in this sense there is no sentence without predication. Taking into consideration the
generative grammar, the speaker of a language has the innate linguistic knowledge to distinguish the kind of verb
stated and the constituents needed in order to form a verb phrase VP, since this is due to the prior knowledge
humans have about the structure of language in general. Thus it is the verb that assigns the semantic roles and the
structure to other constituents based on its semantic interpretation; this enables the hierarchal analysis and presents
the possible combinations of the verb phrase.

Key words: phrase, verb, argument, semantic role, generativism, Chomsky
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